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Deus tentavit eos, et invenit illos dignos se: tamquam aurum in fornace
probavit illos, et quasi holocausti hostiam accepit illos, et in tempore erit re-

spectus illorum.
Sap. c. 1. 5.
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2o numerosi sacri Pastori, ¢ i tanti

SN fedeli d’ogni nazione accorsi ’'an-
£SU0\ no passato a venerare la tomba
del Prmcnpc degli Aposl;oh udirono con
gioia , ed accolsero con riverenza quel
solenne decreto onde Voi, BEaTissiMo Pa-
DRE, in si fausta occasione scriveste nel
Catalogo de’ Beati Martiri il nome di non
pochi Servi di Dio trucidati nel Giappone
per la fede di Gesu Cristo. Non ¢ irragio-
nevole di credere I’ unanime sentimento
cattolico essersi commosso, perche nella fe-




roce persecuzione suscitata gia dall’ idola-
tria contro la fede in quelle lontane regio-
ni ravviso un immagine della guerra sacri-
lega, che I’empieta oggi muove alla Chie-
sa, ¢ nella eostanza de’ Martiri un riscontro
della fermezza, con cui Voi, Pontefice in-
vitto, opponete I’ apostolico petto alle per-
fidie de’ nemici della Chiesa, e di Dio. Che
s¢ quegl Eroi sollevati per Vostra mano al
sommo onor degli altari ora riscuotono dal-
la terra ammirazione, ed omaggio, giorno
pure verra, in cui I'istoria segnera (uel



trionfo, con cui Dio mai sempre guider-
dono la santita, la sapienza, e la fortezza
de’ successori di S. Pietro. Pereio quest’ u-
mile Commentario della Vita, e Martirio
de’ figli di S. Domenico si presenta a’ Piedi
della S. V. sfornito, si, d’ogni letterario
pregio, ma nondimeno sicuro di ottenere
benigno uno sguardo, merceche esprime,
e mostra la Chiesa perseguitata dal mondo,
e il trionfo che Dio alla fine concede a chi
generosamente combatte per la difesa de-
gli inviolabili suoi diritti.



Accogliete pertanto, BearissiMo PADRE,
il tenue tributo, che fregiato dell immortal
Vostro nome sara piu caro alla piela de’ fe-
deli, ed insieme avvalorate coll’ apostolica
Benedizione I’ Ordine de’ Predicatori, che
ora prostrato a’ Vostri Santissimi Piedi u-
milmente la implora.

Umilissimo, Devotissimo Servo, e Figlio

FR. ALESSANDRQ VINCENZO JANDEIL,
MAEST’.RO GENERALE DR PREDICATOR!
A NOMB DI TUTTO IL SUO ORDINE
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AL LEGGITORE CRISTIANO

Quel sublime religioso speftacolo che I' Europa ammi-
ro nello secorso anno 1867, quando i Vescovi di tutto
I’ Orbe cattolico seguiti da immensa moltitudine di fede-
li d’ ogni classe, e condizione concorsero in Roma per
assistere al XVIII secolare anniversario del glorioso
martirio de’ Principi degli Apostoli mostro veramente
ai nemici della Religione e della Chiesa che la fede di
Gesu Cristo ha sempre una vita piena di vigore, ed ar-
de sempre ne’ peiti di molti: chiaro allora si vide che
ad onta degli sforzi degli empi per distruggerla, e delle
prepotenze de’ falsi politici per incepparla ella cammina
franca e sicura nelle sue vie. Questo raggio divino ope-
rando invisibilmente ne’ cuori rendeli tetragoni in faccia
all’ empieta de’ Regnanti, alle derisioni de’filosofi, ed
alle mene, e raggiri de’falsi politici, ond’ & che la sua
forza é da temersi, e la sua santita da rispettarsi.

Ma codesti divoti figli della cattolica Chiesa, che si
condussero in Roma per rinvigorire la loro fede sulla
tomba del Principe degli Apostoli, e per bearsi della
presenza, e della benedizione dell’ invitto di lui succes-
sore Pio 1X, furono ancora spettatori delle onorificenze
che la Chiesa maestra di verita decreta a coloro che
per la fede profusero il sangue e la vita, e vogliam di-
re, siccome ogoun ben comprende, dell’ onor degli alta-
ri solennemente concesso ai Martiri di Gorincheim im-
molati dal furore degli eretici Calvinisti, ed ai Martiri
del Giappone sacrificati dalla crudelta degli idolatri.
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Ora poiche le gesta dei primi per eruditi scrittori
furono sotloposte agli occhi de’fedeli, noi presentiamo
in questo Volume le magnanime imprese, ed il glorioso
martirio de’secondi; ed avvegnaché ben duecentocin-
que siano gli Eroi cristiani ascritti al catalogo de’ Beati,
nostro intendimento é solo d’ offerire un istorico eom-
mentario di quelli tra essi, che professarono 1" Ordine
di S. Domenico, compilato sull’ autorita di Serittori con-
iemporanel, e raccolto da’Processi, e da autentiche me-
morie, ché la verita esser deve la principale prerogati-
va d’ogni istorica narrazione, e moltopin se aglocmﬁca

E questa la prima istoria de’ nostri Beati che pilt
diffusamente distesa escc alla pubblica luce, essendoché
i contemporanei furon paghi di descriverei la prigionia,
e gli ultimi momenti de’Martiri toccando di volo, e con
nn cenno generale delle loro virtd, e delle loro impre-
se: altrl in appresso ne parlarono brevemente, o per
incidenza in opere di altro argomento. Quindi a render-
la pit compiuta che fosse possibile abbiamo dovuto at-
tingere da diversi fonti le opportune notizie, e raffron-
tarle, e correggerle per metterle in assetto di storia, e
per attelacle in ragione delle persone, de’ tempi, e
de’luoghi. Nulladimeno con non vana lusinga ci promet-
tiamo, che i benevoli nostri leggitori non guardando al-
la rozzezza dello stile, ma sibbene alla dignita del sub-
bietto facilmente potranno rilevare, che la Chiesa del
Giappone in manco di un secolo, dacehé vi fu introdot-
ta la religione, produssc abbondanti, e luminosi esempli
i fortezza cristiana da emulare I’ eroismo de’ primi se-
eoli, e quindi concludere che questi Martiri giapponesi
segnano una delle pit belle, e gloriose pagine dell’ isto-
ria ecclesiastica.
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Dovendosi pero il lettore trasportar col pensiero
ad una nazione si remota, e si poco da noi conosciuta,
abbiamo ereduto opportuno premettere un breve qua-
dro dell’indole, governo, e costumanze di que’ popoli,
nonche scorrere rapidamente sulla cronologia, e sui po-
litici avvenimenti di quell’impero. Tal concetto potra
per alcuna guisa formarsi da chi legge nel corso istesso
del nostro raceconto, ma non tornera inutile lo scolpirlo
in forma pia chiara, ed espressa, mettendo in rilievo
alcuni punti pid importanti, e cose pilt necessarie a sa-
persi per non confondere la narrazione alla biografia.

Intorno a’nomi, e cognomi, per noi barbari, dei
Giapponesi, delle Citta, borgate, o Province & pregio av-
vertire (come pilt volte ayverte il ch. P. Bartoli) diffi-
cilmente potersi questi da noi pronunciare battendo tutti
1 loro suoni, ond’é, dice il lodato scrittore, che que’stra-
ni vocaboli dagli Europei si pronuncino piu facilmente
storpiati che acconeil; imperocche i Giapponesi manca-
no di alcune lettere del nostro alfabeto, e quindi non
abbiamo con che ben esprimerli in iscrittura: nondime-
no nel modo di seriverli abbiamo seguito 1’ Adunarte , il
quale come in altre cose, cosi in questa ad altri dee pre-
ferirsi, siccome quegli che tenne frequente corrisponden-
za, e viva famigliarita co’ missionari del Giappone. Inol-
tre convien ancora notare, che alecuni nomi, che sem-
brano propri come Taicosama, Daifusama, ed altri non
sono gia propri, ma appellativi, sigunificanti Imperador
sommo, Comandante supremo, e va dicendo: ma siccome
dagli istorici sono accolti come propri, cosi anche noi
gli adopereremo in questo senso, quantunque altro fos-
se il nome proprio di eodesti persecutori della Chiesa.

In cio che spetta all'esposizione delle gesta dei Mar-
tiri abbiamo seguito, per quanto consentiva la mate-
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ria, I’ ordine cronologico, e sebbene principal nostro in-
tendimento sia stato il porre in rilievo le eroiche azioni

de’ Frati Predicatori, con ¢io non intendiamo gia di pun-
to diminuire quanto con essi operarono di grande, e di
straordinario a vantaggio della cattolica religione i sant
missionari dell’ Ordine di S. Francesco, di S. Agostino,
e segnatamente della Compagnia di Gesu, che puo glo-
riarsi di un ben grande numero di Martiri.

Ma perché le gesta de’ Santi singolarmente per
edificazione de’ fedeli si divulgano (1), cosi piu alla sim-
plicita del vero, ed alla pieta cristiana abbiamo atteso,
che alla coltura dello stile; quindi non ti avverrai qui,
o lettore, in istudiate deserizioni, in dialoghi ben con-
sertati, in vive ipotiposi, o in altri sfoggi di artificiosa
eloquenza, con cui faluni sogliono infiorare le Vite dei
Santi, non diremo degradandole alla condizion di ro-
manzi, ma certo rivestendole in modo da far desiderare
quel candido, e virginale aspetto che é il carattere di-
stintivo della agiografica veritd. Che se per la poverta
del dettato non possiamo sperare da’ nostri lettori che un
benigno compatimento a questa nostra fatica, tuttayia non
possiamo stimarla del tutto inutile ed infeconda. Certo
che il martirio e I'atto pit augusto e solenne, col quale
I’ nvomo s’ immola al suo Dio: quindi il vedere come un
si gran numero d’'vomini d’'ogni condizione, d’ogni sesso,
ed eta |’ incontrassero con sommo coraggio, e con leti-
zia sovrumana in tempi tanto a noi vicini non potra non
produrre nobili, e salutari vantaggi nell’ animo de’ fedeli.
D’altro lato la vita santa, ed apostolica di questi Beati
Servi di Dio terminata per glorioso martirio & senza me-

(1) Sanctorum vita caeteris norma vivendi est. S. Ambr. de 8. Joseph. c. 1.
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no un uuovo trionfo della cattolica Chiesa, ed un nuovo
argomento per chiarire i suoi nemici, che la vera religio-
ne quanto € pil oppressa tanto sale piu in alto, che il
contradirla la mette piu in credito, e che il perseguitar-
la, come diceva gia Tertulliano, le moltiplica i1 seguaci,
gli Eroi, le vittorie.

Percid noi avremo raccolto un frutto ben prezioso,e
gradito, se le magnanime azioni de’ Martiri qui riferite,
riusciranno, come speriamo, a desfare nelle menti dei
leggitori cristiani una fede piu viva, ed un affetto pid
operoso ne’ loro cuori: fede, ed affetto tantopin da ac-
crescersi in questi amarissimi tempi, in cui la Sposa di
Cristo non solo & spregiata da lingue blasfeme, ma dalle
armi ancora de’ miscredenti sagrileghi oppugnata, e, cid
che pidt € a dolersi, in questa Italia medesima da Dio
privilegiata col centro della religione, e colla Sede del
suo Vicario in terra.

Faccia il nosiro buon Dio per intercessione de’Bea-
ti Martiri Giapponesi, che questi miserabili indegni del
nome ecristiano rinsaviscano una volta, e cessino da
quella guerra sagrilegh, che han mossa alla Chiesa non
solo per ispogliarla de'suoi temporali domini, ma pit
per renderla schiava, ed impotente, onde annientare,
se fosse possibile, quella religione che essi hanno in
dispetto. Ma la Chiesa & quello scoglio incrollabile, a eui
piedi s'infrangono come flutti gli assalti dell’umano or-
goglio, e la superbia delle infernali potenze. Dio che dié
a’ Martiri la forza di compiere un atto si arduo, quale si
é quello d’immolargli la vita, veglia sempre alla sua di-
fesa, e se permette, che talora venga insidiata, e depres-
sa, sa quindi servirsi delle mene istesse degli empi per
prepararle vittorie, e trionfi. Ipsa est petra, quam non
vincunt superbae inferorum portae. (S. August. in Ps).
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CATALOGO DE’ CCV MARTIRI

SECONDO L’ ORDINE CRONOLOGICO DEL LORO HARTIRIO

e -

Poiché la S. Sede Apostolica per oracolo del Regnante
Sommo Pontefice Pio IX decretod I onor degli Altari a
CCV generosi atleti, che dall’anno 1617 sino all’anno
1632 coraggiosamente offerirono lor vita per la fede di
Gesu Cristo nell’ Impero del Giappone, ¢ nostro dovere
a gloria di Dio, e de’ Beati Martiri qui presentarne I'in-
tiero catalogo, sebbene in seguito non dovremo parlare
se pon di quelli che appartengono all’ Ordine de’ Pre-
dicatori.

Ogni cattolico ben sa, e gli eretiei nol disconfes-
sano, con quali severissimi esami, e dibattimenti la S.
Sede Apostolica proceda in consimili cause, e quante di-
ligenze adoperi prima di pronunciare il suo definitivo
giudizio, il quale diviene irreformabile per I'assistenza
promessa da Cristo alla sua Chiesa, ed al suo Vieario in
terra. Ma in cid0 non occorre spender parole essendo
cosa ben nota, e manifesta, daremo piuttosto un breve
cenno istorico di codesta causa.

Giunte in Europa le relazioni della morte sostenuta
per la fede da tanti generosi Servi di Dio, la S. Congre-
gazione de’ Riti ordind che si procedesse a giuridiche
informazioni sul loro martirio. Poscia nell’anno 1627 ad
istanza del Re Cattolico, degli Ordini religiosi, e d’1il-
lustri personaggi il Sommo Pontefice Urbano VIII se-
gno I’ introduzione di questa Causa, ed ordino che si for-
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massero d autorith apostolica i regolari Processi, e tre
se ne formarono in Macio nella Cina, ed uno in Ma-
nilla nelle isole Filippine, giacché ci0 non era possibile
nel Giappone. Le deposizioni furono copiosissime, ed
autorevolissime, perché apertamente comprovavano la
causa del martirio si per parte del Tiranno, come per
parte degli uccisi essere stata la fede cristiana, che erano
i due punti fondamentali della quistione (1). Dopo lungo
esame nel 1687 usci il decreto constare de causa marty-
rii ex parte tyranni. Ma per alcune insorte difficolta es-
sendo rimasta sospesa codesta Causa, nell'anno 1863 ad
istanza dei Postulatori fu ripigliata, e discussa circa la se-
conda parte, che venne vittoriosamente risoluta a favore
dei Martiri col decreto ¢he dichiarava constare de causa
martyri ex parte passorum. Constando pertando per ir-
refragabili argomenti della causa per parte del Tiranno,
e per parte degli uccisi, n’ usci come ultimo suggello, la
perentoria sentenza per pontificio oracolo nel Breve del
di 7 Maggio 1867 - Martyrum rigala sanquine, che da-
remo in fine.

Per la qual cosa a noi altro non rimane che accet-
tare come figli obbedienti della S. Chiesa cattolica la sen-
tenza irreformabile dell’ angusto di lei Capo, e venerare
in questi invitti Martiri di Gesu Cristo altrettanti beati
comprensori, nonché ammirare quell’ aureola, che scin-
tilla di luce st viva sulla loro fronte, per implorare
il loro patrocinio (2).

(1) Secondo le dotirine del sapientissimo Benedetto XIV (De Canon. lib. I11.
¢. 13. ¢ . 19). per la Beatificazione de’ Martiri debet constare de cause martyrii ez parts
Tyranni, et constare de causa ex parle passorum.

(2) A noi basti 'aver dato questo rapidissimo cenno intorno agli atti della
Beatificazione , perchd un esatta, ed elegante narrazione co’ relativi documenti leg-
gesinel §. XXXVI della - Relazione della gloriosa moris di ducento , ¢ cinque DBeati
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Ecco pertanto, o cortese lettore, il catalogo di que-
sti invifti soldati di Cristo, che ben potremmo intifo-
lare colle parole della Scrittura - Haec sunt nomina for-
tium - (II. Req. c. XXIII), ovvero - Hi principes virorum
fortum (I. Paral. c. XL).

SERIE CRONOLOGICA DEI MARTIRII

22 Macaio 1617.
1 B. Pietro dell’ Assunzione Spagnuolo, Sacerdote
de’ Minori Osservanti.
2 B. Giovanni Battista Maciado, o Tavora Portoghese
Sacerdote della Compagnia di Gest.
1 Giveno 1617.
3 B. Alfonso Navarrette Spagnuolo, Sacerdote del-
I' Ordine de’ Predicatori.
i B. Ferdinando Ayala, o di S. Giuseppe Spagnuolo,
Sacerdote dell’ ordine di S. Agostino.
5 B. Leone Tanaca Giapponese Catechista della Com-
pagnia di Gesu.
1 OrrosrE 1617.
6 B. Gaspare Ficogyrd Giappo- Confratelli

DO8e. .. . del
7 Sésindrea Gioxinda Giappo- SS. Rosario

16 Agosto 1618.
8 B. Giovanni da S. Marta Spagnuolo Sacerdotc dei
Minor: Osservanti.

Martiri nel Gioppone compilata dal P. Giuseppe Boero dells Compagnia di fiesis. Roma 1867.
alla quale come a fonte sicura rimettiamo volentieri il lettore.



XVI

19 Marzo 1619.

9 B. Giovanni Martinez, detto di S. Domenico, Spa-
gnuolo Sacerdote dell'Ordine de’ Predicatori, mor-
to di patimenti in carcere.

18 Novemere 1619.

10 B. Leonardo Chimura giapponese, coadiutore tem-
porale della Compagnia di Gesu.

11 B.
12 B.
13 B.
14 B.

15 B.
16 B.
17 B.
18 B.
19 B.
20 B.
21 B.
22 B.
23 B.
20 B.
25 B.

Andrea Tocuan giapponese. : Confratells

Cosimo Taquea Coreano. del

Giovanni Xoum giapponese. SS. Rosario

Domenico Giorgi Portoghese. '
27 NovemBre 1619.

Bartolomeo Xequi.

Antonio Chimura.

(ziovanni Ivananga.

Alessio Nacamura.

Leone Nacanixi.

Michele Taxita.

Mattia Cozaca.

Romano Matevoca.

Mattia Nacano.

Gilovanni Motayana.

Tommaso Cotenda, del san-

Giappones:
e Confratells
del SS. Rosario

gue dei Re di Firando.

26 B.

7 Gennaro 1620,
Ambrogio Fernandez Portoghese, Coadintore

temporale della Compagnia di Geslt morto di pa-
timenti in carcere.

27 B.

22 Maceio 1620.
Mattia del Regno d’ Arima, Catechista della

Compagnia di Gesi.
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28 Acosto 1620.
28 B. Simone Quiota Catechista
della Comp. di Gesu, e
29 B. Maddalena sua moglie.
30 B. Tommaso Goengoro, e
31 B. Maria sua moglie.
32 B. Giacomo loro figlio.
10 Agosto 1622.
33 B. Agostino Ota giapponese della Comp. di Gesu.
19 Acosto 1622.
34 B. Ludovico Flores d’ Anversa, Sacerdote dell’ Or-
dine di S. Domenico.
35 B. Pieiro de Zuniga Messicano, Sacerdoie dell’ Or-
dine di S. Agostino.
36 B. Giovacchino Diaz, o Fi-
royama. i
37 B. Leone Suqueyemon.
38 B. Giovanni Soyemon , o Fo-

Giapponest
e Confratell

del SS. Rosario

yamon.
39 B. Michele Diaz.
40 B. Marco Xineyemon. Grapponest
41 B. Tommaso Coyanaqui. e Confratells
42 B. Antonio Jamanda. del SS. Rosario

43 B. Giacomo Denxi.
44 B. Lorenzo Rokoyemon.
5 B. Paolo Sanquiki.
46 B. Giovanni Jago.
47 B. Bartolomeo Mofioye.
48 B. Giovanni Nangata.
- 10 SerteEMBRE 1622,
49 B. Francesco Morales Spagnuo- ; Dell’ Ordine

lo Sacerdote. de’ Predicator:
1]
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50 B. Angelo Orsucci da Lucea,
Sacerdote.

51 B. Alfonso de Mena Sacerdote
Spagnuolo.

52 B. Giuseppe da S. Giacinto Sa-
cerdote Spagauolo.

53 B. Giacinto Orfanel Sacerdote
Spagnuolo.

54 B. Alessio Giapponese Oblato.

55 B. Tommaso del Rosario, Co-
rista Professo.

56 B. Domenico del Rosario Cori-
sta Professo.

57 B. Riccardo da S. Anna Bel-
ga, Sacerdote.

58 B. Pietro d Avila Spagnuolo ,
Sacerdote.

59 B. Vincenzo da S. Giuseppe

. Spagnuolo, laico.

60 B. Carlo Spinola da Genova,

Sacerdote. {

Dell 01 dine

Predzcator:

Dell Ordme

Minor: ossermme

61 B. Sebastiano Chimura giappo-
nese Sacerdote.

62 B. Gundisalvo Fusai giappone- Della
se, scolastico. Compagnia

63 B. Antonio Kiuni giapponese, i
scolastico. Gesu

64 B. Pietro Sampo giapponese ,
scolastico.

65 B. Michele Xumpo giapponese,
scolastico.



66 B. Giovanni Conguel giappo-
nese, scolastico.

67 B. Giovanni Acafoxi giappone-
se, scolastico.

68 B. Ludovico Cavara giappone-
se, scolastico.

69 B. Leone di Satzuma.

70 B. Lucia de Fleites d’ anni 80.

71 B. Antonio Sanga giapponese,
catechista della Comp. di Gesu.

72 B. Maddalena sua moglie.

73 B. Antonio del Regno di Coray,
catechista della Comp. di Gesu.

74 B. Maria sua mogle.

75 B. Giovanni d’ anni dodici.

76 B. Pietro d’ anni tre, loro figli. ;‘
77 B. Paolo Nangaxi giapponese.

78 B. Tecla sua moglie.

79 B. Pietrod’ anni sette loro figlio.

80 B. PPaolo Tanaca giapponese.
81 B. Maria, sua moglie.

82 B. Elisabetta Fernandez moglie.

del B. Domenico Giorgi.

83 B. Ignazio d’anmi quattro loro

figlio.

84 B. Apollonia vedova giappone-

se di regio sangue, zia del Mar-
tire Gaspare Colenda.

85 B. Domenico Xamada giappo-
nese.

86 B. Chiara sua moglie.

XiX

Della
Compagnia

di

Gesu

Giap. del Terz Or-
dine di S. Fran.

Gi(r.ppon est
e

Confratelli
del
SS. Rosario
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87 B. Maria vedova del martire
Andrea Tocuan. \

88 B. Agnese vedova del! martire
Cosimo Taquea.

89 B. Domenico Nacano figlio del
martire Matha.

90 B. Bartolomeo Xichiyemon.

91 B. Damiano Iamichi. Gzappl onest
92 ? 'Mmhe]e di cinque anni suo Confratelli
igliuolo. ol
93 B. Tommaso Xiquiro dianni 70. SS. Rosario

94 B. Rufo Iximola. '

95 B. Maria vedova del martire
Giovanni Xoum.
96 B. Clemente Vom.
97 B. Antonio di lui figlinolo.
98 B. Domenica Ongata.
99 B. Catarina Vedova.
100 B. Maria Tapaura.
11 SertemBre 1622
101 B. Gaspare Cotenda giapponese del sangue dei Re
di Firando Catechista dell’ Ordine de’ Predicatori,
e della Compagnia di Gesu (1).
102 B. Francesco di anni dodici figlio del martire Co-
simo Taquea.
103 B. Pietro di sette anni figlio del martire Barto-
lomeo Xichiyemon.
12 Serromere 1622.
104 B. Tommaso Zumarraga, detlo dello Spirito San-
to, Spagnuolo Sacerdole dell’ Ordine de’ Predicatori.

(1) Tre testimont di vista io dicono Terziario Professo Domenicano.
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105 B. Mancio da S. Tommaso giapponese Corista Pro-
fesso dell’ Ordine medesimo.
106 B. Domenico giapponese, Oblato dell’ Ordine med.
107 B. Apollinare Franco Spagnuolo, Sacerdote del-
I’ Ordine de’ Minori osservanti.
108 B. ¥rancesco da S. Bonaventura giapponese lai-
co dell’ Ordine medesimo.
109 B. Pietro da S. Chiara giapponese laico dell’ Or-
dine medesimo.
15 SertEMRRE 1622.
110 B. Camillo Costanzo italiano Sacerdote della Com-
pagnia di Gesu.
2 OrroBre 1622.
111 B. Ludovico Iaquiki.
112 B. Lucia sua moglie.
113 B. Andrea di anm 8. ‘ figli
114 B. Francesco d anm % J
1 Novemere 1622.
115 B. Pietro Paolo Navarro italiano Sacerdote della
Comp. di Ges.
116 B. Dionisio Fugiscima. Giap. della Comp.
117 B. Pietro Onizuch. di Gesu
118 B. Clemente famiglio del B. Camillo Costanzo.
4 DecemBre 1623.
119 B. Francesco Galyez Spagnuolo, Sacerdote de’ Mi-
nori osservanti.
120 B. Girolamo de Angelis, siciliano, Sacerdote della
Comp. di Gesu.
121 B. Simone Iempd giapponese della Comp. di Ges.
22 Fessraio 1624.
122 B. Diego Carvaglio portoghese Sacerdote della

Compagnia di Gesu.
*
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25 Acosto 1624.
123 B. Michele Carvaglio portoghese Sacerdote della
Comp. di Gesu.
124 B. Pietro Vasquez Spagnuolo Sacerdote dell’ Or-
dine de’ Predicatori.
125 B. Ludovico Sotelo Spagnuolo Sacerdote dc’ Mi-
nori osservanti
126 B. Ludovico Sassanda giapponese Sacerdote del-
I’ Ord. medesimo.
127 B. Ludovico Baba giapponese Laico professo del-
I'Ord. medesimo.
15 Novemere 1624.
128 B. Caio della Corea.
20 Giueno 1626.
129 B. Francesco Paceco portoghese Sacerdote,.e Pro-
vinciale della Compagnia di Gest.
130 B. Baldassarre de Torres Spagnuolo Sacerdote
della Comp. di Gesu.
131 B. Giovanni Batt. Zola italiano, Sacerdote della
Comp. di Gesu.

132 B. Pietro Rinxei. \
133 B. Vincenzo Caum. Fratell:
134 B. Giovanni Quinsaco. ( Coadiutor:
135 B. Paolo Chinsuche. s della Compagnia
136 B. Gaspare Satzamazu. | di Gesu
137 B. Michele Tozd. /
12 Lucrio 1626.
138 B. Mancio Araki. . )
139 B. Mattia Araki di lni germano. (gflpn;;
140 B. Pietro Araki Cubioya. o
o Y della Compagnie
141 B. Susanna di lui moglie. di Gesil
142 B. Giovanni Tanaca.
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143 B. Caterina sua moglie. Osmilti
144 B. Giovanni Naiysen. - J s?;l;'
145 B. Monica di lui moglie. sl
146 B. Ludovico loro figlinolo di
settc anni.

della Compagnia
di Gesu

29 Luerio 1627.
147 B. Ludovrico BertrandSpagnuo- Dell’ Ordine
lo Sacerdote. I der
148 B. Mancio.da S. Croce. | Guapp. ) Predicator:
149 B. Pietro da S. Maria. | Laict
I. Marmirio 17 Acosto 1627.
150 B. Francesco Curobioye.

151 B. Caio Iemon. Giapponest
152 B. Maddalena Quiota del regio § del Ters Ord.
sangue di Bungo. di S. Domenico

153 B. Francesca Vedova.
II. MARTIRIO NEL GIORNO MEDESIMNO.
154 B. Francesco da S. Maria Spa-

gnuolo Sacerdote.
155 B. Bartolomeo Laurel messica- de’ Minori
»

no laico professo. Osservanti
156 B. AntoniodaS.Francesco giap- \

ponese laico professo. /
157 B. Gaspare Voz, o Vael. [

158 B. Tommaso Vo.
159 B. Francesco Cufioye. Giapponesi
160 B. Luca Kieyemon. el Terz' Ordine

161 B. Michele Chisayemon. / di
162 B. Ludovico Matzuo. \ S. Francesco
163 B. Martino Gomez.

164 B. Maria.
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7 ScrremBre 1627.
165 B. Tommaso Tzugi giapponese Sacerdote della
Comp. di Gesu.
166 B. Luigi Maquin giapponese.
167 B. Giovanni di lui figlivolo.
8 SerTEmMpreE 1.628.
168 B. Domenico- Castellet Spagnuolo Sacerdote del--
I’ Ordine de’ Predicatori. -
169 B. Tommaso da 8. Giacinto. | Guap. Laici prof.
170 B. Antonio da S. Domenico. \ dé Predicator:
171 B.. Antonio da S. Bonaventura
Spagnuolo Sacerdote. dell’ Ordine
172 B. Domenico da Nangasaki lai- { de Minor: Oss.
co prolesso.
173 B. Giovanni Tomaki, con quat- °
tro figli, cioé
174 B. Domenico di sedici anni.
175 B. Michele di trediei anni.
176 B. Tommaso di dieei anni.
177 B. Paolo di setle anni.
178 B. Giovanni Imamura.

179 B. Paolo Aybara. Giapponesi
180 B. Romano. del

181 B. Lcone. Terz' Ordine
182 B. Giacomo Fayaxida. | di S. Domenico

183 B. Matteo Alvarez.

184 B. Michele Iamada.

185 B. Lorenzo suo figlio.

186 B. Lodovico Nifaki con due figli.
187 B. Francesco di cinque anni.
188 B. Domenico di due anni, e i
189 B. Luisa ovvero Lucia. /
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16 Serremsre 1628.

190 B. Michele Fimonoya. Giappones:
191 B. Paolo Fimonoya. del Terz’ Ordine
192 B. Domenico Xobioye. di S. Domenico

25 DECEMBRE.
193 B. Michele Nacaxima giapponese della Compagnia
di Gest.
28 Serremsre 1630.
194 B. Giovanmi Cocumbuco.

195 B. Mancio. Giappones
196 B. Michele Xinosci. del

197 B. Lorenzo Xixo. Terz’ Ordine
198 B. Pietro Cufioye. dv S. Agostino

199 B. Tommaso.
3 Serremere 1632.

200 B. Bartolomeo Gutlierez messicano Sacerdote del-
I’ Ordine di S. Agostino.

201 B. Vincenzo Carvaglio portoghese Sacerdote del-
I Ord. di S. Agostino.

202 B. Francesco di Gesl Spagauolo Sacerdote del-
I’ Ord. di S. Agostino.

203 B. Antonio Pinto-Ixida giapponese Sacerdote della
Comp. di Gesl.

204 B. Girolamo de Torres giapponese Sacerdote seco-
lare, del terz’ Ord. di S. Francesco.

205 B. Gabriele della Maddalena Spagnuolo, laico pro-
fesso de’Minori Osservanti.
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NOS FR. ALEXANDER VINCENTIUS JANDEL

Sacrae Theologiae Professor, ac totius Ordinis Praedicatorum humilis Magi-
ster Generalis, et Servus.

Facultatem concedimus A. R. P. Pio Thomae Masetti S. Theologiae Magi~
stro, ac Poenitentiario Apostolico typis evulgandi opus, cui titulus — 1 Martirt del-
I Ordine de’ Predicatori , che tra ¢ ccv uccisi per la fede nel Giappone firono aseritti al

catalogo de’ Beats ec. Commentario istorico ec. dummodo prius revisum, et approbatum
fuerit a designatis Ordinis Nostri Theologis.

Datum Romae in Conventu 8. M. super Minervam die 23 Martii 1808.

FR. ALEX. VINCENTIUS JANDEL
MagisTer GENERALIS OrDINIS

Reg. fol. 215

FR. HYACINTHUS MARCHI
ManisTer Provincianis Daciae BT Socius

APPROVAZIONE

DE REVISORI DELL’ ORDINE

rar————

Per ordine del Reverendissimo P. Alessandro Vineenzo Jandel Maestro Ge-
nerale dell’Ordine de’ Predicatori abbiamo riveduto il Commentario istorico de’ Beati
Martiri Giapponesi del predetto nostro Ordine compilato dal M. R. Padre Fr. Pio
Tommaso Masetti Maestro in 8. Teologia, e Penitenziere Apostolico nella Patriar-
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riputiamo degno d’ essere pubblicato per le stampe.

Roma dal Convento di 8. Maria sopra Minerva alli 30 di Marzo 1868B.

FRR. RAIMONDO BIANCHI DE’ PREDICATORI
ProCURATORE GENERALE DRELL' ORDINE

FR. GIQO. TOM. TOSA DE’ PREDICATORI
MarsTRO IN 8. Teoi. E RETTORE DEL P. SEM, PlO
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NOTIZIE PRELIMINARE SUL GIAPPONE

I. I Giappone — Sua maniera di governo — Caratlere
Costumi — Religione nel secolo XV'I

Il Regno, o Impero del Giappone situato nell’ estremo
Oriente dell’ Asia & composto di tre isole, la maggiore
delle quali detta Nipon, o Niphon da il nome a tutta
la Monarchia: la scconda & chiamata Soikokf, ed é la
pit vicina al continente Asiatico, la terza piu piccola
trovasi tra (ueste due, ed appellasi Stkokf. Queste isole
sono frastagliate da una quantita di promontori, di pe-
nisole, di haje, e di golfi, che danno loro una forma
irregolarissima. A queste tre pit grandi fanno corona
una quantitd prodigiosa di pit minute isolette, alcune
abitate, e fertili, alire. disabitate, e sterili: il loro nu-
mero si fa ascendere a molte migliaja, ondeché mol-
tissime non hanno neppur un nome che le distingua.
Il Giappone é cinto da un mare tempestoso, e di po-
chissimo fondo, per cui anche i piecoli legni lo soleano
con pericolo. Tra i Geografi, chi per un rispetto e chi
per un altro lo hanno paragonato ora all’Italia, ora ai Re-
gni uniti della gran Brettagna ed Irlanda. Del resto
Y Impero & popolatissimo, le cittd sono tra loro assai
vicine, e i paesi, e i villaggi che spesso sincontrano
lo rendono quasi una continua citta. E diviso in ses-
santotto Provincie (o almeno cosi era anticamente ),
delle quali cinquantaeingue sono nell’ isola piu grande
Niphon, nove nella isola Soikokf, e quattro nella mu-
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nore Sikokf. Questa divisione si fa rimontare al seco-
lo VII dell’ era cristiana. Le Provincie poi sono state
divise, e suddivise in distretti, e piccoli principati, o
luogotenenze, che giungono a pik di seicento. In tutto
il Giappone si parla una sola lingua. La provvidenza
ha fornito questa nazione di quanto puo occorrerc a
campare comodamente la vita senza bisogno di pro-
duzioni straniere, anzi di cola vengono in Europa gem-
me, oro, argento, e stagno con altri metalli e droghe.

L’ Imperatore é il Sovrano assoluto, ed arhitrario
di questo Regno, e risiede 1n Jeddo: fino a mezzo il
secolo XVI congiunse V'antorita religiosa, e la politica
col nome di Daiwro, ma i suoi Cubi o luogotenenti, o
generalissimi lo spogliarono dell’ autoritd temporale la-
sciandogli la religiosa con una splendida corte, e il di-
ritto di dispensare titoli, e divinizzare gli Eroi. Le Pro-
vincie erano come piccoli, ¢ talora piccolissimi Regni
governati da Principi, o Regoli dati dall’Imperatore,
o Dairo, i quali come vassalli pagavano un tributo,
ma pel resto avevano un assoluto potere nel governo
de’ loro sudditi: talora si facevano guerra tra loro, e
si distruggevano a vicenda. Questi piceoli stati per lo
piu erano ereditarii, ma facilmente ancora passavano
d’ una mano in un’ alfra, o per volere, e sentenza del-
IImperatore che ne privava i Regoli, o perché i tra-
sferiva ad un altro Stato.

I governatori poi dei distretti, e dei piceoli Prin-
cipati, 0 delle terre immediatamente soggelic alla Co-
rona aveano una dipendenza piu servile, € da un mo-
mento all’ altro poteano perdere il comando. Circa Pan-
no 1583 il Giappone fu ridotto in un sol corpo di Mo-
narchia pii compatta da Taicosama (1), il quale pro-

(1) Bartoli. I friappone lib. 1. §. 1.
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fittando del molto che gia aveano fatlo i Cubi suoi pre-
decessori, spoglio del tatto il Dairo dellaulorita tem-
porale , lasciandogli solo le onorificcnze per non ur-
tare troppo il popolo, che lo ha sempre in venerazio-
nc, e si rese indipendente, come meglio diremo in
scguito.

Il carattere dei Giapponesi ¢ vivo, ¢ perspicace,
ma poco inventivo; 'animo € invitto, e nobile, prode,
e valoroso in armi, ma insieme presunfuoso ed arro-
gante, doppio, e menlitore. I loro costumi, siccome quelli
d’ alire nazioni, hanno con moiti vizi varie buone qua-
Iitd morali: tra queste S. Francesco Saverio annovera
una grande avversione al furlo (1). La loro religione
puo dirst cssere I'idolairia: rilengono, per quanto si cre-
de,I'esislenza di un Ente Supremo o primo Principio (2),
ma non gli prestano aleun cullo credendo sia troppo
alto per polerli ascollare: adorano invece alcuni Semi-
dei, o Eroi del paese detli Sin, e Gami che sono o di-
scendenti dal Sole come favoleggiano, o uomini bene-
merifi della nazione per prodezze di pubblica utilita,
e (uesti essendo in grandissimo numero ( giacché, oltre
i generali del Regno, ogni luogo ha i suoi particolari)
dovunque si veggono infinili templi eretti a loro me-
moria. Tra questi Camz che facilmente crescono di nu-

(1) « T Giapponesi per quello che mi fu dato giudicarn sorpassanoc in virtd,
» e probitd tutte le altre nazioni sin qu} scoperte: sono dolei di umore, nemici
» delle frodi, ardenti di onore. .. Non mi ricordo d’aver veduto ne’ paesi eristiani,
» 0 harbari aleana nazione, cho nutra tanta avversione al furto (§. Frane. Sanr- Lettere).
Tuttavia ’Adunarte, 11 Bartoli ed altri, cho serissero dopoché si poterono conoseer me-
glio i loro cosfumi, ce ne danno un’idea alquanto diversa, e parlann di grandi vizi,
de’ quali i Giapponesi fan poco conto.

{2) Anche I'Imperator ‘Taycosama scrivendo nel 1596 al Governatore delle Tfi-
lippine ammetfe un primo principio regolatore del mondo, e che imprime a tutte
le cose e vita, e moto. Ma non sappiamo se¢ costui, sapendn di parlare con un
cristiano, cid dicesse per politica, e per appavenza.
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mero, il primo luogo ritengono, e sono i pilt onorati
sin da tempi antichissimi Amida, e Sicke o Xaca,le
cui dottrine tengono luogo di libri sacri. Tuttavia il
culto dei Giapponesi & assai semplice riducendosi ad
alcune preghiere, ad ascoltare qualche sermone dei
Bonzi, a visitare sebben di raro qualche tempio, e fare
qualche pellegrinaggio a’ pit famosi. Celebrano ancora
alcune feste annuali in onore dei loro defonli, ma queste
forse non hanno indole del tutto religiosa: ammeltono
un luogo di delizie dopo morte per i buoni, e la tras-
migrazione in corpi belluini per 1 malvagi. I Bopzi so-
no i ministri del culto, ed i maestri in divinith; per lo
pilt abitano vicino a qualche tempio, e sono ricchi, €
numerosissimi; custodiscono i libri, li spiegano al po-
polo, e zelano 'onore de’ loro Cami. Il capo della Re-
ligione & il Dairo, come si accennod, a cui anche I'lm-
peradore trihuta rispetto, e lo visita solennemente ogni
tre, o quattro anni in Meaco, cittd di sua residenza.
Non si creda peraltro da quanto abbiam detto che
una sola sia la religione det Giapponesi: essa ¢ divisa,
e suddivisa in tante e si varic sette, che sarebbe im-
possibile il noverarle (1); convengono perd general-
mente nella dottrina morale, come fondata nei libri
di Siaka. E quindi libero a ciascuno il seguire quella
setta che piu gli talenta, purche pero sia ammessa dallo
Stato. Ora dato questo rapidissimo sguarde al carat-
tere, e religione dei Giapponesi, prima di parlare del-

(1) Vog. - Storia del (riappone compilata sulla opera di Keempfer ec. da Givlic
Astori. Milano 1826. - Due Vol. in 16.° Ne’ capi X, XI, o XTI si da un succinto
ragguaglio di queste sette. Del Cristianesimo ne parla nel C, V. dell’appendice,
mna spesso nlla maniera, e secondo le opinioni degli acattolici, che 1’ Autore aveva
dinanzi. Vegg. anche Salmon. - Lo stato présente di tudli ¢ Popoli del mondo ec, Vol. I1.
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I’ introduzione della fede cristiana, &€ d'uvopo premeitere
alcune linee della Storia civile, ossia degli Imperatori
che regnarono nel periodo che andiamo illustrando.

II. Storia civile del Giappone dal 1549 al 1640.

Lasciando la favolosa antichita, che 1 Giapponesi
si atirihuiscono, quando vi risplende la luce della fede
regnava Cubosama, e dopo di lm (1565) Nubunanga.
Abbiamo detto pi sopra che in antico il Dairo riu-
niva le due autorithd, e che i suoi Cubi, o generalis-
simi lo spogliarono della temporale, rendendosi da lu
indipendenti. Sembra che Nubunanga, trovando gia
aperta la via, sia stato il primo a soltrarsi dalla -poli-
tica suggczione del Dairo, cio che fece totalmente il
di Jui successore Taicosama. Nubunanga fu womo di
senno, ¢ di valore, ma cmpio, ed idolatra; mostro
qualche indulgenza verso il Cristianesimo, o almeno
nol perseguito col ferro, e col sangue : nell’ anno 1582
fu ueciso da un suo generale chiamato Akheci che volle
rapirgli la corona, della quale peré brevemente ebbe
a godere, ucciso esso medesimo. Dopo varie battaglie,
che non occorre qui riferire, la somma del comando
veanc nelle mani di Fasciba, defto poi Taiko, oppur
Taikosama, uno de’ pit grandi uomini, che stringes-
sero lo sccttro in Giappone. Nato da abbietti e vilis-
simi genitori scppe colla valentia della sua spada sa-
lire sino a’ primi onori della milizia regnando Nubu-
nanga. Fingendo poi di volerne vendicare la morte si
dichiaro tutore dei fizgli di Nubunanga, ed nianto si
assoggelld colla spada, e col :timore non pochi Regoli,
o Toni ancora ribelli, altri riducendo in servile vas-
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sallaggio, ed altri pit maleontenti mandando alla guer-
ra, chc avea aperta colla Corea. Cosi la monarehia Giap-
ponese si dismembrata, ¢ spariita, lacerata da guerre
intestine ridusse in un sol corpo, le cui membra ob-
hedissero ad un solo Monarca. Popo di ¢io non avendo
piu bisogno di fingere nel 1586 si dichiard Taicosama
cioé supremo Signore (1), o Imperadore assoluto. Ras-
sodd I'impero con severissime leggi, cui non vi fu chi
potesse, o volesse opporsi: si adolto prima per suc-
cessore an figlio di Nabunanga o un proprio nipote,
come altri credono, ma poscia tolta donna n’ ebbe un
figlio, che chiamo Findeyort, ed allora si disfece del-
I’ adottato facendolo morire. Tollero 1 Cristiani, ed in-
sieme li perseguitd con vari editti (2), il che pero fece
anche co’ Bonzi, cui tolse non poco di loro rendite,
e distrusse vari templi, perché alla fine costut non era
neppur idolatra. Per rendere stabile il swo impero due
cose si era proposto, | espulsione dei forastieri special-
mente Portoghesi, o Spagnuoli, e I’ estirpazione della
Fede cristiana (3), ma non ebbe tempo. Fasciba, o Tai-
cosama rispcttato per la sua perspicacia, ma assai pin
temuto per la sua crudelldA cesso di vivere nell’ an-
no 1598.

1" impero lascio al figlio suo Findeyori, il quale
non avendo che sei anni di eta fu da lui raccoman-
dato ad un suo nobile consigliere, e genero, di nome
Ongorio, ovvero come altri lo chiamano Ircayasu, (e
poi Daifusama ) impegnandolo con solenne contratio,
2 con obbligatori giuramenti a cedergli giunto che fosse

(1) Barioli lib. II. §. 1.
{2) Ciod nol 1586 nel 1592, e nel 1597.
3) Astori. Storie del Gieppone, ¢. XVIL.
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in etd competente la somma del comando, e I'Impero,
nel che U astuto veechio, ad onta di sue previdenze,
s’ ingannd. Ongorio non inferiore in politica a Taico-
sama segui 1 suol disegni di discacciare i forastieri,
e di distruggere il Cristianesimo, ma poste le branche
nel comando, e vinti, ¢ superati gli emoli contutori di
Findeyori si dichiaro Daifusama, o Iimperadore SUpremo.
Codesto usurpatore volendosi disfare di Findeyori, che
riteneva signorilmenle rinchiuso in Ozakka citlad for-
tissima , dissimulo alquanto il suo malanimo verso i
Cristiani mostrando quasi di non curarsene e talora
d’averne anche stima, ma segretamente spingeva i Re-
goli suoi vassalli a perseguitarli, come vedremo, pri-
ma dell’anno 1614. Di qui le parziali persecuzioni e
le stragi che ebbero luogo nel citato periodo di tem-
po. Intanto Findeyori giovane d’indole mite cresciuto
in etd volle rivendicare i diritti alla corona del padre,
ed adunato un esercito numeroso usci in campo con-
tro Daifusama. Correa voce, che Findeyori fosse cri-
stiano; ma se non lo era, avea certo promesso molta
liberla alla religione, il perché i Cristiani favorirono
le sue parti, e si arruolarono alle sue bandiere (1). In
sulle prime la sorte delle armi gli arrise; se ne ral-
legrarono percio i Cristiani singolarmente di Nangasa-
ki, e ne resero grazie a Dio colla celebrazione delle
messe, ed altre pratiche di pietd. Era di quivi partito
per la guerra il governatore Sofioye crudelissimo ese-
cutore degli edilti impcriali, e quindi la persecuzione
che allora ardeva parve sospesa (2). Ma un tradimento
ordito a ftempo da Daifusama fece uscire Findcyort

(1) Bartoli lin. TII. §. 102,
(2} Adnarte Lib. 1. ¢. V.,
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dalla forte Ozakka, la quale dieiro le spalle divenne
preda delle fiamme, e I’ esercito [u posto in fuga, shara-
gliato, e tagliato a pezzi con infinita strage. Questo fat-
to si famoso nelle Siorie del Giappone accadde tra il
Maggio, e il Giugno dell’ anno 1615 (1), e no1 avremo
altre occasioni di ricordarlo.

Cosi Daifusama rimaslo signore assoluto di lutto
I'impero fece sentire il rigore di sua crudelta a chi
gli si era mostrato nemico, e piu fiero di prima ripi-
glio il reo disegno interrottogli dalla guerra di ster-
minare il Cristianesimo. Ognuno presentiva che il -
ranno imbaldanzito per la vittoria, e sharazzalo del suo
emolo avrebbe raddoppialo il rigore, e si sarehbe dis-
setato nel sangue cristiano. E senza meno cosi avrchbe
fatto : ma gli manco il tempo, giacché nel Maggio del-
I’ anno seguente 1616 cuesto usurpatore, e crudele -
ranno fini di vivere: dicono per veleno datoghi per erro-
re invece di una medicina. Gli successe il figlio (o ni-
pote come altri vogliono) Fide-Tada, o Xonguno, il (ua-
le seguendo le vestigia del padre fu di lui pit crudele
contro i Cristiani, giacché 1 martirii che ¢i accingiamo
a narrare avvennero lutli sotlo il suo regno. Se e vero
che costul regnasse diciotto anni, la sna morte sarebbe
accaduta nel 1634. Suecessegh Toxunguno non meno
crudele de’ predeceessori, di cui abbiamo un feroce
editto emanato contro i Cristiani nel 1637.

I La fede cristiana nel Giappone.
Nell’ anno 1542 i Portoghesi regnando D. Gio-

vanni [l scoprirono le isole del Giappone, o almeno

(1) Altri eredono nell’ 1614, ma forse per errore.
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furono i primi ad cntrarvi: vi aprirono commercio, che
pel corso di pin di mezzo secolo esercitarono libera-
mente cogli Spagnuoli, quando le due naziont erano sot-
tomesse ad un medesimo Principe : poscia vi si intro-
dussero gli Olandesi, che soppiantarono i primi, e mer-
cé un iratiato conchiuso nel 1601 ne ritennero cuasi
I’ infero dominio. Gli Spagnuoli, ed i Portoghesi vi fu-
rono tollerati per qualche lustro nelle eitta principali,
fineh¢ ne furono del tutto esclusi: quinei gli Qlandesi
rimascro padroni del campo, avvegnaché in seguito
fossero loro fatte tante reslrizioni e condizioni umi-
hianti, che si sminui notabilmente il profitto, che prima
ne ricavavano (1).

Rolte cosi la prime vie ad istanza del Re Caiiolico
la 8. Sede fu sollecita inviarvi dei Missionari, e il pri-
mo Apostolo fu il gran S. Francesco Saverio con alcuni
altri della Compagnia di Gesti; il Sanlo colla benedi-
zione dcl suo Padre S. Ignazio vi entro nell’ anno 1549.

(1) Astori Op. eit. e. VIII. Gli Olandesi furono confinati nell’ isola Desima
dove loro fu conecesso avere nna fattoria: ma di tantoin tanto furono avviluppati
dal governo in tante strane leggi, che il Kaempfer storico Olandese gid segretario
di qguella Compaguia, il quale scriveva nel 1692, consiglia 1 suoi nazionali ad ab-
bandonare un commercio, che si riduceva ad una schiavitii continuafa, e schhene
protestante biasima acerbamente, che i suoi nazionali non possano celebrare servi-
gio divino, e che si guardino come schiavi in prosenza dei Giapponesi di dar segni
di religione, e di proferire il nome di Grestt Cristo. (/istoire du Japon. lib. IV. ¢. VI).

Ma tra le condizioni imposte agli Olandesi la pid ributtante fu yunella di dover
calcare co’ piedi nn Crocifisso nell’ ingresso : cid assicurava il governo che coloro
non erano cristiani. Quegli eretici accceati dal guadagno non si peritarono di ac-
cettarla, e purtroppo I'esegmitono con orrore di tutta I' Buropa cristiana, caleando
ignominiosaments 1'immagine di Colui ehe pur ritengono Figlio di Dio, o Salva-
tore del mondo! * Aleuni Serittori Olandesi vergognandosi di tania infamia 6 in-
dustriarono di negar questo fatto, ma per disgrazia era troppo patente. Qra perd
dobhiam dire non essere pit in vigore, giacehé nel trattato di commereio conehinso
tra I' Olanda, ed il Giappone nell’ Ottobre 1857 all’ art. 6.° si legge « Il governo
» Giapponese si obbliga di aholire, e lasciare eadere in dignetudine il costume
» di ealeare co’ piedi I'imagine » Era dunque in vigore questa legge sino ' nostri
giorni. (V. Maynard. Missions Dominicaines dans I' extreme Orient ¢. V. Paris 186H)
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Quesl’ incomparabile uomo, come narra il P. Bartoli,
pianse nel locear quelle spiagge riflellendo, che I'avi-
ditd dell’ oro, e dell’ argento vi avesse condotlti I mer-
catanti prima dei banditori della fede. Quindi si di¢ a
scorrere i diversi Reami, battezzo migliaja di nazionali,
fondo Chiese, vi sostenne incredibili fatiche, e vi opero
miracoli per pilt di due anni: finalmente laseio la vita
nell’ isola di Sanciano nella Cina 1" anno 1552. Ma il
seme era stato gittato, e a foggia dell’ evangelico gra-
nello di senapa doveva frullificare, perche 1 PP. della
Compagnia di Gestt eredi dello spirito, ed imitatori del-
le virt del Saverio dopo di lui propagarono mirabil-
mente la fede di Cristo, che principi e popoli riscosst
dalle tenebre, in cui giacevano, volentieri ¢ facilmenie
abbracciarono. Nel 1582 per opera di questi PP. ebbe
luogo la solenne ambasceria di Principi mandata al Pon-
tefice Gregorio XIIL Ma essendo molla la messe, e po-
chi gli operai nell’ anno 1584 scrissero al Vescovo delle
Filippine Fr. Domenico Salazar per avere un soccorso di
missionari. 11 Salazar preso consigho da persone pru-
denti risolse di compiacerneli: ma qual che si fosse la
cagione (uesta missione non ebbe effetto (1). Sotto il

Pontificato di Sisto V v’ entrarono i PP. Minori Osser-
vanti, e sul cadere del secolo i PP. di S. Agostino. Il

P. Giovanni Cobo Domenicano nel 1592 si porld nel
Giappone, si presentd a Taicosama, ed ottenne alcun
favori; finalmente nel 1602 dietro invito del Re di Sat-
zuoma i Frati Predicatori fondarono una missione sotlo
la guida del B. Francesco Morales, come piut ampia-
mente si narrera a suo luogo. Per opera di lui, de’ suoi
compagni, e de successori si fondarono Chiese, e fio-

(1) Lopez V. P. Iib. TT. ¢. LXXII.



11
rentissime Cristianita in vari Regni, ¢ quando la per-
secuzione, come turbine, distrusse le loro fatiche, altri
nondimeno seguitarono a penetrarvi sino dopo il 1634
per sostencrc gli avanzi di quella omai estinta Chiesa
con tutte quelle fatiche, e pericoli che diremo.

IV. Le persecuzions.

Se la fede cattolica per opera de’ Sacerdoti Euro-
pei prospero nel Giappone, ed attecchi sin quasi al pun-
to di vederlo divenuto un Regno cristiano, non perd
puo dirsi che godesse mai di una sicura libertd. Nubu-
nanga non amo, anzi pilt volte minaceid la ecrisliana
Religione ; Taicosama, Daifusama, e Xonguno, che re-
gnarono intorno a scssant’ anni, ne attuarono la distru-
zione: il progetto fu concepito da Taicosama, Daifusama
lo esegui, ¢ Fide-Tada, o Xongusama gli dié eompimen-
to, cosicche dal 1597 al 1638 ci si offre il Giappone ba-
gnato di sangue cristiano, che dopo 1l 1614 pilt orren-
damente inondo. Né di ¢i6 una sola si fu la cagione.

I’ indole superba degli Imperadori e de’ Giappo-
nesi dispregiatrice d’ ogni estera nazione guardo sem-
pre gli Europei come nomint miserabili, cosiretti da fa-
me a condursi cold come per accattare: vi ha chi dice
essersi sdegnati per qualche sopruso, o frode o impru-
denza commessa da’ forastieri troppo avidi di guada-
gno, (1) nel che peraltro ¢ d’ nopo guardarsi da quanto
ne hanno scritto gli eretici per danneggiare 1 Portoghesi
e 1 missionari eattolici. Anche la conquista delle 1sole

(1) Per veritd anche 8. Franceseo Saverio nelle lettere, da qualche cenno
sin dai suoi tempi de’ soprusi degli Buropei, altri autori cattolici 1’ affermano dopo
di lni sino al 1600,
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Luazonie, dette Filippine fatta da Fihppo Il indispose non
poco gl’ [mperatori, che le credevano, non si sa eome,
un loro possedimento. Ma le eagioni pitt prossime dclle
persecuzioni debbono ripetersi dalla malizia dei Bonzi,
i quali siccome minisiri del culto, nella propagazione
della fede vedevano sminuirsi sensibilmente la loro in-
fluenza, e le loro ricchezze : quindi astutamente atlizza-
vano gli sdegni de’ Regnanti, e de’ cortigiani inventando
calunnic, e spargcndo le piu grossolane menzogne. A
piti colti, solleticando I’ orgoglio si proprio di (uella na-
zione, dicevano essere un confessarsi ignorante il cam-
biar religione quasich¢ prima non si fosse conosciuta
la veriti, e con simili argementi andavano eccitando
odio, ¢ disprezzo. Ma anche pin accesero questo fuoco
gli Olandesi, e g’ Inglesi, i quali e per invidia dei Por-
toghesi, e per astio alla religione cattolica andavano dif-
fondendo, e ne inlronavano le oreechie degli Impera-
tori e dei cortigiani, che i Missionari aggregando Cri-
stiani, e facendo proseliti non altro agognavano che
consegnare que’ Regni alla Spagna (1): vedesse, osser-
vasse ' Imperalore, dicevano, qual afletto i Giapponesi
nudrissero verso di essi, quale eieca obbedienza pre-
stassero alle loro parole, e quindi misurasse il pericolo,
a cui si esponeva: aggingnevano, che anche vari Poten-
tati d’Earopa, specialmente di Germania, aveano scac-
ciato da’loro Stati si pericolosi predicatori, (alludendo
alle recenti eresie che purtroppo gli avean shandeggia-
ti); ed infatti questa ragione fu anche allegata da Dailu-

(1) Cretineau-Joly [listoire religieuse, politique, et litteraire de ln Compagnie de
Jesus-Paris, et [yon. 1844 liv. IIL chap. IIL. Bartoli lib. I1. §. 48, e lib. 1II. §. 72.

Alcuni serittori parlano di una congiura tramata da Portoghesi, e Giapponesi
Cistiani a dapno dell’ imperatore, e discoperta dagli Olandesi. Non sappiamo s¢ cid
sia vero, o quando avvenisse: basti averlo aecennato. Il sig. Crotineau Joly crede
essere stata opera degli cretici in pregindizio della religione cattolica.
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sama nel suo editto del 1614 (1), ragione che sempre
rimase fissa saldamente in eapo ai di lui successori. Per-
tuttocio se gl Imperatori tollerarono, ed anche talora fa-
vorirono per motivi politici la religione eristiana, sem-
pre in cuor loro nudrirono desiderio di disfarsene, e
I"insinuarono a’ Regoli lor vassalli, ed emanarono leggi
con cui si proibiva a’nobili, ed a’magnati di cambiar
religione, e punirono 1 delinquenti. Daifusama poi ado-
pero una ial quale tolleranza per alcuni anni anche per
esplorare |’ animo, e la volontd de’ suoi sudditi. Per
parte poi del popolo potrebbe aggiugnersi I indole del-
la nazione avversa a qualunque novita che venga di
fuori, cosicché in generale i Giapponesi non adottano
nulla, dice uno scrittore, di cid che gli Europei loro
propongono, fosscro esse cose di somma utiliti.

Di qui pertanto hanno origine le varie parziali per-
secuzioni suscitate contro i Cristiani dopo I'anno 1600
in Fingo, in Bungo, in Arima, in Figen, ed alirove con
immolazione di numerose vittime, ¢ coll’ uso di tor-
menti atrocissimi. I Regoli o per inclinazione o per ti-
more volendosi uniformare ai sentimenti dell Impera-
tore proclamavano la persecuzione, e bersagliavano
singolamente le persone nobili, cui era proibito abbrac-
ciare la fede: quindi le confische, gli esili, i tormenti, e
le morti sotto i tormenti. Ben & vero pero che alirt Re-
goli o perché d’indole pilt mite, o perché eristiani (e
non pochi ve u’avevano) lasciarono aperto il campo alla
fede, e quindi 1 missionari d’ uno in altro luogo con
tante fafiche si tramutavano. Queste particolar: perse-

(1) « Giaccha alcuni Re, e Signori d’Europa non ammettono nel loro pacse
» predicatori cattolici, non fard loro aggravio se ancor i1 gli scaccerd da’ mioi. »
(Sesti Vita del B. Orsueei lib 11, ¢. TI1)
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cuzioni perd arrecarono non lievi ferite si per le apo-
stasie de’ piu deboli, come per la deficienza de’Sacer-
doti. Finalmenie nel Febbraio dell’anno 1614 Daifusa-
ma si determino di farla finita col Cristianesimo man-
dando a tutti i Regoli, o Toni del suo Impero crudel
editti, con cui si comandava, sotto pena della vita, che
niuno ardisse abbracciare la fede, o mostrarsi cristiano:
esser libero a ciascuno I’ appigliarsi a qual pit gli talen-
tasse delle sette del paese, il Cristianesimo doversi svel-
lere dalle radici. A questo scopo il tiranno riputo con-
durre principalmente la distruzione delle Chiese, ¢ I’ esi-
lio dei Religiosi, percio comando, che ciaschedun Tono
calturasse quanti Missionari avea nclla sua Provincia,
e a Nangasaki sotlo buona scoria li spedisse. A chiude-
re poi in avvenire qualunque adito alla dottrina evan-
gelica, che facilmente poteva rientrare, atteso il com-
mercio con Manilla, (da cui del conlinuo i merecaianti
facevan vela verso il Giappone), in altro editto comando
che niuno, nazionale, od estero che fosse, ardissc con-
durre religiosi in qualsiasi porto dell’ Impero solto pena
di perdere non solo il naviglio, € la mercanzia o pro-
pria, o d’altrui, ma di pit aggiunse che qualsivoglia
persona, che si fosse trovata a bordo o secolare, o re-
ligiosa, o passaggeri, o spettanti al naviglio tulli fossero
condanpati ad essere bruciati vivi in caso di contraven-
zione alla legge (1).

8i crudeli, e tiranniche disposizioni che non han-
no riscontro nei secoli di Nerone e di Diocleziano pro-
mulgate in ogni parte crudeli esccutori trovarono. I
Regoli, e governatori o per propria malizia, o per timo-
re di perdere la vita o almeno il comando si accinsero

(1) Manzano. Relatione ec. c. J.
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ad eseguirle consegnando i Missionari, sebbene taluni
meno disumani confessassero di sentire i richiami del-
la coscienza, e la voce della natura oltraggiata. Quindi
distrutte o profanate le Chiese, e confiscate le sostanze
di molti ricchi Cristiani, quasi tatti i Missionari Ge-
suiti, Domenicani, Agostiniani, Francescani, che si po-
terono trovare furono cacciatt da ogni Provincia, e
spinti sotto guardie a Nangasaki per essere imbareati
per Manilla, o per Macao (1). Intanto nelle Citta prin-
cipali st cercavano i Cristiani per farli rinnegare, e si
tormentavano senza pieta, i piu saldi pot si facevano
morire ; quindi fu ben grande il numero dei Martiri
d’ogni classe (2), avvegnacché deplorare si debbano
varie apostasie.

V. Parienza der Missionart,
e loro segreto ritorno nel Giappone.

I Missionari sbandeggiati dalle Provineie cht pri-
ma chi poi giunsero in Nangasaki. Quindi ai 22 di
Giugno arrivd come commissario, ed eseculore So-
fioye uomo disumano e crudele, il quale, come dice
una relazione, sembrava avere in petto tutlo Uinferno.
Costui stando prima alla Corte con frequenti lettere,
e piene di minacce spingeva i presidi di Nangasaki a
distruggere presto le Chiese, ad esiliare i Missionari,
a perseguitare i Cristiani: ma giuniovi in persona (seb-
bene accogliesse con finte cortesie i Prelati che lo vi-
sitarono) significd loro piu volte, e ripete, che st tro-

(1} Bartoli lib. ITL. §. 74, Lopez, Aduarte, ed altri.
(2) II P. Bartoli lib. III. parrai principali Martirii. Troppo lungo sarebhe il
noverarli per ringolo,
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vassero imbarco per presto partire, e tanta era la
pressa che si dava in cacelarli, che minaceiava git-
tarli alla fortuna con barche pescherecce su uel mare
infidissimo. In questo Daifusama mandé ancora un al-
tro officiale di nome Surugundono , affinché giovasse
col suo consiglio Sofioye , ed ispiasse bene se i suoi
ordini erano escguiti. Il di 1 Novembre fu destinato
alla partenza, che dovea farsi nel porto di Facunda
per torre dagh occhi de’ Nangasakesi (uel doloroso
spettacolo ma perché poteva temersi tumulto si fece
venire buon nerbo di truppe dai l{egm vicini. E ine~
sprimibile il dolore, e le smanie di que’ fedeli a si fu-
nesta notizia; tutti ma singolarmente que’di Nangasaki
dove erano pit numerosi , implorarono la misericor-
dia divina con preghiere, con digiuni, con flagelli, e €10
con tanto fervore da rassomigliare quella Cittd ad una
Ninive penitente (1). I PP. volgevano a (ue’ piangenti
parole di nobilissimi spiriti, con che dar loro lena, e
coraggio da combattere vittoriosamente contro a qua-
lunque si fosse la crudel sorte che gli aspeltava.
Spunto il di primo Novembre: il popolo afflitto co-
me di pubblica calamity correva d’ogni parte per con-
solarsi colla loro prescnza, e per chiedere o 1 Sagra-

mentl, o Ia loro benedizione. I PP. celebrarono la S.
Messa, e dove erano consummarono le specie sagra-

mentali : toisero le immagini delle Chiese, le quali softo
1 loro occhi furono profanate, e raccolsero 1 poveri ar-
redi sacri che aveano portato. La paricnza si escgul tra
le lagrime, e i singhiozzi d’una meltiludine di Cristiani,
1 qualt non sapeano darsi pace in pensando di non a-

(1) Bartoli 1ib. II1. §. 88. Adnarlalih. 71 e. 1 Lopez V. P. ¢. LXXV, i quali
perfettamonle convengono,
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verli a rivedere mai pil, mentre i gentili meravano
trionfo e gavazzavano sulle Chiese distrutte, e dirocea-
te. Sostarono nove giorni in Facunda visitati sempre da’
eristiani: finalmente giunse 1’ ora di salire le navi. I mi-
nistri dei Toni di Omura, e di Firando con gente arma-
ta assistevano all’ tmbarco con occhio attentissimo, e
numeravano i missionari: guai se un solo fosse manca-
to! Sofioye poi inviava ogni giorno i suoi messi per sa-
pere come progredivano le cose. Sciolsero da Facunda,
e date le vele al vento presero I'alto benedicendo il
Signore. Ma i sospettosi persecutori non si appagarono
di vederli co’propri occhi partire, perocché sapendo
quanto possa la fede in cuori cristiani, mandarono loro
dietro alcune barche con ordine di ormare il loro cor-
so, ¢ di non retrocedere se non quando si fossero
dileguati da’ loro sguardi.

Ora prima di narrare il ritorno de’ PP. & d’uopo
trattenerci ancora sulla loro partenza. In questo tempo
era governatore di Manilla Giovanni Toan pio, e cristia-
no cavaliere, assai ben affetto ai Religiosi di S. Dome-
nico, e di S. Francesco: questi avea noleggiato un na-
viglio per ricondurre dal Giappone a Manilla un suo fi-
glio Sacerdote. Non manco il buon cavaliere di offerirlo
ai Padri che volentieri acccttarono l'offerta: un simile
fayvore fece ai PP. della Compagnia di Gesu Stefano
d’ Acosta. Cosi provveduti di nave 1 Missionari s’accor-
darono prima tra di loro, e poscia co’ coraggiosi cristia-
ni Giapponesi, di ritornare dopo essere parlifi. La ca-
rita, e lo zelo di questi invitti banditori della fede sof-
ferir non potevano di abbandonare quella Chiesa come
greggia di pecore sotlo le zanne dei lupi, e le preghie-
re, e lo lacrime di quella fioritissima cristianith gli ob-

2
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bligavano a non dislaccarsene. Era ben fermo in quelle
menti, che in concorrenza i comandi di Dio prevalere
debbono agli iniqui comandi degli uomini, che gli Apo-
stoli scnza punto temere coloro che possono uccidere
il corpo aveano predicato il Vangelo in oguni luogo a
dispetto delle opposizioni, e della spada dei Regnanti
della terra. In virth pertanto di (uella fede che vince
il mondo, e di quella carita che per altrui bene sagrifi-
ca la vita fermarono di retrocedere, o come leggiadra-
mente dice il P. Bartoli, di partir senza andarsene. Qua-
le santo divisamento pronti si mostrarono a secondare,
e favorire i Giapponesi, i quali risoluti di conservare a
qualuncue costo la fede cioé o di vivere, o di morire
per Cristo, dispiegarono un coraggio degno de’ primi
secoli. E qui sarebbe luogo di rispondere a certi scrit-
tori, che poco conoscendosi di fede non hanno difficol-
ta di asserire, che 1 Regnanti han diritlo di ammetlere
quella religione che vogliono, e che possano escludere
i ministri di Gesu Cristo, accusando poi questi d’im-
prudenza se contro il loro volere vi s’ introducano. Il
Figlio di Dio non volle assoggecitare la sua parola al
heneplacito degli vomini, ma die facoltd amplissima du
predicarla dovunque. Ma cio non ¢ materia del nostro
argomento, su cui ci aflrettiamo di ritornare.

Partirono pertanto 1 Missionari, come dicemmo,
nel Novembre dell’anno 1614, altri per Macao, ed altri
per Manilla sovra i due nominati navigli, ma i Giappo-
nesi risoluti di riavere i loro Padri (1), sccondoche era-
si prima stabilito, tenevan preste su remi alcune bar-

(1) Capi, e direttori di questa ardita impresa con altri cristiani erano Ga-
spare Ficogird, ed Andrea Tocuan, che poi furono santissimi Martiri (Aduarte lib. 11.
¢. I). Di questi due invitti eristiani ci accadrd altre volte far ouorata menzionc.
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chette per raggiugnerli, ¢ sull’annotftare useirono per
traggitlarli onde crano partiti. Intrapresa fu colesta si
ardita, che da se sola disvela qual sodezza di fede al-
bergasse in (ue’ petli, e qual amore nudrissero verso
dei Padri. & per fermo a chiunque la riguardi con oc-
chio terreno, o la misuri colla prudenza della carnc
avra scmbianza di temeraria, e sconsighata impresa: ¢
come uscire dal porlo senz’ esscre veduati da alcuno?
con (uanta facilita i ministri di Sofioye poteano averne
contezza ? il mare istesso si incoslante con legger mo-
vimenio non potea inghioftire que’ palischermi? era
duncue evidenle il pericolo nella terra, e nel mare. Ma
Dio governava i loro consigli, e voleva anche una volta
far vedere com’egli si fa beffe della prudenza della
carne, ¢ sa deludere le astuzie, e 1 provedimenti de’ Re-
gnanti terreni.

I Missionari infatti furono raggiunti, e su que’pab-
schermi o giunche ripigliarono la via del Giappone, e
si rimisero in terra dove gii s’era dato posta di rimet-
terli: ma non a tulli riusel ugualmente, specialmente
ai PP. della Compagnia di Gest, perche attesa la notte,
e il gagliardo vento non furono potuti ritrovare (1).

Dei nove Domenicani selte ritornarono nella ma-
niera che si & detto, e uesti furono il B. Tommaso Zu-
marraga Vicario, il B. Alfonso Navarrette, il B. France-
sco Morales, il B. Alfonso de Mena, 1l B. Giacinto Orfanel
il B. Giuseppe da 8. Giacinto, e il ven. P. Giovanni
Rueda (2). Con essi tornarono ancora sei dell’ Ordine

(1) Barteli lib. 1L §. 89. 11 P. Alfonso Pincira afferma che di cento, 8 pii
che erano ne tornarono ventisctte : aliri dicono solo diciotto.

(2) Tl Ven. L. Giovanni TRueda, o degli Angeli, di cui pit volte faromo men-
zione, era nalive di Vagliadolid : fu un infaticahilo Apostolo del Giappone, ¢ de-
gnissimo compagno dei nostri Martivi. Non obbe la sorte di morire nel fuoco con
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di S. Francesco, ed uno dell’Ordine Agostiniano. Anche
alcuni PP. della Compagnia di Gesl riuscirono poscia a
rientrare. I nostri Missionari si fermarono alcun: giorni
in Nangasaki, e quindi in abito giapponese si sparsero
per le Provincie, o Regni a vantaggio, e conforto di que
cristiani, cioé per travagliare co’ travagliati, dice Aduar-
te, e per piangere co’ piangenti. Imperocché dopo la loro
partenza continud, anzi rincrudi la persecuzione con-
tro i cristiani per indarli all’ apostasia, e Sofioye, il ri-
baldo ministro di Daifusama, n’ andava in tracecia ado-
perando prima le promesse, poi le minacce, e alla fine
i tormenti, e la morte (1); grande fu quindi la gioja dei
Cristiani in rivedere 1 Padri, ma era loro d’uopo delle
pitt scrupolose cautele per occultarli, e nasconderli.

V1. La persecuzione dopo il ritorno de’ Misstonart.
D

Dopo gli editti del 1614, e I esilio dei Missionari
la persecuzione, ossia lo stato della fede nel Giappone
entra in un nuovo periodo: innanzi questo tempo se eb-
bero lnogo in diverse Provincie spargimenti di sangue
per la fede, in altre era tuttavia tollerata, e Daifusama
istesso ancora la sopportava: vi erano ancora le Chiese,
e 1 Missionari potevano ancora esercitare i loro mini-
steri almeno colle persone del volgo, che alle nobili era
stato gia da vari anni vietato di cambiar religione: spe-
cialmente in Nangasaki, dove era una fiorentissima Cri-
stianitd, sino all’ ultimo giorno celebrarono Messa. Ma

oasi, cid non pertanto fu martire, giacchd preso nel 10629 si finse di condurlo in
esilio, ma nell’ istessa barchetta in cui andava fu per tradimento ucciso, e quindi
gettato in mare.

(1} It P. Aduarte lib. IL. ¢. 1. accenna le varic specie di orribili tormenti
allora adoperati co’ Cristiani.
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poscia quando di soppiatto, e nascostamente vi ritorna-
rono le cosc cangiarono totalmente d’ aspetto, e questi
Beati Servi di Dio colla morte al fianco, travestiti or da
villani, or da marinai, or da soldati dovevano andare in
cerca di una rimota capanna per adunarvi i cristiani, e
per pascerli co’ Sagramenti, poi subito fuggire, e nascon-
dersi nelle grotte, ne’ boschi, e nelle montagne. E non
lieve fatica fu quella di richiamare alla Chiesa que’ eri-
stiani, i quali spaventati dagli editti di Daifusama, e dai
tormenti adoperati contro alcuni fedeli, aveano abban-
donata la fede. Uno de’ nostri missionari ne riconcilio
circa qualtrocento, ed 1 rialzati furono poi cosi saldi,
che non pochi si offerirono quast di per se alla morte,
avvisando lo scandalo dato a’ fratelli coll’ abbandonare
la fede non potersi in altra guisa riparare se non col
profondere il sangue. Ma le particolari fatiche, e le in-
traprese speciali di ciascheduno de’ nostri Beati saran-
no narrate nelle loro vite.

Nell’ anno 1615 rottasi la guerra tra Daifusama, e
Findeyori, siccome si disse, Sofioye come prode, e valo-
roso capitano che era, parti da Nangasaki per prendere
il comando dell’ esercito imperiale: lascid in sua vece a
governare la Citth un suo o figlio, o nipote chiamato
Gonrocu con ingiunzione di sorvegliare i cristiani, e
molto piit 1 missionari, che gia sospettava esservene in
que’ contorni. Ma Gonrocu, sebbene in crudeltd, ed in
odio countro la fede non la cedesse allo zio, tottavia av-
viso di soprassedere alquanto per attendere I’ esito del-
la guerra, e tanto pilt si tempero percheé le notizie che
andavano sopragiugnendo parlavano di vittorie riportate
da Findeyori: non era adunque prudente consiglio il
perseguitare i ceisliani, che si credevano favoriti da
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Findeyori: percio respiro alquanto la Chiesa, ed 1 eri-
stiani incoraggiati dalle prime voci di viiloria si abban-
donarono alla gioja, e riapersero le Chiese, n¢ 1 Missio-
nari si ricusarono di mostrarsi, e di eclebrare pubblica-
menle Ja messa. Ma la gioja fu di breve durata: Sofioye
da Sakkai dove si trovava scrisse leltere minaccianli a1
reggitori di Nangasaki di quanto in dispetto dell’ Impe-
ratore, ¢ suo si andava facendo; poco stante la sangui-
nosa disfatta di Findeyori ridusse un’ altra volta la
fede, ¢ i suoi ministri alle angustie, ¢ eertamente peggio-
ri, di prima. Si nascosero di nuovo, ma non st allonla-
navano dalla Cittd, e portando legna a vendere, ed u-
sando altre industrie non si cessavano dall’ assistere i
fedeli, ¢ Dio sa con uali privazioni di cibo, di letto, e
di abitazione: tatto pero portavano con allegrezza, sic-
come dalle lettere, che scrivevano si fa manifesto.
Moriva nell’ anno 1616 Daifusama, e succedevagli il
figlio Xongun. Costui afferralo il comando, e memorc
delle ultime parole del padre proseguil con maggior ac-
canimento la persecuzione, confermo le leggi gia in vi-
gore, ¢ di nnove ne aggiunse. Nel 1617 promulgo un
rigoroso edilto in cui comandava che si cercassero i
missionari rimasli, e si nceidessero; chi loro avesse da-
to albergo si condannasse nel capo (1) insieme colla
moglie, e co’ figli, le sostanze si confiscassero: che niu-
no tra nobili ardisse tenere scrvi eristiani, e tenendoli
si shandeggiassero da ogni loro possedimento. Inolire,
quasiché cio fosse poco, rampogno agramente que’ Re-
goli, o Toni, che avcano dimostrala qualche lentezza.
Ondeche in virti di quesie leggi tanto crudeli, ed ini-

(1) Aduarte, Lopog, Bartoli, Cretinau-Joly op. eit.
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que, 1 Regoli, o Toni, o governatori misero in opera le
pitt esquisite diligenze, proposero premi, € moltiplica-
rono 1 delalori per iscoprire 1 Missionari. T primi a ca-
dere loro nelle mani furono i BB. Pictro dell’ Assunzione
de’ Minori e Giovanni Battista Tavora Gesuita, quindi i
BB. Alfonso Navarrelte, e Ferdinando Ayala, quegli Do-
menicano ¢ questi Agostiniano. A mano a mano anche
gli altri furono catturati, come apparirh da quanto sia-
mo per raccontare in (ueste carte. I presi erano soste-
nutt in carcere fino a nuovo ordine dell’Imperatore, il
qualc pronunciava la finale sentenza quando credeva
averli tuili, o quasi tutti nelle mani. Ma le morti, ¢ le
prigionic aceendevano lo zelo di altri generosi Sacer-
doti, che dalle Filippine si tragiltavano occultamente
nel Giappone per essere martiri o della fede, o della
caritd: e noi ben possiamo aflermare che ambedue le
corone conseguirono.

VII. La carcere di Omura.

La maggior parte de’nostri BB. Martiri aspettarono
la morle qual pitt qual meno e taluni per vari anni nel-
la carcere di Omura, che pilt spesso dovremo mento-
vare, e (uindi ne daremo qui un breve cenno. La citta
di Omura & posta a eapo di un seno di mare cirea tren-
ta miglia da Nangasaki: poco lungi dalla citth sovra un
monticello ( detto Suzuta) era stata costruita la carcere
pe’ Missionari, non gia all’uso d’ Europa quasiché fosse
un luogo muralo, e sicuro: tutt altro o lettore mio caro.
Era lelteralmente siccome una di quelle gabbie in eui si
sogliono rinchiudere le fiere, ma anche peggiore, € i pri-
gionieri nou vi crano trattati altrimenti che le fiere. Tutti
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gli scrittori unanimemente si accordano nella descrizio-
ne spaventevole di questa carcere, e gli stessi Martiri
ne fan parola nelle loro lettere. Ma la mente fugge inor-
ridita ¢ la penna trema al pensiero di doverla descri-
vere. Per darne una languida dipintura ci scrviremo
delle parole del P. Manzano tolte dal ¢. XXI della sua
relazione. » Si trattd di porrc i Religiosi che erano
» stati presi in una carcere si stretta, orrenda, e spa-
» ventosa, che se Dio N. S. non avesse provveduto col-
» la sua divina grazia sarehbe bastata a far conseguire
» al feroce Tiranno il suo desiderio. Aveva la carcere
» braccia sette, e mezzo di lunghezza, braceia cingue
» di larghezza, e la statura d’un vomo in altezza. Le
» parcti erano di legni rotondi si spessi, e stretti che
» fra I'uno, e I altro solo capivano due dita piccole. En-
» tro ci era un luogo per le necessita corporall, che per
decenza stava appartato. In codesto si stretto spazio
stavano 34 persone, nove diloro religiosi di S. Dome-
nico, sette degli Ordini de’gloriosi Patriarchi di S. Fran-
» cesco, e di S. Ignazio, e gli altri Giapponesi di nazio-
ne, che aveano aiutato i Ss. Padri nella predicazio-
ne. La porta era molto stretta, e non si apriva se non
quando vi si conduceva aleuno, perché pel cibo v'era
una gatteruola, per cui capiva una scudelletta piccola.
» Dalla parete, di (uesta carcere stava appartato quasi
» braceia (uattro, e mezzo uno steceato doppio di pali
» grossi e spessi, e forti, ed in questo mezzo, e distanza
» v era moltitudine di pruni, e spine posie a mano,
» percheé in loro si pungessero, e ferissero quelli che
» yolcssero passar avanti alla prigione, dimodoché nep-
» pur le guardie potevano entrare. Non parvero al ti-
» ranno ben guardati i SS. Martiri, e cosi si fece il ter-
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» zo steccato sei, 0 nove braccia lontano dal sopradet-
» to, e nello spazio interposto vi fecero due case dove
» abitavano cinque persone di guardia, che ogni giorno
» si cambiavano, aflinché con niuna si potesse far ami-
» cizia, o guadagnare la volonta. II mangiare era tale,
» quale da si fiere viscere poteva aspettarsi, perché era
» solo un poco di riso cotto in acqua, il bevere acqua
» calda; di quando in quando s’aggiungeva una sardel-
» la salata a ciascuno, ed era un gran regalo. » Scrive
quindi il . Manzano, che nondimeno poterono eelebra-
re messa, ¢ quindi soggiugne » Passo avanti il rigor
» del tiranno, ¢ non contento di quello della ecarcere
die’ streti ordini, e comandi perché i SS. Prigioni da
» niuno fossero favoriti, o soccorsi in si grave neces-
» sita. La carcere giammai si apriva, né la porta servi-
» va ad altro che per aprirsi quando entrava aleuno di
» nuovo preso; le guardie non potcvano entrare il det-
to steccalo sotto di gravi, e rigorose pene. I panni
non si lavavano, e v era comandamento, che non si
potessero dare a lavarsi. Non era consentita cosa al-
cuna di ferro, come coltelli, forfici, e cosi I’ unghie,
e capelli della testa, e barba, come se un monte
o eremo vi fosse, lasciati crescere. Comoditd per
» Iscrivere. . ...erano proibite......Le vivande era-
» no quelle che gia si sono dette, fatte con acqua sa-
» lata, e la medesima porzione davasi al sano, ed al-
» I'infermo, giacché non si usava né mutarla, né ac-
» crescerla. Osservavansi tutte queste inique leggi con
» fanto rigore, che 1l trasgredirle costava la vita: ma
» contuttocid non mancavano animi valorosi, che per
» dare alcuna consolazione a’ tribolati religiosi non si
» ponessero a pericolo di perdere la vita temporale
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» per guadagnarsi I eterna ecc. » Fin qui il P. Man-
zano, cui conscntano I’ Aduarte, ed 1! Bartoli in vari
laoghi delle loro Istorie (1). Nella vita del B. Angelo
Orsucei si aggiunge uanto segue desunlo, come cre-
diamo, dalle lettere del Beato (2). » Era un angustia
di sito si grande, che non si poteva giacere né¢ da-
» T¢ uN passo senza creare molestia agli altri, onde nel
» muoversi, sedere, o giacere facevano a vicenda, un
» quarto d’ora per uno il giorno, e due ore la not-
»fe........ e se uno dormiva bisognava che gli altri
» stessero immobili per non destarlo col muoversi. Si
computava che nel principio toccasse a ciascuno due
» palmi, ¢ un terzo di luogo, ma poi crescendo i pri-
» gioni si diminui notabilmente. Il peggio pero era
quando vi erano infermi, che fu quasi di continuo,
perclhié avendo quelli necessitd di stare distesi con-
» veniva al rimanecnte restringersi, e restare stivati,
¢ strefti con sommo incommodo, molto pitr che da
questo luogo dovea eavarsi (uello dell’ Altare ece....
Furono poscia trasferiti in altra carccre, che trova-
rono peggior della prima ».

Ma di qui facilmente il pio leggitore potra rileva-
rc a (uanti altri patimenti venissero a sottostare i Bea-
ti ora per gli eccessivi calori della state, ora per gli
atroeissimi freddi dell’inverno, per le pioggie, le nevi,
e 1 venti ehe hatteano d’ogni parle la carcere, pel
fetore , per I aria pestilenziale, per gl'insetti, ¢ per
altre miscrie, che J]a pcona non ha coraggio di seri-
vere. » Se altro non fosse, scrive il . Bartoli, che lo
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(1) Adwarte lib. T1. e. XXI. Bartoli lib. 1V. §. 23. e 37. ed in altri luoghi.
Veggasi anche le Posizione Romang §. XXVII.
(2) Sesti. lib, 11. ¢. XII
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» star quivi dentro stivati per I'angustia del luogo,
» pur questo a si lungamente durarvi era un non pic-
» col tormento ». Eppure questa carcere si orrenda
divenne per la santith dei prigionieri una sposa, un
paradiso, ed un luogo di delizie, che con questi nomi
la chiamano pelle loro leilecre. Ma il dire con qua-
i virty, e con quanii esercizi di pieth, e di morlifi-
cazione eglino santificassero cuel luogo di orrore sa-
rd per noi materia di altro lnogo (1).

VIIl. La senlenza di morte.

Come lampane chie ardono avanti I’ Altare del Si-
gnore, ¢ come lucerne che splendono in luogo oscuro
finché¢ risplenda il giorno (2), cosi i BB. Martiri atten-
devano che spuntasse la stella del mattino ne’loro cuo-
ri, vale a dire il giorno del sospirato martirio.

Mentre i minisiri di Xongusama, e sopratutti Gon-
rocu andavano in cerca dei missionari per averne nelle
mani quanli pit ne potessero, onde presenlare al popolo
uno spetlacolo di cradelta che pit memorabile riuscisse
pel nunero delle vittime, accadde (1620) che 1 BB. Lu-
dovico Flores, e Pictro Zunica tentando di penetrare
nell’ afllitto Giappone rimanessero preda degl Olandess,
da’ quali a nome del Re di Firando furono sosienulr
in carcere, ¢ straziati per pit di due anni, come di-
rassi a suo luogo: intanto i Missionari, e i cristiani si
provarono schbene inutilmente di (rafugarli. Il Re di
Firando ad isligazione degli Olandesi spedi ayviso di
tutto I aceaduto alla Corte, ¢ V' Imperatore acceso di

(1) V. Viia dcl B. Morales § 27.
{2) 1I. Petr. c. 1.
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sdegno perché in onta delle sue leggi entrassero mis-
sionarl, e per arrota si trovassero ancora Giapponesi che
gli dessero aiuio, senzaltro condanno alla morte tutti
uanti erano 1 carcerati o complici in Nangasaki ed in
Omura. Pertanto chiamatoalla sua presenza Gonrocu che
per questo aflare siera portato alla Corte, lo rimprovero
di codardia, ed insieme gl'ingiunse, che senza punto
frammeitere desse volta a Nangasaki per eseguire i suoi
ordini. La sentenza o consegnata, o trasmessa a Gonro-
cu era del tepmore seguente colla dala del di27 Lu-
glio 1622,

» Vostra ¢ la colpa di tutto quanto é accaduto: che
» se ad altri avessi commesso la cura a quest’ ora non
sarebbe nel Giappone alcan Bonzo del Sur, (cosi
» chiamava i religiosi d’Europa) che inquietasse i miei
» Regni con la predicazione di una legge tanto contra-
ria alle riverite sette del Giappone. Per esser voi ne-
gligente in avvertire alle navi che da altre parti ven-
» gono, entrano ogni giorno in quest isola nuovi Sa-
» cerdoti, come pure si & veduto in questi due ultimi, i
» quali adesso si sono dichiarati per tali. Percio torna-
» te subifo a Nangasaki, e bruciale vivi questi due reli-
» giosi, insieme con Gioacchino Capitano della nave,
sulla quale gli ha condotti. Lo stesso eseguite contro
tutti gli altri Sacerdoti, e Religiosi cosi Europei, co-
» me (ziapponesi, uccidendo ancora gli ospiti degli stes-
» 81, che si trovano carcerati. Decapitate tutti gli offi-
» ciali, marinai, e passaggeri cristiani, che erapo in
» quella nave, ¢ le mogli di quelli che hanno ri-
» cevuto nelle proprie case i predicatori, non perdo-
» nando né anco a figliuoli loro, sebbene siano di tene-
» ra eta, né a’ Cristiani dello stesso vicinato. Sentenzio

¥

p)

L

b

L

)

'

=



29
» di pit all’istessa pena le mogli, ed i figliuoli di quei
» che per la fede cristiana da tre anni in qui sono stati
» uccisi, e finalmente chiunque sta prigione per causa
» della medesima fede. E voi per I'avvenire con ogni
» diligenza procurate d’aver nelle mani que’rcligiosi,
» che nascostamente dimorano nel Giappone: altrimenti
» ogni disordine che in (ueslo particolare accada lo pa-
» gherete voi colla vostra testa. »

11 Governatore restituitosi in Nangasaki punto non
indugio ad eseguire la sentenza nell’ Agosto, e Settem-
bre dell’ anno 1622, anno rimasto memorabile nel Giap-
pone col nome di anno del grande martirio.

IX. La persecuzione continua, e spegne il nome cristiano.

Questa persecuzione siccome aveva per iscopo di
estinguere il nome cristiano, cosi anddé sempre cre-
scendo, come abbiamo veduto, e solo si fermo quan-
do non ebbe piu vittime da immolare. E sebbene i Mar-
tiri ultimamente beatificati subissero la morte tra il
1617, e il 1632, tuttavia il sangue cristiano continuo a
scorrere fino all’anno 1640. D’ allora le tenebre della
idolatria tornarono a distendersi sul Giappone, e un
giusto giudizio di Dio sottrasse il suo lume accecando
in pena quelle menti infedeli: excecavit Deus mentes
infideloum (1).

Quantunque i Beati Martiri di cui dobbiamo par-

(1) Rimasto il Giapponec senza ministri i Domenicani delle I'ilippine fecero
altri coraggiosi tentativi per rientrarvi nel 1647, nol 1654, e nol 1690, ma senza
ottenere lo scopo, siccome avvenne ad altri Missionari che vi si provarono nel 1700,
e di nuovo nel 1718. Nondimeno alecuni Giapponesi, sebben privi di Sacerdoti, si
tennero saldi negli anni susseguenti e certo n’istruiromo i loro figli, conciossia-
chd nparra il Kaempfer aver trovato nel 1600 alcuni prigioni pel solo motivo di
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lare conseguissero la palma in Nangasaki, ed in Omu-

ra, ¢ié nondimeno ¢ da sapersi, che molti altri in odio
della fede furono spenti o col ferro, o col fuoco, o col-
I’acqua o con altri tormenti ne’ diversi Regni, o Pro-
vincie dove si trovavano, cosicché a ben pochi riusei
di sfuggire alla rabbia de’ persecutori. E ui dobbiamo
una parola di encomio a tanti Giapponesi, che faiti co-
raggiosi dalle parole e dall’ esempio dei Missionari sfi-
darono per la fede 1 tiranni, e la morle. Ma chi potreb-
be noverare tante illustri vittime d’ogni cta, d’ogni con-
dizione, d’ogni sesso, che in uesto sanguinoso periodo
di tempo dettero la vita per la fede di Gesu Cristo? Fu
questo il frutto deir grandi sudori sparsi dai sanii Mis-
sionari nell’ istruire, coltivare, e crescere quella Chiesa
novella. Siccome ! iniquissima legge pit volte promul-
gala dannava a morte non solo i banditori del Vangelo,
ma chiuncque professasse la fede di Cristo, e chilab-
bracciava, e chi dava albergo a’ Sacerdoti, e chi non
denunciavali, cosi con luminoso spettacolo, che solo nel-
la Cattolica Chiesa si ammira, si videro le spose co’ma-
riti al fianco, e co’teneri bambint tra le braceia, veeehi
venerandi, femmine di grave eta, e di regio sangue,
ricchi signori, domestici, coloni, giovani, e glovinelte
correre al martirio, e non solo seguire allegramente

essero Cristiani, i quali, siccome pochi, il governo senza spargerc sanguc si con-
tentava di sostenere in carcere (Astori Op. cit. App. C. L)

Altri viaggiatori che nel 1726 tocearono quelle spiagge ci dicono, che al-
cuni Giapponesi pronunciavano ancora i 88, Nomi di Gest, e di Maria, ed ave-
vano in uso, henchd materialmente, aleune pratiche eristiane, al certo passate loro
per tradizione. Oggi poi ei vien detto che questo eristianesimo tradizionale sussisto
ancora, e quindi la fedo non pnd dirsi del tutto estinta. Ti certo perd che dopo di
piir di due secoli di silonzio, nolla IT Domeniea di Quarcsima dell’ anno 1863 potd un
Missionario celebrare il 8. Sacrificio delln Messa in Nangasaki in nuna sala del Con-
sole [rancese alla presenza di aleuni Europei. (Lett. di M. Furet. miss Ap. Annals
T. XXVI).
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gli sgherri, ma presentarsi spontaneamente a’ Tribunali
punto non temendo di confessare la fede, e di offerirne
in conferma la vila. Anzi non pochi Gentili, che prima
ricusavano il Vangelo, mossi dalla grazia efficace, e
provocati dall’ esempio di tanti prodi guerrieri di Cri-
sto dimandarono i1l Batlesimo, e si manifestarono cri-
stiani quando piu fiera imperversava la persecuzione
per brama di conoscere ed abbraceiare una doltrina che
tanta fermezza infondeva, e tanta ilaritd in faccia al-
la morte, e¢d in mezzo a’tormenti (1). Invano si tento
Ia loro costanza o colla minaccia della morte, o colla
speranza del perdono; anzi si giunse persino da’giudici
a promellcre ad aleuni di farli segretamente vivere
da Cristiani solo che dato avessero un pubblico segno
d’ avere rinegata la fede, ma tutto fu vano. Sul che non
é da tacersi, chei giudici destinati a sentenziare inter-
rogavano i Missionari solo circa la loro condizione di
predicatori del Vangelo, e dietro ¢io proferivano senten-
za senza far loro parola di abbandonare la fede, giacché
erano fermamente persuasi di nulla ottenere , laddove
trattandosi de’nazionali ponevano in opera ogni macchi-
na, ed adoperavano ogni arte per farli apostatare. Ma la
grazia divina trionfo, ed infuse loro tanta fortezza , che
neé la fame, né la sete, né la carcere, né il fuoco, ne i
tormenti, né la perdita dei beni temporali ebbero forza
a rimoverli dal santo proposito, ben sapendo da quella
fede che professavano essere un nonnulla i patimenti di
questo mondo in paragone di quella gloria che Dio pro-
mette in ciclo a’'suoi eletti. A dir breve, se in (uesto san-
guinoso periodo si videro nel Giapponc rinnovate le

(1) Kaempfer. Uistoire du Japon T. 1I. presso il Sig. Cretincau.~Joly. (op.
git. T. HI. chap. 11
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crudelta di Nerone, di Decio, di Diocleziano, e di altri
persecutori del nome cristiano, si viddero aneora rinpo-
vati que’ prodigi di fortezza, che de’ primi cristiani nar-
rano le ecclesiastiche istorie.

X. Della Provincia del SS. Rosario
nelle Isole Filippine.

Poiché tutti 1 nostri BB. Martiri dalle isole Filippine
salirono al Giappone non sara inutile dare un brevissi-
simo cenno di queste isole , e della Provincia ivi eretta
dall’Ordine de’Predicatori col titolo del SS. Rosario.

Le Filippine sono grandi, ¢ piccole isole nel mare
delle Indic a levante dell’Asia sotto la zona torrida, si-
tuate tra ’equatore, ed il tropico del eancro. La Spagna
regnando Carlo V, ed il suo figlio Filippo II, cioé dal
1519 al 1564, stese il suo dominio su queste isole dette
prima Luzonie, e poscia Filippine dal Monarea che le as-
soggetto al suo scettro riducendole ad una florida colo-
nia della Spagna. Manilla é la capitale. Ma questa ma-
gnanima, e veramente cattolica nazione nell’assoggettar-
si que’popoli barbari, ed idolatri si affrettd di renderli
umani, € civili col mezzo della religione, che senza in-
dugio procuro d’introdurre tra essi, e la cognizione del
vero Dio strinseli amorosamente alla sua benefica con-
quistatrice. I Sacerdoti de’ vari Ordini accorsivi sull’i-
stante collo zelo, e colle fatiche dirozzarono (uelle sel-
vagge Triblt, e a Dio le guadagnarono, ed alla sua
Chiesa. Di qui lolsero le mosse il vero progresso, ed il
vero incivilimento, che sempre pitt crebbero e meglio
si svyilupparono sotfo la benefica influenza della reli-
gione. Sia pur detto a gloria della verita: le isole Filip-
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pine sono sino al giorno d’oggi una delle pit fiorenti
colonie, che nazione Europea posscgga in alire parti
del globo. Per tre secoli giammai tentarono di soltrarsi
alla dominazione Spagnuola, che anzipilt ad essa si affe-
zionarono, laddove le colonie dell’ India soggelte agli
Inglesi, che non d’altro si curarono che di trarne gua-
dagni, furono sempre insoflerenti di freno, ribelli, e non
di rado sul punto di rivendicarsi a libertd, per cui fu
d’ wopo domarle colle armi, e colle stragi. I conquista-
tori cupidi dell oro non si ecuraron gran fatto della reli-
gione, giaccheé tutto al pitt vi sparsero inutilmente mol-
te migliaja di Bibbie, e vi spedirono alcuni ministri col-
le loro mogli, e co'loro figli, cosicché la missione di co-
storo puo dirsi piuttosto un viaggio di piacere, e di spe-
culazione per i grassi stipendi, che uno slanciodi zelo per
g!’interessi di Dio, e delle anime: di qui la proverbiale
sterilita delle missioni protestantiche. L’ abnegazione, il
disintercsse, lo zelo de¢’ missionari cattolici producono
ogni giorno cd apportano maravigliosi ingrandimenti alla
Chiesa. Nelle Filippine é invidiabile anche adesso, come
ci assicuro non ha guari un ragguardevole personaggio
venulo di cold, la pace che regna in ogni luogo; quindi
popolatissimi tratti di paese sono custoditi da tenuissima
guarnigioné, ¢ gli Spagnuoli vi sono guardati come ami-
ci e Denefattori. Ma tuttocio € opera della religione caf-
tolica, che seppe ammansire quelle genti, e farle abbor-
rire dalle rivolture: ove manchi questo freno salutare
tutto va in ribellioni, e scompigli. Al che dovrebbero
pur una volta por mente i falsi politici, i quali alienan-
do i popoli dalla religione, ed avvisando polerli eonte-
nere colle armi, aliro non fanno che preparare I allrut

rovina ¢ la propria, come purtroppo vediamo esserc
3
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oggi avvenuto in questa infelice Italia caduta in mano
di gente atea, e settaria, la quale cercando ogni via
d’ indebolire il principio religioso, e di sguinzagliare le
plebi, shandeggio le religiose famiglie, che tanto influi-
vano alla pace, e tranquillita del paese. Ma tiriamo un
velo pietoso sulle vergogne onde si & coperta 1'Italia
col vano pretesto di unita, di progresso, e di civilta. La
sola religione puo farla risorgere.

I PP. dell' Ordine Eremitano di S. Agostino furono
i primi a portare la luce della fede nelle isole Luzonie,
regnando Carlo V: loro tennero dietro i PP. Minori Os-
servanti, i Domenicani, i Gesuiti, gli Agostiniani scalzi,
i quali tutti adoperandosi senza posa diboscarono quel
terreno, e vi fondarono una novella Cristianitd, quando
appunto gli eretici di Germania si appartavano dall'ob-
bedienza della Chiesa, e del Romano Pontefice. Allora
il Re cattolico Filippo 1I nel 1579 richiese alla 5. Sede
un Yescovo per le isole Filippine, e la scelta cadde fe-
licemente sopra il ven. Fr. Domenico Salazar de’Predi-
catori personaggio insigne per santitd, e per dottrina (1).
Questi con maravigliosa sollecitudine si accinse a met-
tere in sesto quella nuova, e vastissima Diocesi di piu
milioni di anime, la maggior parte infedeli. Aveasi por-
tato seco il P. Cristoforo Salvaterra, uomo infaticabile
che di per se solo suppliva a’ molti operai, ed il P. Do-
menico dell’ Annunziazione di non minore virti: ma il
numero de’Sacerdoti era scarsissimo per governar tan-
te anime, che ogni giorno a migliaja .entravano nell’ o-
vile di Gesu Cristo.

In questo i PP. Predicatori delle Provincie di Spa-

(1) Aduarte 1ib, I. 6. XLI, e XLII. Marchese S. Diario Dom. 4 Decemh. T. VI.
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gna considerando i grandi spirituali vantaggi che rac-
cogliere si potrebbero in quelle isole avvisarono esserc
assoluto dovere dell’ Ordine il mandarc cola missiona-
ri, e fondarvi una Provineia, da cui poi s’ inviassero
Apostoli nella Cina, nel Giappone, e ne’ Regnt limitrofi,
e conviecini. Ad attuare questo santo, e sublime pensie-
ro posero gli ocehi sopra il P. Giovanni Crisostomo di
Siviglia (di cui s’ignora il cognome) alunno di quel Con-
vento di S. Paolo, uomo di Dio, e che adoperava 1l suo
zelo nelle lontane Provincic del Messico. Fu pereio ri-
chiamato in Ispagna; udito il progetto volentieri si as-
sunse un incarico, che stimava di tanta gloria di Dio.
N’ espose prima le ragioni al Re Cattolico, e poscia nel
1581 si reco in Roma 2’ piedi del sommo Pontefice
Gregorio XIII, il quale con assai compiacimento udi i
suoi disegni e li approvo. Ma fornato in Ispagna gravi
difficolta si attraversarono, per cui abbandonata I'im-
presa se ne torno a vivere nel suo Convento di Sivi-
glia. Ma Dio voleva la conversione di quelle anime, im-
perocche il P. Crisostomo umilmente richiamandosi del-
la propria freddezza ripiglio il progetto, e nel 1585 ri-
tornd in Roma, ottenne le Bolle della fondazione, e dal
P. Generale le lettere di vicario: restituitosi quindi in
Ispagna, e superate altre difficolta, si muni dell’ assenso
del Re, che scrisse lettere al Governatore onde secon-
dasse codesti conati. Allora si dié a correre la Spagna
a fare incetta di idonei religiosi per la fondazione della
nuova Provincia, la quale si voleva stabilire sulla rigo-
rosa disciplina dei primi secoli dell’ Ordine. Queste se-
vere disposizioni, anziché alicnare, accescro I animo di
molti, che s’ aflreltarono a dare 1 loro nomi per attua-
re impresa si santa; conciosiache dai principali Conven-
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ii di Vagliadolid, di Salamanca, di Aleala, d’Avila, di
Siviglia si offerirono riputati Maestri in divinita, lettori
di conosciuto sapere, e di molta virta. Altri si mossero
dalle due nostre Provincie d’ Andalusia, e di Aragona,
cosicehe il P. Crisostomo in breve si trovo capo e con-
dottiere di ben quaranta missionari, dotti, ed ardenti di
zelo. Taluni poi furono Vescovi, ed Arcivescovi, c¢d al-
tri finirono la vita o col martirio, o sotto il peso delle
apostoliche fatiche. Il P. Gio. Crisostomo per umilta vol-
le cedere I’ officio di Vicario al P. Giovanni de Castro.
Questo Padre per la sua esimia virtd era appo tutti n
opinione di santo: ito in America era stato eletto Pro-
vinciale della Provineia di Guatimala, ed ora per alcu-
ni negozi trovavasi alla Corte di Madrid. Udita la gene-
rosa risoluzione de’suoi confratelli rinuncio il Provin-
cialato, e si aggiunse al loro numero. A lui perianto fu
affidata la fondazione della nuova Provineia domenieca-
na nelle isole Filippine.

Questo drappello di santi si pose in cammino per
la Spagna nel maggio dell’anno 1686 con viaggio pede-
stre, chiedendo limosina, dormendo in terra, predican-
do, e pregando, cosicehé il popolo s alfollava al loro
passaggio per vederli: finalmente dal porto di S. Lucar
de Barrameda, non lungi da Cadice, fecero vela "pel
Messico, e dal Messico giunsero a Manilla nel Luglio
del 1587.

Ora chi puo ridire le gioie del santo Vescovo Sa-
lazar? Al vedersi dinanzi quel numeroso drappello
de’ suoi Religiosi venuti non solo a faticare, ma a per-
petnarsi nella vasta sua Diocesi non poté contenere
g’ impeti del euore; pieno di tenerezza si getto sul loro
collo, li hagno di caldissime lacrime, e benedicendo la
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divina misericordia, pareva non averc fede a se stes-
s0. (1) Fu tosto stabilito di fondare aleune Case di cui la
principale fossc in Manilla. Primo loro pensiero fu quel-
lo di apprendere la lingua, al cui insegnamento si olfer-
se il P. Cristoforo Salvaterra di gid nominato, il quale
avea preso ad istruire nella fede una tribd d’Indiani:
da lui pertanto, e dalla frequente conversazione con
questi in hreve [" appresero, cosicché dopo quaranta
giorni poterono offerirsi al Vescovo, onde disponesse di
loro. Quel santo Pastore di cuore rallegrossi e presento
loro la Provincia del Pangasinam circa quaranta leghe
da Manilla, quasi talta abitata da infedeli: quivi era pu-
re un porto detto Paton, il quale pel econcorso continuo
dei mercatanti Cinesi riusciva luogo vantaggioso si per
la conversione di questi, come per apprendere la
loro lingua, e si ancora per aprirsi.la strada alla Cina.
Per la qual cosa i nuovi Apostoli si divisero quelle ter-
re per seminarvi la fede, andandone cinque nel Panga-
sinam, e di questi fu creato Vieario il P. Bernardo Na-
varro, altri quattro in Paton e di questi fu Vieario il P.
Giovanni de Hormaza. Gli altri rimasero in Manilla nel
nuovo Convento, di cui fu istituito Priore il ven. F. Die-
go di Soria. La Chiesa cssendosi terminata nel 1588
chiamo gran concorso di popolo, lietissimo di questo
avvenimento; in seguito fu anche migliorata la contigua
abitazione. E codesto Convenlo capo della Provincia del
SS. Rosario sussisie ancora, e da quesio escono del
continuo i missionari per la Cina, il Tonkino, I’ Anpam,

(1) « B possibile , andava dicendo, che o abbia veduto I Ordine di S. Dome-
n nico in queste lerre? K possibile, che abbiano veduto gli acchi miei cosa tanto desi-
» derate? Le lacrime interrompeano le parole, né poteva favellare » Lopez V. P.
hb. 11. e. LXVI.
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ed altre barbare nazioni. Crebbero pot col tempo i Con-
venti in quelle isole, come si moltiplicarono i Ve-
scovadi.

Questa novella Provincia fu stabilita sopra si rigo-
rosa disciplina, che sembro esscre ritornati 1 tempi di
S. Domenico. I santi fondatori propostisi di osservare
csattamente le leggi dell’ Ordine coll’ approvazione del
P. Generale aveano compilati alcuni severi regolamenli
divita per mantenerle sempre in vigore. Ma non contenti
di eio aflliggevano quotidianamente la carne non solo
colle enormi fatiche di evangelizzare gl’infedeli, ma la
maceravano con digiuni, con flagelli, con discipline, e
con ogni sorta di privazioni. Quest’ eletto germoglio del-
la gran pianta domenicana crebbe, e moltiplico, impe-
roccheé dopo di loro altri sottentrarono della medesima
tempera, e si tramutarono altrove, cio¢ nella nuova Se-
govia, Ylotos, Pangasinam, Bataan, Tancay ed in altri
luoghi delle Filippine, e de’Regni convieini o a portarvi
la fede, ovvero ad amplificarla, come si rilevera nella vita
de’BB. In queste Provincie fondavano prima le Doitrine,
e crescendo il numero de’fedeli si fabbricavano Chiese
che poi divennero Diocesi. A dir breve, quesia vigna
piantata dai Domenicani fu benedetla, ed ebbe il suo
incremento da Dio. Essendo poi ereseiuto il numero det
Conventi nelle Filippine 1'Ordine nel Capitolo Gene-
rale tenulo in Venezia nel 1592 I'aggrego tra le sue
Provincie con questo titolo - Provincia Sanctissimi Ro-
sariit Philippinarum - siccome si legge negh Atti. La bre-
vith non ci consente parlarc dei tanti Eroi apostolici
che fiorirono in questa Provincia: ma gli Annali, e le
istorie dell’ Ordine ne parlano, e le vite di molli suot
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alunni furono pubblicate colle stampe a comune edifi-
cazione (1).

Questa Provineia dalla sua fondazione a’nostri gior-
ni si distinse per I ardente zelo de’suoi alunni, e pel
numero pressoche infinito di Martiri. Posta ai confini
dell’ Asia in mezzo a’ Regni, ed isole di popoli idolatri
non si cesso in nessun secolo o di sostenere le Cristiani-
ta dove erano, o di fondarle dove non erano, rendendo
cosi importantissimi servigi alla Religione, ed alla Chie-
sa. La Cina, il Tonkino, la Cocineina, il Regno d’Annam,
e di Camboya, I'isola Formosa, ed altre lontane e bar-
bare regioni furono e sono irrigate da loro sudori, e
bagnate spesso dal loro sangue. Anche a’nostri giorni
pilt volte giunse in Europa la notizia di reecenti Martirii
sofferti da’ Vescovi, e da’religiosi dell’ Ordine de’Pre-
dicatori: tultavia dobbiam dire che le fatiche dei Do-
menicani delle Filippine ai pit sono disconosciute. Sen-
za tener conto di gquanto operarono ne’secoli trascor-
si, nol abbiamo oggi solt’ occhio una quantita di lette-
re, opuseoli, relazioni che narrano le loro opere, e ci
disvelano le loro fatiche st poco conosciute in Europa (2).

(1} Ad onta delle persecuzioni, e delle morti, che in codesti anni si sue~
cedevano senza posa nel Giappone, I' Ordine Domenicano sempre sollecito di pro-
pagare la cattolica feds, nel Gen. Capitolo di Tolosa tenuto I’ anno 1628 ammo-
niva il P. Provinciale delle Filippine col seguente decreto - HMonemus P. Provincialem
Insularum Philippinarum , wt opportune mittat in Japoniam Fratres cx sua Provincia
idoncos ad tllarum gentium conversionem, el saepius da progressu praedicationis certiorem
faciat Reverendiss. P. nostrum Generalem: (Atti del Cap. Gen. (i Tolosa 1628).

(2) Lasciando le operette scritte ne’ secoli scorsi, percid che rignarda i nostri
tempi oltre i Processi di alcuni Venerabili si possono consultare i seguenti Autor
~ Missimi del Tonkino del P. Gughielmotti. - Romu 1844. -~ Idea dell’ Imperio d'Annam
de los Meynos de Tonkino, y Cocincina del P. Emanuele Rivas. Madrid 1859, - Hesu-
men histovico de las Missiones de la Orden de¢ Predicadores en el isla Formosa etc.
Maaila 1864. - Ei correo Sino-Annamita, o correspondencia de los Missiones del sagrato
Orden de Predicadores ete. Manila, Vol. 1. 1806, Vol. 2. ivi 1867, - Ma tuttocid non
& che un cenno. Un compendio di tutte le nostre Missioni nell’ estremo Oriente ci
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Nel Convento di Ocaiia, Diocesi di Toledo, al presente
sono educati (uesti fervorosi Spagnuoli, dal quale passa-
no alle Filippine, e di 14 si spandono per quelle barba-
re regioni a portarvi la luce evangelica,

XL Degli Autorz che scrissero,
o fecero menzione de’nostri Martiv:.

Se giusta la sentenza di un antico Scrittore, (1) un
istoria si giudica vera e sincera quando narra i falti se-
condoche si leggono in sincroni libri, o vicini all’ etd in
cui gli avvenimenti successero, noi osiamo aflermare di
aver [edclmente obbedito a questo canone. Vero é che
un istoria compiuta, e perfetta dei nostri Martiri non ¢
ancora comparsa alla luce: tuttavia i loro coantempora-
nei non mancarono, ciascheduno al rispettivo suo Ordi-
ne, di irasmettcre in Europa lettcre, doenmenti; rela-
zionl, ed altre imporlanti notizie, le quali poscia furono
inscrite nelle varie istoric dellc Missioni, e servirono
come di base agli serittori. Or noi essendoci propostl i
parlarc de’ Frati Predicatori qul accenneremo i princi-
pali autori che ci seryvirono di scorta, onde si conosca
che la nostra narrazionc é fondata sull” autorita dei con-
temporanei, de quali aleuni furono testimoni oculari
delle virtd de’BB. e del loro Martirio, allri vicint al luo-
go, ed altri sebben lontani o conobbero personalmente
1 Martiri, o almeno scrissero ne’ giorni della persecu-

ha dato non L guari un religioso Francese ~ Missions Dominicaines dans I' extreme
Orient par le R. P. Andre Maric Maynard de I Ordre de Freres Precheurs. Paris 1865.
Vol. 2. in 8.9

(1) Hhistoriom veracem esse, quae res ila marral, wli warrantur in mulis coao—
qualibus libris, vel aelati proximis qua res gestae sunt. (Joseph.Hebr. lib. I. cont.
Appionem).
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zione, ¢ del martirio. Abhiamo anche consultati i Pro-
cessi canonicamente formati in vari luoghi, ma per ve-
rita in questi non si parla se non degli ultimi momenti,
e della fortezza con cui incontrarono la morte.

Lasciate dallun de’lati le lettere scritie da quasi
tutti 1 Beati per dar ragione delle loro fatiche, e delle
persccuzioni (quali lettere possono chiamarsi i primi ele-
menti delle slorie posteriori), il primo a raccogliere in
un volume le infraprese de’suoi fratelli fino al 1620 fu il
B. Giacinto Orfancl, la cui istoria dal P. Collado fu
condotta sino all’anno 1622, e stampata in Madrid nel
1633. Ma di quest opera, che fu guida a’susseguenti,
ne ragioncremo pitt diffusamente nella vita del men-
tovato B. Giacinto.

Monsr. Fr. Giovanni Lopez di Vagliadolid (1), e Ve-
scovo di Monopoli nella Puglia si fece a continuare
Yopera del P. Ferdinando del Castiglio - Historia ge-
neral de Santo Domingo, y de su Orden de Predicalores,
che I'autore avea divisa in quattro Parti, ma preve-
nuto dalla morte ne pubblico solo due Parti o Volu-
mi cioe fino all’anno 1400. Monsr. Lopez vi aggiun-
se o supplila Ill, e poi la IV Parte, la quale Vlde la
lnce nel 1615 in Vagliadolid per Francesco Fernandez.
Sul fine di questa P. IV parla a lungo delle Missioni
d’ Oriente, e fa breve menzione dell’ingresso dei Do-
menicani nel Giappone conchiudendo il Volume, con
queste parole. « Con cio nell’anno 1609 si frovavano
» nel Giappone i Padri di S. Domenico Fr. Giovanni
» d’'Ilormaza ch’era stato Provinciale delle Filippine,

(1} Mons. Lopez rinunciato il Vescovado si ritird nel suo Conv. di Vaglia-
dolid, dove atteso a scrivere, e vi mori di cent’ otto anni, V. Echard T. I1.



42
» Vicario del Giappone, Fr. Francesco de Morales, Fr.
» Alonso de Mena, Fr. Tommaso dello Spirito Santo,
» Fr. Gilovanni Rueda, Fr. Giuseppe da S. Giacinto, Fr.
» Giacinto Orfanel. Tutti predicatori che attendono con
molto calore alla conversione dei gentili, avendo in
loro compagnia due fratelli laici. Dopo & venuto qué
un padre da quella Provincia a Roma, che si chiama-
va Fr. Alfonso Navarrette, figlio del Convento di S.
» Paolo di Vagliadolid, e trattd col Reverendissimo Ge-
» nerale dell’ Ordine, onde gli desse licenza di prender
» frati da questa Provincia, e porto via religiosi di mol-
» to buono spirito, e zelanti deila salute delle anime,.
» de’ quali oggi si sa soltanto che giunsero a salvamen-
» to « ( Lopez P.IV. c. ultimo.) Ma il P. Lopez non con-
tento di aver dato compimento al Castiglio volle aggiu-
gnere una Quinta Parte per modo di supplemento, ed ad-
dizione alle quattro, com’ egli si esprime nel Prologo (1).
In questa, raccolte molte cose omesse dal Castiglio, o po-
steriormente succedute, parla della nuova Missione Giap-
ponese, e v’ impiega vari Capitoli. Nondimeno il racconto
del Lopez non eccede I’ anno 1620, e quindi termina col
dire, che 1 Missionari erano carcerati, e che nulla si era
oltre saputo di loro. Ma cio che manca nel Lopez I’ ah-
biamo dal P. Manzano, come or ora diremo.

Il P. Domenico Gonzalez nell’anno 1618 pubblicd
Relazione del martirio del B. P. Fra Alfonso Navar-
reite dell’ Ordine de’ Predicatort, e del suo compagno
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(1) La V. Parte fatta dal Lopez fu tradotta in iseorrettissima lingua italiana
dal P, Pietro Pitavino Siciliano (Messing 1652), al quale piacque comineiare a ri-
troso, ciod dall’ ultima Parte, promettendo poi le altre: di questa traduzione ci
siamo serviti. Per la 1V. poi abbiamo avuto sott’ oechio 1’ originale Spagnuolo
impresso in Vagliadolid nel 1615. Si sappia poi eche tutta 1’ opera del Castiglio,
e del Lopez fu tradotta dal P. Cambi.
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il B. P. Fra Ferdinando di S. Giuseppe dell’ Ordine di
S. Agostino nel Giappone I anno 1617, ordinate per
il P. Fr. Domenico Gonzalez dell’ Ordine de’ Predica-
tort Conunissario del S. Officio nell’ Arcivescovado di
Mawlla nelle Isole filippine. Manille 1618. - Ma di
questo opuscolo come in un luogo pitt proprio ne di-
remo pil diffusamente sul fine della vita del B. Alfonso
Navarretie.

Il P. Melchiorre Manzano de Haro. Questo Padre
ripiglia la narrazione dove il Lopez per manco di noti-
zie la tralaseio. Egli visse molti anni nelle Filippine, e
governo fino all’anno 1621 quella Provineia, dove mori
con odore di santita nel 1646. Avvenulo il grande mar-
tirio fu sollecito di comporre uno scritto, o relazione,
che pubblico colle stampe di Manilla nel 1623; fu ri-
prodotta in Roma, ed in Viterbo nel 1625. Noi non ab-
biamo avuto sott’ occhio quest’operetta a stampa, ma
invece ci siamo serviti di una traduzione italiana mano-
seritta esistente nell' Archivio dell’ Ordine (D. 23), la
quale & senza dubbio la traduzione dell’ originale spa-
gnuolo presentata al Maestro Generale d’allora F. Se-
rafino Secchi. E intitolata « Relatione dell’ eccellente
» Martirio, che dieci religiosi della sacra Religione dei
» Predicatori hanno patito nel populoso Imperio del
» Giappone per amore di Gesl Cristo N. Signore I’ an-
» no passato 1622, et d’un altro Religioso della mede-
» sima religione che patt il martirio nell’anno 1618 nel
» medesimo Regno, raccolta dal P. Fr. Melchior de
» Manzano Priore del Conv. di S. Domenico di Manilla
» da relationi degne di fede mandateli dal medesimo
» Regno del Giappone, e da testimonii di vista che si
» ritrovarono preseati al d.° Martirio. Jesus Maria Firqo.
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Ognuno di leggieri comprende (unanta autorita ab-

bia questo scritto, giacché I'Autore sopravisse ai Mar-
tiri, ¢ dimorando nelle Filippine era in grado di avere
esaltissime notizie. Inoltre I’ operetta del P. Manzano &
munita di amplissime approvazioni dell’Arcivescovo di
Manilla-Michele Garzia, del P. Estazio Ortiz Agostiniano,
e di una lettera del P. Michele Ruiz de’ Predicatori
Provinciale del SS. Rosario, con cui ne raccomanda
a’ suoi religiosi la lettura.

Mons. Fr. Diego Aduarte (1). Quest’ uomo instan-
cabile nativo di Saragozza per meglio di quarant’anni
visse nelle Filippine. Piu volte torno in Europa in cer-
ca di Missionari, e molti ne condusse, e tra questi al-
cuni, anzi quasi tulti i nostri Martiri, come si vedra nelle
loro vite. Fu per vari anni missionario nel Regno di
Camboya: da Urbano VIII nel 1632 fu eletto Veseovo
della Nuova Segovia, ed ivi santamente morl nel 1637.
Compild gli Annali della sua Provincia in un grande
Volume in foglio diviso in due libri: De la Historia de
la Provincia del Santo Rosario de Filippinas, Japon, y
Chine de la sagrada Orden de Predicadores. Sembra
ch’egli vi mettesse mano circa il 1622; comunque sia
I'opera fu pubblicata dopo la sua morte, cioé nel 1640
colle stampe di Manilla eon aggiunte, e continvazione del
sopradetto P, Domenico Gonzalez. Ma un’ alira edizio-
ne pil esatta, e copiosa, e colla vita edificante del ven.
Vescovo fu fatta dal P. Bonacasa nel 1693 in Saragozza
pe'tipi del Gascon, e questa ¢ 1’ edizione, che abbiamo
avuto sott’ occhio.

(1) Presso Echard Seriptores Ovd. Praed. T. 11. si legge un magnifico elogio
di questo santissimo, e dottissimo Vescovo.
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L’ istoria di Mons. Aduarte fu continuata con un
secondo Volume fino al 1669 dal P. Baldassare Santa-
croce : il terzo Volume dal 1669 al 1700 fu supplito
dal P. Vincenzo Salazar. Ed ecco perche I’ edizione di
Saragozza ¢& notata Tomo primo. Questi Volumi per
quanto sappiamo non ebbero traduttori italiani.

L’ autorila di Mons. Aduarte & di gravissimo peso
non solo per la santith della vita, e pel carattere epi-
scopale, ma anche perché fu contemporaneo, amico dei
Beati e Procuratore generale delle Filippine, per cui
era tosto informato di quanto accadeva nel Giappone.
In questi Annali piu volte parla copiosamente della Mis-
sione del Giappone e dei Martiri ed impiega vari Ca-
pitoli per narrare le loro fatiche, ed il loro martirio.

Altri autori italiani, ed esteri o contemporanei dei
martiri, o di poco posteriori parlarono di loro, il Mal-
pee, il Fontana, il Marchese, ed altri istorici, ed agio-
grafi, ma siccome questi si attennero ai precedenti, e
quasi letteralmente li seguirono, cosi ce ne passiamo.

Oltre poi i citati Scrittori Domenieani si trova men-
zione de’ nostri Beati nelle Istorie degli altri Ordini re-
ligiosi, che in un con essi irrigarono co’ sudori, e col
sangue la terra Giapponese. Sono abbastanza uofi 1
Gesuili Hazart fiammingo, Trigout, Solier, Crassel, e
Charlevoix francesi, Pineira portoghese, e Bartoli ita-
‘liano, eon altri moltissimi.

Anche alcuni Protestanti come Kaempfer, Tun-
berg, Beaumont, ed altri ci dettero delle Storie del
Giappone, in cui parlarono del Cristianesimo, e delle
persecuzioni; ma oltce il poco che della religione ne
dicono, spesso o per odio contro il Cattolicismo, o per
astio contro i Portoghesi travisano i fatti, ed accusano
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i missionari (che con linguaggio spregiante uguagliano
ai Bonzi del paese) or d’ imprudenza, or d’ interesse,
ed ora di confondere gl'interessi del cielo con (ue’della
terra (solito vezzo degli eretici), anzi non dubitano di
attribuire le persecuzioni si ai missionari perché mar-
ciavano eon lusso da principi, e si ai novelli Cristiani,
perche dicevano a’loro nazionali gentili, che perseve-
rando nel paganesimo iti sarebbero in lnogo di eterna
dannazione. Ma la prima asserzione & una pura calun-
nia, giacché tutli i missionari vissero assai poveramente:
la seconda non sussiste: ma poi se i neofiti denunzia-
vano a loro fratelli idolatri la perdizione eterna mani-
festavano loro una vantaggiosa e grande veritd, perché
qu non credit jam judicatus est. Dio avesse voluto che
ne avessero profittato!



VITA B MARTIRDD

DEL B. ALFONSO NAVARRETTE

Nella generale persecuzione mossa contro la Religio-
ne cristiana nel Giappone I’ anno 1614 il Protomartire
dell’Ordine de’Predicatori fu lo Spagnuolo P. Alfonso,
ovvero Idelfonso Navarrette decollato in odio della fede
'anno 1617. Di lui qui daremo quelle notizie, che delle
sue eroiche virty, e delle cose da lui operate ci furono
trasmesse dai contemporanei Serittori.

I1 B. P. Alfonso Navarrette secondo alcuni seriltori
nacque nella conspicua Citta di Vagliadolid, ma il B. Or-
fanel che lo econobbe, e visse molti anni con lui dice
apertamente esserc nato in Logrono piccola citta della
vecchia Castiglia, che alcuni credono essere I antica
Juliobriga, nella Diocesi di Calahorra. Venne in luce
nell” anno 1571 e fu battezzato il di 21 Settembre nella
Chiesa di S. M. Imperiale del Palazzo. I suoi genitori
furono Gonsalvo, e Giovanna de Mena, come si & rile-
vato da’ registri battesimali (1). Tutti convengono, ch’ei
sortisse 1 natali da nobile stirpe, e forse era parente
di quel D. Luigi Navarrelte, che il governatore delle Fi-
lippine mandd in solenne ambasciata all' Imperador Tai-

(1) Avendo i sincroni trascurato di notare 1’etd del Beato e di altri doh-
biamo oggi queste notizie al P. M. Giuseppe Moran, al quale intendiamo tributaro
la meritata lode per averle ricercate ne’ libri battesimali.

Relacion de ln vida, y gloriosa muerte de cento diez Santos del Orden de S. Do-
wingo martirizatos en el Japon etc. Madrid 1867.
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cosama nel 1598. (1) Ancor giovinetto rispondendo alla
voce divina che lo invitava ad appartarsi dal mondo ab-
braceio 'Ordine di S. Domenico nel convento di S. Pao-
lo in Vagliadolid, alla cui famiglia fu aggregato, e quivi
si applico con molto profitto (atteso I’eccellente ingegno
di cui era dotato) agli studi delle sacre discipline che
con assai riputazione si professavano, e coltivavano in
cquel Convento.

Quaniunque scarse notizie a noi siano pervenute
della sna gioventi, tuttavia sappiamo, che fin d’ allora
tra suoi ebbe fama di religioso divolissimo, ed osser-
vantissimo. Avendo sortita un’anima dolce, e mansueta
all’ amore che vivissimo nulriva verso Dio aceoppio una
carita intensa verso de’ prossimi, da ecui ne germoglio
una particolare inclinazione a dispensare elemosine ai
poveri, per sovvenire i quali talfiata nulla curante di se
privavasi del necessario: si compassionevole poi alle
altrui debolezze, o imperfezioni, che se gl’inscrvienti
della casa erano o tardi, o negligenti nell’adempimento
dei loro doveri non ardiva di rampognarli per timore
di recar loro amarezza, o disgusto. Nell’ascollare i pec-
catori usava di tanta mansuetudine, che non vi era pe-
ricolo di scorgere in lui il minimo scgno di turbamenlo,
fossero pur gravi i loro eccessi. Che pin? gli stessi bruti
godevano degli effetti della sua honta (2).

Questa sovrana virtli, che ardeva nel cuore del
Servo di Dio fu quella che lo persuase ad abbandonare
la Spagna per correre in ajuto di tante anime che sede-
vano nelle tenebre, e nell’ ombre di'morte. Udiva egl

(1) Dartoli. Il Giappone, lib, 11. §. 67.
(2} Aduarte hb, II. ¢. X,
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dalle lettere che inviavano dalle Filippioe i suoi con-
fratelli, (tra quali erano aleuni dello stesso sao Convenio
di Vagliadolid), quanto grande era cold il numero delle
anime da convertirsi, e guanto ristrelto quello degli
evangelici operai, quali le fatiche, e i vantaggi, quali i
patimenti, ed 1 meriti: quindi il desiderio di recarsi
cola comincio ad aceenderlo, ed agitarlo. Giunse in buon
punto il P. Fr. Pietro Ledesma womo di gran virtn, e
zelo, il quale dalle Filippine erasi ricondotto in Ispagna
in cerca di Missionari, e quest’ arrivo presento al Na-
varrette la favorevole occasione. Chiesto impertanto lu-
me a Dio, e postergato ogni riguardo alla sua deho-
le, e gracile complessione nonché a qualsiasi umana
ragione dimando, ed ottenne di recarsi a quelle isole
per tutto spendersi in fatiche, e in sudori a pro di
que’ popoli rozzi, ed idioti, che da pochi anni erano
stati soltomessi alla corona di Spagna. Forse fin d’allora
baleno in suo pensiero il vasto Regno del Giappone, e
la palma del martirio: ma Dio pria di conccdergliela
voleva da Iui alire prove, eome siammo per dire.

In sul eadere del secolo, cioé nell’anno 1598, parti
d’Europa colla benedizione de’Superiori, e in compagnia
del lodato P. Ledesma, che molto rallegrossi di questo
acquisto, e dopo lungo e disastroso viaggio giunse alle
isole Filippine. Accolto con gioia da’suoi confratelli, che
lo aveano preceduto si olferi umilmente per compagno
di loro apostoliche fatiche; ma perche il linguaggio
del paese eragli affatto sconosciuto il Beato si applico
con futto il fervore a studiarlo e in breve giunse ad
apprenderlo. La nuova Segovia fu il eampo dove pri-
mieramenic sparse i suoi sudori (1). Questa vasla Pro-

(1) Di quosta DPravincia, che fu la prima ad essere orottn in Diocesi econ
A
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vincia situata al nord-est delle isole Luzonie, e che po-
co prima era stata erctta in Vescovado, era abitata da
indigeni, da Maomectitani, da Cinesi, da Indiani razze
feroci, ed inculte, che non altro conoscevano che il
maneggio delle armi. I pochi Missionari entrativi prima
aveano procuraio d instillare in quelle menti la fede
eristiana, e gia ne coglievano qualche buon frutto: tut-
tavia quanto si era falto era un nulla a paragone di
quanio rimaneva a farsi tra quelle genti barbare per
fierezza, e per moltitudini innumerabili. 11 P. Navar-
rette si condusse tra loro, € non perdonando a fatiche
colle innocenti, ed amabili sue maniere, coll’ eroica sua
mansuetudine, e pazienza guadagno moltissime anime
o lavandole col battesimo, o chiamandole a penilenza,
cosicche nel breve tempo, in cui scorse quella Pro-
vincia il numero de’ eristiani notabilmente si acerebbe,
perché la virth del santo Missionario era una poderosa
attrattiva al cuore de’ neo-Segoviani. A questo tempo
erediamo appartenere quanto siamo per dire, sebbene
in vero non sappiamo se c¢io avvenisse la seconda volta
in cui recossi alla Nuova Segovia.

Avea egl fissata sua residenza in Daludo, ¢ cola
correvano 1 novelli Cristiani per udire la sua parola, e
per ricevere 1 Sagramenti: la sua vita esemplare, e tutta
in Dio raccolla era lo speechio su cui que’ neofiti madel-
lavano la loro. Ora un giorno uscendo da una casa,
dove aveva ascoltato la confessione di un 1nfermo, nel di-
scendere con qualche fretta le seale avvenncgli di urta-
re senza avvedersene in un uncino di ferro, che eon

Vescovo suffraganco di Manilla, dello zelo de’primi Missionari, e delle Chicse da
loro fondate pud cousultarsi I’ Aduarte lib. 1. ¢. XXVII, Noi pit volte avremo
occasione di mentovarla.
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gran dolorc squarciogli le carni in un braceio. Il pazien-
tissimo religioso guardando questa disgrazia siccome una
misericordia del Signore torno indictro, ed inginocchia-
tosi dinanzi ad un immagine che era in quella casa, ne
resc a Dio le pia amili azioni di grazia con grande edifi-
cazione de’circostanti (1). Altra volta facendo viaggio
verso Daludo camminava sulla sponda di rapidissimo, e
profondo torrente, quando sfranatosi solto dc’ piedi il
terreno fu a un pelo di precipitare in que’ gorghi, ma il
suo condolticro a tempo lo sostenne, e cosi uasi prodi-
giosamente campo la vita da quel pericolo. Allora rico-
noscendo da Dio cotal benelicio incontanente s’ inginoc-
chio su qucl luogo per rendere grazie dell’ ottenuta li-
berazione.

Ma, siccome dicemmo, Dio voleva da lui altre pro-
ve prima di concedergli la -bramata corona, imperocclié
mentre indcfessamenle si affaticava con non lieve van-
taggio de’suoi Segoviani, anzi della caltolica Chiesa, la
gracile sua salute s’indeboli per modo, che i Superiori
credettero di richiamarlo a Manilla, ¢ poco appresso
rinviarlo in Ispagna. Non ¢ a dirsi quanto il buon Padre
sl angosciasse a questa notizia, che fu come una lancia-
ta al suo cuore; pur tultavia rinunciando volentieri alla
propria volontd obbedi a quella di Dio manifestatagli
da’ Superiori, e si ricondusse in Europa, ¢ al suo Con-
vento di Vagliadolid. Contuttocio il desiderio di guada-
gnare anime al ciclo- non si era estinto in quel petto,
anzi maggiormente si era acccso poiche per propria
esperienza avea conosciuto il gran Dene, che un Sacer-
dote poleva operare in una {erra dove si poco era co-

(1} Aduarte lib I e. X.
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nosciuto il nome del suo Gest. Si rivolse a Dio, ed of-
feri di bel nuovo sua vita in servigio de’ prossimi, e ne
fu esaudito; imperocché ristorate alquanto le forze chie-
se, ed ottenue di far ritorno alle Isole Filippine. Ma per
viemeglio conseguire i] fine che si era proposto si pose
in giro per i Conventi di sua Provincia in cerca di Re-
ligiosi che lo seguissero, e molti ne ritrovo, i quali ani-
mati dallo stesso apostolico spirito pronti si mostrarono
a valicare quell’immenso tratto di mare per dedicarsi
alla conversione degli infedeli. Per questo motivo nel-
I’anno 1609 si recd in Roma 2’ piedi del Rio P. Ago-
stino Galamini Generale dell’ Ordine per ottenere le
necessarie facolta, che a lui furono amplamente accorda-
te (1). Fatto quindi ritorno in Ispagna richiamo da’ Con-
venti & intorno i compagni, e con essi lascio di nuovo
I’ Buropa, rivide Manilla e le isole Filippine. Ma ivi
giunto si risolse di cercare un campo piu vasto, e piu
ubertoso alla sua carita.

Fin dall’ anno 1602 i Domenicani, come altrove si
é detto, erano penetrati nel Giappone per sostenere quel-
la nascente Cristianith eotanto scarsa di sacri Ministri.

(1) Ne’ Registri det P. Gen. Galamini abbiamo trovato, che due diverse fa-
eolta furono concesse al BB. Alfouso. La prima a lui spedita in Ispagna & in questi
termini. « Die 5 Junii 1609, Facto verbo cum $Sio concessa fuit licentia p. fr. Alphonse
» Navtreto Provinciae SS. Rosorii de China, ut possit ex Provinciis Ilispaniae assumers
» 50 fratres doctos, el bonne vilas, ac ducere illos in praedictam Provinciam, in qua
» per fralres mosiros civilales inlegrae convertuntur ad fidem Christi ».

Vanne poi istitnito Vicario a di 8 Novembre 1609, e certo quando trova-
vasi in Roma, come i! Generale notd in altro Registro che aveva seco dimorando
in Napoli. « A A1 15 Gennaro (1610) si serisse al P. Fra Alfonso Navarrctte Iro-
» curatore della Prov. del Rosario della China, o Filippine, e se gli mandd dupli-
» cato di una patente di poter condurre 35 frati alla d. Provincia, et egli come
» loro Vicario per la strada, in forma consuetn, senza precotto alli Provinciali ne
» impediant non cssendo hisogno. La patente {u data in Roma alli 8 Novombre 1609 ».

Nell’ epistolario poi del medesimo P. Generale si legge una magnifica lettera
di elogio diretta al Beato nel Giugno 1610.
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Questa piccola missione guidata dal B. Francesco Mora-
les, si andava travagliando tra le strettezze, e le persecu-
zioni; pur tuttavia quc’ zelanti operai profitlando d’ ogni
propizia occasione, e d’ ogai triegua aveano cretto Chie-
se, stabiliti Conventi, e fondate Cristianita: ma la messe
era si grande, e si abbondante, che del continuo scrive-
vano a’'loro Confratelli della Provincia del SS. Rosario
pregandoli a spedire nuovi aiuti, e tantopit ardente-
mente rinnovarono le preghiere quando udirono che
in alcuni Regni gia cominciavasi a perseguitare la cat-
tolica Religionc. Tale notizia penetré a fondo il euo-
re del P. Navarrette, 11 quale dando sfogo a’suol an-
tichi desideri sull’ istante risolse d’ andarvi egli stes-
so, ¢ nc¢ fece umile richiesta al suo Superiore. Era gia
noto il suo spirito, ¢ ben cogniti gli angelici suoi co-
stumi, per cui facilmente ottenne il consenso del P.
Baldassare Fort Prior Provinciale. Toltosi percio a com-
pagno il P. Domenico de Valderama s’ imbarco pel
Giappone nel mese di Giugno dell’anno 1611, e cola
giunto con prospero viaggio si fermo per allora in Nan-
sasaki, che é la citld principale, e il porto pilt fre-
quentato di quell’ impero. Quivi apprese in breve tem-
po, € come¢ meglio poté quello stranissimo, e in som-
mo difficil linguaggio, e si dié a discorrere le Provin-
ce evangelizzando, ed illuminando que’ popoli, e con
tanla alacriti, e letizia, che un nulla sembravangli i
travagli gravissimi sostenuti ne’lunghi, ¢ penosi viag-
gi fatti in avanti dall’ Europa in Asia, e dall’ Asia in
Europa, e quindi nuovamente alle Filippine, ed al Giap-
pone. Ma lasciandosi in balia del suo zelo, senza riguar-
do al corpo, la sua debole complessione ebbe forte-
mente a dislemperarsi. Al sant’uomo, siccome ad ogni
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anima infiammata d’amore divino, scmbrava poea co-
sa il sagrificio della propria salute in un opera di
tanla gloria di Dio. Non cosi perd sembro al suo P.
Provinciale delle Filippine, il quale udite le straordi-
naric di lui fatiche, e il deperimento. delle sue forze in
virlt di obbedienza !'anno 1612 richiamollo al Con-
venlo di Manilla. Era codesta una seconda prova che
Dio voleva dal suo servo, cui egli umilmente si sot-
topose abbandonando le opere incomineiate per rispon-
dere alla voce del Superiore, o piutlosto a quella di
Dio. Ma il suo cuorc anelava alla conversione degli
infedeli, e in riflettendo al gran henc ch’ei poteva far
nel Giappone, ad onta della salute aflralita dai viag-
gi, dalle fatiche, ¢ dalle macerazioni nonché dal cal-
livo vitlo con cui era costretto a nudrirsi, dimando
con istanza di ritornarvi, cd ottenne l'intento I anno
medesimo in cui n’era partito.

La luce dell’Evangelo era stata dilfusa nelle va-
rie Province dell’ Impero Giapponese, ma per iscar-
sczza di Sacri Ministri, pressoché innumerabili Cristia-
ni viveano da vari anni privi di Sagramenti: quindi
dimenticati a poco a poco i deltami della fede torna-
vano alle aantiche superstizioni o ingannati dalle sub-
dole parole dei Bonzi, o allettati dall’ esempio degh
idolatri, o shigottili dalle minacece der Principi. Gom-
mosso a tale spetiacolo il buon Sacerdote comincio di
nuovo a scorrere le Provincie, e portando espressa
¢’ suoi costumi ¥immagine dell’ evangelica santita col-
I' efficacia di sua parola or ravvivava la fede semispen-
ta nc’cuori de’battezzati, e ora accendevala in uelli
degli idolatri. A noi ¢ ignoto il numero delle anime
da lui o convertite, o ricondolte a Dio, ma dall’ ardo-
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ve del suo zelo possiamo trarre certo argomento, che
fosse grandissimo, siccome le relazioni autentiche di
guesto lempo ne assicurano. Essendo poi stalo istitui-
to nel 1615 Vicario di quella missione spediva ove sa-
peva essere pilt grande 1l bisogno i suoi compagni, e
quesli si slanciavano con maggior ardore, e coraggio,
in veggendo ch’egli pel primo nulla curando Ia debo-
lezza del corpo, la vilta del nutrimento, la lunghezza
dei viaggi, I'ignoranza, e la ferocia dei popoli tatto
affrontava, e vinceva coll’ ardente sua carith: in labo-
re, el cerumna, wm [ame, el s, in [rigore, et nudita-
te(1). Spesso le intiere nottt impiegava nell’ ascoltar con-
fessioni; spendeva l'intiera giornata nel catechizzar ca-
tecumeni, nel rialzare gli apostati, nel confermare col-
la parola di vita 1 credenti. Quanto rimanevagli da
queste apostoliche oceupazioni I'adoperava nell’ orazio-
ne, nella meditazione dclle cose celesti, nella mace-
razione della carne. Cibavasi assai parcamente, dis-
dicendosi 'uso delle carni, e del vino, e contentan-
dosi di poco riso, o di erbe, o al pitt di qualche pesce,
cosicché puo dirsi prodigio , che un uomo si dcbole
di complessione, e si carico di fatiche non soccom-
besse. Gli stessi idolatri maravigliati al vederlo si po-
vero negli abiti, si distaccato d’ogni cosa terrena, e
solo anelante gli eferni vantaggi delle anime loro sen-
tivansi invogliali di abbraceiare una Religione, che sti-
mavan vera perché produttrice di eroi, di cul tra loro
non vi avea il pid languido esempio. E molti infatti
abbracciavano la fede mossi dall’ esempio della sua vi-
ta, ¢ dclle suc virly, specialmente da quella mansue-

(1) I1. ad Cor. c. X1.
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tudine, e doleczza di animo, che era il distintivo ca-
ratterc di questo apostolo. Tanlo & certo, che la ve-
rith non potuta sempre persuadcre colle arti della dia-
lettica, e dell’ eloquenza cutra pit facilmente nell’ ani-
mo coll’esempio vivo, e parlante dell’'uomo santo, e
virtuoso!

In questo campo si vasto egli avrebbe volulo mol-
uplicar se medesimo, e isuoi compagni, imperocche
dovendosi allontanare da ue’ popoli, che avea evange-
lizzati temeva, e non senza ragione, che il loro fervore
presto si raffreddasse attesa 1’indole mobile di quelle
genti, ¢ ancor bambine nella fede. Per sopperire a cio
tcnerissimo siccome cra della gran Madre di Dio, pen-
50 di lasciarle sotio il patrocinio di lei fondando la pia
Societa del Rosario, e raccomandandola ad alcuni Ca-
pi, (che chiamo Maggiordomi) il cui officio era di adu-
nare il popolo per la recita di quella preghiera, la quale
ricordando i misteri della fede chiama I’ aiuto e la pro-
tlezione di Maria. Cosi tece colle femmine, a cui dié la
Maggiordoma, la quale ne’di festivi chiamava le asso-
ciate alle lodi della madre di Dio. Inoltre era stato tra-
dotto in lingua giapponese per opera dei Domenicant 1l
libro del Ven. Ludovico di Granata, che ha per titolo
« Guida del peccatore » e questo dal B. Alfonso veniva
Jasciato quando si partiva da qualche luogo, aflinché si
leggesse in comune nclle adunanze delle Domeniche.
Con tali industrie procurava di mantenere acceso il lu-
mg della fede nel miglior modo possibile, e di alimentare
la face della caritd in quc’novelli fedeli. Di pin dié vita
alla Compagnia del SSino Nome di Dio a norma delle
Apostoliche costituzioni, ual sodalizio sin da tempi an-
tichissimi era stato fondato da’ Domenicani per opporlo
all’ enorme vizio della hestemmia.
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Ma di altre operc ancora ei si fece autore nel Giap-
pone, onde piu sensibilmente si conoscesse lo spirito
essenzialmente benefico della cattolica Religione. 1n co-
deste regioni dominando I'idolatria, e la barbarie era
sconosciuto il nome di beneficenza, e la poverta si guar-
dava siccome un gastigo del cielo: guai a chi n’ era
colpito! era certo di non ottenere dall’altrui egoismo
alcun soceorso. Quindi una moltitudine di poveri, spe-
cialmente infermi (1) abbandonati a se stessi brulicava
per le citta. Il P. Alfonso ne fu scosso fino alle viscere,
e concertandosi co’ PP. di S. Agostino, e di S. France-
sco di comune accordo fu ordinata una specie di con-
fraternita per soccorrere i poveri, e per esercizio di
caritd; onde fu che i ricchi si mossero a dare ai pove-
ri, e i poveri per tale istituzione n’ebbero sollievo ed
aiuto.

Cost lieto di veder prosperare codesta opera ei ri-
volse I'animo ad un altra non men santa, e benefica, di
.cul ne assunse sopra di se solo I'esecuzione. Vigeva nel
Giappone un barbaro, ed inumano costume, cui rifugge
1l pensiero in ricordarlo. I genitori di bassa, ed anche
di alta condizione, avendo alcuna prole, onde sottrarsi
al peso di alimentar altri figli con feritd pit che da bel-
va gittavano o sulla pubblica strada, o in luoghi immon-
di 1 tener: bambini talora uceidendoli, e talora ancor
vivi, e palpitanti. Inorridi a tale barbarie il P. Navar-
rette, e gnidato da quella compassione, ch’ei sentiva
anche pe’ bruli, volle in ogni modo porvi un riparo prov-
vedendo al bene spirituale, e temporale di quelle inno-

(1) « Nel Giappone i poveri ammalando o si gettano come carogne alle spiag-
» ge, o si lasciano morire in abbandono » Barieli. Il Giappone lib. 1. §. 7.
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centi creature. Per la (ual cosa si di¢ a cercare limosi-
nc da’pit ricchi per raccoglierli, e sostentarli. A persua-
sione di loi un Capitano Spagnuolo chiamato Paolo Ga-
rucho della Vega comincio a fondare una rendita per
quesia pia opera, e cosi moltissimi Bambini furono te-
nuti in vita, oppure col battesimo spediti al Cielo. Il
P. Navarrette finch¢ visse lenne I’ amministrazione di
questa pia opera la (uale passo a’suoi successorl, € per-
durava ancora nel 1630, siccome attesia un Testimonio
del Processo Aposiolico istituito in Macao.

Tanto compiacevasi il caritatevole Padre di que-
sl’opera, che non solo si assumeva di raccogliere 1l de-
naro, ma di cereare le nutrici, ¢ di raccomandare loro
que’ pargoli angeletti. A mantenerla in vita non é a dire
fatiche ch’ei sostenesse, ¢ tanto I’ avea a cuore, che po-
co prima di subire il martirio, e colla morte al fianco,
avendo opportunita di scrivere, se ne servi per racco-
mandare al suo Paolo Garucho I'opera dell’ Infapzia,
uasiché in (uel momento terribile null’altro si aggiras-
se per la sua mente, che il desiderio di salvare gli ab-
bandonati fanciulli. E degna d’esser qui riferita questa
lettera conservataci dal P. Aduarte (lib. II. ¢. X), e serit-
ta nel di 1.° Giugno 1617.

« Gesu Cristo sia nell’ anima di V. S. e le dia mol-
ia salute. Non si dimentichi V. S. di meltere, e porta-
» re avanti la limosina dei Bambini esposti, che ¢ di
molto gran servigio di Dio. Scerivo la presente 1n un
isola spopolata, dove eci traltengono aspettando la
morte. I1 Signore faceia cio che ¢ di suo piacere: og-
» gi mi ammazzano, gia é uscila la sentenza. Non mi di-
» mentichero di V. S. »

b)

~

)

~

>
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Fr. Arronso NAVARRETTE.
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Anche nella lettera seratta a’suoi frati in partendo
per Omura raccomanda caldamente I' opera de’ fanciul-
li derelitti. :

Mentre pero il sant’uomo tutto spendevasi nelle
varie Province del Giappone ai vantaggi spirituali e
temporali de’suoi prossimi, disposto a pilt ancora pa-
tice per finc st nobile, iscoppio nell’anno 1614, cioé
circa quatir’anni dall’ ingresso di lui, quella generale
persecuzione mossa dall’ Imperator Daifusama. Fu in-
timato sotto pena di morte | esilio a tutti 1 Missiona-
ri, 1 (uali percido shandeggiati da tutti 1 Regni furono
ridotti in Nangasaki per essere o a Manilla, o a Ma-
cao trasportati. Il crudele Sofioye, cui era stata com-
messa |’ esecuzione, comando I’imbarco al 1.° Novem-
bre, ed intanto sotto i loro occhi furono profanate, e
derubate le Chiese con gran giubilo degli Idolatri, e
con acerbo dolore de’ Cristiani. Divulgatasi la notizia
della loro partenza una quantita di Cristiani sebbene
con lungo cammino si reearono a Nangasaki per rice-
vere i Sagramenti per I'ullima volta, e il medesimo
fecero quelli della Cittd. Era dovunque un pianto, ed
un cordoglio universale ben preveggendo que’fedeli,
che partiti i Padri sarebbero rimasti alla balia di So-
fioye e dell’ Imperatore senza pilt avere chi gli animas-
se, ¢ confortasse. Spuntd il giorno fatale della parten-
za, 1 Padri celebrarono messa, consumarono le spe-
cie sagramentali, si licenziarono con molte lacrime da
que’ fedeli, e saliono sulle navi destinate a portarli
mille miglia lungi dal Giappone. Ma quegli animosi Cri-
stiani risolati di conservare la fede per non perder I'a-
nima con piccole barchette lor corsero dietro, e delu-
dendo la vigilanza dei ministri imperiali li raggiunsc-
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ro in alto mare, e con lacrime, e con preghiere li co-
strinsero a tornare indietro (1). Dei nove frati di San
Domenico seite rientrarono di celaio nel Giappone (¢
di essi diremo in seguito): ira questi era il P. Na-
varrette. :

Siccome !'esilio era stato loro intimato sotlo pena
della vita, cosi dovettero con gran diligenza occultarsi,
ed esercitare segretamente sotto abito or di mercanti,
or di soldati, or di servi il loro santo ministero. Il B. Na-
varrette (spargendosi gli altri per le Provincie) si fermo
in Nangasaki, dove dimord tre anni in casa di un divoto
cristiano chiamato Gasparo Ficogyro come dicono aleun;,
ovvero come vogliono altri Giovanni Mugnos, ma piuttosto
"dee dirsi ¢h’ egh a vicenda abitasse |’ una, e I’ altra casa
per non essere discoperto: di 1a usciva fuori per le cam-
pagne, pe’ casali, e per le riviere (2) consolando, e con-
fortando 1 eristiani. In cittd correva di casa in casa per
celebrare messe, € ministrar Sagramenti, locché riusci
di grand’ utile spirituale in que’ pericolosissimi tempi
ne’ quali un lieve indizio, o sospctto potcva costare la
vita propria non solo, ma dell’ ospite, della moglie, e dei
figli, come poscia avvenne, tale essendo il barbaro co-
stume di cold condannare col reo ancor gl’ innocenti che
a lul comunque appartengano.

In qualunque ora, o luogo richiesto fosse o chia-
mato mai il buon Padre si ricusava, ed ove si trattasse
di giovare le anime correva interrompendo il sonno, il
desinare, la preghicra. Questa sollecitudine egli adope—
rava singolarmente cogli infermi, ¢ coi moribondi, e pia

(1) Di questo fatto ne abbiamo gid pitt lungamente parlato in avanti.
(2) Aduarte Lib. IL. ¢. X.
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volentieri nelle case de’poveri, che de’ ricchi. Egli a-
vrebbe voluto trovarsi dovunque, ed era inconsolabile
s¢ talora veniva ad assapere qualche eristiano essere
morto senza confessione. I frutti colti in que’ quasi tre
anni che dimoroé in Nangasaki furono copiosissimi, e piu
assai di quanto potevasi aspettare da un sol uomo, che
s’adoperava con sempre allc spalle la morte: imperoc-
che oltre all’ amministrazione de’ Sacramenti, pasceva i
fedeli colla divina parola, estingueva inimicizie, ricon-
duceva la pace nelle famiglie, dilatava la fede tra gl'ido-
latri, favoriva la diletta sua opera di salvare 1 bambini,
governava le societa del SS. Rosario, e del Nome di
Dio: di pitr essendo stato (1615) eletto anche Vieario de’
pochi Religiosi sparsi pel Giappone, questi a lut ricorre-
vano per direzione, e consiglio, ed egli pur vigilava per-
ché nulla v’ avesse e nel loro vivere, e nel loro operare
che santo, e regolato non fosse. Ma e che non opera la
caritd di un fervido missionario, il uale altro non desi-
dera che darc la vita per Gesu Cristo? Era questo il
desiderio del nostro B. Alfonso, cosicehé serivendo &’
suoi Superiori umilmente ringraziavali d’ averlo man-
- dato, dove poteva ottenere facilmente la palma del Mar-
tirio. Non sara qui inutile riferire alcuni suoi sentimenti
tratti dalle lettere seritte alle Filippine, da cui appare
quanto dolce gli splendesse la bramata aureola del mar-
tirio.
Al P. Michele di S. Giacinto scriveva « Paghi il Si-
» gnore a V. R. il lasciarmi costd, della quale licenza mi
» approlfittai, henché mivolevano rigettare come presun-
» tuoso: pero pud Dio co’ miseri suppositi far cose gran-
» di. Porlo nel euore V. R., e non me nc dimentichero ».
Al P. Pietro de Ledesma. « Dio le paghi I avermi
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» portato alle Indie, che per questa sirada veoni a pa-
» tire per Gesl Cristo ».

Al P. Giovanni di S. Tommaso « Il Signore la paghi
» per avermi portato in Ispagna, che ancora fu mezzo »
ed al P. Baldassare Fort Provinciale « Dio la rimu-
» neri dell’avermi inviato al Giappone: io non mi dimen-
» tichero di loro, né del Giappone ».

Cogli stessi sensi di gratitudine scriveva ai PP. di
Vagliadolid per avergli concesso I’ abito religioso, € mes-
solo in sulla via di ottenere 1l martirio, di cui gia il tem-
po si avvicinava.

Nel medesimo-anno 1614 infuriando la persecuzio-
ne, Sofioye governatore di Nangasaki da diversi Regni
tornando in citth per eseguire gli ordini imperiali si av-
vide che il numero de’ Cristiani era grande, e che quin-
di non era da avventurarsi all’ impresa senza in buon
nerbo di soldati che tenessero in rispetto quella popo-
losa Citta. Vennero questi dal Regno d’ Arima che a-
vean tinto di sangue cristiano, portando seco come tro-
feo di vittoria una quantita di croci, d’immagini, di reli-
quie, di Agnusdei, e di altri oggetti di divozione tolti
alle desolate Chiese, ed agli uccisi servi di Cristo. Per
gitlare lo sgomento negli animi di que’ di Nangasaki,
ed indurli a rinegare la fede Sofioye nel Decembre pria
di partir per la Corte, (dove lo chiamava la guerra rotta
tra I'Imperatore, e Findeyori) penso di far bruciare tulti
uesti oggetti in sugli occhi del popolo, e per atterrire
le femmine ordind, che le convinte d’ esser ecristiane
fossero denudate, ¢ cosi portale in giro per la citla c-
sposte al ludibrio, ed alla sfrenatezza degli idolatri (1).

(1) Aduarte lib. II. e. V.
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A {anta, e si inaudita barbarie infocossi di santo
sdegno il servo di Dio, e nulla curando la propria vita,
e i mali che ne poteva incogliere: buona occasione, dis-
se a’ suoi amicl, ella é questa 'per me, e senz’ altro reca-
tosi in (uel Juogo in abito del paese con gravi ragio-
ni, ¢ preghiere tenlo di fare desistere que’ ministri da si
scandaloso tormento. Ma alle sue parole fu risposto con
gravi percosse, e {erite, onde cosi malconcio fu scacciato
fuori di cola. Intanto appiccavasi il fuoco alla catasta, in-
torno a cui carolando 1l popolazzo giubilava in veggen-
do gittarsi ad ardere da’soldati gli oggetti di divozione.
I1 B. Alfonso non poté contenersi innanzi a si sacrilego
spettacolo, e sebbene malconcio fattosi largo tra la cal-
ca, per nulla temendo lo sdegno degli uomini, tolse dal-
le fiamme un Agnusdei, e se lo pose sul capo (segno
cola di venerazione, e di rispetto) alla presenza di tutti.
Allora un soldato scaricogli un pesante colpo sul capo,
da cui ne riporto grave ferita: altri accorsi gli furon
sopra colle percosse, e con uncini di ferro lo trascina-
rono lungi di cold; senza dubbio I'avrebbero ucciso, se
un Giapponese cristiano non lo avesse sottratto da quel-
le mani, portandolo in casa del Mugnoz, in cui per lo
spazio di molti giorni giacque infermo per curarsi delle
ferite. De’ quali trattamenti il pazientissimo Sacerdote
anziche lamentarsi ne ringraziava umilmente il Signo-
re, ed allegravasi di patir contumelia pel nome di Gest.
Morto nell’ anno 1616 I'empio Imperador Daifusa-

ma sunceessegli il fislio Xongun, o Xongusama, il quale
all’odio del padre verso la religione di Cristo aggiu-
gnendo il proprio continud pilt furiosa la cominciata
persecuzione. Per quanto i nostri Missionari procuras-
sero di esercitare celalamente i loro ministeri, poté av-
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vedersi Xonguno, che molti Sacerdoti erano ancora nel-

I'Impero, i (quali non aveano obbedito all’esilio, cui era-
no siati sentenziati dal padre, e siccome sapeva che forse
nella Provincia di Omura erano i piu, aserivendolo a len-
tezza del governatorec Omurandono, gli diresse nel 1617
un agro rimprovero. Altro non vi volle per accendere
lo sdegno di costui timoroso di perdere la vita, o al-
meno la grazia del suo Sovrano (1). Per mostrarsi fe-
dele, e zelante esecutore moltiplico le diligenze, e le
spese per iscuoprirli: quinei per eseguire alla lettera
gli ordini della Corte stanzio di multarli non coll’ esi-
lio, ma colla morte. Onde fu che poco appresso per
tradigione furono calturati, ¢ messi a morte 1l P. Pietro
dell’ Assunzione de’ Minori, ¢ il P. Giovanni Baltista Ta-
vora della Compagnia di Gesi. Questo fatto sbigotti si
fattamente quc’ novelli Cristiani, che trovandosi dall” u-
na parte senza ministri, e dall’ altra temendo la crudelta
del Tono i piu deboli andavano abbandonando la fede,
ed altri men forti al vedere i Religiosi che sen viveano
nascosti, andavan spargendo, che i Missionari lodavano
il martirio, e il morire per Cristo, ma poi erano i. primi
a fuggire, e nascondersi (2 ) eglino non riflettevano, che
se quelli si occultavano, ¢i0 era solo per loro spirituale
vantaggio, o piuttosto Dio stesso voleva campare questi
suoi Apostoli, dalla eui vita temporale dipendeva I’ eter-
na d’innumerabili anime. Da questa persuasionc, per

(1) TI Ch. P. Bartoli {Giappone lib. JV. § 4) crede che costni avesse interesse di
trovarne non molti per non antenticare ' opinione della suo passata trascuratezza, ma da
quanto si raceoglic da’Serittori contemporanei, anzi dallo stesso Autore, sirileva chiaro
che anzi avesse iutoresso di trovarne il pitt che potesse.

{2) Tuttocid consta dal Procosso Apostolico formato in Macao, e fu deposto
dal primo tostimounio Ar¢. X1 e da altri: percid non dovra mai chiamarsi zelo manifesta-
mente indiscreto quello de” PP. se era diretto a togliero da’ fedeli st sinistra idea.
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altro propria di genti idiote, ne nasceva un tal quale
scandalo, che poteva compromettere la salute di molti,
e percio doveva onninamente ripararsi mostrando di
non temere la morte per la fede (1)

Giunsero queste sinistre voei all’ orecchio del B. Al-
fonso, che sentendosi ferito sino al fondo del euore fer-
mo di apporvi sull’ istante un riparo. Essendo in quel
tempo Vicario dé’suoi religiosi volse dapprima il pen-
siero sopra taluno di essi (e tutti sarebbero andati ad un
suo ccnno), ma veggendoli lontani, ed occupati in altre
cristianitd con generoso, € magnanimo consiglio deter-
mino di andarvi esso stesso, locche fu un offerirsi al mar-
tirio, conciosiach¢ ben prevedeva, che non sarebbe isfug-
gito alle ricerche del persecutore: ma I'onor della fede,
ed il bene di quelle anime cosi richiedevano.

Tuttavia il sant’'vomo non ardi di risolversi ad un
tal passo, senza prima consigliarsene con Dio, e cono-
scernc 1 suoi voleri. A tale scopo postosi in orazione di-
nanzi ad un Allare eretto nella casa del suo ospite (xa-
sparo Ficogyro imploro con conflidenza il lumc del cie-
‘lo, pregando Iddio a nol rifiutare per indegno che fosse
dal consorzio dei martiri, e a dargli cuore e spirito da
profondere per lui il sangue, e la vita. Allora come gia
sugli Apostoli nel momento di spargersi per P'universo
pioyvero linguc di fuoco, eosi il capo del S. Martire si

(1) Quando arrivarono in Europa le prime notizie del B. Navarrotte, e di altri
santi Missionart i vart Ordinti iti alla conversione del Giappone corsern, come era trop-
po facile ad aceadere, delle voci poco favorevoli od alla legittimita della loro missione,
od alia loro prundenza nel governarsi, ¢ nel mantenera la vicendevole carita. Aleuni an-
tori, ancheillustri, come il eh. P. Bartoli nelle sue cleganti Storie del Giappono, non
hanno potutn interamente guardarsi da tali preoccupazioni. Ma le pid esatte informa-
zioni avute dappoi, segnatamentc po’ Processi formati nolla loro eansa, e piit che altro
il solenne giudizio pronuneiato ora dalla Chiesa sul loro martirio hanno tolto ogni va-
lore a queste prevenzioni. Cid basti avercavvertito una volta per sempre.

5
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vide raggiante di sovranaturale splendore, siccome ne
assicurano aleuni testimoni, 1 quali I’ avevano udito da
Baldassare Martinez testimonio oculare che era con lui
ospite in quella casa. Si ascolti pertanto la deposizione
del Testim. L (1).

« Il di del Corpus Domini il 25 Maggio del 1617
» stando il P. Alfonso de Navarrelte in casa di questo te-
» stimonio ando in sua camera subito la mattina a buon
» ora il d. di dove teneva un altare, nel quale stava un
» Cristo Crocifisso, e un immagine della Vergine SS.
» sua Madre, e ritrovo il d. Padre che tecneva la mano
» destra in sua faccia, e gli occhi rivolti verso I'imma-
» gine di d. Altare sedendo sopra un tappeto, che ¢ una
» stuora 2 modo di materazzo, il quale aveva la faccia
» accesa come fuoco, e tanto risplendente, che questo
» testimonio ebbe paura, che se gli arizzarono, e innal-
» zarono li capelli, e fu sopraginnto da un sudor freddo,
» perilehé penso che stava pieno di grazia di Dio, e cosi
» per allora non ebbe ardire di parlare con il d. Padre,
» e si ritiro, e ritornd da una banda della detta stanza,
» sintantoche di Ii a poco spazio di tempo si levo detto
» Padre a parlare con (uesto testimonio, il quale gli
» disse, Padre, stava V. R. lanto bello, che 10 non ebb:
» ardire di parlarle, al che il detto Padre sorrise ec.

Cost illaminato da Dio, e confortato, come dice un
altra memoria, da celeste visione risolse di partire per
Omura per dare esempio di se a’que fedeli, ed avvalo-
rare co’fatti il magistero di sue parole. Avviso di por-
tare scco un compagno, e gitto gli occhi sopra certo

(1) Process. Apost. Manil, Summ. M. Testim.1V, pag. 386 Testim. VII. pag.1387.
Testim. XVIII. pag. 390. Posiz. Rom. Sign. V.
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Paolo Giapponese virtuoso, e fervido cristiano, di cui
utilmenle si serviva per catechizzare 1 neofiti; ma affin-
che I offertia fosse all’intutto volontaria ne volle esplo-
rare I’animo, e misurarne il coraggio. Percio chiamato-
lo a se, sai Paolo, gl disse, che I’ altro jeri subirono il
martirio in Omura il P. Pietro dell’ Assunzione, ¢ il
P. Giovanni Batlista della Compagnia ? Avresti tanlo
coraggio di andare cold a prendere que’sacri corpi, e
portarmeli qui? Ed udito, che Paolo anche colla per-
dita della vita avventuralo si sarebbe a quella perico-
losa impresa, non istette pilt in forse di aprire il suo
divisamento con lui. Lo fece inginocchiare dinanzi ad
un altarc, e fatta con lui orazione, ed aspersolo d’ac-
qua lustrale, guarda, soggiunse, di non manifestare a
chicchesia quanfo sono ora per dirti. Io ho fermo di
andare in Omura per confortar quc’ cristiani, e per ri-
chiamare, se sia possibile, quel Tono a pit sani con-
sigli, imperocché se é delitto in un gentile I uccidere,
a mille doppi s’aggrava in chi ha ricevuto il battesi-
mo (costut di nome Sancio era un cristiano rincgato):
ti senti tu, fratcl mio, di venir meco? di prescntart
al Tono? di recargli quanto io ti dir6? In udendo, che
quel coraggioso cristiano, che gia ardeva per deside-
rio di morir martire, a tulto si offeriva pronto fino
alla morte , molto si rallegrd il buon Padre, ma per
modcrare le gioie di Paolo, che gid credeva aver in
pugno la palma, guardati, conchiuse, dal credere di
poter morir martire, che cido non é grazia, che si gua-
dagni co’ noslri meriti (1). Fa & operar per iddio, ¢

(1) Cosl anche S. Cipriano diceva - nou est in tua polestate, sed in Dei di-
gnaiione martyrium - (Lib. de morialitate )
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chi sa che egli non la ti conceda? ma peré rassegna-
ti alla sua volonta. Volle (uindi che si premunisse co’
SS. Sagramenti della penitenza, e della Eucaristia.
Sebbene una tale risoluzione fosse rimasta scpolta
nel cuore d’ambedue, tuttavia Gaspare Ficogyro che 'o-
spitava venne a concepirne sospetto, che presto-conver-
tissi in certezza, forse per la letizia che leggeva sul loro
volto. Si presento pertanto al B. Alfonso, e Padre, disse
io non m’inganno, se ritengo che voi sictc per andare
in Omura: deh! non vi spiaceia di condurre anche me,
che dovunque vi seguiro, ¢ confesserd di averviin que-
sta mia casa albergato. Forse m’ uccideranno? oh! me
bealo, che da tanto tempo ne vivo apparecchiato. A si
generosa, e lcale oflerta non seppe countradire il B. Na-
varrette, e con molta allegrezza accettolla. Sieccome poi
prevedeva, che facilmente sarebbe morto, cosi pria di
partire indirizzo a’suoi PP. dispersi pcl Giappouc Ja se-
guente lettera, che pud chiamarsi il suo testamento.

Ai PP. Domenicant del Giappone.

« Gesu sia nelle anime della VV. RR., Padri miei,
» e dia loro il suo santo Spirito. Gia le RR. VV. veggono
» comc questa Cristianita a poco a poco va finendo; & ne-
» cessario dar huono esempio a questi fedeli, percio pre-
» go le RR. VV. per l¢ viscere del nostro huon Gesu,
» che procurino essere veri figlinoli del nostro Padre
» S. Domenico, e mantencre molta pace, e fratellanza
» colle altre Religioni. Io me ne vado in QOmura a con-
» fessare, ¢ consolare (jue’ Cristiani, perché adesso é op-
» portuno il tempo, poiche col sangue fresco dei Martiri
» saranno piu animati. Piaccia a S. D. M. sia d’alcun
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» servigio la mia andata. E perché potria succedere, che
» mi mettessero in carcere lascio in mio luogo il P. Fr.
» Francesco Morales, e se a caso mi toglieranno la vita
» potranno le VV. RR. nominare un Vicario Provincia-
» le ehe li governi, come le Costituzioni dispongono; e
» perdonino per amor di Dio il mal esempio che gli ho
» dato quando suddito, ¢ quando Prelato. Dio Signore
» resti colle VV. RR. quali porto nell’ anima, e si ricor-
» dino di me nelle loro orazioni, ¢ sacrifici. Prego le
» VV. RRR. molto caramente, che la moglie di Paolo, ed
» il suo figlio sostentino, poiché egli vien meco per aju-
» tare i cristiani, e potria succedere che lo martirizzas-
» sero. L’ opera dei Bambini vi raccomando assai. 11 di
» dellatraslazione del N. P. S. Domenico 24 Maggio 1617.

Fr. Avronso NavarrerTE Vieario.

Ma per I’ esempio, c per i consigli del B. Alfonso
un altra nobilissima vittima fu offerta in odoroso olocau-
sto alla fede di Gesit Cristo, cioé il P. Ferdinando de
Ayala detto da S. Giuseppe dell’Ordine Romitano di
S. Agostino Vicario Provinciale del Giappone, il quale
esiliali nell’ universale persecuzione i suoi confratelli era
rimasto solo vivendo in santa amicizia co’frati di S. Do-
menico (quasi un di loro, e stretto pitt cordialmente al
nostro B. Navarrette. Questi conoscendo quale vantag-
gio poteva rceare un altro Sacerdote manifestogli sotto
fede quanto avea in animo di se, e mostrogli la bella
strada aperla alla gloria. Ma quel santo Agostiniano sic-
come era umilissimo, cosi sulle prime stette in forse, e
non ardiva riputando soverchia presunzione cercare il
martirio, né s arrischiava a decidere in cosa cotanto
grave col proprio sentimento. Nondimeno le dolei, ed
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animate parole del B. Alfonso presto I’ indussero ad abh-
bandonarsi nclle sue mani, e come a suo coanfessore pro-
mettergli obbedienza (1). Ben conoseeva il Navarretie
Ia santith e virth dell’ amico, ma pria di dargli risposta
volle consultare il divino volere si in quel giorno, come
nel scguente, in cui cadeva la solennita del corpo del
Signove. Celebrata la messa, in cui fu veduto ripicno di
straordmario fervore che dall’ anima ridondava al di
fuori, ando al suo Compagno, e in virtt di santa ohhe-
dicnza comandogl che seco andasse in Omura: il quale
comando 11 B. Ferdinando con umile sommissione, ¢ eon
sanla lctizia accctto. Permisc ancora che seco andasse-
ro due Giapponesi, Giovanni suo famiglio, ¢ Tommaso
giovinetfo, che da bambino aveva educato, ed ammae-
siralo a servire la santa Messa.

Nel giorno medesimo questo felice drappello pre-
destinalo al martirio prese la strada di Omura. Gian-
{i ne’sobborghi di Nangasaki, e solfermatisi in casa di
Paolo si reco a visttarli il P. Francesco Morales, il qua-
lc siccome santo, e prudente religioso, volle saperc le
ragioni del Joro viaggio, e forse per [are sperimeatlo del-
la loro virtlt si provo a disconsigliarneli; tornar meglio,
dicendo, aspettare ancora, e-vedere da qual parte pie-
cassero le cose, esser facile che presto la persecuzione
st sollevasse in Nangasaki, dove erano molti eristiani da
assistere, conservassero ancora la vita. Ma a codeste,
ed allre ragioni rispondevano i PP, la persecuzione es-

(1) = So io avessi Prelato, diceva, mi reggerei col suo eomando; perd per-
» ché nol tengo non mi resta altro rimedio se non mettermi, come mi metto, nel-
» lo mani di V. P, a eui poiché & mio Confessore, dono in nome di Dio ' obhe-
» dieuza, od obbedird come a proprio Prelato cosl nell'andare, o restare come in
» ogni altra cosa, che in ordine a questo viaggio, o in altro che interverrd tutto
» il tempo che ha da durare » Aduarte lib. 11. c. VII. Lopez ¢. LIII. §. 3.
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sere certa in Omura, non doversi lasciare il certo per
I'incerto, trovarsi altri Sacerdoti in Nangasaki, doversi
col proprio csempio confortarc in que’ giorni i poveri
cristiani di Omura. Restd sodisfalto il P. Morales, ¢ ben
si convinse che la loro risoluzionc, sebhene presa in bre-
ve tempo, cra stata consigliata col Padre det lumi non
solo, ma considcrata ancora colle umane ragioni, ¢ nulla
pitt ebbe da opporre. Quindi fu tenero spettacolo vede-
re 1l B. P. Morales inginocchiarsi dinanzi al suo Supe-
riore, che non dovea rivedere mai piu sulla terra, e
chiedergli I’ ultima benedizione. Voltosi poseia al P. Fer-
dinando il dimando se doveva celebrare per lui le do-
dici messe (1). Questi due amiei si erano scambievol-
mente streili con promessa di celebrare dodiei messe
in suffragio del primo di loro che fosse morto. Ora il
P. Morales venerando gia nell’amico un martire di Ge-
sit Cristo dimandava se dovea atlener la promessa. Al
che il B. Ferdinando pieno di santa confidenza rispose,
che glie le rilasciava, imperocché se otteneva la grazia
di morir per la fede, sperava di non tocear purgatorio.
Tanta era la sicurezza, e la gioia di questi santi nell’an-
dare incontro alla morte!

Divulgatasi la notizia della loro partenza tra ecri-
stiani molli gli corsero dietro per vederli, e per averne
la benedizione: in ogni casale, o villaggio che incontra-
vano erano costretti a fermarsi per baltezzare, udire
confessioni, celebrare, riconciliare apostati: né punto gio-
vava loro il cangiare strada, o il sottrarsi alle pic plebi
cristiane, le quali deposto ogni timore offerivano loro al-

(1) Gonzalez Relazione del martirio del B. Alfonso Navarretie, ¢ del suo Com-
paguo B. Ferdinando ecc. §. IV.
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bergo, e vitto nelle loro case, che beato chi poteva aver
quest’ onore! Giunti a certo lnogo il governalore, o pre-
side di quello, che era un cristiano rinegato, cd avea fat-
to catturare 1l B. Pictro dell’ Assunzionce Francescano, fu
reso consapevole dell’ arrivo. Ma alla vista di tanlo co-
raggio, morso nel vivo del cuore dalla coscienza fu da
Dio tralto a ritornare in se slesso, ¢ a riconciliarsi colla,
Chiesa. Quindi dicendo a suc genti che il Signor di Omu-
ra avrebbe escguita la carccrazione, si porld scgreta-
mentc da loro, e confessandosi in atto di ripentito dete-
sto il suo peceato. Cosi beneficando, ¢ sanando i due
Padri giunsero a Nangaye, ovvero Nangasci, donde do-
veano sciogliere le vele per Omura. Ma qui pilt nume-
roso si fecc il concorso de’ fedeli, cosicehé alzata con
frasche, e rami una specie di Chicsa dovcllero soffer-
marsi per qualche giorno (1). E come era possibile dinie-
garsi a tanti fedeli, che a forza dilacrime, ¢ di preghiere
chicdevano i sacramenti? Questo non era certamente il
tempo di fuggire, ¢ nascondersi.

In questo villaggio, prevedendo essere omai inutile
I’ oceultarsi, si rivestirono degli abiti religiosi, che da tre
anni aveano deposti, e manifestarono la tonsura clerica-
le, sebbhene un testimonio del Processo istituito in Ma-
cao deponga che cio facessero in Uracami alcune leghe
da Nangasaki. Sono pressoche incredibili le fatiche cui
sobbarcaronsi questi due benedetti PP. in que’ giorni in
cui sostarono in Nangaye: la mattina dopo aver celebra-
ta la messa, e dispensato il pane degli Angeli, spendcva-

(1) Di questo fatto, serive il Bartoli (lib. IV. § 7.} i pareri dei cristiani furono fra se
contrarii, non che diversi. Se cid fu di qualche Europeo, che forse in buona fede vedeva
diversamente non fu al certo dei Giapponesi, almeno non ne abbiamo vestigio: anzi ne
sappiamo il contrario.
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no in predicare, battezzare, e dare consigli; in sulla sera
adunavano il popolo per la recita del santo Rosario, e la
lettura delle opere del P. Granata, la notte intera impie-
gavano in ascoltar conflessioni, cosicch¢ poco, o nulla ri-
maneva loro di tempo per riposarsi, ¢ pcr prendere un
po’ di cibo. Ma pcrehe molti di que’ eristiani da cinque,
da sei, ed anche dieei anni non si erano accostait al sa-
gramcato dclla penitenza, e non pochi erano i matrimoni
invalidamente contratti, il B. Alfonso mando ordine a due
PP. che si recassero, come poi fecero, in Nangaye in soe-
corso di cque’ Cristiani per compicre 'opera incominciata.

Tanto concorso, ed affluenza di popolo che loro te-
neva dietro non era cosa da rimancre occulta, e quindi
ben presto ne giunse notizia al Tono o Signore di Omura,
il quale adirato a tanto ardire senza perder tempo man-
do in Nangaye una mano d’ uomini armati per catturarli.
Erano iPP.in sul partire per Omura, ma pregati da’ quei
cristiani si piegarono a trattenersi anche pel giorno se-
guente. Ed ecco che nella notte videro avvicinarsi alla
spiaggia alcune barche, da cui diseesero cinque ministri
con molti uomini ben armati di lance, e di archibugt:
non si dubitdo punto, che venissero ad assicurarsi dei
missionari. Eglino ne sentirono con gioia I avviso, e an-
ziché nascondersi, o fuggire gli attesero quasi offerendosi
alle loro mani. Que’ sgherri o perché nutrissero qualche
stima verso dei PP. (giacché erano cristiani rinegati) o
perché temessero il popolo che era presente con modi
rispettosi intimarono loro I'arresto. « Molto ei grava, cosi
» un di loro prendendo a nome di tutti la parola, l'officio
» che veniamo a compiere, ma noi siamo mandati, € non
» possiamo fare altrimenti sotto pena di perdere le so-
» stanze, e la vita: il Tono nostro Signore comanda I'as-
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» sicurarci delle vostre persone ». Non & a dire qual pian-
to, e quali lamenti si sollevassero allora tra que’cristia-
ni, ma i PP. cercavano ogni modo di consolarli, ¢ a vista
della corona bramata esortavanli a stare di buon animo,
che Dio avrebbe presa cura di loro, se saldi stessero
nella fede. In segno di gratiludine vollero fare aleun re-
galo a que’sgherri: il P. Ferdinando dono loro il suo
cappello da secolare, e il P. Alfonso alcune candele di
cera bianea. Avevano di comune consenso scritto una let-
tera al Tono, il quale per sua, e per altrui disgrazia era
un cristiano rinegato. In essa i due Padri accesi di quello
zelo che non teme di perdere la vita del corpo, e che sul-
I’ csempio di Elia parla franco a’ Regnanti, gli rimprove-
ravano la sua apostasia, e gli ricordavano quanto fosse
in lui pitt grave il pececato in perseguitare 1 Sacerdoti di
Cristo (1). Questa lettera fu accettata con promessa di
consegoarla.

In questo mezzo Gaspare Ficogyrd, e Paolo, di
cui-sopra si ¢ fatta menzione, attendevano la medesi-
ma sorte dei Padri, ma veggendosi neglelti, animosa-
mente si fecero innanzi e si manifestarono per cristia-
ni, dimandando di seguire i Padri qualunque fosse per
essere il loro destino. E singolarmente il buon Gaspa-
re per oftenere quanto bramava sapendo, che la leg-
ge imperiale dannava nella testa chiunque ospitato aves-
se un Missionario, con santo coraggio confesso di ave-
ve ritenato nascosto per tre anni il P. Navarrette in
sua casa, quando gli altri erano stati esiliati (2). Cosi
perorando la propria causa amplificava la sua trasgres-

(1) Questa lettera & riferita dal Lopez P. V. lib. IIL e. LII. §. 1.
(2} Aduarte lib. II. e. VIII.
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sione per desiderio di morire con loro. Contuttocid non
ottcnne I'inlento, perché coloro risposero sé non ave-
re altro ordine che d’imprigionare i Sacerdoti: esser
necessario un nuovo mandato per essi. E cosi per al-
lora questi due divoti eristiani rimasero sconsolati: fu
solo permcsso a Giovanni, ed a Tommaso di seguire
i Padri in Omura.

I ministri intimarono la partenza; i BB. pregaronh
di volere aspettare la mezzanoltc onde poter celebrare
Ja santa Messa, e communicare que’fedeli, ma cio fu
loro negato, si avviarono quindi verso il naviglio: {uf-
ta la sirada era gremita di un immenso popolo con-
corso non solo da Nangaye, ma da varie leghe d*in-
torno senza rignardo alla lunghezza, e disagio delle stra-
de. Tutti chiedevano la benedizione, tutti volevano ba-
ciargli .le mani, tutti volevano bearsi della loro pre-
senza. I soldati a tutta possa cercavano impedirli, ma
né il percuotere, né il ferire, né il bruciare la faceia
colle fiaccole, che portavano, bastavano a contenere
quella divola moliitndine. Venerandoli gia come mar-
tiri chi poteva riuscire ad appressarsi strappava loro
un brano dell’ abito, ¢ crescendo quesio ardore tutti
strappavano, cosicché il B. Alfonso rimastone ( cosa
incredibile, ma vera) colla sola metd indosso fu co-
stretto a rivestjrsi di un altro abito, che per sorte
avea seco (1). _

Percio la loro prigionia riusciva ad un vero trion-
fo presso cuelle genti, le quali come li videro col pie
in alto per salire il naviglio mandarono un generale

(1) Questa pia indiscrezioue di tagliargli I’ abito a brandelli viens unanime-
mente attestata da tutti i contemporanei.
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grido di dolore da ferirne le stelle. Ma non contenti
di averli seguiti per terra vollero seguirli per mare,
e tutta la spiaggia fu piena di popolo, che coll’ occhio
teneva dietro all avventurata navicella; anzi taluni, e
non furono pochi, dimentichi di se, e ciecamente spin-
ti entrarono nel mare, e coll’acqua fino al petto, o alla
gola pregavanli di porgere loro le mani per baciarle,
altri salivano sin dentro il naviglio, nulla curando le mi-
nacce, ¢ le percosse dei soldati, e furono tanti coloro che
cosi violentemente s’ introdussero in quella fosta, che i
soldati temendo la sommersionc, fecero passare i Padri
in un altra, e cosi correndo si allontanarono. Il popolo
intanto dalla spiaggia innalzava parole di dolore per se,
accenti d’ira contro il Tono, voci di benedizione verso
i §8. Martiri, finch¢ li vide dileguare dagli occhi. Questo
tenero spcttacolo veduto in Nangaye, che dificilmente
si potrebbe deserivere con parole, se accese di maggio-
re ira 1 persecutori mostro cuanto fosse ancora profon-
damente radicata la fede in que’ cuori.

Il Tono, o Signore di Omura, che, come si ¢ detto,
avea ricevatlo il battesimo, ed cra vissuto qualche anno
cristianamente, udito il trionfo di Nangaye, e preveden-
do il simile in Omura, anziché rallegrarsi della preda si
senti colpito da quell’angoscia, e turbamento di coscien-
za, con cul Dio suole talora punire gli empi su questa
terra, permcttendo che come Antioco eonoscano il male,
ma non sappiano detestarlo: tremendo gastigo maggiore
di (ualunque corporale tormento. Ei conosceva dall’ una
parte 'innocenza dei Padri resa ancor pil sensibile dal
coraggio con cui incontravano la morte, e quindi ad oc-
chi aperti non poteva non vedere I’ ingiustizia della sen-
tenza, ma dall’ altra gli si presentava la perdita della pro-
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pria vita, che avrebbe incontrata se non eseguiva gli or-
dini dell’ Imperadore. Non ignorava, che i cristiani di
Omura, come que’di Nangaye, avrchhero altamente pro-
testato eontro di lui con mostre di alletto verso de’Padri,
e doversi quindi temere, dannandoli, un qualche popo-
lare tumulto. Da questi tetri, e disperati pensieri agita-
to, e erudelmente lacerato adund un consiglio de’suoi
cortigiani per udire il loro parcre. E codesti gentili furo-
no d’ opinione, che si uccidessero i Padri, ma ad impe-
dire ogni tumulto la sentenza si cseguisse subito, e il pia
segretamente che si potesse. Cosi, dicean costoro, impe-
dirsi ogni sommossa, e insieme cscguirsi gli ordini del
Xongun. Vinse un tale partito, e guindi il Tono ordiné
che avessero mozzo il capo in una delle isole pia deser-
te. Ma gia i Cristiani di Omura aveano penetrato Iarri-
vo dei Missionari, ¢ cominciavano ad aflollarsi intorno
ad essi, e chiederc i Sagramenti, o almeno la benedizio-
ne. Percid a cessare una sollevazione che gid minaceia-
va, era d’ uopo trafugarli segretamente, ed intanto infre-
nare il popolo : quindi furono raddoppiate le sentinelle
alle porte, poste lc guardie per ogni via, proibito che
niuna barca uscisse dal porto.

La sentcnza era gid pronunciata, o a meglio dire i
Padri gia laveano pronunciata, conciossiaché confessan-
dosi apertamente Sacerdoti cristiani, anzi esercitando
palesemente gli ullici del loro ministero, il giudizio non
abbisognava di altre prove. Ma, poiché I’ csecuzione non
doveva farsi a vista, e sotto gli occhi del popolo Omura-
no, furono condotti ad un isola deserta chiamata Usuxi-
ma, dove sarebbero decollati: senonché tanti furono 1
Cristiani, che cola si allollarono per aiutarsi nell’ anima,
che fu d’'uopo trasferirli altrove. Ma le guardie non po-
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tevano impedire il concorso, e i buoni PP. si prestavano
ad ascoltare le confessioni sino a rimanerne destituiti d
forze. Tra le persone che cold concorsero viful’ava del
Tono chiamata Maddalena, e la zia di lui chiamata Ma-
na con molto seguito di persone, che tutte vollero in
quclla circostanza accostarsi al sacramento della peni-
tenza, e raccomandarsi alla loro intercessione. A Mari-
rina, donna reale, promise. il B. Alfonso un immagine di
Maria, che portava al collo, pregando i earnefici, che do-
po la sua morte glie la consegnassero, locché coloro
puntualmente eseguirono colla Zia del Principe, ma co-
gh altri furono inesorabili non permettendo, per quanto
fu da loro, di prendere la minima cosa per reliquia.
Poiché adunque I'isola di Usuxima erasi riempiuta
di Cristiani 1 Beati furono trasportati ad un altra piu re-
mota denominata Amagera. Attendendo I’ ora del marti-
rio il B. Alfonso passeggiava, e cantava lietamente sal-
mi, e cantici al Signore; quindi salendo un ripido mon-
ticello si formo una croce di legno, e prostrandosi dinan-
zi ad essa rimase assorto in una profonda contemplazio-
ne, o piuttosto, diremo noi, in un estasi di amore. Ma
anche col4 si andava ragunando gente, e percio fu am-
monito di trasferirsi a luogo pitt deserto: obbedi egli,
ma che ? i cristiani che lo seguivano lo discoprirono, ed
anche qui trovo persone da confessare; (uindi i custodi
veggendo non poterlo nascondere furono costretti con-
durlo ad un altra isola chiamata Coguchi. In sull’ an-
nottare di quel giorno, che era il 31 Maggio, 1 Bea-
ti Martiri cantavano le litanie, e la Salve Regina, e
non sapeano perché ancora non si eseguisse la senten-
za. Si aspettavano i Carnefici destinati, giacche sinora
erano in custodia de’soldati. A notle inoltrata videro
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accostarsi all’'isola alcune barchetle su cui appunto ve-
nivano 1 giustizier: con altri soldati. Costoro seco re-
cavano i corpi de’BB. Pietro dell’ Assunzione, e Gio-
vanni Batlista Tavora, che aveano diseppelliti nell’ isola
di Cori, dove erano stali uccisi, onde toglierli alla di-
vozione dei fedeli, che correvano in folla per vene-
rarne il sepolcro. Ben si avvidero i Padri, che I ultima
ora si andava approssimando, e nondimeno dimandaro-
no a’nuovi arrivati a che venissero? Siccome la mor-
te € 'annunzio pitt terribile a chi non crede, cosi que’gen-
tili andavano annaspando parole, e per un certo ri-
guardo non ardivano spiegarsi piti chiaramente con lo-
ro; pur finalmente pregati I'un d’essi titubando, e qua-
si in modo da non essere inteso disse - Padri miei,
il Tono mi comanda div tagliarvi la testa: apparecchia-
tevi che sara presto - A codesto anaunzio i Padri si ral-
legrarono, e dolecmente rimproverarono colui d’essersi
tanto fatle pregare per dargli si gradita notizia, poi
tratti dal fardello che seco portavano alcuni doni, cioé
il P. Alfonso una coperta, e il P. Ferdinando un tap-
peto glie li offersero in segno di gratitudine.

.Da Coguchi furono trasportati ad un isola pil so-
litaria chiamata Tacaxima, i Padri seguivanli recitando
preghiere. Volevano sapere chi doveva essere il car-
nefice di ciascuno, e ricusandosi coloro tanto impor-
tunaronli che ambedue conobbero chi doveva (roucar-
gh la testa: allora protestarono di amarli, ¢ di non nu-
trire livore, mostrando di piu il loro affetto coll’acca-
rezzarli. Il B. Alfonso avvertendo che al suo carnefi-
ce veniva dato del vino ordinario del paese (1) preso

{1) Cioé una specie di birra chiamati sakki, assai nsitata nel Giappone, dove il
vino appena si conosoe.
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quello che seco aveva, dategls questo, disse, delle mes-
se, che not put non ne diremo, per festa tanto gran-
de non ¢ questo buon vino: e cosi innalzando la tazza
(segno cold di rispetto) glie lo mando. Cosi fecero il
B. Ferdinando, e Lione Tanaca. Scrisscro poi lettcre,
alcune a’propri confratelli caldamente animandoli ad
ajutare quella desolata cristianitd, altrc di consolazio-
ne, tulte ripiene di celeste spirito, e di santa allegrez-
za per trovarsi vicini a coglierc la bramata palma
del martirio. Divisero ancora tra presenti quel pochis-
simo di roba che rimanevagli.

1l sovrintendente a questa esecuzione licenzio tutti
coloro che gli aveano o furtivameate, o senza leggiltimo
titolo seguitati, e tra uesti i due domestici Giovanni, e
Tommaso, che mando prigioni in Omura per timore, che
contro il divieto non s’ impossessassero de’loro corpi. A
tale comando i due giovani cristiani ruppero in amarissi-
mo pianto, e non sapeano distaccarsi da’ loro Padri: ma
questi alla lor volta esortavanli a por fine alle lacrime,
giacché col morire si gnadagnavano una beata eternita.
Ad onta pero delle diligenze usate altri cristiani sotto
mentito abito di marinai si erano introdotti nelle navi, ¢
questi rimasero, e furono spettatori del grande olocau-
sto, di cui poscia narrarono le circostanzc che 1’ accom-
pagnarono (1). Ad uno di costoro il P. Alfonso, (avendo
gia donato il suo Crocifisso) commise di formargli una
croce di legno per tenere in mano. Messo pié a terra si
disposero in ordine, ed il primo ad entrare in cielo fa
il B. Ferdinando, il quale ienendo colla destra il rosario,

(1} Cos! depone il primo Testimonio del Processo formato in Macao, il qualc
di piu afferma con giuramento di averle sapute dagli stessi esecutori gentili.
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e una candela accesa hacio il ferro micidiale, e falto un
breve ma efficace discorso a’ circostanti, porse il capo
alla scure che d’ un sol colpo fu spiccato dal busto. Lo
segul il nostro B. Alfonso: s’inginoechio anel’egli colla
croce in mano, e col cereo acceso in segno dell’ ardente
sua fede, si raccolse alquanto in sublime confemplazio-
ne, forse oflerendo a Dio la sua vita, fé colla mano il
cenno convenuto, ed il ferro gli cadde sul collo: ma per-
ch¢ al primo colpo n’ ebbe diviso il capo sino alle orec-
chie, fu d’ uopo replicare un secondo, e un terzo per se-
pararlo dal corpo. Infine il sanio giovane Leone Tanaca
con cssi entro trionfante nel cielo, cioe nel di primo di
Giugno dell’anno 1617, in cui cadeva il giorno ottavo
della solcaaita del Corpo del Signore.

La generosa confessione della fede, e la morte che
per essa soffrirono uesti Beati ravvivO maravigliosa-
mente il coraggio dei cristiani di Omura, ¢ di Nangasa-
ki, anzi dell’ intiero Giappone (1), conciosiaché il loro
scopo non fu gia di far concorrere a questo onor della fe-
de i loro due sacri Ordime, ma di confortare, e soccorrere
gli shigottiti cristiani, checché loro ne avesse poi ad av-
venire, e cosi raggiunsero lo scopo che si erano propo-
sti presso gli uomini, mentre da Dio conseguirono la pal-
ma che avevano sempre desiderata.

In quel breve spazio di tempo in cui i corpi dei SS.
Martiri giacquero in terra intrisi nel proprio sangue non
solo 1 Cristiani, che furtivamente avevanli accompagna-
ti, ma i gentili istessi maravigliati a tanta forlezza ne rac-
colsero a gara il sangue con pannilini, e ne serbarono
siccome reliquie gli abiti, ed altri piccoli oggelti, che po-

(1) Aduarte lib. 1L c. X.
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scia furono ricercati, e tenuti in venerazione dalla pieta
dei fedeli. Il ferro, che recise il capo di codesti 8S. Mar-
tiri fu acquistato dai Missionari Domenicani per unasom-
ma equivalente a scudi cencinquanta, e portato aManilla
dove fu deposto tra le Reliquie. Quest’ istromento, che 1
Giapponesi chiamano Catana, &€ una pesante, e taglientis-
sima scimitarra, che basta a fendere un uomo per lo mez-
zo. Nel luogo santificato dal loro sangue fu erctla una
croce, cui in passando si volgeano i marinai, e ifedel
visitavano per divozione, invocandone il patrocinio.

L’ affetto, e la venerazione, che i cristiani aveano
dimostrato anche a costo della vita verso i BB. Martiri
durando, ed anzi crescendo dopo la gloriosa loro morte
accese di rabbia il tiranno Omurandono, il (uale avendo
udito, che il lnogo della sepoltura de’ BB. Pietro dell’As-
sunzione, e Gio. Battista Tavora era continuamente visi-
tato, penso di sottrarli, e nasconderli insieme con quelli
de’ nostri due Beati. Percio gli esecutori aperte le casse
mortuarie de’ primi, che, siccome dicemmo, erano state
portate ad Usuxima, collocarono il corpo del B. Alfonso
con uello del B. Giovanni Battista Tavora, e quello
del B. Ferdinando con quello del B. Pietro, e quindi
a togliere a’ Cristiani ogni speranza di riaverli posero
dentro, e fuori grosse pietre, e cost gittaronli in mare
in dugento cinquanta palmi di fondo.

Ma i Cristiani dolenti di questa perdita non per-
donarono a diligenze, ed a fatiche per ricuperarli, e
per molto tempo con uncini, ed altri argomenti di fer-
ro tentarono 1l fondo del mare, nondimeno 1 loro sforzi
tornarono inutili. Passati sei mesi piacque al Signore
far comparire a fior d’ acqua la cassa ove erano 1 corpi
de’ BB. Pietro, e Ferdinando, i quali furono avidamente
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raccolti, ed onoratamente scpolti in Nangasaki. Con
istupore furono ritrovati intatti non solo i corpi, ma
eziandio le vestimenta. Non piacque pero a Dio di fare
egualmente rinvenire i corpi de’ BB. Navarrette, e Ta-
vora. Ad onta di cio la gloria delle loro gesta, e il
trionfo della morte rimase indelebile nelle menti dei
fedeli, ¢ la Chiesa Caltolica segno nei suoi fasti il loro
martirio etcrnandone in una maniera pit solennc la
memoria, ed il nome.

Udita la gloriosa loro morte 1 PP. della Provio-
cia del SS. Rosario delle Filippine furono solleciti a glo-
ria di Dio, ed edificazione dei fedeli farne distendere
autentica relazione. Per la qualcosa il P. Mclchiorre Man-
zano, clie in questo tempo era Prior Provinciale (quel
medesimo, che pot nel 1623 distese di sua mano una rela-
zione dci Martiri posteriori) comando in virti di S. obe-
dienza al P. Domenico Gonzalez di redigere una memo-
ria, ovvero gli atti del Martirio del B. Alfonso, e del suo
Compagno, ordinandogli di dar poi alle stampe lo scrit-
to. Obbedi il Gonzalez, e die’ in luce co’ tipi di Manilla il
seguenie opuscolo diviso in XIV capi, o §§. ne’ quali di-
ligentementle raccoglie tuttocio che spetta al martirio,
morte, e sepoltura dei due Beati. « Relazione del Marti-
» rio del benavventurato Padre Fr. Alfonso Navarrette
» dell’ Ordine de’ Predicatori, e del suo compagno il be-
» nayventurato P. Fra Ilernando di 8. Giuseppe dell’'Or-
» dine di S. Agostino nel Giappone 1617, ordinata per
» 1l Padre Fra Domenico Gonzalez dell’ Orvdine de’ Pre-
» dicatori, Commissario del 8. Officio nell’ Areivescoya-
» do di Manilla nelle fsole Filippine. Manilla 1618 ». Vi
é premessa la lettera precettiva del P. Manzano colla
data dei 16 Luglio 1618.
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Questa relazione giudicata la pit autentica, e veri-
tiera fu tradotta in varie lingue, fece il giro d’Europa,
2 di tutto I’ Ordine Domenicano; il P. Lopez I inseri
noila V. Parte delle istorie dell’ Ordine di S. Domenico
oo I c. LIII, voltata in italiano, come altrove si disse,
dal P. Pietro Pitavino, e questa traduzione noi abbiamo

avuto solt’ occhio per c¢io che riguarda il martirio del
B. Alfonso Navarrette.




TITA B MARTLIRTO

DEL B. LUDOVIGO FLORES )

Se tra i generosi figli di S. Domenico, i quali con am-
mirabile coraggio accorsero al-Giappone quando piv
infieriva la persecuzione per profondere d’ ogni maniera
ajuti a quella desolata Cristianit, il P. Ludovico Flores [
uno degli ultimi, e se giunse cola catturato ancora prima
di entrarvi, e quando quasi tutti 1 suoi confratelli geme-
vano nell’orror delle carceri aspettando la morte, non-
dimeno egli ebbe la ventura di essere uno de’primi a
subire il martirio, e a lanciare dalle fiamme il suo spi-
rito al cielo. E tantopii & degno di maravighia inquanto-
che, dopo avere spesa la vita in continue apostoliche
fatiche, in eta gid avanzata volle offerire a Dio quel
tanto che gliene rimanea, alla corona di Confessore
quella annettendo di Martire.

I1 P. Ludovico Fraryn, detto poi comunemente Flo-
res (1), fu di nazione fiammingo; vide la luce, e fu rigene-

(*) Lea presente vita ci fu chiesta Ianno scorso dal fu Effic Sig. Card. Engel-
berto Sterkx Arcivescovo di Malines, a cui 8 sottoposta la Citta d" Anversa, e noi assai
di buon grado ne consegnammo a si illustre e zelantissimo Porporato il manoserittn.
Nella sua gentilezza il lodato Efio Principe volle farli I’ onore della traduzione nelle
due lingue parlate nel Belgio, cioé francese, e fiamminga, e vide la luce nel Setterhre
1867 con questo titolo— Histoire de la vie, et du martyre du Bienhereuz Lovis Flores d’ An—
vers, religiens de Pordre de S. Dominique, et Uun des 2005 martyres du Japon aurquels le
Pape Pie 1X a décerné les honneurs de ln Beatsfication, traduite de [ italien du tres-reverende
Pére Masetti dominicain, docteur en thealogie, et penitencier cic. Malines Librairede E. F. Var
Velsen. In fiammingo: Leven en Marteldood van den gelukzaligen Ludovicus Flores ete.

(1) I1 cognome gentilizio Frarin, o Froryn fu da lui medesimo cangiate in
Flores. Percid intendere & da sapersi, che il Re (i Spagna Filippo II non permetteva
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ralo alla grazia nella Cittd di Anversa, tultavia siccome
fu educato in Gand, cosi quasi da tutti gli Serittor1 vien
chiamato nativo di quest’ ultima Cittd. I suoi genitori fu-
rono di religione divoli cattolici, e di condizione ricchi,
ed onorati mercanti. L’ anno della nascita ¢ incerlo, ma
puo fissarsi tra il 1565 e il 1570. Essendo ancor giovi-
nelto co’suoi genitori passo in Ispagna, e si tralienne
qualche anno in quel Regno, ma poco dopo seguendo i
medesimi abbandono I’Europa, ¢ lraversando I oceano
si condusse nel Messico, dove il padre fermo sua dimo-
ra. Il giovane Ludovico siccome eristianamente educato
conoscendo i pericoli della-vita del secolo penso di allon-
tanarsene, e chiesto lume a Dio determino di aggregarsi
all’ Ordine di 8. Domenico. Fermatosi in questo propo-
sito ne vesti le divise nel Convento di S. Giacinto nella
Citta del Messico, dove compiuto il suo tirocinio propun-
cio 1 sacri voti. Fu quindi applicato allo studio della filo-
sofia, e teologia, in cui fece maravigliosi progressi, on-
d’ é che il P. Fontana (1) non dubita di chiamarlo womo
dottissimo, ed il P. Echard lo annovera tra gli Scrittori
dell’ Ordine (2).

Ma da quell’ istante incui erasi a Dio dedicato co-
mincio a correre la via della perfezione cosicche la luce
delle sue virtt non poté rimanere nascosta agli occh
de’suoi confratelli, i quali cominciarono a riguardarlo

l'imbarco sulle navi che mandava alle Igole Filippine se non ai Missionart nati rud-
diti della sua corona. Ora que’ Religiosi esteri, che accesi di zelo per la fedo bra-
mavano di penetrare in quelle regioni, per essere ricevuti si appropriavano un co-
gnome spagnuolo, e corl facilmente si confondevano co’ nazionali all’ insaputa del
(toverno, o almenn il Governo sapendolo tolleravali eomo Spagnuoli. Per questa ra-
gione, anche il B. Angelo Orsucci volle chiamarsi Angelo Ferrer.

(1) Monum. Domin. sub. an. 1620.

(2) Seripiores Ord. Praced. vol. I1. Dell’ operetta riferita dall’,Echard se ne dara
cenno_in fine,
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siccome un modello diregolare osservanza. Se crediamo
al P. Manzano (1), i PP. del Convento del Messico affi-
darono al P. Klores il geloso incarico di educare i No-
vizi con non vana lusinga promettendosi ch’ egli avreb-
be ben alteggiate a pietd (uelle ienere menti, e che 1
giovani avrebbero avuto nel loro maestro un esempio
vivo di ogni virtl, né certamente s’ ingannarono nel lo-
ro giudizio. Ma egli volgeva I'animo a pilt sublimi im-
prese, o piu veramente, Dio destinato lo avea a cose pilt
grandi.

Siccome a que’ tempi era assai frequente la corri-
spondenza tra le Indie Occidentali, ed Orientali, cosi le
Jetiere dei Domenicani, che dimoravano in quelle pla-
ghe lonlane, spesso deploravano la scarsezza de’ sacri
Ministri, e caldamente esortavano i loro confratelli a sol-
care i mari, e -a rendersi raccoglitori di messe cosi u-
bertosa. Lo zelo del P. Flores ne fu scosso altamente
e risolse ‘di passare alla Provincia delle Filippine si
bisognosa di apostolici operai. Quindi al primo incon-
tro sali la nave, e dopo un ben lungo viaggio giunse a
Manilla. Non sappiamo I'anno preciso della sua par-
tenza , ma possiamo ritenere per cerfo che vi si re-
casse colla missione dell’anno 1602.

La Provincia della Nuova Segovia, che recente-
mentc era stata eretta in Vescovado, era il primo cam-
po in cui si esercitavano 1 novelli Apostoli, concio-
siaché ad introdurre tra que’ barbari di fresco sogget-
tati alla corona di Spagna alquanto di civilta, e a ren-
derli meno fieri; e pit umani I'unico mezzo era, sic-
come fu sempre, I’ ammansarli colla legge soavissima

(1} Manzano e¢. XXIX.
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del Vangelo, che sola e a preferenza della forza delle

armi, e del rigore delle leggli umane seppe conver-
tire i lupi rapaci in agnelli mansueti. Cid ben compren-
devano anche i conquistatori, i quali lasciavano alla ca-
rita dei Missionari spandersi liberamente in quelle re-
gioni, e seminare e raccogliere frutli di vila eterna.
A questa Provincia imperlanto fu destinalo il P. Flo-
res: ivi giunto si di¢ a tutt’ uvomo ad imparare il lin-
guaggio, ed in breve ne divenne perilo, cosicché co-
minciod a servirsene per far udire la sua voee in que’ de-
serti intimando siccome il Baltista la penilenza, e chia-
mando col battesimo le anime alla sequela di Gesti Cri-
sto. Pose la sua dimora in Cogachan, che ¢ anche se-
de del Vescovo della nuova Segovia, ed ivi abitd quasi
sempre; ma di 1A ne usciva, e discorreva per quelle
terre evangelizzando, e gnadagnando anime alla Chiesa.
Ei credevasi obbligato in virti del suo ministero a sob-
barcarst a qualunque fatica, e si sarehbe fatlo coscienza
di ricusarsi. E perché la carita rende dolec anche il pa-
tire cgli tanto amava il travagliare a bene d¢’ prossimi,
che, anziché risparmiarsi, n” andava tutto in gioia, e con-
solazione quando si trattava di faticare. Ma si ascolti su
cio 11 P. Manzano nella cilata sua relazione

« Arrivato che fu in queste parti, fu il frutto, che fece,
» molto, perché mai voleva ponersi a tavola senza avere
esercitato aleuna cosa in bene delle anime in tal gra-
» do, che ancora stando in case dove egli non viveva,
d’ ordinario diceva: andiamo ad acquistarc: il vitlo che
non € ragione mangiare senga travagliare: e subito se
w’ andava alla Chicsa, a confessare gl’infermi, e gente

che vi ricorreva, ed a catechizzare uei ehe volevano
battezzarsi. » (c. XXIX.)
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Quindi per questo amore alla fatica, e per la sua
natura dolce, e mansueta si guadagno i cuori di que’no-
velli Cristiani non solo, ma degli infedeli ancora, on-
de cosi contemperandosi all’indole di tutti poté racco-
gliere dagli uni, e dagli altri copiosissimi frutti. Quivi
fondo molte Chiese, battezzo molti idolatri e dilatd nel-
la Nuova Segovia I’ evangelica verita. In un luogo del
Rio grande, chiamato Batavag (1) abitato da infedeli
nel 1609 fondd una chiesa, raduno que’ popoli feroei,
e gli ammanso predicando, insegnando, e battezzando
mollissimi con non altro aiuto che quello di Dio. Tut-
tavia di ci0 non appagavasi la sua carita, ma disten-
dendosi anche piu oltre soleva punire in se medesimo
con volontarie macerazioni le colpe altrui, cosicche
in veggendo peccatori o non curanti, o ritrosi nel so-
disfare la divina giustizia, il buon Padre si assumeva
di soddisfarla egli stesso nel proprio corpo (2). Eroico
esempio di vera caritd verso Dio, ed i prossimil
Contuttocio, sebhene in faccia alle fatiche degli al-
tri suoi confratelli ministri di Cristo e’ potesse santa-
mente gloriarsi coll apostolo Paolo (3) di avere sostcnu-
to maggiori fatiche, nondimeno la sua profonda umilta,

(1) Aduarte I. e. LX VII1. Questo Serittore dopo aver narrata la fondazione della
Chiesa di Abulug fatta dal P. Diego Carlos descrive quella di Batavag con queste
parole, che diamo fedelmente tradotte dallo spagnuolo, perchd tornano a lode del
nostro Beato. « Cos} della medesima maniera, o per i medesimi passi si eresse in
» questo tempo (1609) un altra Chiesa nella parte alta, e superiore del Rio grandoe,
» a sei giorni di viaggio dalla Cittd degli Spagnuoli in un popolo chiamato Batavag,
» dove il P. Ludovico Flores (che poi fu S. Martire nel Giappone) adund sette pic-
» coli popoli, e ne fece un solo molto pacifico, predicd insegnd e hattezzd molti senza
» altro ajuto per tutto cid, che quello cheil Signore ha promesso a coloro che per
» 8uo amore, e zelo si gettano tra gl’ infodeli, soli, disarmati, e mansueti, ' quali
» niuna cosa pud succeder contraria ec.

* (2) Aduarte 1I. e. XVIII.
(3) 11. Cor. e. XI.
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(che altre volte ai Santi fu consigliera di ahdicazioni na-
scondendo loro la grandezza delle proprie opere) lo agi-
lava rappresentandolo a se stesso siccome servo inutile,
¢ debole ministro: quasi infirmi fuerimus i hac parte. E
tanto codesto pensiero lo domino, che.persuadendosi di
non raccogliere pel suo poco spirito un frutto corrispon-
dente a’suoi eslesi desideri chiese licenza di abbando-
nare la nuova Segovia, e di ritirarsi nell’ osservantissimo
Convento di Manilla. Ma i sudori da lui sparsi per molti
anni in quella Provinecia segnano una delle piu belle pa-
ginc della sua vita.

Cosi da una vita tutta di attmta siccome quella di
Marta, fece passaggio all’alira non meno nobile detta di
contemplazione per trattenersi siccome Maddalena a’pie-
di del suo Signore. Quivi schiuse il varco alle sue divo-
te meditazioni, e tutto in Dio si nascose. La rigida di-
sciplina claustrale osservata in quel Convento ebbe in
lui un diligente cultore, che mostrossi sino allo serupolo
sempre fedele alle leggi dell’Ordine, fossero pure le pit
leggere, e minute; il perché di nnovo gli venne aflidala
Ieducazione dei novizi. Nel silenzio poi della povera
cella si occupava nella lettura de’libri santi, nella pre-
ghiera, e nella considerazione delle cristiane verita. E
forse in questo tempo crescendo di virth in virtd anda-
va disponendo la divina misericordia a concedergli la
corona hramata del martirio.

I suoi confratelli maravigliati a si fervido tenor di
vita raddoppiarono la stima, e 1'amore verso il P. Flo-
res, gid presso loro si reverendo per le durate fahiche,
ed uscendone fuori la fama si sparse per Manilla il buon
odore della di lui santitd, cosicché molte persone anche
ragguardevoli venivano a lui per conoscerlo, cd averne
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spirituali ammaestramenti, per iscaldarsi a tanto affetto,
e contemplare dappresso tanta singolare virti.

Or mentre la sua anima beavasi tranquillamente ne!l
suo Signore, aflliggenti notizie giunsero dal Giappone al
P. Provinciale delle Filippine: la persecuzione ardere
pit furiosamente, i sacri Ministri gemere quasi tutti in
orride carceri, versarsi a torrenti il sangue cristiano, i
fedeli sbigottiti, e abbandonati vacillar nella fede. A tali
notizie 1l sanl’'uomo senli accendersi un vivo desiderio
di losto accorrere in aiuto, ma si trattenne forse alla
considerazione della sua gia provetia eta, e della sua
affralita salute ; ma come udi, che i BB. Angelo Orsucet
e Giovanni da S. Domenico suoi amici, e compagni era-
no in catene per Gesu Cristo non ebbe pit freno, ed
animato da santa emulazione si reco a’piedi del suo su-
periore chiedendo di essere mandato al Giappone. In al-
tra oecasione forse uesti sarebbesi ricusato, ma com-
miserando lo stato del Giappone, e la prigionia dei Mis-
sionari, ¢ conoscendo uanto poteva promeltersi dallo
zelo del P. Flores, concessegli la dimandata licenza, ma-
ravigliando i Padri di quel Convento, che il Provinciale
si fosse piegato alle di lui istanze (1). Or qui si conobbe
qual fosse veramente lo spirito del B. Ludovico, e quan-
to le teologali virtu fossero radicate, e vive in quell’ani-
ma, imperocché non ebbe riguardo all’ eta gia avanzata,
non alla debolezza della salute, non alla persecuzione
che infuriava, non alla quiete che godeva in Manilla, e
molto meno a quella fama, che acquistata si avea in que-
sta cilta. Tulto vinse I'ardore di guadagnare anime a
Cristo, e il desiderio di dare la vita per la sua fede,

(1) Collado. Continuaz, dell’ Orfanel. ¢. LXIII.
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perché Iddio sa infondere maravigliosa fortezza ne’de-
boli quando vuol confondere i forti.

Non essendovi in allora altri Religiosi disponibili
per quella missione Dio stesso gli assegnd un degno
compagno nella persona del P. Pietro de Zuniga del-
I'Ordine Romitano di S. Agostino religioso di santissima
vita, il quale era stato per qualche tempo nel Giappone,
ma n’ era quindi tornato. All’ udire, che la persecuzione
rincrudiva, e che gia altrl aveano conseguito la palma
di Martire fermo di farvi ritorno, ed ebbe la venlura di
accoppiarsi col P. Flores. Lo Spagnuolo, ed il Fiammingo
anelavano allo stesso fine, aveano la costanza medesi-
ma, e per la santiti della vita, e la grandezza dcll’ ani-
mo eran degni I uno dell’altro. Questi due santi Sacer-
doti furono quindi indivisibili compagni, cosicehe il mar-
lirio dell’uno s’ intreccia col martirio dell’ altro e ben
puo dirsi che Jistessa fede, e I’ istesso martirio reseli ve-
ramente fratelli in Gesi Cristo.

Risolutisi pertanto ambedue di partire studiarono
la maniera di traforarsi nel Giappone, e di deludere la
mondana prudenza, che avea serrata al Vangelo ogni
via. Era questa una difficile, e pressoché impossibile
impresa, avvegnaché il Giapponese Tiranno, come pilt
volte avremo occasione di ripetere, avea proibito si a’na-
zionali, che a’forastieri, il trasporto de’Sacerdoli, e il
tragittarli saria inesorabilmente punito colla perdita del-
la nave, delle mercanzie, e della vita, e non solo del
Capitano, ma anche dei passeggeri, che comunque si
trovassero a hordo, iniquamente supponendoli complici,
che cosli ¢ uso in Giappone, che col principale muoiano
tutti 1 suoi, comunque per aliro siano innoccnti. Ora
qual nocchiere potea ritrovarsi, che col rischio della vi-
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ta, e della roba accettasse Missionari nel suo legno? Ma
Iddio, nelle cul mani sono i cuori degli womini, ispird
(Gioacchino Diaz, o Firoyama cristiano giappouoese, che
poi ne fu rimeritato col martirio, ad accettarli nel suo
naviglio; e perche erano in quello non pochi gentili tutto
fu disposto colla pili grande segretezza: i due Padri si
vestirono da mercatanti, e cosi sconosciuti si mescolaro-
no co’passaggeri senza dare ombra, o sospetto di se.

Sciolse da Manilla la nave di Gioacchino ai cinque
di Giugno dell’anno 1620, e date le vele al vento, si
spinse per quello sterminato, e furiosissimo oceano ver-
so il Giappone, che n’é distante mille miglia. Ma Dio per
provare la virta de’suoi servi permise che il loro mar-
tirlo cominciasse per viaggio, e che giugnessero al Giap-
pone incatenati, sfiniti da patimenti, e come vittime de-
stinate alla morte. Preso 1’ alto mare dié loro per contro
una fortuna di vento si furiosa, che li recd a punto di
aversl per irreparabilmente perduti: convenne allievare
Ia nave facendo getto di quanto era il carico, e persino
delle provvigioni: quindi sgroppatosi un robustissimo
vento di tramontana costrinseli ad un cammino opposto
inesorabilmente spingendoli verso le costiere della Co-
cincina, presso cui si trovarono ai 28 di Giugno. A tut-
toci0 aggiungasi la poco sperimentata perizia dei noe-
chiert quasi digiuni dell’ arte, ed ostinati nei loro erro-
ri, che manifesti apparivano anco a’meno esperti; ma
in faccia a quella ciurma ignorante, e superba 1 Padri
non ardivano parlare, o suggerire consigli per tema di
di dare sospetto di se. Quindi si commisero alla mercé
di Dio, e miracolo fu che giugnessero vivi; si certo cre-
dettero non dovere toccar quella terra tanto da loro so-
spirata se non cadaveri. Per venti giorni furon bersaglio
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delle tempeste, e dell’ onde, ed altrettanti si videro sul-
I’ affondare, finché sollevatosi un favorevole vento nord-
est, che porto quella nave si malconcia verso la Cina,
respirarono alquanto e come volle Iddio ad un primo far
d1 giorno si videro dirimpetto a Macdo, onde cola a ve-
la piena si spinscro per ‘prender lerra, € per ristorarsi
dei patimenti sofferti.

Governava allora quella Diocesi in qualita di Vi-
cario generale il P. Antonio del Rosario domenicano,
il quale udito I'arrivo d¢’ due Padri, mando loro incon-
tro il P. Antonio Lopez, ricolmolli di gran cortesie, e
provvideli di quanto aveano di bisogno. Il di 2 Lu-
glio tornato il venlo a seconda s’ allrettarono a ripar-
tire da Macio, e costeggiando la Cina per cui si sale
al Giappone, giunsero il di 22 all’isola Ermosa, d’onde
speravano tra pochi di approdare a Nangasaki. Ma su-
perate le traversic dei mari, incontrarono piu acerbe,
ed inique quelle degli uomini, come ora siamo per dire
seguendo la Relazione del . Melchiorre Manzano diste-
sa nel 1623, e compilata, come egli serive, sopra docu-
menti autentici a lui pervenati dal Giappone, e pereio
questa stimiamo essere la pi veridica. L’ Aduarte, il
Fontana, il Marchese, ed altri talora differiscono in alcu-
ne circostanze, schbene poi nella sostanza de’fatti tutti
convengano perfettamente.

Infestavano que’ mari i corsari Olandesi, i quali
siccome giurati nemici degli Spagnuoli davan loro la cac-
cia per conservarsi il privativo diritto di commercio col
Giappone, e siccome eretici, e nemici della Chiesa Ro-
mana, dopo i feroci editti del Xongun-Sama, a lui con-
segnavano i1 Missionari, che per disgrazia incappavano
ne’loro agguati, e cosi ladroneggiando si difendevano
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sotto finta d'essere non corsali, ma collegati. Correva la
nave di Gioacchino, oy’ erano 1 benedetti Padri Flores,
e Zuniga verso il Giappone, e disgraziatamente s’ imbat-
te in codesti pirats, 1 quali la saccheggiarono. Siccome
i Padri passavano come mercatanti Giapponesi, cosi il
buon Firoyama non credé di doverne declinare I'incon-
tro, e in ¢i0 fu secondato anche da’suoi nazionali. Ma
1 Padri chie ben conoscevano la perfidia di quegli ereti-
ci da quell’istante si credeitero perduti: ayrebbero vo-
luto parlare, e dissuadere I’ incontro, ma guai! se que’pa-
gani si fossero accorti trovarsi tra loro due Missionari:
percio tacquero rimettendosi in mano della provviden-
za. All'avvicinarsi delle nayi Olandesi il devoto Firo-
yama per ogni buon riguardo nascose i due Padri nel
fondo della nave, e tra il carico de’cuoi, in cui stettero

pascosti un giorno ed una notte con gravissimo incom-
modo pel fetore pressoché insopportabile di quella mer-

ce. Intanio Olandesi, e Giapponesi si trattavano all’ ami-
chevole, e forse i Padri nutrivano speranza di non esse-
re scoperli; ma un Giapponese entrato in sospetto, che
que’ due fossero, se non religiosi, almeno mercatanti
Spagnuoli, perfidamente denunziolli agli Olandesi, i quali
non vollero di pid per isfogare il loro odio, e saziare la
loro avidita. Ma 1l danno, che colui volle recare a’due
Padri divenne comune disgrazia, imperocche gli Olan-
desi a questa nolizia s’ impadronirono della nave, dichia-
rarono prigionieri quanti v erano sopra, e li trasporta-
rono sulle proprie navi, non permettendo loro di portar
cosa alcuna, e neppure le proprie vesti. Tuttavia dubi-
tavano se que’ due fossero Religiosi, 0 Mercanti Spagnuo-
li, imperocché questi con artificiosi, e leciti modi cerca-
rono di occultare la loro condizione di Sacerdoti, seb-
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bene non negassero di essere cattolici. Cosi ricusarono

in giorno di Venerdi di cibarsi di carne loro offerta, for-
se per fare sperimento di lor religione, malamente ob-
bietlando le parole evangeliche: quod intrat’ per os non
comquinat honinem, a cui dottamente rispose il P. Flo-
res coll’ esempio di Adamo, il quale col trangugiare il
pomo vietato fece entrare il peccato nel mondo. Non
compresero que’ rozzi eretici la forza della ragione, che
anzi un tale discorso accerebbe fortemente il loro sospetto.
In questo sovragiunsero altri otto vascelli d’Olandesi, e
d’Inglesi, che andavano di conserva con quelli ov’erano
i due Missionari. Que’ capitani udita la catiura de’due
Spagnuoli loro nemici ne decretarono la morte, e si sirin-
sero a consiglio soltanto per decidere quale dovea esse-
re; e chi proponeva d impenderli all’antenna, chi di
cucirli in una vela e sommergerli, e chi mozzare loro il
capo. Udivano 1 santi Sacerdoti si erudeli consigli, e si
disponevano pazientemente alla morte, né pit dubitava-
no che I’ ultima ora fosse giunta. Era il di £ Agosto 1620
sacro alle glorie del Patriarca S. Domenico. Ma Dio
preparava loro una piu ricea corona, perche voleva che
spargessero nel Giappone il loro sangue, e col loro esem-
pio confermassero i Cristiani piu deboli.

I corsari si divisero la preda, e il naviglio, su cui
erano i due Padri con due altri Spagnuoli che poi furo-
no laseiati liberi, venne ritenuto dagli Olandesi, da’ quali
furono condotti al porto di Firando, in cui aveano la lo-
ro fattoria, e quivi come schiavi posti in penosissimi cep-
pi. Primo pensiero di codesti cretici si fu I'accertarsi se
i due Spagnuoli fossero veramente religiosi, imperocché
qualora il fossero speravano di divenire padroni del va-
scello, e delle mercanzie in premio del loro iniquissimo
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zelo per le leggi dell’ Imperatore Xonguno consegnando
si gradita preda alla crudelth di costni. Ma 1 santi Reli-
giosi sapeano destramente schermirsi, e professandosi
cattolici tacevano senza menzogna di essere sacerdo-
ti (1), non gid per timore della propria vita, che gia a
Dio aveano offeria, ma perché ben prevedevano, che
una lale manifeslazione secondo le leggi avrebbe cagio-
nata la morte del buon Gioacchino Firoyama, e di tutto
I’ equipaggio. Frugarono sottilmente le loro robe, e tro-
varono le lettere con cui venivano istituiti Vicari della
Missione, ed altre lettere, le quali siccome seritte in ci-
fra, e diflicili a leggersi non poterono servire a convin-
cerli: ma aleuni arredi sacri che aveano converti il so-
spetto in una quasi certezza. Tultavia volendolo ricava-
re dalla loro bocca tentarono d’ estorcerne la confessio-
ne co tormenti: li rinchiusero in un fondo oscuro, ed
umido, dove non penetrava raggto di luce, e quivi li so-
stennero per tredici giorni con iscarsa misura di riso, e
poc’ acqua. Cosi affranti, ed estenuati ne furon tratti,
ma per sottoporli a pit crudele tortura, imperocche di-
spogliatili fino alla cintura furono sospesi con una fune
ad un trave, e con due grosse palle d’artiglieria a’pie-
di. Nondimeno ¢i6 non giovando ad estorcere la voluta
confessione furono quindi restituiti a quell’ orrido, e soz-
zo carcere per essere di nuovo macerati dalla fame, dal-
le angustie, e dagli insetti.

La notizia di questa prigionia non poté tenersi ce-
lata, ché presto giunse all’orecchio de’ Cristiani di Fi-
rando, e di Nangasaki, i quali ne furono sino al fondo

(1} Adunarte lib. II. ¢. XIX. Ma non gid neqarono di essere religiosi, come
apertamente asserisce il P. Bartoli (1V.§.3%t.) Cid eglino non avrebbero fatto: altro
& negare la veritd, altro il tacerla ed occultarla a chinon ha diritto di dimandarla.

7
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del cuore addolorati, e singolarmentc 1 Sacerdoti Europes
di vari Ordini, che erano in quella citta. Un diyoto spa-
gnuolo Alvaro Muiioz profittando dell’ amicizia che tene-
va con un ministro degli Olandesi si mosse da Nanga-
saki per portar loro alcune vesti, di cui sapeva aver es-
si estremo bisogno, ma non poté ottenere, che loro fos-
scro date. Poté nondimeno impetrare che fossero rin-
chiusi in un carcere men lurido, e con un poco di luce,
e che solo la notte fossero avvinti con catene, locche
riusei loro di qualche sollievo.

Intanto il P. Diego Collado de’Predicatori, e con
esso 1 Cristiani di Nangasaki si Giapponesi che Europei
regolari, e secolari afflitti da tale prigionia si stringea-
no segretamente a consiglio per frovare modo di cavar-
li dalle inique mani degli Olandesi, e siccome succede
in simili casi ognuno proponeva il suo sentimento non
sempre regolato dalla cristiana prudenza, e da modera-
{a circospezione. Le diligenze adoperate per liberarli
vengono minutamente narrale dal P. Manzano, e quin-
di non sard discaro riferire qui per disteso quanto egli
ne serive pella sua Relazione ai Capp. IV, e V.

Accennati prima i vari mezzi di liberarli o col rom-
pere le porte, o col subornare le guardie, ed alire
maniere soggiugne « Tutti finalmente ad una voce di-
» cevano si procurasse di toglierli agli Olandesi, e se
» gli Spagnuoli di Nangasaki non ardivano eseguire il
» disegno, erano nondimeno del medesimo parere di
» tentare. altre strade, ed ancora incolpavano il P. Fr.
» Sebastiano Rodriquez religioso dell’ Ordine di S. Ago-
» stino parendogli non mettesse in c¢io la diligenza, e
» pensicro che desideravano, e cosi offerivano 1l de-
» naro necessario che per subornare le guardie fosse
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necessario. » Qui il P. Manzano st ferma a dimostra-

re come tuiti questi giustamente credevano esser leci-
to il togliere un innocente dalle mani di un Tiranno,

€

lo prova coll’esempio di aleuni santi; quindi prosie-

gue. « Questi esempi seguitarono i Padri di Nangasaki
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cosi sccolari come religiosi, come persone che sape-
vano il molto che i1 Religiosi valevano per soceorre-
re, e conservarce la Cristianita, per il ché non per-
donavano a fatiche, né lasciavano disegno che se gli
offerissc: a uesto si ordind 1’ andata del pio, e de-
voto Spagnuolo a Firando, come dicemmo, ece.....
I Giapponesi Cristiani avanti che sbarcassero i Reli-
giosi inviarono molte barche con gente a posta, e con
intenzione di pigliare 1 Padri, ma arrivarono quan-
do finivano di rinserrarli nel carcere oscuaro, che po-
co fa dicemmo. I1 S. Fr. Giuseppe da S. Giacinto Vi-
cario Provineiale di S. Domenico non istava spensie-
rato, ed invio un numero di Cristiani Giapponesi abi-
li e delerminati per qualsivoglia avvenimento, e non
contento di c¢10 mando il P. Fr. Giacinto Orfancl,
che di poi accompagné nel martirio; ma non si con-
seguiva 1l desiderato fine per la diligenza grande, che
gli Olandesi aveano.nel guardare i SS. Carcerati ».

Accennale anche le premure del P. Fr. Riccardo di
S. Anna Francescano Fiammingo soggingne « Il P. Fr.

»

v

Y

o

1

»

»

Dicgo Collado dell’Ordine di S. Doinenico non fece
minor diligenza per essere uomo diligente, ed indu-
strioso, ma a tatti poneva impedimento la diligenza
degli Olandesi, chc aveano molto a grado di sapere
che 1 Cristiani erano in moto per liberare 1 prigio-
ni, e perch¢ prelendevano che I'Imperatore del Giap-
ponc donasse loro la nave come cosa di Spaguouoli,
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» ¢ molto pii per concludere con lui che distruggesse
» la Cristianitd nel Giappone, cosa che tanto desidera-
» vano per restare signori del temporale, e spirituale
» di quel Regno. Percio tenevano i Religiosi serrati,
» ¢ carichi di ferri per maggior sicurezza ».

Nel seguente capo il P. Manzano siegue a narra-
re come essendo andato in Firando il P. Riccardo di
S. Anna gli era riuscito di aprire la prima, e la secon-
da porta del carcere, e come la sentinella avvedutasi
avea gridato, e chiamato gente » I1 P. Fr. Pietro di
» Zunica parendogli buona occasione (sebbene il P. Fr.
» Ludovico non la stimasse tale) usei correndo dalla
» prigione e dietro lui gli altri due Spagnuoli: non era-
» no molto lontani quando gli Olandesi gli corsero die-
» tro, e sebbene erano nove ore di notte li ritrova-
» rono subito, e li ricondussero alla carcere maltrat-
» tati, feriti, e percossi. Molto si maravigliarono che il
» P. Flores non fosse uscito, e ne dimandarono la ca-
» gione, ed egli rispose non averlo fatto per essergli
paruto che non avrebbe effetto la sua fuga. Cio ba-
std perché gli alleggerissero le provvigion, anzi fu
» cagione a quegli eretici di pilt imperversare, perche
al santo Fr. Ludovico posero ambedue i piedi nella
catena colle mani legate dietro, e con un capestro al
collo per otto giorni, al fine de’quali, finita la nuo-
» va porta, a lui ed agli altri compagni tolsero il ca-
» pestro, e sciogliendogli le mani gli posero le manet-
» te, che dopo alcuni giorni deposero. Fu quindi aper-
» ta una finestra dove entrava un poco di luce, ma
» non disciolsero la catena, che portarono per due anni ».

Mentre i Padri erano in questi acerbi patimenti
il Tono, o Signor di Firando Matzura mando un suo
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segrefario per sapere se i prigioni erano o no Rel-
giosi; cosi fece ancora il Governatore di Nangasaki, ma
essi credettero di non discoprirsi né all’uno, né all’ al-
tro. Bensi il . Ludovico si prevalse dell’ occasione per
lamentarsi presso que’segretari della crudelta degli Olan-
desi, ed Inglesi dipingendoli, come eran veramente, ri-
belli al legittimo Sovrano il Re di Spagna, e come gen-
te che non altro agognava che rubare, rapire, e fare
aggravi. Cio risaputosi dagli Olandesi accese piu fiera-
mente il loro sdegno coniro del P. Flores, e giuraro-
no di volere ad ogni costo discoprire se era Sacerdo-
te, percid posero mano ad un orribile e non mai ado-
perato tormento. Si ascolti la descrizione, che ne fa
il P. Manzano. « Portarono una sedia, e ponendo in
» quella il santo Fr. Ludovico legaronli le mani, ed i pie-
» di, braccia, e gambe nelle sponde di quella eon for-
» i corde, e posto di uesta maniera gli Olandesi vuo-
» ti d’ogni misericordia, € compassione presero un pan-
» N0, € ¢Oon una phrte gli copersero il volto, e coll’ al-
» tra gli legarono streita la gola; presero poi un vaso
» d’acqua, e spargendola nella testa veniva per il pan-
» no in che stava chiuso ad entrare nella bocca. Si
» fece animo al principio, ma per i travagli passati es-
» sendo debole, e fiacco non poté far tanto, cosiccheé
» mancandogli il respiro eomincid a bevere acqua, e
» conseguentemente ad affogarsi, e combattere colla
» morte. Cosi privo di sentimenti restd mezzo morto,
» anzi corse voce, che era morto nel tormento. Quin-
» di gli Olandesi vedendolo in quello stato lo disciol-
» sero, ¢ con qualche ajuto poté tornarsene alla car-
» cere per riaversi alquanto del tormento sofferto, di
» cui per pitt di un mese ne portd acerbi dolori nel-
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» I'interiore delle viscere; ma gli Olandesi reslarono
» vinti, e non poterono ottenere I'intento loro, né fa-
» re che il P. Ludovico diccsse di essere religioso, che
» era (uello, che volevano.. ... ecc. ».

Di tal maniera questi due santi Sacerdoli furono
sostenuli, e tormentati dalla crudelta degli crelici sino
al Novembre 1621: allora lornandosi a trallare la loro
causa, il P. de Zuniga aderendo al consiglio del B. Carlo
Spinola della Compagnia di Gesi,, e del B. Franccsco
Morales de’ Predicatori co’quali avea potuto parlarc (1),
o consultare per lettera, conlesso agli 8 Decembre di
essere sacerdote, giacche troppo manifesti erano gli in-
dizi contro di lui pcr testimonianza di aleuni, che asse-
rivano averlo conosciuato, ed avere ricevuti i Sagramenti
da lui nel Giappone. Ne menarono gran trionfo gli ere-
tici, giaccheé per (uesta confessione furono dichiarati pa-
droni di quel naviglio, e delle mercanzie: quindi conse-
gnarono al Tono di Firando come trasgressori della leg-
ge imperiale il Capitano Gioacchino Firoyama con alcan
officiali, ed il Ven. P. Zuniga, il quale in calene fu tra-
sportato ad un isola detta Quinoxima. Cosi il P. Flores
non ancora convinto di essere sacerdote rimase selo nel
carcere fino al Marzo dell’ anno seguente 1622.

Intanto il P. Collado womo coraggioso, ¢ solerte
s alfannava per liberare il suo confratello (2); per la qual
cosa si concerto con un buon Giapponese chiamato Luigt

(1) Manzano ¢. V. Questi Religiosi erano insiemo ecarcerati in Omura, Per
ordinc di Gonrocu il dl 23 Novembre furono irasportati a2 Firando per riconoscere
i PP. [Floren, e Zuniga, o almeno per trarne nuovi indizi; eglino risposero di non co-
noscerli, ed era la veritd. V. Sesti Vile del B. Angelo Orsucei ¢. XII. II P. Bartoli
vi agroiugne per terzo il P. Pietro Avila Franceseano, e cid & verissimo.

(2) 11 P. Collado (Continuazione dell'Orfanel. ¢. LXVIL) asserisce aver fatfo
di tutto per liberarlo, e (¢. LXIX) narra piit lungamente quanto fece col Jaquiehi.
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Jaquichi (che poi mori martire), ed ando con lui in Fi-
rando: quivi destramente si abboccarone con un Olan-
dese promettendogli quatlrocento real: se lasciava eva-
dere il P. Flores: colui di¢ parola di farle la notte se-
guente al cambiarsi della sentinella. Pereio il P. Collado
di¢ aleune lettere a Luigi in termini generali, ed equi-
vocei, onde corresse in Nangasaki per raccogliere quella
somma; ma intanto I'Olandese o per timore, o per ma-
lizia si disdisse, e questa industria torno senza elletto.
Allora il P. Collado, e Luigi, con esso altri Giapponesi,
tentarono un colpo animoso, e fu di rapire il P. Flo-
res nel momento in cui i suoi persecutori gli permet-
tevano d’ uscire dal carcere per portare fuori le im-
mondezze. Con tale intento allestirono un legno sottile
sulla vicina spiaggia del mare: il colpo meditato ve-
ramente riusci, ma con esito infelicissimo, imperocche
nello sciogliere dalla spiaggia si tronco la fune, e il
P. Luigi cadde nell’acqua, da cui tutto bagnato si li-
berd a nuoto, e con I’ ajuto di altri. Si prosegui la fuga,
ma una nuova disgrazia gl’incolse collo spezzarsi la fu-
ne dclla vela, cosicché furono costretti correre a sola
forza di remi. Veggendosi inseguiti da una fusta del
Re di Firando presero terra, e cercarono di nascon-
dersi, ma indarno, ché nella mattina furono ritrovati,
e a furia di percosse tutti ricondotti alla carcere, stretti
di pit pesanti catene, e maltrattali con maggiori sevi-
zie: fu chinsa persino la finestra da cui entrava un po-
co di luce. Al Jaquichi furono ritrovate indosso lc let-
tere dirette a Nangasaki, che avea dimenticato di la-
cerarc, e quindi fu sottoposto a crudeli tormenti; il
P. Collado pote salvarsi in un bosco. Il P. Flores per-
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tanto rientro in quell’ orrido carcere, dove fu ritenuto
chiuso in nome del Re di Firando (1).

Nel Marzo 1622 successe la malaugurata sua fuga,
siccome ora abbiamo narrato. Allora considerando egli,
che non era pitt tempo di occuliarsi, giacché dopo la
conlessione del P. Zuniga era gia decjsa la morte del
Firoyama, e compagni, e che d altronde indizi assai
gravi militavano contro di se, aceeso dall'ardor del mar-
tirio, e spinto da nobile emulazione volle discoprire an-
cl’egli 1a sua condizione. A tal effeiio dimando un udicn-
za al Tono, o signor di Firando, ed ottenutala fu con-
dotio alla presenza di lui. Quivi con generosa fortczza
degna de’primi secoli della Chiesa confesso s¢ cssere
saccrdote e religioso dell’ Ordine di S. Domenico (2)
aggiugnendo, che se prima non erasi manifestato, ¢io
cra stato non per timore di perdere la vita propria, ma
per salvare quella degli innocenti nocchieri; del resto

(1) 11 P. Bartoli ( [ib. TV '§ 84) parlando del B. Carlo Spinala condotto con
altri da Omura a Firando per riconoscere i due PP., o darne indizi accenna le in-
dustric del P. Collado, e la fuga procurata al B. Ludovico con guanfo ne avvenne:
il suo racconto differisce alquanto, ma non gran fatto, dal mostro. Tuttavia nelle
circostanze pin rilevanti abbinmo segmito gli serittori sovraccennati Orfanel, Colla-
do, Manzano, Aduarte, i quali certamente aveano piti sicure e minute notizie co-
me pin vicini di tempo, e di luogo.

Ma s’inganna poi a partito il citato Serittore quando da per indubitalo (§ 395)
che la strage dol grande martirio, e il sangue di {anti imocents sparsosi di poi aves-
sero cagione dall’ ultimo fatto di rapir F. Luigi. Cid non leggiamo ne’ processi, e le let-
tore potevano esprimere una privata opinione che si diffuse forse ad arte: non neghia-
mo peraltro che anche cid non vi desse impulso. Ma se era lecito, e giusto togliere da
mani corsalesche un innocente, todevoli furono le pratiche dei Missionari, i quali non
si devono incolpare delle conseguenze, sc 1’ effetto riuscl infelicemente, perche i futuri
contingenti non sono in mano dell’ uomo. E quanti aliri missionart, anche per testimo-
nio del lodato Scrittore, si accinsero a santc intraprese che poi riuscirono a spargimen-
to di sangue? La strage chbe origine dall’ odio contro la religione cattolica che si vole-
va diradicare, ¢ dalle mene degli eretici Olandesi.

{2) 11 Bartoli serive che sorpreso nella fuga confessd non richiesto & essere re-
ligioso Domenicano, e Sacerdote : ma sono di contrario avviso i contemporanei i quali
dicono averlo fatto in questa udicnza, e cid & conforme alla prudenza, ed alla verita,
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Gesu Cristo essere il sno Dio, la sua speranza, il suo
amore, esser pronto col sangue a suggellare la sua fede.
L’ingenuo, e coraggioso parlare del Servo di Dio disce-
se nel cuor del tiranno, il quale anziché incollerirsi si
lascio sfuggire alcune parole di speranza, e lo regalo di
alcune cose, ma volle che confermasse colla propria fir-
ma quanto avea detto: ordind poscia che fosse trasfe-
rito all’isola di Quinoxima, ed accoppiato al suo com-
pagno P. Zuniga (1). Ed oh! con quale consolazione que-
sti due santi religiosi si rividdero, ed abbracciarono!
mentre sgorgavano da’loro occhi lacrime di tenerezza
i cuori si unificavano in Dio palpitando di gioja. In quel-
Iesilio si rallegravano a vicenda, si confortavano con
santi ragionamenti, e tenendo per certa la loro morte
s’incuoravano al martirio.

Intanto I'Imperatore Xonguno reso consapevole di
questo fatto dal Signor di Firando arse di sdegno ma-
ravigliando, che, malgrado di tantj esempi di giustizia, o
piuttosto di crudelta, si trovasse ancora chi violasse le
sue leggi. Trovavasi alla corte di Jendo il governatore
di Nangasaki Gonrocu; chiamatolo a se fieramente gl'im-
pose di punir colla morte tutti i prigionieri di Firando,
e di Nangasaki con minaccia che se si fosse mostrato in-
dulgente, o lento, egli ne sarehbe la prima vittima: inol-
tre gli ordino con lettera (2) di catturare tutti i marinai
del naviglio su cui erano venuti i due Missionari offe-
rendo loro in dono la vita a condizione di rinegare la
fede (3). Non parlo a sordo, o piultosto non era mestieri

(1) Manzano e. VII.

(2) P. Charlevoix. Histoire du Japon. L. V1. 1l testo di questa lettera 1 ab-
biamo dato in avanti.

(3) Aduart. Orfancll.
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di tante minacce, imperocché codesto Gonrocu era fiero
nemico, ed odiatore del nome cristiano, anzi, se credia-
mo al P. Manzano (1) costui si era a bella posta recato
in corte per sollecilare 1’ esecuzione capitale contro 1
due Religiosi, e loro compagni di Omura rappresentan-
doli come manifesti trasgressori delle leggi promulgate
contro i ministri del Vangelo.

Armato di tali poteri nel mese di Luglio 1622 ue-
sto terribile persecutore della Chiesa di Dio fece ritorno
in Nangasaki, e incontanente gitto in prigione tutti 1 ma-
rinai di quella fregata, quindi chiamatili alla sna pre-
senza fece loro la terribile alternativa di scegliere o ’ab-
bandono della fede, o la perdita della vita. A questo luo-
go non vogliamo passare sotto silenzio I eroica fede di
due di codesti veramente cristiani marinai, di cui ingiu-
stamente I istoria ne tace i nomi. Questi non trovan-
dosi allora in Firando erano isfuggiti alle ricerche del
fiero Governatore, ma intesa la cattura dc’loro compa-
gni animosamente si presentarono confessando la fede,
e pregando d’esscre fatti partecipi della sorte che atten-
deva i loro compagni. Punto non dubitiamo, che le pa-
role, e I’ esempio dei due santt Missionari, che aveano
conosciuti nel viaggio, producessero si bell effetto.

Tutti codesti santi Confessori della [ede stettero
rinchiusi nell’ orrendo carcere di Firando sino al giorno
17 Agosto, in cui furono trasportati a Nangasaki. Intanto
il perfido Gonrocu adoperd ogni maniera di promesse, e
di minacce per istrapparne 1’ apostasia, ma invano: gl’in-
terrogod di per se uno per uno, e non vi fu artificio, o in-
sidia, che non ponesse in opera. Ma i santi Confessori
rispondevano: per una vita lemporale che non sapevano

(1) C. VIIL op. cit.
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guanto durerebbe essere stoltezza U avventurare e perdere
U eterna. Allora il giudice Gonrocu gonfio il cuore di
rabbia in veggendo tornar vano ogni suo sforzo ordi-
no che fossero trasportati a Nangasakl, dove gia si ap-
parccchiava lo steccato, in cui dovevano consummare
il sacrificio. In questo tempo due Domenicani, (i Pa-
dri Vasquez, e Collado), si recarono occultamente al
carcere per confortarli nel pericolo, e per udire la lo-
ro confessione.

Nel giorno dell’ assunzione in cielo di N. Donna si di-
vulgo per Nangasaki essere prossimo I arrivo de’pri-
gionieri destinati alla morte. Infatti nella notte segnen-
te, precedendo Gonrocu co’suoi giudiei, vi furono con-
dotti: andavano innanzi i due Padrl Flores, e Zuniga,
quindi Gioacchino Diaz, o Flroyama cogl officiali del
suo naviglio, seguivano que’ cinque Cristiani, che avea-
no tentato di salvare il P. Flores colla fuga dal car-
cere (1) questi fedeli campioni erano tutti ascritti alla
Confraternita del SS. Rosario di Maria, e in segno ne
portavano la corona al collo. Ma i due Sacerdoti atti-
ravano gl sguardi di ognuno. « Venivano i benedet-
» ti Padri, dice un autore contemporaneo (2), e cia-
» scuno pareva un Fcce homo, con braccia legate, con

(1) 11 P. Manzano {e. IX) scrive, che questi cinque furono lasciati in sulle navi:
chiamati nel giorno 17 al Pretorio risposero francamente, che se era per andare alla
morte volentieri si sarebbero mossi, ma so era per esaminare il loro septimento essi era-
no fermi, e costanti in quella fede, che aveano confessata in Firande. Non vogliamo qui
tacore i nomi di questi invitti Martiri Giapponesisl marinai, che pacsani.

Gioncehino Diaz, o Firoyama Marco Xinejemon Lorenzo Roeuyemon
1.eone Suquojernon Tommaso Coyanaqui Paolo Sanguichi
Giovanni Soyemon Antonio Jamanda Giovanni Jago
Michele Diaz Giacomo Deuxi Bartolomeo Mofioye
Giovanni Nangata.

(2} Manzano o. IX.
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» eerchi di ferro al collo, inchiodati alla barea, dimo-
» doché non si poteano muovere né a un lato, né ad
» un altro: aveano indosso 1 loro abiti, e le corone sco-
» perte in segno delle nuove, che nella gloria gli si
» stavano apparecchiando ». Il santo drappello giugne-
va il di 17 in Nangasaki. Era gid pronunciata contro
i essi la sentenza di morte, cioé i due Religiost dovea-
no esscre bruciati vivi con Gioacchino, gli altri avere
ironcata la testa. Il perfido Gonrocu per tentare la lo-
ro fede volle fare ancora un ultima prova con mille
lusinghe, e promesse, ma trovandoli immobili, e fermi
mando loro un Chierico apostata di nazion Giappone-
se, detto Tommaso Ariki, il quale per un intiera gior-
nata adopero la sagrilega sua parola per rimoverli, pro-
ponendogli anche il proprio pessimo esempio (1), ma
torno vana ogni prova, ch¢ eglino con umile preghie-
ra rivolti a quel Dio che & padre de’ miseri seantivano
confortarsi I'anima, e la grazia ringargliardendogli le
forze rendevali tetragoni alle offese, ed insidie dell'in-
ferno. Per la qual cosa furono chiamati il di seguente
al tribunale, ma conosciutosi inutile ogni sforzo ado-
perato dall’ apostata fu confermata la sentenza di morte.
Il nostro P. Ludovico in quest’ occasione dié pro-
va di quel coraggio, da cui i Santi, che non temouno
coloro che possono uccidere il corpo, sono talora inve-
stit1 ; imperocché, servendosi di Gioacchino per inter-
prete, rinfaccio al Giudice la crudelta, che usava verso
coloro che dall’ altro termine della terra con mille tra-
vagli, e fatiche venivano per annunciarglila vera Reli-

(1} Costni avea studiato in Roma, ma tornato al Giappone avea infelicemente
apostatato. La disonesta, e pessima vita di questo traditore ed ipocrita Sacerdote vie-
ne hen descritta dal Barioli lib. IV, § 14.
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gione, e mostrargli 1a via che conduce all’ eterna felici-
ta: soggiunse, che i Crisliani erano innocenti, ed irre-
prensibili, e se obbedivano al vero Dio, non erano per¢
ribelli all’Imperatore quando comandava cose giuste,
conchiudendo che anche dopo la loro morte altri mini-
stri del Vangelo avrebbero approdato a quelle isole con-
dottivi da si santo e nobile fine. Il Firoyama poi chia-
mando tutta la colpa sopra di se, supplico che almeno si
risparmiassero i marinai, inconsapevoli di quanto egli
avea opecrato in onla alle leggi, ma appena il Giudice
ebbe risposto, che alla sola condizione di rinnegar Gesu
Cristo andrebbero salvi, tatti ad una voce con intrepi-
dezza gridarono, che mai avrebbero abbandonata la fe-
de. Tale coraggiosa risposta risveglio lo sdegno del Ti-
ranno, che proruppe in parole d’ oltraggio, e d ingiuria.

Torpato adunque inutile ogni tentativo adoperato
per far loro abbandonare la fede, il di segueate fu de-
stinato per immolarli. Gonrocu gia conscio della loro co-
stanza avea fatto costruire fuort della citta una specie di
anfitcatro, o steccato di pali, nel cui mezzo erano diriz-
zate colonne di legno. Il popolo di Nangasaki ne fu s
inorridito, che gli stessi infedeli si ricusavano di sommi-
nistrare stipe, e legna, i venditori si naseondevano. Quin-
di avendo Gonrocu comandato ad uno shirro cristiano
chiamato Seyco di provvederne, questi non guardando
il pericolo della vita animosamente rispose che il coman-
dasse pure in altre cose, ma in ¢io compromettendosi la
sua fede, non poteva, e non doveva obbedire (1). In-
tanto 1 Missionari Domenicani caldamente esortavano i
fedeli a porgere preghiere all’ Altissimo, affinché all’ ap-

(1} Manzane c. IX.
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pressarsi del cimento raddoppiasse la lena, e il coraggio
a questi santi Eroi.

Allo spuntar dell’ aurora del di 19 Agosto 1622 quel
lnogo era tutto in bollimento per Y innumerabile gente
che vi era accorsa, e che del continuo sopraggiungeva
con un premersi, un affollarsi, un irrompere de’lontani
per farsi piu da vicino allo steccato. Tre Religiosi di
S. Domenico (1), che in abito giapponese vollero trovarsi
presenti, assicurarono esservi accorse meglio di trenta-
mila persone parte in terra, e parte con barcheite sul
mare. Mostravasi appena 1l sole sull’ orizzonte quando
furono tralti di carcere questi eletti campioni, che per
merito della pubblica confessione del nome di Cristo e-
rano condotti e¢hi ad ardere vivo nel fuoco, e chi a per-
dere il capo sotto le seimilarre. Precedevano i due Sa-
cerdoli net loro abiti religiosi con Gioacchino condan-
nati al fuoco, seguivano gli altri deslinati alla spada, tutti
carichi di pesanti catene: movevano i morituri con in-
cesso sicuro, fronte serena, ¢d amimo levato ad altissima
contemplazione; insomma la letizia cra dipinta su i loro
volli, ¢ le lodi divine risuonavano sulle loro labbra; con-
fortavansi a vicenda, e rallegravansi con tanta generosi-
ta di cuore, che sembravano vedersi sopra aperti i cieli,
¢ gia esservi prima d’ entrarvi. Come certi altissimi gio-
ghi di monti, che sormontano le basse regioni dell’ aria,
quando turbini, e procclle loro si avvolgono a’ fianchi,
e nc¢ guizzan lampi, e folgori, pure han le cime al sere-
no, e vi si gode puro aere, e sole tranquillo, cosi in (ue-
st1 forti la parte superiore sembrava o non sapere, o non
curare checché avvenisse nella loro inferiore. Ma il po-

(1) T PP. Vasquez, Collado, ¢ Castellet.
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polo circostante a tale spettacolo non potc frenave le la-
crime, e taluni cristiani alzavaao grida implorando per
essi da Dio lo spirito di fortezza, altri si aceostavano per
baciar loro le mani, o almeno le vesti. Ci narra I’ Aduar-
te (1) che alcune fanciulle adunatesi, non si sa come,
precedevano il convoglio attelate in divota processione
cantando le litanie.

I B. Ludovico volendo impiegare in servizio di
Gestt Cristo gli ultimi, e piu forti palpitli del suo cuore
andava predicando in lingua castigliana le verita della
fede, ed animando i cristiani a perseverare in essa, ¢ le
sue parole Gioacchino ripeteva in favella giapponese.
Omat al B. P. Flores che non aveva potuto annunziare
la fede col linguaggio del paese, non altro rimaneva che
predicarla colla voce pit eloquente del sangue. Giunto
al luogo del supplicio fu il primo ad entrarvi seguito
quindi dai due compagni; abbraceiarono le colonne ove
doveano essere legati, s’ inginocchiarono per offerire a
Dio la loro vita, e per implorare col loro sacrificio la
luce della fede su quel popolo ottenebrato. I giudici che
co’ ministri di giustizia sedevano in un palco elevato co-
mandarono che prima si decollassero i marinai eristiani,
e quindi questi farono i primi ad offerire a Dio I’ anima,
e il collo alle spade: 1é loro teste furono sollevate sopra
una tavola a vista di tutti e specialmente de’ tre super-
stiti Eroi, non sapresti se per finezza di maggior crudel-
ta, ovvero per isperanza di sgomentare la loro fortezza:
ma la prova riusei a tutt’ altro, conciosiaché i due Padri
presero occasione d’ indirizzare a’ loro compagni gia pe-
netrali nel cielo una calda, ed alfcttuosa preghiera, che

(1) Lih.1I. ¢. 19.
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fu ripetuta al popolo dal Firoyama. Quindi e’ medesimi
sollecitarono i carnefici a legarli al palo, e melter fuoco
alle legna: stavan queste distanti quattro braccia, e mez-
zo dai corpi, affinché lentamente bruciandoli soffrissero
maggiore, e pit lento martirio. Con gran difficolta desta-
vasi il fuoco nelle legna o umide, 0 non abbastanza asciut-
te, € (uindi nerissimi globi di fumo sorgevano ad orren-
damente travagliarli. E questo noi erediamo essere stato
uno de’ pitt terrlblll momenti pe’ servi di Dio, percheé chi
puo sapere quanto la fralezza della natura, e il demonio
avranno tentato di scuotere la loro fortezza? Inceso il
rogo, e levandosi gia furiosamente la fiamma il Ven.
P. Zumga sentendosi arderc le carni invoco il suo gran-
Padre S. Agostino, cui lietamente rlspose il P. Flores:
sta pur di buon cuore, ch’egly ¢ qui con noi. Finalmente
dopo due ore di crudelissimo e lento martirio, ripetendo
i santi nomi di Gesl, e di Maria, caddero vittima della
voracitd delle fiamme circa I’ ora del mezzogiorno.

Il nostro B. Ludovico Flores, da cui non abhiamo
potuto separare il martirio de’ due suoi invitti compagni,
fu il primo ad esalare lo spirito: egli cadde ginocchion,
e siccome gli altri rimase cogli ocehi aperti, e fissi al cie-
lo (locehé si ritiene come prodigio) per lo spazio di (uat-
tro, o cinque giorni (1), imperocche i loro cadaveri furo-
no lasciati sul luogo del supplicio, e guardati da sgherri,
affinché gli Olandesi, che gli aveano denunziati come vio-
latori delle leggi imperiali, avessero tempo di conoscere
il castigo inflitto alla supposta reitd; ma perch¢ costoro
non comparvero furono lasciati alla balia del popolo, e
quindi 1 devoti Cristiani fecero a gara per averne alme-

(1) Ex Proc. Ap Manil Sum. M.
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no una parle. Il B. Pietro Vasquez dell’ Ordine di S. Do-
menico procuro di avere quasi intero il eorpo del suo san-
to confratello, ma sorpreso nell atto che davagli sepol-
tura, fu scoperto come Missionario, ed oftenne anch’ egli
la palma del martirio (1). II P. Marchese (2) asserisce
che gli avvanzi del B. Ludovico furono trasferiti a Ma-
nilla, e sepolti nella Chiesa dell’ Ordine.

La morte di codesti generosi soldati di Gesu Cristo,
come gia a’ tempi della Chiesa primitiva, anziché pro-
durre sgomento, e timore rayvivo maravigliosamente la
fede de’ Cristiani Giapponesi, imperocche il coraggio, e
la letizia, con cui andarono incontro alla morte, dié a que’
credentl novelli, ed ancora {cneri nella fede una prova
luminosa ¢ convineente della verita della cattolica Reli-
gione, accese nel loro cuore un pil vivo desiderio di
manfenerla, e fu uno stimolo a seguirne I’ esempio. Cosi
[ddio dalla perfidia degli uomini sa trarre vantagg: per
esaltare i suoi eletti, e per confondere la barbarie, e I'in-
fedelia. 11 fuoco, a cui 1 Martiri furono per ignominia
dannati sulla terra st converti in corona di gloria sul cie-
lo, e I ardor momentaneo fa premiato colla sempiterna

(1) Narra il B, Domenico Castellet in una sua lettera dei 20 Aprile 1621, ¢hela
pia vedova Agnese Correa ebbe per danari dallemant de’ carnefiei il corpo del Beato
¢ che questa tenutolo alcuni mesi nascosto lo portd ai Padri Vasquez, a8 Castellet che
I’ attendevano, come pid largameante diremo nelle loro vite (§ 8 ¢ 9).

Ed il B. Pietro Vasquez scriveva dalla carcere « Io sono gia preso, e il mio com-
» pagno 8 solo: stando egli, ed io nel terzo giorno di Pasqua facendo diligenza per na-
» scondero il corpo el 8. Martire T'r, Ludovico Flores mi sorpresero due di questi mi-
» nistri di giustizia, ehe dovevano aver avuto spia, e mi presero il corpo, e mi ammanet-
» tarono come sogliono ».

(2) Sacro Diario Domenicano 20 Agoste T. 1'V. Questa notizia si & poi ricono-
scinta per vera, giacchd nel 1867 giunse in Roma una parte di codeste Reliquie ciod
un osso del femore, ed altre particelle chinse in una scatola di piombo munita del sigillo
dell’ scclesiastica autorita di Manilla,

8
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felicith « Transivimus per ignem . . ., et eduxists nos in re-
frigerium. (Ps. LXV).

Del B. Ludovico ci rimane una ben lunga lettera, o
piuttosto Aclazione mandata ai Padri delle Filippine, nel-
la quale narra minutamente i casi della sua prigionia,
ed i tormenti sofferti dagli Olandesi. Fu pubblicata dal
P. Collado nella continuazione dell’istoria scritla dal
B. Orfanel al ¢. LXIII. Ha per titolo Relacion de los suc-
cessos de la cristianitad del Japon hasta 24 Majo de Uan-
no 1622, .

Ci piace di qui riferire le ultime parole, perche piu
chiaramente disvelano I’ umilti e le altre virtu del Bea-
to. « Non avrei creduto di sentir tanto la lontananza da
» codesta santa Provincia, alla quale, anche nell’ eta che
» ora ho, mi sembra avrei fatto ritorno pur anco dall’i-
» stessa mia patria, non gia perché non mi chiami con-
tento del felice, e beato stato, in cui ora mi ritrovo,
.ma bensi per il grande amore che porto alla medesi-
» ma, e per il poeo profitto ritratto dal suo santo esem-
» pio, ed istruzione. Il Signor nostro mi perdoni per sua
infinita misericordia: chiedo umilmente alla RR. LL.
» lo preghino per me, onde mi dia forza e perseveranza
» per finire la vita nella sua santissima fede cattolica ro-
» mana, e per emendare, e correggere ci6 che non fos-
» se ad essa conforme : quantunque se vi ¢ errore sara

» solamente materiale, e proprio di un vomo che poco
» SA Pt
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Poscia da notizia, che seco era stato imprigionato il
B. Camillo Costanzo Gesuila, che soffrivano ambedue, e
che speravano maggiori lravagli, perché tutto polranno in
eo qut nos confortal. Quindi soggivgne « Sembrami che il
» nostro affare proceda mollo lentamente, percid se in
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» avvenire vi fosse qualehe elemosina si polrebbe invia-
» re ad Alvaro Mugnoz abitante in Nangasaki, ma sopra-
» tulto torno a richiedere 1’ elemosina spirituale. I miei
» saluti a tatli 1 conoscenti, all’ammiraglio Icoaga ece.. . .
» a tatti 1 miei Padri della Provincia, ¢ fratelli mici in
» Cristo, nonché ai fratelli Conversi: non avendo altro
» da mandare diriggo la presente a tulti come segno
» di amore: la diriggo ancora a’ miet fratelli Fr. Ambro-
» gio, Fr. Diego ece. massimamente a quelli verso de’qua-
» li debbo, ed ho obbligazione.

A1 4 Maggio 1622,
Da questa carcere per Cristo mio Signore

Fr. Luis FLoRrEs

P B
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VITA B MARTPIRDO

DEL B. FRANCESCO MORALES

—— D e

,
L offerirsi al martirio richiede un grande apparec-
chio di virtl e sopra ogni altra una profonda, e sincera
umiltd, ovvero conoscenza del nulla che siamo, e del
molto che dobbiamo temere da noi medesimi, cosicché
per questa considerazione diffidando di nostre: forze si
venga a riporre ogni fiducia in Dio, e a lui si ricorra con
fervida orazione per chiedergli aiuto in cosa si grande, e
del tutto superiore alla debole nostra natura. Inoltre non
si dee correre alla morte colla sola presunzione d’ esser
martire ad ogni modo, ma attendere il momento in cui
si conosca richiederlo I’ onore’' di Dio, e I’ utilitd dei no-
stri prossimi: altrimenti quella che sarebbe una gran
virtl, non usandola a tempo, pud fralignare in gran vi-
zio. Perd chi é disposto a dare la vita per Iddio ripon-
ga in lui ogni sua speranza, ché servendolo come egli
vuole mai non si perde. Cio che fecero i1 Beati Servi
di Dio di cui raccogliamo le gesia, e singolarmente il
B. Francesco Morales. Fu egli il primo tra i figli di S. Do-
menico ad entrar nel Giappone come condottiere di
altri, e dopo avere faticato per lo spazio di quattro lu-
stri col beneplacito di Dio termind, quando a lui piac-
que, per glorioso martirio la vita.

Qui pero dobbiamo avvertire il benigno nostro leg-
gitore, che quanto saremo per dire di lui dall’istante
della sua prigionia sin dopo la morte si deve intendere
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egualmente detto anche degli aliri compagni, che con
lui subirono il martirio il di 10 Settembre 1622. Quin-
di per isfuggire una noiosa ripetizione nelle vite che se-
guono mnarreremo solo cio che spetta a’singolari Beati,
rimettendoci a questa del B. Francesco si per le vicen-
de, e successi della missione, come per le circostanze
del martirio, che ebbe comune co’ suoi confralelli, e con
altr1 Beati.

Questo santo Religioso nacque in Madrid Metropoli
della Spagna di onoratissima stirpe: il di lai padre era
rinomato giureconsullo, ed occupava I'impiego di Fi-
seale nel regio consiglio di Staio, la madre chiamavast
Francesea Sedenos, da cui venne alla luce ai 14 Otto-
bre 1567. Non possiamo dubitare ch’ ei non fosse cri-
stianamente educato da’suoi pii genitori, ed istruito nelle
lettere secondo sua condizione. Risolutosi in eta an-
cor verde di ahbandonare il secolo, e di servire a Dio
sotto il giogo soavissimo'della religione preseclse 1" Or-
dine di S. Dowmenico, e ne vesti le divise nel Convento
di S. Paolo di Vagliadolid, alla cui famiglia fu aserit-
to, siccome quasi tutti gli scrittori dicono. Nondimeno
presso altri si Jegge avere indossato I’ abito in Madrid
nel Convento di S. Maria dell’Atocha, e che fu aluo-
no di quel Gonvento. Checché ne sia di ¢io certo € che
pronunciati i solenni voti fu applicato a studiare la na-
tarale, e divina filosofia nel lodato Convento di Vaglia-
dolid, nelle quali facolta avendo dispiegato un ingegno
non comune, e idonco alle seicnze, da” Superiori fu man-
dato a compicre il teologico aringo nel Collegio di San
Gregorio erelto nella medesima Citta, nel (uale le sacre
discipline si professavano dai Domenicani con gran fa-
ma, e riputazioae; il perche cola si destinavano soltanto
(ue’ giovani che levavano maggiori speranze di se.
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Compiuta con inarrivabile ardore ¢ profitto la car-
riera scientifica fece ritorno al suo Convento di S. Pao-
lo, dove per comando de’ reggitori ascese la cattedra
per interpretare a” giovani suol confratelli le dottrine di
Aristotile, e di S. Tommaso. Siccome era in lui bonti, e
copia di sapere, cosi punto non dubitiamo aver piena-
mente sodisfalto al carico impostogli. Alla scienza perd
che lo distingueva tra i Lettori di quel Convento, il P. Mo-
rales univa una soda picta, e una rigida osservanza delle
leggi professate, bene avvisando che ad imprendere I'of-
ficio di macstro in divinitd facea mestieri anzi tutto por-
gersi a’ discepoli speechio, ¢ modecllo di religiose virtl.
Pertuttocio sali in rispetto, ed in amore de’ suoi confra-
telli, 1 quali ammiravano in lui congiunta la prudenza
del seérpe alla simplicita della colomba. Tuttavia non cu-
rando gli applausi del mondo egli aspirava a quella pit
vera, e durcvole gloria, che ¢ frutto bellissimo della vir-
ti animata dalla grazia del Salvatore.

Or mentre il P. Morales si facea ammirare nel Con-
vento di Vagliadohid pel suo sapere non meno che perl'in-
tegrita della vita, il Ven. Fr. Michele di Benavides, il quale
era slato uno dei fondatori della Provincia del SS. Rosa-
rio nelle Filippine (1), torné in Ispagna per trattare rile-
vanti negozi in uella Corte; ma il Re cattolico maravi-
glialo dalle sue virtlt lo nominé primo Vescovo della Nuo-
va Segovia (2). Il perché tornando il sant’ uomo alle Fi-
lippine non pili semplice missionario, ma Yeseovo, e co-

(1) Di gnesto santo, ed illustre Prelato, che fu poi Arcivescovo di Manilla,
vero Apostolo delle Filippine, se ne legga la vita prosso il P. Marchese - Sacre Dia-
rin Domenicano 26 Luglio T. TV.

(2) Vasta provineia delle isole Luzonie, o Filippino posia al Nord-Est, di eui
‘pi volte avreino a ragionare. Il religiosissimo Re Filippo 1I. fondd questo seeon-
do Vescovado in que’vasti possedimenti.
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noscendo i gravi bisogni della nuova sua Diocesi, fu sol-
lecito di trarre quanti pot¢ Religiosi dalle Province di
Spagna, premunendosi all’ uopo di ample facolta dai Su-
periori dell Ordine. Il P. Morales abboceatosi con lui gli
apri il suo desiderio, e di tanto ardore si accese in quel
colloquio che postergando la fama acquistata, e 1’ amore
alle scienze tcrrene si offeri per compagno al santo Ve-
scovo, anelando di assumere I’ opera lunga, paziente, la-
boriosa di umanare le turme feroci dei barbari e con-
durli a 3io con in fronte il santo suggello della croce. 1
Padri di Vagliadolid, che erano edificati della sua vita,
ed insieme onorati dalla sua dottrina sentirono con ram-
marico la risoluzione del P. Francesco, e si provarono a
distoglierlo, dimostrandogli che anche nelle Spagne a-
vrebbe poluto santificar se medesimo, e giovare non po-
co a’suoi prossimi. Ma egli quasi presago della corona
che eragli preparata in quelle infedecli regioni non cedet-
te alle dissuasioni, che la stima, e 1" affetto suggerivano a
que’ Padri, e si tenne saldo nel suo proposito. Recatost
pertanto in Cadice parti col santo Vescovo, e con altri
nell’anno 1598 alla volta del Messico d’onde dal porto
d’Acapulco dovea tragittarsi a Manilla.

Or qui non vogliamo passarci di un’importante con-
quista da lui fatta nel Messico. Era egli stato istituito Vi-
cario di un drappello di Missionari, che dovea tener die-
tro ad un altro partito prima col P. Ledesma. Nel Mes-
sico trovo il ven. P. Damiano Balaguer Valenziano, che
da due anni si era recato cola per passare in Oriente, ma
non eragli ancora riuscito di effettuare 1l suo desiderio.
Questo ven. Servo di Dio nel suo tirocinio era stato edu-
cato da S. Ludovico Bertrando, ed avea in se ritratta la
vita del suo santo maestro. Ora in veggendo 1 suot con-
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fratelli in atto di recarsi tra gl’ infedeli chiese con arden-
tissimi prieghi di partire con essi, e prego il P. Morales
ad interporsi per lui. Questi ben conoscendone la virt,
e.lo zelo ottenne di seco condurlo alle Filippine, dove
dopo pochi anni di vita santissima e veramente aposto-
lica sali al cielo (1).

Con si santa compagnia parti pertanto da Acapulco
il nostro Beato, e dopo lungo, e disastroso viaggio giunse
al suo destino. Ei forse impromettevasi di potere subito
impiegme I’ opera sua nella conversione degli infedel,
ma gli rimase il suo buon desiderio in cuore senza ef-
fetto, imperocche I’ obbedienza ad altro officio lo desti-
no. I Padri di Manilla saggiamente pensando di edu-
care tra loro una gioventil indigena che calcasse le loro
orme, aveano istituito in quel Convento uno studio di
teologia. Cio fu per allora grande servigio, se ponga-
si mente che quella Chiesa era fondata da pochi an-
ni, ¢ che 1l Convento non contava ancora due lustri di
vita: ma d’altra parte per iscarsezza di soggetti e futti
occupati in fatiche che diremo materiali, codesto stu-
dio era cosa meschina, e ben langi da quella rinoman-
za, a cui dappoi sali, e che tuttora mantiene. Percio
all’ arrivo del P. Morales che solo potea sostenerne con
decoro e frutto la dignith, que’ Padri si tennero ben
fortunati, e quindi affidarono a lui il carico d’istruire
la gioventu nelle scienze teologiche. Tuttavia zelante
siccome era della salute delle anime mentre dispiegava
con profondita di sapere le dottrine dell’ Angelico non
volle esimersi dal predicare le evangeliche verita. Es-
sendo percid stato deputato a sermonare agli Spagnuo-

(1) Aduarte lib. I. e. LIL
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li che in gran numero erano in Manilla, egli adempi
quest officio con zelo, servendosi di un aposlolica liberta
nel flagellare il vizio, ¢ non rispettando, quando I'onor
di Dio vedesse offeso, classe di persone per (ualilicata
che fosse (1).

Ma i vantaggi ch’ei diffondeva dalla cattedra, e dal
pergamo non appagavano le brame del suo cuore, per-
ché il Giappone sedeva in cima d’ogni suo pensiero;
codesto desiderio, che si andava da pezza accendendo
si paleso apertamente dal falto seguente. Doveva egli
nel venerdi santo narrare la passione di Gesu Cristo, e
quindi stava raccolto ne’suoi pensieri in mezzo ad altri
religiosi disposti a (uella funzione, quando vide entrare
in Chiesa aleuni Giapponesi Cristiani, 1 quali s inginoe-
chiarono con tal modestia, compunzione, e raccoglimen-
to, ch’egli ne fu rapito sino a non pid pensare a quanto
dovea dire dal pergamo: lo sali tuttavia, ma non polc
mai togliere 1’ occhio da’ que’ fervorosi neofiti. Termina-
to il sermone si ritiro in cella, ma quivi il pensiero del
Giappone I'ebbe si fattamente investito, che con sospiri,
e lacrime quasi fuori di se andava gridando « al Guap-
pone, al Giappone ». Udillo un religioso, ed avvisando fos-
se sorpreso da qualche male entrdo per addimandarlo
della cagione, ma il sant’ womo non aliro rispondeva che
le citate eloquenti parole « ¢l Giappone, al Giappone ».
E forse chi sa che in quell’istante il Signore non gli aves-
se rivelato la felice sorte preparatagli-in quel Regno?

Contuttocio Iddio che voleva dal suo servo altre
prove di sommissione, e di obbedienza, sembro allora
volergliene chiuder la strada: magistcro ammirabile del-

(1) Aduarte lib, 1. e¢. LII1. Marchese Sacro Diario Domen. 8 Settembre T. V.
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la divina bonta, che accendendo di santi desidert le ani-
mc poscia a un tratto infrepa i loro slanci per moltipli-
carne i merili, e le corone. Cosi adopero col B. France-
sco; imperocche mentr’ egli si struggea per desiderio di
correre al Giappone, i Padri di Manilla ben consapevoli
delle sue virtd, e quanto valesse in opera, e parola lo
elessero a priore di quel convento, alla cui giurisdizione
erano anche soggetti i Missionari, ed i Parroci sparsi per
quelle isole, il perché richiedevasi un uomo di non me-
diocre zclo, e prudenza. Non tardo per altro Iddio a con-
solare le giuste brame, che nel cuore teneva racchiuse,
e quando meno egli lo avrebbe creduto possibile lo man-
do al Giappone.

Abbiamo altrove accennato 1'ingresso dei Domeni-
cani nel Giappone soito la condotta del P. Morales: ora
siccome a lui, ed al suo zelo si debbono in gran parte
attribuire le conquiste, e gli aumenti della cattolica fede,
cosi € d’uopo ripigliare le cose dal loro principio, e nar-
rare pit diffusamente le durate fatiche, i patimenti soste-
nuti, i frutti raceolti co’suoi compagni tra quelle barbare
genti, per la cui salute consumo la vita, e sacrifico se
medesimo.

Mentre era priore in Manilla osservo la divozione
di un pio Giapponese di Satzuma che usava frequen-
temente alla nostra Chiesa, di nome Giovanni Canda-
ya: stimo il Beato poter esser uest’ uomo strumento
opportuno almeno per tentare I attuazione de’suoi di-
segni: percio enfrando in discorso con lui sulle cose
del Giappone il dimando se sarebbe possibile a’suvoi frati
I'cntrarvi. Quel buon cristiano pria di rispondere vol-
le prender consiglio dagli altri Giapponesi dimoranti in
Manilla, e il di seguentc torno dicendo, che andas-
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sero pure assicurando che sarebbero ben ricevuti dal
Tono, e dal popolo di Satznma: a tal effetfo presen-
togli un Capitano che si offeriva pronto a tragittarli
nel suo naviglio. Esultd a fali parole il Morales, tutta-
via sospendendo il suo giudizio ne tenne parola col
P. Giovanni de Hormaza, il quale come vicario gover-
nava allora la Provincia. Ma questi ben considerando
le promesse del Candaya poter provenire piu dal suo
buon volere, che da sincera volonta del suo sovrano,
onde non ingannarsi in cosa di tanta rilevanza, chie-
sto con fervorose preghiere il lume divino, prese il par-
tito di scrivere direttamente al medesimo Regolo, on-
de conoscerne le vere intenzioni. Inoltre quest’ uomo
prudente volle anche consultare il Governalore Spa-
gnuolo delle Isole, e questi, avendo ordine dal Re cat-
tolico di favorire qualunque Missione dei frati Predi-
catori, non solo approvo il progetto, ma lo trovo an-
che vantaggioso per certe sue viste internazionali, e di
commercio. L’anno seguente (1602) il Regolo rispose
per mezzo del suo maestro di campo, detto Tintion-
guen dando il suo assenso colla seguente lettera, che
il P. Aduarte trasse dagli Archivi di Manilla (1).

« Con diligenza, e vigilanza serivo ai Padri di S. Do-
» menico del Regno di Luzon con rispeito. L’ anno pas-
» sato venne un naviglio mercantile del mio Regno a
» eodesto Regno- prezioso, ¢ quelli che vennero costa
» pregarono i Padri a venire con essi a questo mio Re-
» gno, e cio non ehbe elfelto. Io ho udito, che si tratlano
» molto hene cuelli che vengono costd da questo mio
» Regno, e si ¢ gia detto a quelli che vivono in esso, co-

(l) Lib. 1. e. IJV-
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» sicché gia lo sanno. Io vi sto aspeltando con gran con-
» tento; vemte in ogni caso, ¢ non mancate al mio de-
» siderio. Vi prego a non dimenticare questa mia let-
» tera. Nel sesto anno di Keyco ai venlidue del nono
» mese (1) ».

Da questa lettera i Padri presero animo per entrar
nel Giappone, tantopiu, che il portatore Leone Quisaye-
mon cristiano giapponese a voce incariva la derrata, e
prometteva gran cose da parte del suo Regolo: richiesto
quanti potevano andare rispondeva, che anche venti sa-
rebbero ben ricevuti.

Erasi in quell’ anno assembrato il Capilolo provin-
ciale, e quindi tra gli affari, che si discussero in Delli-
nitorio si tratto se doveasi a seconda dell’ invito fatto dal
Re di Satzuma accettare quella missione. 11 B. France-
seo che sedeva come Deffinitore avvisando esser questa
per se la pilt propizia occasione perord caldamente per
I’ accettazione, dissipo le obbiezioni di alcuni, e persua-
se ai Padri di accettarla. Accettata ei medesimo venne
eletto vicario di quella nuova missione. Gli furono asse-
gnati pcr compagni il P. Tommaso Fernandez, il P. Al-
fonso de Mena, il P. Tommaso Zumarraga, ed il laico
Fr. Giovanm dell’ Abadia (2). Questi religiosi esultanti di
gioia non tardarono punto a volgere i desideri in fatti,
‘perché incontanente si misero in assetto di viaggio, e
salirono le navi per andarsene nel regno di Satzuma.

Ora le gesta del B. P. Morales s’ intrecciano con
quelle de’suoi Compagni, e quindi & ora tempo di nar-

(1) Questa data corrisponde probabilmente al Febbrajo o al Marzo del 1602.
Gli anni dei Giapponesi essendo Iunari sono composti di dodici, e talora di tredici mesi.

(2) Aduarte lib. 1. ¢, LV. Il P. Fernandez, ed il laico colti da infermita
poscia tornarono alle isole Filippine.
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rare al pio postro leggitore quanto operarono sotio la
di lui guida codesti banditori dell Evangelo nel loro
primo ingresso nel Giappone, onde non sara meslieri
ripeterlo quando piu distesamente ragioneremo de’BB.
de Mena, e Zumarraga, e d’altri, i quali per un bel tratto
di tempo furono di lui sudditi, e cooperatori, e a lui
poscia si riunirono nel martirio.

Sciolsero da Manilla nel vespero della SS. Trini-
td (16 Giugno) I’ anno 1602, e fecero vela verso il Giap-
pone. A commendazione di codesti Beati, che Dio po-
scia premio colla palma del martirio, non & da tacer-
st un bell’ atto, che dimostra non avere essi mirato ad
altro scopo che alla gloria di Dio, e alla salute delle
anime, imperocché pria di partire determinarono di
spogliarsi di qualunque denaro, ne altro seco portare
che 1 loro poveri abiti, qualche libro, e pochi arredi
necessari al santo sacrificio, ed al culto. Erano santa-
mente persuasi, che ad insinuare pil facilmente la fede,
e a meglio accenderel’amore del vero Dio in que’po-
poli, era d’uopo ostrarsi alieni da qualunque cosa di
ferra: percio il B. P. Morales distribui a marinai piu
poveri tutto quel denmaro, che accattato avea per ele-
mosina, che pure era pochissimo. Tanto s’ era il sant’ uo-
mo spogliato d’ogni temporale interesse, ed eziandio
dell’amor di se stesso! Nel naviglio erano in un c¢o’ mis-
sionari alcuni cristiani Giapponesi, ma altri, e questi in
pit numero, erano idolatri. Or taluni di costoro mos-
si dalle parole, e pit dalla santita di que’ Padri apri-
rono gli occhi alla fede, e per via si resero cristiani
Finalmente con viaggio felice ai 30 di Giugno appro-
darono al Giappone, ¢ presero térra nel porto di Co-
guichi ventidue leghe distanle dalla Corle di Satzuma.
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All’ annunzio del loro arrivo si mosse il popolo in
folla per vederli, ché la foggia dell’ abito, la maniera del
portamento, il linguaggio tutlo era nuovo in quel luogo.
Fugli assegnata per abitazione una Pagode, o Tempio
degli idoli, da-cui que’ Bonzi tolsero, e seco portarono
i simulacri, e i Missionari purificato quel luogo, che per
tanto tempo avea servito al cullo del demonio, v’ innal-
zarono un altare, su cui posero una bella immagine di
Nostra Signora, e ne celebrarono la dedicazione non gia
con pompe esteriori, come: avrebbero voluto, ma con
orazioni, con digiuni, con discipline, con inni di ringra-
ziamento. Intanto i popoli maravigliati all’ aspetio di vo-
mini si penitenti, si distaccati dalle cose terrene, e solo
anelanti alle celesti s’ aflollavano per conoscerli piu d’ap-
presso, € per assicurarsi co’ propri occhi se era vero
quanto la fama aveva sparso di loro, e quasi per bearsi
in uno spettacolo, che i loro occhi non aveano veduto
giammai.

Giuntane la notizia al Re di Satzuma, questi in-
contanente mandd due gentiluomini con un regalo di
vino; ¢ di altri prodotti della terra significando il suo
compiacimento pel loro arrivo, ed insieme il desiderio
che avea di presto vederli. Non indugiarono i missio-
nari, e s avviarono alla volta della Corte: pel viaggio
che era di circa sessanta miglia, gli furono offerte ca-
valcature, ma eglino memori della poverthd professata
preferirono d’ andarsene a’ piedi, locché confermo in
que’ popoli il buon concetto, veggendoli si generosa-
mente dispregiare le terrene agiatezze. Pervenuti alla
Corte furono accolti con grandi dimostrazioni di stima, e
di cortcsia secondo le usanze del paese, e serviti dai
paggi del Re in gran liyrea. I1 di seguente furono con-
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vitati a lauto desinare, ma esst siccome rigidi osserva-
tori delle loro costituzioni veduto apprestarsi le carni,
pregarono essere serviti di cibi di magro, e furono tosta-
mente compiaciuti. Nel giorno appresso vennero intro-
dotti alla presenza del Re, che con cortesi maniere a
grande onore li ricevette, e secondo I'uso del Giappone
gl’ invito a desinare, per interprete colloquiando con es-
si. Maraviglio all’ asprezza dell’ abito, e al rigore della
vita che professavano: quindi gli fece dimandare perché
mai adoperassero contro di se tanta severita, ed udito
che per la salute delle amme, e in isconto de’ propri pec-
cati, ripiglio il Re, che cio potevasi ottenere con un mez-
zo assal facile, qualora piacesse loro di prevalersi del-
Yidolo Amida. La mostruosa teologia dei Giapponesi
insegnava che quest’ Amida per lunghi anni avea fatto
severissima penitenza, e quindi chivaque voleva poteva
addossare a costuiipropri peceati, e cosi andare libe-
ro, e scarco da qualunque pena. Sorrise i1 P. Morales a
questa favola si grossolana, e dotto siccome era con bre-
vi, ma stringenti ragioni ne dimostro la vanita, e I in-
sussistenza, cosicché quel Regolo ne rimase persuaso, e
convinto: poscia gli accomiatd lasciando nel cuore dei
BB. Padri fondate speranze di conversione.

Ma i Bonzi, o piuttosto il demonio, informati del loro
arrivo, e delle favorevoli accoglienze della Corte si po-
sero in allarme, e tentarono ogni via per impedire qua-
lunque progresso di una religione, che avrebbe ben
presto distrutti 1 loro 1doli, e dato perpetuo bando al-
le superstizioni con cui giuntavano i popoli. Quindi co-
minciarono a spargere tra quelle eredule genti, che sul
Giappone ogni qualvolta vi erano entrati religiosi cri-
sliani erano piombate disgrazie, accadute ribellioni
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di vassalli, disfatte d’ eserciti, scempi di popoli, sov-
versioni di regni. Cotali ciurmerie o diaboliche inven-
zioni correndo di hocca in bocea si sparsero dovungue
cosicché I'Imperadore spedi un editto con cul coman-
dava, che niuno de’ suoi Toni, o Re tributarii si rendes-
se cristiano; cio fece in un baleno inaridire le speranze,
che dapprima si erano concepite. Infrattanto i Bonzi
presa baldanza macchinavano presso il Re la morte de:
Missionari; locché se loro non riusci per allora, riusei
pero ad intimidire il di lui animo, e a far si che piu non
mantenesse le promesse fatte in avanti. Ci0 deve ripe-
tersi in parte da quella incostanza che forma il carattere
dei Giapponesi facili a eambiar sentimento, € a mancar
di parola ad ogni ostacolo, che loro si pari dinanzi (1).
Pertuttocid questi zelanli messaggeri del Vangelo

si traitenncro per tre mesi inulilmente aspettando il re-
gio conscnso per edificare Chicsa, e Convento. Abitava-
no intanto una misera casa ch’erainsieme chiesa, coro,
e dormitorio (2); st levavano a mezzanolle per recila-
re il malutino, si laceravano con flagelli, si trattene-
vano in lunghe orazioni. In altre ore poi cercavano di
proporre alla povera gente, che cold correva, i miste-
ri della fede, e i vantaggi della religione. Ma attesa la
indifferenza del Re, e le voci sparse contro di loro
vennero a tanta stretlezza, che piu non aveano con che
sostentare la vita; tuttavia la loro virti sapea rendere
volontario, ¢ meritorio il forzato digiuno, e I estrema
povertd. Si rigida manicra di vita, e la pazienza con

(1) Di questa instabilits de’Giapponesi, della quale altre volte ci accadra
far monzione, parlano apertamente il P. Aduarte lib. I. ¢. LXVIII, o il P. Dartoli
nel lib. I. e in molti altri Inoghi.

(2) Lopez V. P. lib. II. ¢ LXXYV.

9



130

cui veniva sostenuta mossero si fattamente il cuore d’un
Giapponese, il quale presso loro albergava, che colla mo-
glic, e con un figlio richiese I’ acqua del Battesimo. Di-
strusse gl'idoli, che avea in casa, e fabbrico una cappella
per celebrarvi la messa (1). Questa famiglia visse poi,
e morl nella comunione cattolica. Tale conquista ralle-
gro in modo si straordinario que’servi di Dio, che in
ricordandola dimenticavano le angustie da cui erano
tribolati, ed oppressi: né questa fu la sola conquista,
o consolazione che provarono.

L'immagine di Nostra Donna, che aveano seco por-
tato era si bella, e divota, che il popolo correva incan-
tato per vagheggiarla: I'istessa Regina di Satzuma s’ in-
voglio di vederla, ed il Re suo marito prego i Padri i
portarla a palazzo. Fu compiaciuto, e I'immagine vi fu
trasferita colla maggior decenza possibile. Allora tulti t
signori, e le dame della Corte s’ affollarouo con rispet-
to, e curiosamente entravano in discorsi di religione:
voleano sapere chi ella fosse, quale il nome del suo di-
vin Figlio, quale la sua condizione. A queste, cd altre
consimili interrogazioni rispondeva come capoil B. Fran-
cesco esaltando alla presenza del Re le grandezze, e
la dignita della Madre di Dio: altrettanto faceano i suoi
compagni co’ cortigiani. Taluni di costoro notavano in
iscritto le risposte dei Padri, e ne toglievano motivo di
nuove dimande; dalla qual curiositd se ne trasse buon
vantaggio perché non solo procaccio affetto, e stima ver-
so dei Padri, ma dispose il cuore di que’ cavalieri a ri-
cevere piu facilmente la luce della fede. Nondimeno il
Re temendo lo sdegno dell’ Imperatore non si risolveva
ad alcun partito, e non dava alcuna risposta in proposito.

(1) Aduarte lib. I. c. LXXV,
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Finalmente dopo si trayagliose incerlezze il Re si
mostro pentito di averli chiamali, ma non volendo del
tutto disdire le fatte promesse, in sullo scoreio dell’anno
1602 licenziolli da se dandogli facolta di erigere Chiesa,
e Convento in Coxiqui, oyvero Quoxiqui, isola povera,
‘e pochissimo popolata: accettarono essi, ¢ rassegnando-
si alle divine disposizioni trassero cold in attenzione di
tempi migliori. Quivi il buon Giovanni Candaya, che gli
avea condolti al Giappone , fabbrico loro una Chiesa, e
casa di legno, il cui tetlo, ¢ le internc divisioni erano di
foglie, e rami seechi, onde poteva chiamarsi piuttosto
una trabacca militare che una casa. E facile quindi I im-
maginare quanlo codesti santi Religiosi avessero a sof-
frire uell’ inverno fatti ludibrio delle tempeste, delle
pioggie, dei venti, e delle nevi, che talora cadendo co-
privano il loro giaciglio. Questo era una semplice tavo-
vola con due coperte I'una per giacere, e I' altra per ri-
coprirsi: per sei mesi che duro I'inverno non vi ebbe .
chi si dispogliasse una volta, ma colla tunica istessa che
portavano di giorno si coricavano per prendere qualche
ora di riposo la notte. Né migliore era il cibo con cui si
nutrivano consislendo in un poco di riso (che é il pane
di cola), e in alcune radiei di erbe, che il fratello Con-
verso usciva ogni mattina a cercarc pe’campi cuocen-
dole poi in semplice acqua, e senza alcun condimento:
s¢ taluno infermava non aveca né letto, né medicine, né
medico, ma la fervida carita dei fratelli, che e balsamo
salutare agli afllitti, suppliva mirabilmentc a queste si
lunghe, e dolorose privazioni, le quali sembreranno in-
sopportabili a chi non conosce uanto sia dolee alle ani-
me grandi il patirc per Gesu Cristo. Intanto una nuova
conquista allieto il loro cuore, e tali consolazioni eglino
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preferivano a qualunque agiatezza, o diletto dei sensi.
Uno di quegli isolani, idolatra e povero di fortune, ma
di cuor generoso impietosito a tanta miseria, in cui ve-
deali trascinare la vita, soleva talfiata recar loro qualche
pesce, e dividere con essi quanto avea pescalo per se.
Era cio poca cosa, ¢ vero, ma lddio, che non lascia sen-
za guiderdone un biechier d’ acqua dato per amor suo,
rimunero ampiamente il buon pescatore. Costui infer-
matosi gravemente tocco dalla grazia divina richiese il
battesimo, e poco appresso assistilo dai Padri entro nel-
la beata eternitd (1). Erano queste le ineffabili conso-
lazioni, con cui Dio ricambiava le fatiche, e rallegra-
va il cuore de’suoi ministri, consolazioni sconosciute
a’stolti amatori del mondo, 1 quali non apprezzando
altra felicith se non quella che viene dai sensi, si pro-
cacciano , pascendosi di passeggieri diletti nel breve
corso della vita, un eterna infelicita.

Tante angustie, ¢ patimenti, e miserie faceano cre-
dere a’ que’ gentili che i Padri non avendo dove ricove-
rare, né di che vivere, stanchi di pi palire un giorno,
o I'altro avrebbero dato volta. Ma non fu certamente
cosi; imperocché essendo gia aperia la missione, e ren-
dendo qualche benché raro frutto, i Padri fermi, ed in-
domabili nella loro miseria a ritroso della natura, e degli
uomini vollero rimanere a Quoxiqui in Dio confidando,
e nella speranza di propagar la sua fede, cosicche ben
puo dirsi di loro, come di se parla I'Apostolo, che ne la
fame, né la nudity, né le tribolazioni furono valevoli a
distoglierli dall’ amore di Cristo (2). N¢ infrattanio i Bon-

(1) Lopez V. P. lib. TI. ¢. LXXIL.
(2) Ad Bom. c. VIII. 35.
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zi tacevano, o stavano oziosi, ma sobillando maliziosa-
mente che alcune disgrazie succedevano per la presen-
za di que’ frati, incesero gli animi, e poco manco che non
fosse appiceato 1l fuoco alla Chiesa, e malmenati, e forse
uccist i missionari. Trascorso (uel severissimo inverno al
sopravenir della primavera del 1603 il nostro B. P. Mo-
rales con saggio consiglio penso d’inviare alle Filippine
uno de’suoi compagni per ragguagliare il P. Provinciale,
ed i Padri di quanto era succeduto, e di quanto aveano
operato in Satzuma. A cid trascelse il P. Tommaso Zu-
marraga, che volentieri, e senza provvisione alcuna tol-
se di fare quel viaggio, ritornando poscia coraggiosa-
mente al Giappone per conseguire la bramata corona,
siccome per noi sara detto a suo luogo. Ora non dob-
biamo allontanarci dal P. Morales, e dai compagni con
lui rimasti 1n Satzuma, e proseguire il racconto di quan-
to essi soffrirono, ed operarono per la gloria di Dio, e
per la salvezza delle anime.

In guel misero abituro, che si erano fabbricati a
ricovero, tra stenti e fatiche passarono due anni. Era
loro pensiero presentarsi a Daifusama nella speranza
che piegandosi costui a’loro desideri (come talora so-
leva) niun altro Re, o Tono si sarebbe piu opposto
alla dilatazione della fede. Ardua pero, e pericolosa im-
presa era codesta, che tuttavia nom si peritavano di
tentare, ma ne furono trattenuti per aleuni dissapori
insorti tra I' Imperatore, e il Re di Satzuma, durando
i quali non era prudente counsiglio il presentarsi. Ma que-
sti sedati nel 1604, il P. Vicario ingiunse al B. P. Al-
fonso de Mena di andare a Meaco, e presentarsi al-
I'Imperatore per chiedergli licenza di vivere quieta-
mente ne’suoi reami. Ando nel nome del Signore I'ob-
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bediente Religioso, ebbe la venlura di parlargli, e di
trovarlo in buona disposizione d’ anmimo piu di quello
che poteva presagirsi, come meglio ricorderemo nel-
la sua vita (1). Fu rimesso al suo scgretario, col guale
negoziando il P. de Mepa giunsc ad oltenere di poter-
sene rimanere co suoi compagni in qualunque Provin-
cia. Con si buone novelle fece ritorno in Quoxiqui, e
sull’ istante le-cose cangiaronsi, impereiocché quel Re di
Satzuma ordin0 che una nuova, e pilt capace Chiesa
si fabbricasse, mandogli un dono di vittuaglic, e con-
senti, che altre Chicse si eriggessero in terraferma,
Iuna cio¢ nella Gittd di Quiodomari dedicata al SS. Ro-
sario, che fu 'unica Chiesa, dice il B. Orfane), edificata
in quel Regno (2), e I'altra ip un paese deito Yenguchi,
chiamativi dal Signore del luogo, il quale resosi cri-
stiano si chiamo Giacomo Chinjuro (3): quesli succes-
si appartengono all’anno 1605. Pertultocid essendo gia
rientrato nel Giappone il B. P. Zumarraga, i nostri Mis-
sionari sotto la guida del B. Morales si andarono spar-
gendo per quclle terre sobbarcandosi ad incredibili fa-
tiche, dove guadagnando infedeli a Crislo, ¢ dove ri-
chiamando alla Chiesa cristiani, che per pin di qua-
rant’ anni, per difetto di Sacerdoti, viveano dimentichi
d’ogni religioso dovere: tra’ (uesti irovarono alcuni che
aveano ricevuto il battesimo dalle mani medesime del
grande Apostolo del Giappone S. Francesco Saverio.
Puo di leggieri immaginarsi chi legge quale abbon-

(1) Vita del B. Alfonso de Mena § 6. Cirea le huone, o ree disposizioni di
Daifusama vorso i Missionar? veggasi la nota ivi soggiunta n, 2.

(2) Orfanel. e. XI.

(3} Aduarte lib. 1. e. LV. L’ Orfanel ei dice {c. II.) che la Casa di questo
piccolo Tono serviva di Chiesa.
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dantissima messe si presentasse a questi zelantissimi o-
perai, i quali sehbene ristretti di numero pure nell’ ef-
ficacia dell’ operare valean per molti correndo di, ¢ notte
ove maggiorc li chiamasse il bisogno. Aitendevano in-
tanto dalle Filippine un soccorso di Missionari, e questi
sarebbonsi tragittati al (iappone al giugnere di cingue
altri, che sotlo la guida del P. Pietro Moreno Segoviese
erano di gia partiti di Spagna. Ma Dio ne’suoi occulti
giudizi permise che questo naviglio dall’isola di Guada-
lupa per furiosa tempesta fosse trasportato verso un iso-
la abitata da feroci idolatri, i quali furono addosso ‘ai
Missionari, ¢ collc lancic barbaramente gli uceisero (1):
percid la Provincia delle Filippine non pote piul soccor-
rerc la missione del Giappone. Qui avrebbe luogo la let-
tera, o relazione inviata dal B. Francesco al suo Provm-
ciale nel 1603 per ragguagliarlo di quanto avea operato
in Satzuma, ma essendo alquanto prolissa speriamo po-
terla dare alla fine.

Infrattanto questo sant’ uomo per dare miglior in-
dirizzo alla missione, di cui era capo, opportunamente
usando di qucsto tempo di tregua, e dellc licenze otte-
nute penao che assai vantaggioso torncrebbe I avere
upa casa in Nangasakl cittd tra le principali del Giap-
pone, dove per ragion di commercio dimoravano molti
Portoghesi; ma trovata opposizione ond’ era meno ra-
gionevole I’ aspettarla, risolse di presentarsi in persona
all Imperatore, come gia non inutilmente avea fatto col
mezzo del P. de Mena per Salzuma. Ma lo scopo prin-
cipale di questo viaggio fu ¥ incostanza o piuttosto la ma-

(1) Fontana Monum. Dominicana sub an. 1604. Acta Capit, Gen. Parisiens. Ord.
Praed. an. 1611 celebrati,
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lizia del Re di Satzuma. Costui dopo averli accettaty,
fosse istigazione dei Bonzi, fosse il non cogliere alcun
temporale vantaggio (ché di spirituali non curava), fosse
dispetto per non vedere navi spagnuole ne’suoi porti,
come avea sperato, ed anzi a questo fine aveva mirato
nell’ ammetterli, fatto ¢ che comineid a riguardarli sini-
stramente, e a corrucciarsi, cosicché erescendo I’ odio
determind di disfarsene. Ma perché la vita intemerata
dei Padri, e la stima che godevano non potevano som-
ministrare alcun reale molivo, ne trovo uno apparente.
Quindi mando loro dicendo, querelarsi con lui I’ impe-
ratore, che niuno de’ Spagnuoli si fosse mosso a visilar-
lo, e che senza sua licenza posscdessero case, e chicse
nel suo Regno; percio a non comprometterlo colla Corte
se n’ andassero, altrimenti egli avrebbe sapulo obbh-
garli. Fu risposto che sino dall’anno 1604 il P. de Mena
erasi recato alla Corte, che ne avea ottenuto licenza, e
che d’altronde altre Chiese erano nell' Impero col con-
senso ora lacito, ed ora espresso del Monarca. Il ma-
lizioso, ed astuto Regolo non volle intender ragione, e
quindi il B. Morales come vicario si accinse a larc in
persona quel lungo e disastroso viaggio nel 1608, men-
tre il Re disponevasi a perseguitare i fedeli. Il B. Fran-
cesco fu ben accolio da Daifusama, e dal Principe suo
figliuolo, non udi lamenti o richiami, ed impetré nel me-
se di Marzo 1609 quanto avea dimandato.

Eppure (chi il crederebbe?) ad onta del beneplacito
imperiale dal Re gli fu inlimato partire da Satzuma. In
(questo mezzo costui avea gid cominciato a persegui-
lare i Crisliani comandando a tulti di rinnegare la lede,
¢ prevalendosi della legge dell’ Imperatore, che vielava
a’grandi di cambiar religione, spoglio del piecolo stato
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quel D. Giacomo Chinjuro suo vassallo, di cui sopra &
fatta menzione, adoperando prima ogni sorta di promes-
se e di seduzioni. Ma il sant’uomo si tenne saldo, e
soffri in pace la perdita de’suoi beni riducendosi alla
condizion di privato, memore della parola data alla mo-
ribonda sua madre D. Isahella (1). Non valendo le pro-
messe, e le minacce adoperate si pose mano al ferro,
ed al sangue (2). Vedendo adunque il Beato le cose pre-
cipitate e senza rimedio disfece la Chiesa, e si riparo nel
Regno di Figen, dove pochi anni innanzi avea inviato il
P. de Mcna (3). Nel partire di Satzuma co’ suoi colleghi fu
accompagnato dalle lacrime dirottissime di que’ buoni
neofiti, che per la loro partenza si vedevano abbando-
nati alla halia del persecutore, siccome avvenne, o piu-
tosto, com’era di gia avvenuto. E qui non dobbiamo
tacere un bel tratto della sua caritd. Aveva il Morales
raccolio in una casa dirimpetto alla sua alecuni lebbrosi,
e formato una specie di spedale per questi derelitti in-
felici, che nel Giappone sono schifati, e diseaceiati fuor
di cittd. Temendo per la loro vita, e pilt per la loro fe-
de non ebbe cuore di abbandonarli, e quindi ad onta
dell’ estrema poverta gl’ imbarcd seco per Nangasaki,
dove trovo luogo per adagiarli; quivi eresse una Chiesa

(1) Questa pia vedova resa Cristiana dai nostri Padri . fu da loro assistita
nell’ ultima malattia, e fece la confessione generale al P. Morales. Chiamati a se i
suoi tre giovani figli, e tra questi D. Giacomo ch’era primogenito, si fece promet-
tere, che mai per cosa del mondo avrebbero abbandonata la fede. (Aduarte lib. I. ¢. LY.}

() Ai 17 Novembre 1608 era stato decollato per la fede in Firaza di Satzu-
ma un nobile e valoroso Cavaliere detto Xichiyemon, ¢ dopo il hattesimo Leone, come
trasgressore della legge cho vietava a’ grandi rendersi Cristiani : da soli quattro mesi
aven ricevuto il battesimo dal B, Giuseppe da S. Giacinto. II B. P, Morales partendo
da Satzuma ne portd seco le ossa in Nangasaki (Aduarte ¢. 68). Ma di questo martire
eclebrato anche dal . Bartoli (lib. IIT § 34) ne parleremo in seguito pid distesamente
uella vita del B. Giuseppe da 8. Giacinto, a cui appartiene.

(3) Vita del P. Alfonsode Mena § 8.
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sotto il titolo del santissimo Rosario, e poscia conti-
nuo il viaggio verso il Regno di Figen, in cui allora
prosperavano gli affari dclla missione, come diremo. A
questo tempo noi crediamo appartcnere un allro fatto,
che disvela anche piu apertamente lo zelo del B. Fran-
cesco. Assaputo che il Signore di Omura una volta cri-
sliano per ragioni terrcne era tornato alle antiche su-
perstizioni, ordind a’ due suoi compagni, 1 Padri de Me-
na, e Zumarraga, che in abito secolare cola si recassero,
e procurassero di richiamarlo alla fede. Andaron quelli,
ma non potendo avere accesso al Tono si rivolsero ad
un fratello di lui dimostrandogli la santitd della religio-
ne, ¢ pregandolo a persuaderla al rinegato germano: ac-
cettd questi 1'incarico, ma quel cuorc era chiuso alla
grazia, e quindi i desideri del B. Francesco, e le pie in-
dustrie de’ Padri da lui mandati tornarono vane in ter-
ra, ma furono di gran merito innanzi a Dio.

La fama di codesti successi essendosi diffusa in Eu-
ropa, e nelle Provinee di Spagna desto nobile emulazio-
ne nel cuore di non pochi figli di S. Domenico, i quali
investiti dallo spirito del S. Fondatore abbandonarono
la patria per rcearsi alle Filippine, d’onde dopo qual-
che sosta per apprendere i primi rudimenti della lingua
navigarono al Giappone, cosicché nel 1609 si contavano
dodici Missionari sparsi per le varie provincie, o rea-
mi del Giappone, e tutti ragguardevoli per dottrina, e
per santith. Era ¢i0 un nulla a paragone del bisogno,
tuttavia chi potra concepire la gioia del P. Vieario Mo-
rales in veggendosi capo di un drappello di Apostoli
santissimi, che con istraordinarie fatiche, ¢ coll’ arden-
tissimo zelo supplivano fruttnosamente alla scarsezza del
numero? Sotto di Iui, o per lui si fondarono case, e chie-
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se in Nangasaki (1609), in Meaco, in Ozakka (1610),
in Omura, ed altrove. Il B. Franceseo co’ suoi compagni
cerco sempre di propagare la pia sodalita del Rosario
di Maria, ed era uesta la tessera con cui venivano in-
signiti quc’ neofiti, onde il rosario si vedeva pendere
al collo di totti anche ne’ tempi di persecuzione (1). Ma
lo zelo di dilatare la fede di Cristo era il massimo, e
pitt cocente desiderio del nostro Beato.

Mcntre dimorava nel Regno di Satzuma cirea I an-
no 1606 penso di penctrare nel Regno di Figen, che
ritencvasi cssere il pilt avverso al nome di Gesu Cristo.
Non si perdé d’animo 1l P. Morales, e vi spedi il P. Al-
fonso de Mcna, il di cui zclo, ¢ prudenza avea altre volte
sperimentato: cgli intanto siccome Mosé sul monte con
fervorose preghiere implorava le benedizioni del ciclo.
Andod quegli, e per varie combinazioni ordite non dal
caso, come ad altri potrebbe sembrare, ma preordinate
dalla divina provvidenza, pot¢ parlare con quel Re, ed
oltencrne il favore, come pin diffusamente dirassi nella
vita di lui (2). Cio udifo il B. Francesco, che allora tro-
vavasi in Ozuma, gli spedi un degno compagno nella
persona del B. Giacinto Orfanel. Nel 1609 costretto a
partir di Satzuma, come dicemmo, spedi in Meaco il B.
Giuseppe da S. Giacinto per fondarvi, come diremo, una
chiesa mandandogli poscia in ajuto il B. Tommaso Zu-
marraga. Ma intorno a questo tempo essendo giunto al
Giappone il P. Giovanni de Hormaza gia Provinciale
delle Filippine, questi fu dichiarato Vieario della mis-
sione, e quindi le gesta del B. Francesco si confondono

(1) Bartoli, ¢! Giappore lib. II. § B.
(2) Vita del B. Alfonso de Mena § 8.



140
con quelle degli altri, che con lui evangelizzarono quel-
le province e reami.

Egli ¢ impossibile il seguire i suoi passi, e narrare
quanto il B. Morales operasse fino all’anno 1622 in cui
consegui la corona di martire, ne le relazioni istoriche
di queslo tempo distintamenle lo dicono, nominandolo
solo di tanto in tanto con esso i suoi fralelli. 11 certo st
é, ch’ei scorse (uasi tutte le Province, che aggrego alla
fede innumerabili anime col battesimo, ¢ che altre mol-
lissime cadute in apostasia riconcilio alla Chiesa colla
penitenza. Noi lo troviamo in Nangasaki, in Omura, in
in Meaco, ed in questa Citta oitenne da una pia Signora
una Chiesa abbandonata: nelle particolari persccuzioni
mosse circa I’anno 1608 correva da un paese in un al-
tro, ora nascondendosi alle ricerche dei gentili, ora di-
scoprendosi ai divoti cristiani, facendosi tutto di fotti,
non guardando a stenti, a faliche, a pericoli. Cacciato
dal Regno di Satzuma entro in quello di Figen, ed eres-
se Chiesa, e Casa in Fuscimi. Nei giorni della calamit
(e ¢io fu quasi sempre dopo il 1610, e molto pilt dopo il
il 1614) le notti inliere impiegava nell’ ascoltar coufes-
sioni, celebrava poscia il divin Sacrificio, spiegava 1 mi-
steri della fede, istruiva i novelli cristiani, assisteva
gl infermi, confortava i vacillanti, e quasi sempre colla
scimitarra in sul collo, vale a dire col continuo pericolo
di cadere nelle mani dei persecutori. E chi potria ridire
i lunghi viaggi spesso a pie’ignudi, le notti passate in-
sonni nelle spelonche, i disagi sofferti per I'inclemenza
della stagioni?

Ma tuttocio appunto ci disvela in lui una fede viva,
e veramente operativa: questa virti che & fondamento,
e radice delle altre, e su cui posa lo spirituale edificio



141

fu nel B. P. Morales cosi ferma, e robusla, che non du-
bito di andare incontro al massimo dei mali, alla morte
per lestimoniarnc la verith. Egli anelava con accesa
speranza. ai grandi premi dalla fede promessi, ben sa-
pendo che sono un nulla i patimenti, ¢ le angusiie di
questa vila in paragone di quella gloria, che c1 & prepa-
rata ne’ cieli (1). Che se la prova piu sensibile della ca-
ritd si ¢, giusta il sentimento di S. Gregorio, I esibizione
dell’ opera, le immense fatiche dal Beato sostenute per
propagare la fede di Gesu Cristo, a lui sacrificando ogni
altro anche lecito amor della patria, dell' onore, e della
vita, ci disvelano quella vera caritd sovrumana, di cui
per divino oracolo non si da la maggiore (2). Quindi da
cio & facile il dedurre come nel Morales vigoreggiassero
le altre virtl,, che perfezionano I'uomo in se stesso, € in
rapporto a’suoi prossimi. Conoscendosi per umiltd mi-
serabile peccatore dinanzi a Dio macero la sua carne
non solo colle fatiche, ma la tribolo con ogni maniera
d’asprezze, riducendo il vitto, ed il sonno alla pia stretta
misura, anzi rendendo volontarie le necessitd, ed i ma-
li che soffriva. La salvezza delle anime era il pit ac-
ceso desiderio del suo cuore, e percio, siccome si dis-
se, fu il primo ad entrar nel Giappone, non sapendo,
come I’ Apostolo, cio che sarebbegli per accadere, ben
certo pero che e catene, e persecuzioni, e morte I atten-
devano in quella barbara terra (3). Cola penelrato res-
se con somma prudenza (uella nascente, e difficile mis-
sione siccome Vicario per vari anni, quale oflicio rias-

(1) Ad Rom. e. VIIL. 18.
{2) Joan. e.XV. 13.
(3) Ast. e. XX 22.
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sunse nel 1617 (1), quando la persecuzione piu spietata-
mente inficriva, ed avea spento il B. Alfonso Navarrette.
Di questo martirio fu sollecito inviare alle Filippine un
esatta relazionc: affinch¢ poi i fedeli di Omura non ri-
manessero senza conforti spirilnali spedi subito cola il
P. Zumarraga, ed il P. Giovanni Rueda o degli Angeli.
In questo tenor di vila operando, e palendo perse-
vero con indomabile costanza per lo spazio di venti an-
ni, e percid divenne tra suoi confralelli il missionario
pill anziano, e questa pilt lunga carriera manifesto pi
apertamente la fortezza dell’ animo suo. Con ragione per-
tanto il P. Vicario Provinciale Giovanni de Ilormaza
annunziando ai Padri di Vagliadolid il martirio del Na-
varrette lo loda per questa virtd « Vi sono cosc molto
» particolari nel suo martirio (del B. Navarrctte) quali
» non iserivo riferendomi alla relazione che invio il
» P. Francesco Morales, il quale nel Giappone ¢ colonna
» ferma dell’Evangelo » (2). D’ egual maniera il I. Man-
zano, che era Provinciale nell’ anno 1620, scrivendo in
Europa in data dei 30 luglio, e dando conto dei prigioni
di Omura lo chiama « luce di quella Chiesa ».

Era pertanto ormai giunto il tempo della corona im-
mortale, che doveva ottenere dopo una dura prigionia,
terminata con una morte crudele, come ci affrettiamo a
narrare sulla scorta di autentiche relazioni, e dei pro-
cessi canonicamente formati da’competenti giudici in
nome della S. Sede Apostolica.

Nell’anno 1614, resasi generale la persecuzione in
virth degli editti di Daifusama, fu intimato I’ esilio a

(1) Lopez V. P. lih, Il ¢. LXXVL
(2) Lopez loe. cit.
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tutti i Missionari di qualunque Ordine, e percio quanti
furono potuti prendere vennero condotti a Nangasaki,
ov’ crano attesi dalle navi che doveanli trasportare a
Macao, ovvero a Manilla: era il di d’ ognissanti. Sic-
come pilt ampiamente si & detto nella vita del B. P. Na-
varrcile, 1 Missionari risoluti di obbedire pilt a Dio,
che agli vomim tornarono indietro non soffrendo il lo-
ro cuore di abbandonare que’figlinoli che aveano ge-
nerati a Cristo. Dei nove Sacerdoti domenicani, che
quasi tutti erano prima ncl Regno di Figen, sette a ri-
schio di loro vita tornarono indietro, e fra questi il
B. Francesco Morales, il quale sotto mentito abito ri-
piglio le fatichc primicre, nascondendosi e trafugan-
dosi nelle spelonche, ne’monti, e ne’ luoghi piti abbietti,
ma nondimeno adoperandosi in raccogliere, e riunire
le membra di quella lacerata cristianith. Codesti ultimi
anni furono certamente 1 piti laboriosi, ed insieme i pill
angosciosi al suo cuore, conciosiaché se dall’ una parte
lo zelo spingealo ad accorrere in ajuto de’ suoi figli,
dall’ altra una savia prudenza lo consigliava a non e-
sporsi al pericolo di privare que’fedeli della preziosa
opera del suo ministero. Ma finalmente poté fermare
sua dimora in Nangasaki, d’ onde spediva i suoi com-
pagni alle dcsolate Province, ed attendeva all’arrivo,
e nascondimento di altri, i quali penetravano di celato
ncl Giappone per surrogarsi a’loro fratelli o morti, o
imprigionati, ed intanto egli non cessava dallo spen-
dersi di e noite, punto nulla misurando il fervore del-
lo spirito colle forze della natura. I1 B. Alfonso Navar-
rette poco prima di morire, preveggendo che il P. Mo-
rales sarebbe suo suceessore serissegli una breve esor-
tazione consegnandogli la missione, e pregandolo di
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sostenerla. Le parole dell’ amico furon sacre per lui, e

piu lo aceesero di zelo. Cost poté durarla sino al giorno
15 Marzo 1619, in cui cadde nelle mani de’ persecutori.
Noi narreremo le circostanze di (uesta caltura seguen-
do le relazioni contemporanee del P. Manzano (c. XVI),
e del P. Aduarte (lib. II. ¢. XX).

Atteso il premio di trenta verghe d argento pro-
messe prima da Daifusama, e poscia da Xongun suo fi-
glivolo a chi consegnava un’ Missionario, ¢ facile il eon-
cepire come que’ gentili avidi di denaro fiutassero do-
vunque per discoprirli. A di 14 Marzo 1619 an aposlata
denunzio il B. Alfonso de Mena, ( che dimorava in casa
di Giovanni Xoum), il quale fu sull’istante insieme col-
I ospite condotto prigione: col B. Alfonso fu anche arre-
stato un suo giovane famiglio, dal quale siccome addetto
ai Missionari, i giudici speravano poterne altri ancora di-
scoprire. Il perche lo sottoposero a crudeli torture, quali
il giovane non potendo sopportare vinto dal dolore ma-
nilestd, che un altro abitava in casa di Andrea Tocuan,
ed era appunto il nostro Beato. Era I’ ora del mezzogior-
no, e sul momento fu spedito un tal Yasuyemundono con
sgherri per impadronirsi di lui. La fama che il B. Fran-
ceseo si era acquistata in addielro per le sue virth era
nota anche presso i gentili, e quindi colui sentendosi
compreso da quella riverenza, che la virth desta anche
negli animi feroci, cercé di ammollire con cortesi parole
la durezza della sua commissione: molto mi grave, di-
cendo, Padre mio, di essere I esecutore della vostra pri-
gionia; ma questo ¢ il comando cui debbo obbedire: vi
prego perdonarmi, e non adirarvi con me. Ma il buon
Padre non d’altro bramoso, che di patire a simiglianza
di Cristo vestendosi della di i mansuetudine con lieto
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sembiante, e giulive parole I assicuro esser questo il suo
desiderio, recarsi ad onore il patir per la fede, e anzi-
ché disguslarsi con lui rendergliene le pil vive azioni
di grazia. Allora colui soggiunse: perdonate, o Padre, ma
mi vien comandato di condurvi legato all’ usanza del Giap-
pone. Swe pure in buon ora, rispose il sani’ uomo; solo
vi prego che mi concediale un momento per indossare la
divisa dell’ Ordin mio. E cio dicendo appartatosi in una
stanza si toso il capo ad uso religioso, e si vesti dell’ a-
bito domenicano, che da cinque anni avea deposto. Tor-
nd poscia, e tanta era la gioia che gli sfavillava sul vol-
to, che que’ sgherri altamente maravigliarono, che un
uomo trascinato senza dubbio alla morte mostrasse tanta
imperturbahilita: ma costoro non conosceano qual for-
tezza infonda la grazia nelle anime elette, ¢ di qual le-
tizia sia fonte la speranza dei beni futuri. Fu quindi le-
gato colle mani a lergo, e tratto con una fune al collo
usci da quella casa per alla volta del Tribunale. Ta-
tanto il popolo, che assai numeroso si era affollato sulla
strada, in veggendolo uscire in sembianza di malfaitore
alzo grida di compassione, e con singhiozzose voci di-
mando che si allentassero i vincoli, anzi gli stessi gen-
tili insistettero aflinché fosse pitt umanamente trattato.
Con lui fu egualmente catturato Andrea Tocuan, che lo
aveva ospitato.

Di questo generoso cristiano, che per quasi cinque
anni avea occultamente ospitato il B. Morales, e della
sua consorle Maria Sama donna di alti bpl[‘ll’.l e di co-
stanza pitt che virile € quiluogo di scrivere alquanto
distesamente per quell’onore dl che son degni. Ambe-

due presiedevano come superiori, o maggiordomi ai
10
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fratelli, e sorelle del Rosario (1). Era il Tocuan uomo
nobile, e rispettato per pubblici carichi sostenuti, inte-
gro, onesto, e degno di quella prudente consorte, che
per dono di Dio aveasi impalmata (2). Non trovavasi
in casa il buon Andrea in uell’ ora; ma I’amorosa con-.
sorte non lollerd che al marilo isfuggisse si bella oc-
casione di morir martire, ¢ mando tosto per lui: (tratto
veneroso ed eroico, che appena ha riscontro ner prim
secoli della Chiesa). Yenne il Tocuan, e con dignitosa
fermezza si manifesto per I albergatore del missionario,
protestd di volerlo seguire, esser egli cristiano, nul-
} altro desiderare che morir per la fede; e ci6 dicendo
porse a’ vincoli le sue braccia. Lusingavasi la generosa
Maria di dividere col marito la sorte, ma veggendosi ne-
gletta offeriva le mani e il collo alle funi, e con lacri-
me scongiurava che la conducessero al carcere con-
fessandosi pit colpevole del marito nell” accogliere il re-
ligioso. Ma allora non fu esaudita, perché Yasuyemun-
dono rispose non avere alcun ordine contro di lei. Se-
condoché costumasi nel Giappone colle persone di clas-
se elevata, que’ sgherri voleano condurre Andrea in una
sedia, o lettiga coperta, ma egli non vi acconsenti, né
la moglie lo permise: lo consigliarono almeno a coprirsi
con veste adoperata in simili circostanze, detta dajoccy,
ma neppur questa accetto soggiugnendo la coraggiosa
Maria, essere piw glortoso per un cristiano U andare sco-
pertamente colle mant legale, che il ricoprirsi con una

(1) Questi due santi coniugi, udito il feroco decreto del 1614, farono solle-
citi di aggregare molti Cristiani dell'uno, e dell’ altro sesso al . Rosario animan-
doli a stare saldi nella fede, a premunirsi de’ Sagramenti, ¢ ad esercitare opere di mi-
gericordia, onde non venir meno sotto la gran tempesta vicina. (Aduarie lib. I. ¢. I.)

(2} A Deo auwtem uxor prudens: Prov. X1X. 14.
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veste di diamantt, e di perle. L. eroismo di questi due
coniugi mosira quanto fosse radicaia la fede nell’ animo
de’ Giapponesi.

Quest’invitta coppia di Martirt s’avvio al {ribuna-
le seguita da migliaia di persone la pin parle crisliane,
le quali si accoslavano per baciare le mani, o almeno
I’ abito del Sacerdote nulla curando le percosse con cui
que’ soldati procuravano di allontanarle. Giunti al pre-
torio furono gittati in lurido carcere; ma qual consola-
“zione fu la loro nell’incontrarsi col B. Alfonso de Mcna
catturato il di innanzi? St abbracciarono i due santi con-
fratelli, e versando lacrime di tenerezza si congratularo-
no a vicenda della loro ventura. Dopo olto giorni An-
drea Tocuan fu separato da loro, conciossiaché la nobil-
ta di Nangasaki, obbligandosi sotto fede della vita, avea
chiesto al Governatore, che fosse custodito in luogo di
carcere nella casa di un cittadino. Ricuso egli dapprima
troppo gravandogli il separarsi da’suoi Padri, e maestri,
pondimeno cogli occhi pieni di lacrime dové da loro di-
vidersi. Intanto i Padri non mancavano di amministrare
il sagramento della penitenza, e di esortare alla perse-
veranza i fedeli, che in folla correvano al carcere, onde
fu d’ vopo trasportarli altrove.

Era la Domeniea degli alivi qquando i due Padri fu-
rono tratti di careere per esscre trasportali ad un isola in
quel di Firando chiamata Juquinoxima circa trenta leghe
da Nangasaki, dove gia erano stati rilegati i BB. Flores,
e Zuniga: a cessare ogni popolare concorso furono chiu-
si in certe lettighe sino alla spiaggia, ov’era arredalo un
palischermo; ma avvedutisi i cristiani si assembrarono
per chiedere la benedizione, che i Padri dal lido loro
impartivano. Feee vela il naviglio accompagnato dallo
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sguardo lacrimoso di que’fedeli, ma percorse alcune mi-
glia da Nangasaki Dio infreno il vento, onde anche in
mezzo alle acque avessero campo di esercitare I'aposto-
lico ministero, imperocché alcuni cristiani, scorto il pali-
schermo immobile, colsero I’ oceasione, e pregarono un
barcajuolo idolatra a volergli condurre cola. Si piego co-
lui all’ inchiesia, e raggiunto uel legno simulo di ave-
re un ambasciata di Nangasaki; il perché ammesso a
parlamentare prego (uelle guardie di voler permettere
a’cristiani, che seco avea, di confessarsi dai Padri. Pro-
testando colu di non essere cristiano, ¢ giurando che
niuno ne avrebbe avuto sentore ottenne quanto chiede-
va, onde i Padri volentieri consolarono que’fedeli(1). Nel
separarsi da loro tanti furono i segni di amore, e di ri-
spetto che tutli que’ gentili maravigliati andavan dicen-
do, non essersi trovato mai uomo che fatto avesse altret-
tanto per i Bonzi, e cio non d’altronde poter derivare
se non dalla speranza di grandi beni in una vita av-
venire.

Con queste celestiali consolazioni Dio rallegrava il
cuore de’santi prigioniery, e tanto ne giubilava il B. P. Mo-
rales, che serivendo poco dopo a Manilla ebbe a dire:
» Dio N. 8. & cosi rieco nelle sue misericordie, che non
» solo provai, quando mi condussero prigione, il mag-
» gior gusto, ed allegrezza, ma non avea mai compreso

(1) Accostatest le due harche disse il Giapponese « Amici, io non ho amba-
» scinta da Nangasaki, ma non avete a temere di me, ché sono gentile come voi,
» Sonoin mia harca aleuni Cristiani, che vengono per confessarsi da questi Padri,
» giacché credono, che con guesta ccrimonia se Ii perdonine i peccati. Per vita vo-
» sira, poiché da cid non pnd venir alcun male, riceva io guesta grazia, ed essi
» qnesto favore, » Maravigliati restarono i soldati, o si guardavan I’ un I altro, ma
poi dottero luogo, che i cristiani si confessassero, e ritornassero consolati. (Manza-
w ¢. XVII)
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» essere possibile stando qui in terra potersi sperimen-
» tare dall’ vomo tanto gusto, ed allegrezza come sentii
» allora nell’ anima mia (1) ». Giunsero a Juquinoxima
in sull’ annottare del giovedi santo, ed al vedersi con-
dotti alla casa del Governatore da sgherri bene in armi,
tra lance, picche, ed allri arnesi ricordarono i sublimi
misteri che la Chiesa Jamenta in quel giorno, idea quan-
te altre mai atta ad infondere letizia, e coraggio a’ veri
seguaci di Cristo. Precedeali un soldato con un cartello
in cima ad un asta, eon cui si comandava, pena la vila,
che niuno ardisse somiinistrar loro vesti, cibo, o ual-
siasi aliro conforio. Dopo olto giorni furono rinchiusi in
una carcere a bella posta costrutta, che meglio direbbesi
una gabbia, giacché non aveva che cinque braccia in
lunghezza, e tre e mezzo in larghezza con finestruolo si
piccolo da appena vederne il cielo. A guardarli poi sta-
vano soldati di si rea, e malvagia indole, che non lascia-
vanli un’ ora in riposo: il cibo appena bastava a sosten-
tare la vita counsistendo in un pugno di riso maleotto, c
aleune radiei, o foglie senza condimento talora aggiu-
gnevasi per gran regalo una sarda salata: non alira he-
vanda che I’ acqua, non altro letto che il terreno, o una
stuoia. Nondimeno per la carita di alcuni eristiani ( che
ora segretamente, ed ora comperando le gnardie li visi-
tavano) poterono ogni giorno celebrare il santo Sacrifi-
cio, e deliziarsi nelle dolcezze del corpo, e sanguc di
Gest Cristo. Cosi vissero per lo spazio di cinque mesi,
trascorsi i quali furono irasportati in Omura.
Il tiranno Gourocu avea quivi fatto fabbricare quel-
la ben nola carcere orrenda ¢ non punto disstmile da

(1) Manzano ¢. XVII
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quella di Juquinoxima: gid parecchie viltime di vari Or-
dini vi erano state rinchiuse : dei Domenicani gia vi si
trovavano il B. Angelo Orsucci, ed il B. Giovanni di S. Do-
menico; grande quindi fu la consolazione con cui si ri-
videro, e si abbracciarono. Abbiamo altrove dato un cen-
no di questo carcere di Omura (1), e della crudelta con
cui vi erano trattati i prigionicri, ma non abbiamo ancor
detto com’ eglino ( che poscia tra Europei, e Giapponesi
salirono al numero di trentaquattro santificarono quel
luogo colle loro virtd, e lo resero un paradiso: cio ser-
vira ancora per non ripeterlo quando avremo a parlare
dei susseguenti Beati.

La vita menata da (uesti santi Confessori di Cristo
in quel terribile luogo ben puo dirsi non solo uguagla-
re, ma superare in rigidezza quella dei pit celebrati A-
nacoreti. Alla sua volta ciascuno per una sellimana era
il Supcriore, cui tulti umilmente obbedivano: la gior-
nata era partita in esercizi di pieta, e di spirito. A
mezzaunotte recitavano il matutino della Vergine, giac-
ché per mancanza di luce non poteano recitare I offi-
cio canonico, seguiva un ora di orazione mentale, che
terminavasi con un aspra disciplina: all’ aurora recita-
vano il maltutino grande cantando in fine il Benedictus;
quindi celebravano la messa, e poc’appresso un altr’o-
ra di orazione mentale col restante dell’ officio, e la let-
tura spirituale. In sull’imbrunire faceasi un altr’ora di
orazione mentale susseguita ne’ giorni di sabato dalla
recita del santo Rosario; le ore inlermedie erano impie-
gate nel parlare di Dio, e della loro felice sorle, nel
confortarsi scambievolmente, ovvero (avendonc oppor-

(1) Notizie preleminari § VII. pag. 23.
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tunita) nello scrivere lettere edificanti per animare i eri-
stiani, per consolare le vedove de’Martiri, per prega-
re i loro confratelli a mandare operai nel Giappone (1).
Questo rigidissimo genere di vila praticato non per po-
chi mesi, ma per anui distaccandoli sempre piu dal mon-
do sollevavali doleccmente a Dio, e faceali guardare
quella earcerc come luogo di delizie; (2) quindi il nostro
B. Francesco seriveva ad un suo amico, e confratello:
Il difeito di Padri in Nangasaki mi trafigge 1’ anima,
» ma perche il Signore mi ha qua condotto per vie
» straordinarie gli rendo mille grazie, e lo ritengo per
» sua grande misericordia, di cui non sapro ricambiar-
» lo in vita mia; lo.prego a non farmi uscire da que-
» sta carcere se non per dare la mia vita pel suo san-
» tissimo nome: ma intorno a cid adempiasi la sua di-
» vina volontd. Per quanto spetta al piacer mio non
» cambierei per cosa del mondo questo luogo, che ri-
» tengo un paradiso: fin da quando vi entrai I'abbrac-
» clal come sposa, e come tale I'amo; la sua continua
» conversazione non m’infastidisec per I’amore con cui
» I'ho impalmata, cosicché mi sembra molto bella, e mol-
» to la stimo ». Tali erano i sentimenti del heato Mar-
tire in quell’ orrido, e sozzissimo carcere, tanta la con-

A

(1) II Bartoli (lib. IV. § 38) parlando del B. Carlo Spinola ai patimenti da noi
narrati vi aggiunge per di pid le afflizioni di animo cagionategli da’ rompagni, che poi
pilt diffusaniente racconta sulla fede di una lettera del B. Pietro Sampd. Chi fos—
sero questi compagni nol dice ; ma noi non possiamo persnaderci, che in quella
congrega di Santi vi fosse ohi parlasse al Beato comn isirazio della sua religione e
facesse nella carcere scisme, o parti, con altre reticenzo, per cui crede meglio I'A-
tora tacere le virtd di lui piuttostochd palesare i difetti altrui, Da molte altro lettere
rileviamo invece che tutti viveano in perfetta comunanza d’ affetti, chiamavano pa-
radiso quel 2arcere e si confortavano a vicenda essendo tutti in quello per uno stes-
s0 motive, ciod per la confessione della fede di Gesu Cristo.

(2) Manzano e. XXII. Aduarte lib. I, ¢. XXII.
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solazione di che se gli empiva I anima in patire per
Cristo, che non avea senso per dolersi delle esterne
sue miserie, ed angustie.

I cristiani di Nangasaki impietositi, ed afflitti per
la crudele severita, da cui sapeano essere oppressi i loro
Padri s’ industriavano di porger loro di soppiatio qual-
che soccorso o superando lc barriere menire le guardie
dormivano, o subornando queste col denaro: e cosi si
rende ragione del come potessero avere ed i sacri ar-
redi per celebrare, ¢ I’ occorrente per iscrivere, e qual-
che regaluccio di cibo, che poi cessd, come scriveva il
B. Angelo Orsucei (1). Cio peraltro facevasi con eviden-
te pericolo della vita; ed infatti un certo Tommaso, che
pregato da un altro cristiano volle recar loro duc mel-
loni, fu sorpreso, e poi costreito a confessare chi glieli
aveva dati. Quindi vennero ambedue ecatturali, e tentata
invano la loro fede, furono dannati a morte (2).

La ristretta carcere di Omura era riboccante di pri-
gionieri, non solo di Sacerdoti Europei dei venerabili
Ordini di S. Domenico, di S. Francesco, e di S. Ignazio,
ma di Giapponesi, i quali erano o catechisti, o ospiti, o
inservienti dei Missionari. Animati dalle loro parole, e
pit mossi dall’ esempio di loro vita si accesero di tal
fervore, che tutti avrebbero voluto abbracciare lo stato
religioso per esser eguali a’ Missionari nella professione,
come erano simiglianti nelle virti. Pria d’esser marliri,
dicevano, voler essere religiosi, avere anch’ essi faticato
con loro, avere anch’ essi confessata la fede da loro in-

(1) Sesti. Vita del B. Angelo Orsucei ¢. XI.

(2) Aduarte lih. II. e. XXT. Manzano ¢. XXI. 11 P. Bartoli lib. IV. §22 narra
questo medesimo fatto con qnalche altra circostanza , e dice essere avvenuto nella
carecre di Sozuta, ov'era il B BSpinola, ma i primi duc dicono in Nangasaki.
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segnata, essere giusti i loro desideri da non patire ri-
pulsa: se punto niuno ne meritavan premio, questa sola,
e non altra sarebbe.I'intera mercede delle loro fatiche.
Il B. P. Morales siccome Vicario del Giappone avea fa-
colta di ricevere all’abito que’ giovani, che avesse giu-
dicati idonei per quella missione, e quindi mosso dalle
loro continue preghiere si avvisd di compiacerneli.
Stretlosi a consiglio co’ suoi concaptivi, (che erano i
BB. Alfonso de Mena, Angelo Orsucci, Giacinto Orfanel,
Giuseppe da 5. Giacinto ¢ Giovanni da S. Domenico) due
ne trascelse, che giudicO di maggiore virtl, e capacita,
e gli aggrego all’ Ordine o che Dio permettesse che uscis-
sero, o che volesse il sacrificio di loro vita. Erano que-
sti Fr. Tommaso che si nomo del santo Rosario, rice-
vuto per Chierieo, e Giovanni Mangoriki, il quale per
difctto di lingua latina fu aceettato per Converso, e si
chiamo Fr. Domcnico del Rosario. Sotto la disciplina di
questi Padri percorsero | anno del noviziato in quel
carcere, il quale per le erudelta ehe venivano da fuori,
e per le asprezze che si usavano al di dentro non ave-
va, e non poteva avere riscontro in qualsivoglia piu ri-
gido convento dell’Ordine. Ma di questi due e di al-
tri invitti campioni c¢i occorrera di tenere altrove ono-
revole discorso, spettando anch’ essi al numero dei no-
stri Martiri; ora affrettiamoci a vedere il fervido B. Fran-
ccsco Morales offerire co’ suoi compagni fra le fiamme
a Dio la sua vita.

Era dal giorno 15 Marzo 1619 eh’ el gemeva sotto
il peso delle catenc, e d’ ogni maniera di sofferenze sop-
portate perd volentieri per isperanza d’esserne rime-
ritato da Dio col martirio; né mal s” appose che il gior-
no bramato finalmente spuntd. In sullo scorcio di Lu-
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glio ginnse da Jendo quella feroce leltera (da noi al-
trove riferita) dell’ Imperatore Xongun a Gonrocu go-
vernatore di Nangasaki, con cui ingiungevagh di presto
disfarsi dei prigionieri cristiani (1). Ai 9 Settembre 1622
furono deputati alcuni giudici per tentare la loro fede
colla promessa della vita, forse credendo che la morte
dei BB. Flores, e Zuniga gli avesse sbigottiti; ma tro-
vati immobili, e costanti nella fede furono estratti dalla
carcere di Omura per essere trasferiti a Nangasaki, dove
erano altre viltime destinate in un con essi al fuoco.
E certo che 1' Imperatore Xonguno si risolse a segnare
si iniqua sentenza per notizia avuta dagli Olandesi, che
altri missionari discorrevano ancora per I' Impero. Ed
infatti dell'Ordine di S. Domenico tre ancora occulta-
mente in abito del paese assistevano, e consolavano
que’ fedeli, e preveggendo vicina la tempesta con mag-
gior zelo si sforzavano di correre per le case, e per
le carceri a confortare co’ Sagramenti, con preghiere,
e con esortazioni i Cristiani, e disporli, al martirio: e
ben riusci loro di conseguire quanto santamente bra-
mavano (2).

Giunsero pertanto da Omura i condannati, e per
la via, che ¢é di sei leghe, oravano, predicavano, esor-
tavano i gentili a conversione, e gli apostali a peniten-
za: i popoli correvano, e facevano ressa da ogni parte
per vederli, e veonerarli. Erano ventiselte, e tra quest
il nostro B. Francesco. Dovevasi in quel giorno mede-

(1) T1 Bartoli (IV. § 35) crede indubitato, che quest’ ordine venisse pel fatto del
sottrarre il B. Ludovieo Flores, e che percid si sparse sangue innocente. Ma veggasi la
nota soggiunta alla vita del B. Ludovico pag. 104.

(2) Erano questi i BB. Pietro Vasquez, Domenico Castellet, e il P. Diego
Collado, ma nella carcere il B, Castellet fu il pia assiduo.
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simo eseguir la sentenza, ma venne differita al di se-
guente, perché non era ancora compiuto lo steccato in
cui dovevano lasciare la vita. Era questo costruito in
luogo elevato, e formato a modo di anfiteatro: nel mezzo
furono rizzati venticinque pali dell  altezza di braccia
due e mezzo in circa, all' intorno erano adunate legna,
stipa, ed altre materie combustibili. Allo spuntar dell’au-
rora del giorno 10 furono condotti al luogo del suppli-
cio a cavallo, colle braccia fortemente avvinte dietro le
spalle, e col capestro al collo: vedeansi appena reggere
sulla persona disparuta, e sfigurata dalla lunga, e cru-
dele prigionia, ma insieme traluceva dal loro viso la
gioia, ¢ la serenita dello spirito, come di chi va a con-
vito, e non alla morte. Portavano. dispiegato innanzi un
vessillo di damasco su cui era il SS. Nome di Gesu, che
certamente spettava ad una delle Confraternite fondate
sotto di questo nome. Avendo libera solo la lingua sol-
levavano loro voci a Dio, ed insieme animavano gli
astanti a mantenersi costanti nella fede. Grande, e stra-
ordinaria era la moltitudine delle persone d’ ogni classe
accorse a contemplare quel ferale spettacolo, giacche
secondo la costumanza del paese con cerli strumenti
si era dato il segnale della giustizia da eseguirsi. 1l
B. Francesco colse questa occasione per chiamare I’ at-
tenzione degli accorsi sull’ esempio che loro lasciavano i
Missionari, e a voce alta, e con infocate parole gli esorto
a riflettere com’ eglino per divina misericordia sacrifi-
cavano la vitain conferma delle veritd, che avevano pre-
dicate. Ma nella sua umilta temendo di dare in mezzo
alle fiamme qualche scgno di debolezza pregd il popolo
a non iscandalizzarsi, se ¢id avvenisse, ma di attribuirlo
a quella earne che per natura ricusa il patire, ancorche
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lo spirito sia pronto, e disposto. La divota mollitudine
de’ Cristiani alzava intanto gemiti, e singulti amarissimi,
e si slanciava sopra de’ Padri per baciarne le manj, o
i piedi, o toccare almeno il loro abilo, disfacendosi in
lacrime. In questo giunsero i prigionieri di Nangasaki
parimenti destinati a morire o col ferro, o col fuoco,
cosicché¢ le vite offerte a Dio in quel giorno furono
cinquantadue; il perché questo marlirio vien chiamato
grande. E fu tenero spettacolo I' incontro di questi due
santi drappelli, il salutarsi, ed il congratularsi a vicen-
da, accennando cogli occhi a quel cielo, in eui tra poco
sarebbonsi in Dio ricongiunti, redimiti la fronle della
corona della vittoria.

Il B. Francesco veggendosi dinanzi tante perso-
ne, delle quali molte per avventura avea rigenerate a
Cristo, o a lui ricondolte, gittdo avidamente lo sguardo
sopra di esse, e 1 suoi occhi s’ incontrarono in Maria
vedova d’ Andrea Tocuan (1). la quale per averlo ospi-
tato alcuni anni era condannata a perdere la testa. Co-
desta generosa Eroina, con esempio forse unico nelli-
storia ecclesiastica, avea mandato a dire ai Giudiel, che
non la cercassero per il martirio, perché ella siessa a
suo tempo sarebbesi presentata (2), e mantenne la data
parola. Parlaronsi prima co’ cenni, quindi fattisi pii d’ap-
presso il B. Francesco addimandolla di un suo tenero
figlio di nome Paolo, cui Maria allegra rispose esscre gia
in cielo, e sperare di rivederlo tra poco.

In luogo eminente stava erctto un tribunale su cui
sedeva Xucliendaji ministro di Gonrocu con aliri giu-

(1) 11 Tocuan, di cui sopra & fatta menzione, era morto martire ai 19 Settem-
bre 1619.

(2) Aduartelib. II. c. XXILI.
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dici deputati all’ esccuzione: al costoro comando 1 santi
Martiri entrarono allegramente nello steccato. Le vitti-
me destinate al fuoco erano venticinque. Furono tulti
legati al palo lor destinato (tranue due pe’ quali manca-
rono) con una funicella, che lasciava libere le braccia,
e i piedi sccondo 1'uso, onde porgere cogli incomposti
moti della persona motivo di sollazzo ai barbari spetta-
tori avidi di veder I'uomo giostrar colle fiamme. Da una
handa poi della cerchia del faoco con fine intendimento
era stata lasciata un’ apertura, affinché dando alcun di
essi segno di fuggire il tormento 1l potesse, e quindi si
considerasse siccome apostata, e col suo esempio infie-
volisse la fortezza de’eristiani, o condannati, o spettato-
ri. Cosi adunque legati, e posti dirimpetto a coloro che
doveano decollarsi i santi Sacerdoti intuonarono a coro
il salmo « Laudate Dominum omies gentes ctc. » cui rispon-
devano 1 laiei con allegrezza. Diresti esscrsi in quel gior-
no rinnovato il prodigio, che si legge in Daniele (1).
Gonsalvo Montero testimonio oculare chiamato ad esa-
me nel processo formato in Manilla depose non avere
mai udito in vita sua armonia si soave, e si allegra, co-
sicehé alcuni avvisarono essere piuttosto gli Angeli cu-
slodi, che movessero loro le lingue.

Primi ad entrare in cielo furono i ventisette Giap-
ponesi ch’ebbero d’ un colpo recisa la testa, la quale fu
esposta per maggiore strazio alla vista dei superstiti.
Quindi si appicco il fuoco alle cataste, collocate a certa
distanza dai Beati, aflinché fossero lentamente consuma-
ti: s’ inginocchiarono essi, offerirono a Dio la loro vila,

(1) Quasi ez uno ore laudabant, et glorificabant et benedicebant Deum in fornace.
(Dan. e. III. 51.)
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invoearono i santissimi nomi di Gest, e di Maria, e cosi
avvolti tra i vortici delle fiamme, e le nubi di nerissimo
fumo resero I’anima a Dio o abhbrustolati, o soffocati
dopo Vora del mezzogiorno ai 10 Settembre 1622. Da
testimoni di veduta sappiamo che il B. Francesco, di cui
solo ora parliamo, di per se con invitto coraggio si av-
ventava alle fiamme quasi temendo che non I’ investisse-
ro, e che invitava, finché ebbe voce, i suoi compagni a
rendere grazie a Dio per essere fatti degni di morire
per la sua fede. Altri spiro dopo mezz’ ora di tormento,
altri si vedeva vivo dopo due ore, ed altri pilt ancora
sopravisse. Ma que’ barbari malsoffrendo gl'indugi adu-
nate paglie, e stipa 'incesero su gid morti, e sl mo-
ribondi, e cosi si fece un solo acervo di cadaveri, e
di carboni, mentre I’ anime volarono al cielo.

In questa maniera il B. Francesco Morales compié
il suo sacrificio nell’ etd intorno a cincquantacingue anni,
venti de’ quali non men fortemente patendo, che fervi-
damente operando ne avea spesi nel Giappone con non
altro fine che di propagare la fede di Gesu Cristo, e
rendere gli uomini veramente virtuosi, e felici. A scopo
cosi alto, e sublime, che solo puo raggiugnersi da anime
grandi e privilegiate, la divina misericordia corrispose
con una mercede ignominiosa agli occhi del mondo,
ma gloriosa al cospetto del cielo, e della fede, perché
non dissimile da quella del Salvatore, che umiliandosi
sino alla morte dinanzi agli uomini meritd di essere
esaltato dall’ Eterno suo Padre.

Ci rimane ancora dire alcuna cosa de’suoi avanzi
mortali. E costume nel Giappone che i corpi dei condan-
nati si lascino o sulle croei, o sul luogo dove perdettero
la vita, consentendo nondimeno che i parenti o gli ami-
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ci se ne impadroniscano, e loro diano sepoltura: che se
niuno si assume codesto officio rimangono abbhandona-
ti in quel luogo ferale, finché ne caschino ad osso ad os-
so, 0 si disperdano come i corpi dei bruti. I fervidi Cri-
stiani di Nangasaki non curavano il pericolo della vita
per avere que’ corpi, o almeno alcuna cosa dei Martiri,
ma tutto fu indarno, percheé si volle da que’ barbari stol-
tameante incrudelire contro i loro corpi, che Dio pero a
loro confusione sara per richiamare un giorno, come ri-
flette il ven. Beda, a nuova vita di gloria (1).

Per quattro giorni i sacri cadaveri furono lasciati
su uel colle, dove gl atleti di Cristo aveano combattu-
to, gelosamente custoditi sotto guardie perche hen pre-
vedevano i persccutori, che i Cristiani avidamente h
avrebbero tolti per venerarli come preziose reliquie. A
togliere pertanto a’Cristiani ognisperanza il Governatore
fece aprire una fossa, e vi fece gitlare que’ cadaveri am-
montichiandovi alla rinfusa i decollati e gli abbruciati, e
sovraponendovi legna, ed alire materie combustibili. Ar-
se il fuoco per due intieri giorni, ma per divino prodi-
gio la fiamma nop ardi consumarli, e ridurli in cene-
re. Maravigliati prima que’barbari, e poscia indispet-
titi tagliarono in pezzi que’sacri Corpi, e in grandi sac-
chi di paglia gittaronli in profondo al mare, chiuden-
do cosi ogpni via a’ Cristiani di ottenere qualche loro
reliquia. Ed un soldato cristiano, che si arrischio di
sottrarre un braccio pagd colla vita la pena del suo
lodevole furto, e con esso due altri che lo aveano aiu-
tato a sottrarlo (2).

(1) Lib. 1V. in Lue. ¢. 25.
(2) Aduarte lib. 1I. ¢. XXII. Menzano c. XXVII.
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Dopo il martirio Dio volle per prodigiosi segni
manifestare al mondo la santith de’suoi servi, i quali in
numero, come dicemmo, di cinquaniadue gli aveano of-
ferto colla loro vita un odoroso olocausto. Qui altro non
faremo, che riferire la testimonianza di Emmanuele Sosa
cavalier Portoghese inserita nel Processo formato in Ma-
nilla, e da lui con fede giurata deposta nelle mani dei
Commissari Apostolici.

« Disse esso testimenio aver veduto anche cogli oc-
» chi suoi proprii in quella notte, che segui immediata-
» mente dopo il sopradetto martirio delli 50, e tanti Mar-
tiri, conforme di sopra ha deposto, dove {u martiriz-
» zalo il P. Carlo Spinola verso le tre, o quattro ore di
» notte, vide nell’aria un lume, o splendore sopra il me-
» desimo luogo, dove era occorso il sopradetto martirio,
» di che maravigliatosi esso testimonio chiamo un suo
» compagno, ¢on il quale viveva, chiamalo Simone Paes,
acciocche la vedesse, conforme ambedué quella mi-
» rarono, ed osservarono per lo spazio di due ore, e
che il medesimo gli successe la notte susseguente.....»
Afferma (uindi che questo splendore fu veduto da al-
cuni marinai cristiani che si trovavano in mare, i qua-
1 attestarono aver veduto nel luogo del martirio mol-
ti lumi che andavano unitamente in processione, e che
cio confermarono anche i soldati che custodivano i cor-
pi de’SS. Martiri. Poscia conchiude « Essi viddero pa-
» rimenti che li corpi, e teste delli Santi decollati si
erano uniti assieme, e levatisi in picdi, e che il me-
» desimo aveano anco fatto li corpi delli santi Marti-
» ri che erano stati brugiati, e che tuiti insieme se ne
» andavano 1n processione cantando, e con lami in
mano e che chiaramente viddero, e conobbero che il
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» P. Carlo Spinola della Compagnia di Gesu portava in

» mano un lume assai maggiore degli altri, e che finita
» la processione ed estinti i lumi se ne tornorno li santi
» corpi at loro luoght. » Depone finalmente il detto testi-
monio, che Gonrocu reso consapevole di questo fatto
ordino alle guardie sotto pena della vita di tenerlo se-
greto, e pereio comando, che que’ corpi fossero bru-
ciati. Nondimeno il prodigio divenne pubblico e notorio
in Nangasaki e presso i Cristiani. ( Posit. Romana §. XTII.
Undecrmum signum).

Del B. Francesco Morales ct rimangono ancora cin-
que lettere scritte dal Giappone al Capilolo di Manilla,
al suo P. Provinciale, ed a’ confratelli, nelle quali dan-
do ragione di sue fatiche manifesta insieme I'ardor dello

zelo per la salule delle anime, e la santiti, e bonti del
Suo cuore.

it
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VIRA B MARBRIRIO

DEL B. ANGELO ORSUCCI

Tra le illustri vittime, che nel martirio a ragione chia-
mato grunde, perirono alla terra per rinascere ad una
vita immortale nel cielo, rifulse un nostro italiano, il
quale, abbandonato il bel paese partito dall’ appennino,
e circondato dalle alpi, e dal mare, si tragitto con altri
figli di S. Domenico nella pin lontana regione dell’ O-
riente per propagare la fede di Gesl Cristo, e dilatare
Fimpero della sua Chiesa, non da altro portatovi se non
da quella celestial carita, che solo alberga in petti vera-
mente apostolici. E questi il B. Angelo Orsucci Lucchese:
di lui puo ben dirsi ¢cio che scrisse di non s6 qual mar-
tire il Dottore S. Agostino, eioé che quanti tormenti, e
fatiche sopportd altrettanti offeri sacrifici al suo Dio,
stimando un nulla i patimenti temporanet in paragone
della gloria eterna, che ¢i & promessa.

La vita di questo generoso atleta di Cristo fa serit-
ta sin dal secolo X VII dal P. M. Ludovico Sesti (1),
il quale ad istanza dei Padri di Lucca, e dei nobili
consanguinei del Beato la raccolse dalle autentiche re-
lazioni, ¢ memorie, dalle lettere conservate in famiglia, e
dalla tradizione allora recente nel Convento di S. Ro-

(1) Di questo dotto Domenicano morto circa I’ anno 1700, e delle molte, ed eru-
dite sue opere pubblicate colle stampe veggasi il P. Echard « Scriptores Ord. Praed.
vol. Il. »
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mano (1), dedicandola il P. Domenico Orsucci pari-
menti domenicano al Card. Francesco Bonvisi Arcive-
scovo di Lucea. Da questa vita pertanto che stimiamo
esatta, noi trarremo in compendio le notizie del nostro
Bealo non omettendo peraltro di consultare all’ uopo
gli scriltori contemporanei, e i processi canonicamente
formati, e di emendarla ove sara di meslieri.

In Lucca antica citta dell’ Etruria, che sino al ca-
dere dello scorso secolo si governo a Repubblica, e che
a’ nostri giorni passo a far parte del Granducato di To-
scana nacque il nostro B. Angelo di sangue per ogni
pregio di nobiltd illustre. Il padre nomossi Bernardi-
no di Nicolao Orsucei, e la madre Isabella Franciotti,
famiglie ambedue spesso mentovate con lode nelle isto-
rie della Cittd sin dal secolo XIV. Da questa pia 1n-
sieme, e nobile coppia nacquere qualtro figli, de’qua-
li il secondo vide la luce il di 8 Maggio 1573, e ncl
sacro fonte fu chiamato Michele, che poscia eangio in
quello di Angelo. Sin dalla puerizia si videro in lui1
semi di quelle virtl, che fecondate dalla grazia creb-
bero mai sempre col crescerc dell’ eta, onde fu che per
la sua modestia, pieta, ed obbedienza veniva spesso
proposto da’ genitori per esempio dei fralelli, e delle
sorelle. Ma cio che qui ¢ da nolarsi si ¢ la divozione,
che ei sin dall'infanzia professo tenerissima verso la
gran Madre di Dio, di cui fatto grandicello recitava
ognt giorno I’ oflicio, ed 1l rosario, e ne visitava spes-

(1) Venne aluce con questo titolo « Vita del Ven. Servo di Dio Angelo Orsucci del-
I'Ordine de’ Predicatori scritia dal P. Maestro F. Luduvico Sesti, dedicata ecc. Lucen presso
Jacinto Paci MDCLXXXII ». Un vol. in 4.0 di cirea pag. 200, K divira in tre libri: nel I
8i tratta della sua nascita sino all’ ingresso nel Giappone: nel I di ¢id che ivi operd si-
no alla morte, nel 111 di alcune particolarita avanti, e dopo la morte, de’ prodigi ece.
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so un nnmagine famosa in Lueca sotio il titolo de'mi-
racoli, che non dimentico neppur nel Giappone, sicco-
me dalle suc lettere si raccoglic.

Allo studio diligente delle lettere non disgiunse la
lettura de’libri divoti, specialmente delle vite de’SS.
Martiri, e tanto compiacevasi nell ammirare I'invitta
loro fortezza, che ne rimaneva come attonito, e fuori
di se. Tuttocid dimostrava aspirare egli ad uno stato
pitt perfeito, e ad una vita nascosta in Gestt Cristo. Il
perche risolutosi d’allogar meglio in avvenire i suoi
anm senti fermarsi il coore nell’ Ordine di S. Dome-
nico, nel quale professandosi vita attiva insieme, ¢ con-
templaliva, wn’ anima fervorosa ha tutto il eampo di ado-
perarsi alla gloria di Dio, ed al hene dei prossimi. In
tale risoluzione lo avea preceduto il suo maggior fra-
tello Francesco (1), il quale riusct un eccellenie religioso,
e quindi I' esempio avrd aggiunto stimoli al giovinetto
Michele. Fermo pertanto in questo proposito si presentd
at Padri di S. Romano umilmente chiedendo di essere
ammesso tra loro. Non avea ancora valicato il quattor-
dicesimo anno, e nondimeno que’Padri allettati dall’in-
genua indole di lui consentirono volentieri di dargli l'a-
bito religioso, (ualc vesti dalle mani del P. Paolo Signo-
relli da Cortona priore di quel Convento il di 21 De-
cembre 1586, mutando il nome di Michele in Angelo.
Ma perché ancora non toccava V'etd prescritta dal 8. Con-

(1) 1 DP. M. Francesco Orsucei per la sua profonda dottrina era da Luecchesi
chiamato il Teologo: moriva in patria nel 1648. Vissero anche nell’ Ordine il P. Pier
Martire Orsucei, nipote del Beato, che nel 1648 fu eletto Penitenziere in S. M. Mag-
giorc di Roma, il pro-nipote P. Domenico poc’anzi ricordato, e forse altri di questa
nobilissima Famiglia.
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cilio di Trento la solenne professione dové differirsi si-
no al giorno 18 Giugno dell’ anno 1589 (1).

Colla purezza, e bontd de’ suoi costumi presto si
guadagno I’ animo dei Padri, 1 quali con ogni sollecitu-
dine si fecero a coltivare questa tenera pianticella spe-
rando, che calcherebbe le vestigia dei santi religiosi vis-
suti in quel convento, e singolarmente del ven. P. M.
Paolino Bernardini personaggio insigne per dottrina, e
gran servo di Dio, che nell’ anno precedente avea chiu-
so 1 suoi giorni in Napoli con assai fama di santita (2).

A commendazione del nostro Beato ci sembra non
doversi qui omeltere un fatto del suo tirocinio narrato
dal P. Sesti, il quale afferma averlo avuto per autentica
tradizione dai Padri pill anziani di Lueca. Il giovinetto
novizio in sul principio era di sonno si profondo, che
spesso gli accadeva non udire il suono del matutino, e
quindi mancare. Lo avverti pill volte il maestiro P. Vin-
cenzo Romena uomo di austera virtl, e di rigidi eo-
stumi, ma 1l sonno con grande angustia del novizio se-
guitava a sopraffarlo. Volendo ad ogni costo emendarsi
penso di vineere la natura coll’ arte: quindi ottenuta una
cella contigua a quella del suo germano Fr. Francesco
per mezzo di un foro operato nella parete faceva passa-
re una funicella, di cui I’ una estremita legava al suo pie-
de, I'altra ritenevasi dal fratello, il quale a tempo tiran-

(1) Qui si correggano I’ Aduarte, il Marchese, ed altri autori pill recenti, i quali
scrivono, ma con manifesto errore, che il Beato professasse I’Ordine in Roma nel
Convento della Minerva.

(2) Di questo illustre Religioso per le sue virtd carissimo a 8. Filippo Neri se
ne pud leggerela vita nel P. Marchese (Sacro Diario Domen., 23 Giugno) e in altri autori.
L’ elenco delle sue opere si trova nel P. Echard. (Scriplores Ord. Praed. vol. 11). Anche

il Card. Baronio nelle note al Martirologio (30 Aprile) scrisse alcune parole di elogio
del ven. P. Bernardini.
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dola lo svegliava. Tuttavia codesta industria riuscivagli
a nulla, conciosiaché scossosi un istante ricadeva di bel
nuovo nel sonno. Dolente di non potersi vincere ne chie-
se egli stesso al Maestro un piltt acconcio rimedio, e que-
sti ammirando il candore del giovinetto gli suggeri, che
quando udiva il segno della levata s’ immaginasse senti-
re lo strepito de’ soldati, che maneggiassero i chiodi per
crocifiggere il Salvatore. E tanto a lui basto, che fissan-
dosi in questa pia considerazione addivenne tra tutti il
piu diligente, e pronto alle laudi notturne.

Da’ reggitori seortosi il suo non medioere ingegno
fu applicato agli studi filosofici, e teologici prima nel pa-
trio convento, e poseia in quello di S. Maria della Quer-
cia presso Viterbo, nel quale ascese all’ ordine del Dia-
conato (1595) e finalmente al Sacerdozio, offerendo con
gran divozione e pieta il primo Sacrificio dinanzi a quel-
la prodigiosa Immagine della sua Madre e Signora nel-
I'anno 1597. Da Vilerbo passo quindi allo studio gene-
rale in S. Domenico di Perugia, ma dopo un anno di di-
mora per la bonta del suo ingegno non meno che de’ co-
stumi fu chiamato a compiere il teologico aringo nel col-
legio di S. Tommaso fiorente in Roma nel convento di 8.
M. sopra Minerva. Il P. Angelo non ismenti il favorevole
coneetto, che si aveva di lui, perché quella fama e buon
odore, che avea lasciato in Lucea, in Viterbo, ed in
Perugia lo accompagnd, e si accrebbe nella citta re-
gina del mondo. A quel collegio accorrevano, come an-
che oggidi, i pit abili gtovani della Romana Provincia
non solo, ma delle estere ancora per attingervi nella lo-
ro purezza le dottrine dell’immortale Aquinate, che dal-
la cattedra venivano esposte e commentate per dottissi-
mi maestri in divinita: tanto ne profittd il P. Orsuc-
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¢i, che i moderatori nell’anno 1600 tra i condiscepoli
lo scelsero a sostenere una pubblica disputa su quasi
tutta la teologia sotto gli auspizi, e alla presenza del
Card. Bonviso Bonvisi suo coneittadino, cui furono de-
dicate le tesi. E fu questa una solenne prova per con-
fermare I opinione che gia si aveva della profondita del
suo Ingegno, conclosiache 1 sapienii Dottori che sedea-
no in corona ricolmarono di plausi, e di encomi il gio-
vane teologo, ed il P. Paolo Isaresi allora Vicario gen.
dell’ Ordine ben avvisando, che I’ Orsucei era uomo da
tencrsene conto, di presente lo dichiaro lctiore di fi-
losofia nel Convento a lui gia si earo di S. Maria del-
la Quercia.

Ma Dio lo avea trascelto non ad esporre colle paro-
le i dogmi della fede, ma a suggellarli col sangue, quindi
il desiderio di predicarla tra barbari andava aceendendo
il suo cuore. Ii appunto in que’ giorni alcuni Padri Spa-
cnuoli giunti dalle Filippine in Roma aveano parlato e
della cecita di quelle genti, e dei martiri sostenuti, e del
bisogno di sacri ministri. Tali nolizie raccolle dal labbro
di testimoni oculari incesero viemaggiormente le sue
brame. Tuttavia non volle subito manifestarle, ma pre-
g0 con istanza il P. Vicario Generale a concedergli sem-
plice assegnazione per le Province di Spagna: essere
suo desiderio profondarsi vieppit nelle teologiche facol-
ta, e uindi voler udire alecuno di que’ famosi Dotlori,
di cui gloriavansi le Universita delle Spagne, essere som-
mamente divoto di S. Vineenzo Ferrcri, e chiedere per
grazia d1 visitare, e vivere aleun tempo nel convento di
Valenza santificato dalla presenza di quel Taumaturgo.
Con (uesti innocenti pretesti giunse ad ottenere la bra-
mata licenza, e si dispose a partir per la Spagna. Pria
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perd volle rivedere la patria, e 1 parenti, e quindi, con-
seguite le indulgenze del Giubileo eelebrato da Clemen-
te VIII nel 1600, si pose in viaggio alla volta di Lucea.

Pervenulo in patria incontro un ostacolo, che in
uno spirito men fervido, e saldo poteva impedire, e
rompere i disegni di Dio; imperocché udito essere suo
divisamenio passare in Ispagna, i Padri di 8. Romano,
ed i parenti gli si strinsero a’ panni facendo ogni pos-
sibile prova per ismuoverlo, ¢ farlo rimanere da tale
consiglio: gli uni se ne vipromelteano grande onore al
convento, gli altri decoro, e lustro alla famiglia, e quin-
di ciascheduno secondo il proprio intendimento adope-
ro quante ragioni seppe trovare per espugnarlo. Ma la
virtit e costanza di lui annicntd ogni ragione adope-
rata per ismuovcerlo, e celando il vero suo scopo quan-
to prima poté presa la via di Genova con felice navi-
gazione di otto giorni giunse in Valenza sul fine di
Aprile dell’ anno medesimo 1600.

Bacio con gioia quelle mura santificate dalla pre-
senza del suo sanlo avvocalo, ma perché secondo il
Crisostomo (1) la vera divozione consiste nell imitare
le azioni di chi & I’ obbietto delle nostre meraviglie per
poterlo raggiugnere, o seguilare, cosi egli in quel ri-
gido convento a simiglianza del Ferreri si andava ma-
cerando con digiuni, con flagelli, e con altre corporali
mortificazieni. Ma ne trovo in quel convento un yivo
esemplare nel ven. P. Domenico Anadon religioso di
santissima vita (2), da Dio illustralo con.molte grazic,

(1) Serm. de Martyribus.

(2) Moriva nel 1602. Di questo diseepolo di S. Ludovico piin volte si & trattata
1a beatificazione, o costruiti i processi. Vegg la sua vita presso il P, Marchese (Sac.
Diar. 28 Decembre). Lopez IV. P. lib. IV. ¢, XV.
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e favori. Con questo gran Servo di Dio il P. Orsucci
apriva il suo cuore, e ne ascoltava i consigli. Percio i Pa-
dri di quel convento (tra cui ve n’ erano molti altri di
grande spirito, e virtl educati da S. Ludovico Bertrando)
lo guardavano come un giovane virtuosissimo, e (ual
era veramente pel candor de’ costumi, un Angelo. In-
frattanto cercd di rendersi famigliare 1’ idioma spagnuo-
lo, e per meglio imprimersi le virta di S. Vincenzo la-
sciato il cognome degli Orsucci si volle chiamare Fr.
Angelo Ferrer, con che gli sarebbe anche riuscito pit
facile I’ imbarco sulle navi, che il Re Cattolico a’ suoi
sudditi, e non ad altri concedeva.

Mentre adunque attendeva il momento opportuno
per incarnare il suo disegno giunse in Valenza il P. Die-
go di Soria uomo impareggiabile, il quale dalle Filippi-
ne era ritornato in Ispagpa a far leva d’ idonei religiosi
per sussidio delle missioni delle Indie. Conosciuta 1’ ac-
cesa volontd dell’ Orsucci senz’ altro I’ aggrego ai tren-
taquattro destinati a partir per I’ Oriente. Che se grande
fu la gioia del P. Diego nell' accettarlo d’ assai maggiore
fu al certo la letizia che provo il P. Angelo nell essere
accettato, com’ egli poscia ne scrisse al Padre suo. Nel
di 7 Maggio 1601 il vascello fece vela verso il Messico, do-
ve giunse ai 15 Settembre per quindi ripigliare la naviga-
zione alla volta delle Filippine sotio la condotta del P.
Tommaso Hernandez, a cui i missionari erano stati af-
fidati dall’'Aduarte, siccome ei medesimo scrive (Lzb. I1.)

Ora le avventure, e i pericoli di questo viaggio al
Messico vengono da lui minutamente narrati in una
lettera al Genitore, che ne lo aveva pregato, né egli si
ricuso di consolarlo per quanto poteva ragguagliandolo
delle cose da se vedute, o sperimentate nel nuovo mon-
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do. Questa con altri brani di sue edificanti lettere ci

venne conservata dal P. Sesti, ma noi omettiamo di
qui inserirla nella lusinga di poter poi mettere in luce
tutta la serie (1). Solo qui avviseremo, (cio che ei tace
per umilta) che in quel lungo, e periglioso viaggio di
mare non istette ozioso, ma si mostro tutto’ caritd verso
i compagni, ed i passaggeri assistendo gl infermi, ascol-
tando le confessioni, stimolando a pentimento, esor-
tando alla preghiera, animando alla pazienza, e dando
sempre, scrive il P. Manzano (2), nel cammino singo-
lare esempio di virtw, e mostrando per tutlo essere An-
gelo si di opera, come di nome.

Afferro la flotta Spagnuola, come dicemmo, al porto
di S. Giovanni di Lucar alla metd di Settembre, e quivi
ringraziato il Signore si avviarono con viaggio di terra
alla Gitta di Messico. Sosto il nostro Beato intorno a cin-
que mesiin quella Gitta, finché giunta la stagione dell’im-
barco si reco al porto d’ Acapulco, dove approdavano le
tre navi, che in ogni anno venivano, e poi ritornavano al-
la Cina. Tra altri santi missionari ebbe a compagno il B.
Giovanni Martinez, o di S. Domeunico, di cui in appresso
ragioneremo. Questi due religiosi si elessero di fare a
piedi, ¢ poveramente la lunga, e disastrosa strada che
corre da Messico ad Acapulco, dove giunsero sul ca-
dere di Gennajo dell’anno 1602, ed a di 4 del seguente
Febbrajo presero ’alto mare per le Isole Filippine ap-
prodando a Manilla il giorno 30 Aprile. Per sodisfare
ai desideri del Padre, I’ Orsucei scrisse una lunga let-
tera, narrando le avventure di questo viaggio.

(1) I1 P. Sesti ne reca qua, e cola alcuni brani senz ordine secondochd gli
cadevano in taglio. Abbiamo udito, che questa raccolta di lettere, altre volte con-
gervata in famiglia, ora si trovi nella arcivescovile Cancelleria di Lucca.

(2) Manzano, Relazione ec..c. XXX.
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Abbiamo altrove aceennato, che il primo campo che
consegnavasi da coltivare ai missionari a nome della
Chicsa era la nuova Segovia abitata da popoli idolatri,
e poco men che selvaggi. Cola dopo due mesi di dimora
in Manilla fu egli assegnato dall’obbedienza, e pose sua
residenza in Cogayan: senza indugio si di¢ con calore
allo studio di quelio strano linguaggio, ¢ di quello pin
ancora difficile del Giappone anelando di annunziare a
que’ popoli nel patrio linguaggio le grandezze di (sesu
Cristo. Ed era bello il vedere, serive 1l P. Sesti, che men-
tre egli si fuceva discepolo di alcunt nel parlare s rende-
va maestro di dulli nel ben operare (1). L’ austero tenor
di vita seguito in Europa, ed in Manilla cangid in altro a
gran pezza pil rigido da destarne maraviglia negli istes-
si idolatri, imperocché a simiglianza dell’ Apostolo ca-
stigava il proprio corpo, e riducealo n serviti temen-
do, dopo di avere ad altri predicato, esser riprovalo
egli stesso (2). Affinché pertanto il senso non insolen-
tisse contro la ragione, e I'animo aflrancato dalla -
rannide delle passioni potesse liberamente spaziare nelle
celesti reglom della fede, e dcll’amore adopro contro di
se ogm maniera di asprezze. Si astenne totalmente dal-
le carni, e dal vino contentandosi di un povero desina-
re, ¢ di acqua, ed all’ esatta osservanza dei digiuni del-
I'Ordine altri davvantaggio ne aggiunse di propria’ ele-
zione. Le notli spendeva quasi intiere nella preghiera,
e ne’ colloqui con Dio, giacché dopo avere impiegata
la giornata in servigio de’ prossimi confessando, istruen-
do, e battezzando prendeva brevissimo sonno sopra una

(1) Vitalib, Te. IX.
(2) 1. ad Cor. c. IX.



173
nuda tavola coperto di logora, e vecchia schiavina: Il
perché non poté mai rimproverarsi d’ essersi neppur
un istantc lasciato padroneggiare dall’ ozio in que’ nove
anni, in cui dimoro nella nuova Segovia, dove sempre
sudo alla salute delle anime, e moltissime a Dio ne con-
dusse (1).

Coll’ esempio della penitente sua vita giunsc a con-
verticc un numero pressoch¢ infinito di gentili, che bal-
tezzo di propria mano, ¢ che poscia colla parela di vita
mantenne saldi, e fervidi nella fede. Era egli vero pa-
dre delle anime di que’ neofiti: andavali visitando, si
metlcva in cerca pe’ monti, congregavali ad orare, e so-
yratutto stringevali co’vineoli di fratellanza nella So-
cietd del SS. Rosario come narra cgli stesso nella let-
tera scrilta al Padre il 4 Luglio 1609, (2) da cui tra-
sparc lo zelo che lo ardeva, ed insieme una parte di
sue fatiche per ¢uanto la sua umiltd consentiva di ma-
nifestarle.

Ma Dio, comc gia da Abramo, voleva da lui il sa-
crificio della cosa piu cara al suo cuore, cioé I'abbandono
della nuova Segovia. O fosse la qualita di quel clima, o 1
viaggi sempre pedestri, ola poverta del vitto, o I’ asprez-
za della vita, o I’applicazione continua in apprendere le
lingue, o il pensiero di assistere tante anime, o tutte n-
sieme codeste cagioni, certo €, che il P, Angelo infermo
di lenta febbretta, che addebolitegli le forze lo rese ino-
peroso per (uasi due anui, e lo condusse a mal termine.
Cio udito i Padri di Manilla si affrettarono di richiamar-
lo tra loro per prodigargli gli aiuti, sebbene senza ellel-

(1) Cos egli in nna lettera al Padre, seritta ai 4 Luglio 1609.
(2) E nella lottera al P. Francesco suo fratello seritta nel 1616.
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to, siccome egli scrive. Umiliavasi intanto il fribolato Pa-

dre con esemplare rassegnazione sotto la mano di Dio,

e Dio volle fargli assaporare una veramente celestiale

consolazione, come gia alla Vergine S. Caterina da Sie-

na, imperocché illuminandogli di viva luce la mente gli

dié a veder con chiarezza la belta, che acquistasi da un

anima degnamente pasciuta de’santi Sagramenti(1). Tan-
ta fu la gioia indi percepita, che non potendola ritenere
nella ristretta cerchia del cuore umilmente paleso ad un
suo amico la grazia ricevuta per pregarlo a ringraziar-
ne Dio non sentendosi egli capace di farlo. Ma sebbene.
lo spirito fosse cosi confortato, potendo ancora celebra-
re ogni giorno, la febbre ostinatamente seguitava a tra-
vagliare il suo corpo. Il perche i suoi reggitori pensaro-
no d’inviarlo alla Dottrina di Bataan, come a luogo d’a-
ria pit mite, ma senza pro: che anzi in veggendo cola
lo zelo, e le fatiche de’ suoi confratelli in istruire, battez-
zare, e coltivare nella fede que’rozzi isolani sentivasi
struggere di lento dolore, e consideravasi come servo
inutile nella casa del Signore con quelle angosce che
provano le anime innamorate di Dio, impotenti a procu-
rare al di fuori la gloria di sua divina maesta.

Su queste angustie fermo di rivolgersi alla pieta di
Colui, che tutto pud, e pieno di confidenza fece voto a
Dio, quando piacesse ridonargli la sanita, di adoperarsi
con maggior zelo, e fervore, che sin qui non aveva fat-
to, nel dilatare la fede, ed il nome di Gesu Cristo. Sali
I’ olocausto in odore di soavita al cospetto dell’ Altissimo,

(1) Aduarte lib. II ¢. XX. Manzano ¢. XXX. Nondimeno il P. Sesti ¢, X ri-
tiene che una tale divina rivelazione fussegli fatta in Manilla, ma i due citati Serittori
contemporanei ¢i dicono in Bataan, dove andd in appresso per ristabilirsi, e cid dee ri~
tenersi.
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perché da quell’istante comincio (e non senza prodigio)
a migliorare finché si trovo perfettamente guarito. Ed in
allora si accinse ad adempire le promesse fatte all’ Al-
tissimo, studiando pit profondamente la lingua del pae-
se, e la Giapponese ancora, spargendo la divina parola,
e guadagnando anime al cielo. Circa questo tempo fu
ancora Vicario del Provinciale per alcuni mesi nel Pan-
gasinam, (1) dove si fece, siccome altrove, ammirare,
ed amare per le sue virty, e di pita diresse col proprio lo
zelo de’ missionari a lui soggetti, senza che alcuno mo-
vesse contro di lui lamento, o richiamo. Ma I’ obbedien-
za virtu, che, secondo il mellifluo Dottore, & la pietra
di paragone con cui la vera santita si sperimenta, fron-
¢d0 d'un colpo ogni suo desiderio, ed ogni sua opera,
togliendolo dalle Filippine ov'era, e dal Giappone do-
ve gid meditava di andare, per trasportarlo dall’Asia
in America nell’anno 1612. La Provincia del SS. Ro-
sario possedeva di suo diritto un convento nel Messieo
detto di S. Giacomo di Guja, (2) dove facevano reca-
pito 1 missionari, che poi navigavano in Oriente: il
P. Orsucci ne fu eletto Vicario, e quindi dové con lun-
go viaggio ricondursi alla Cittd di Messico per eserci-
tarvi il carico impostogli.

Ne’ tre anni in cui tenne ! officio di Superiore si
mostro mai sempre esempio di virtu a’suoi fratelli pun-
to non rallentando il tenore di vita intrapreso, ed os-
servando scrupolosamente le austeritad usate in quella

{1} Cost Aduarte lib, 1I. o. XX. Manzano ¢. XXX. Quindi senza dubbio ai
deve correggere il P, Sesti, il quale lo vede nel Pangasinam nel 1615, ciod dopo il suo
ritorno dal Messico, come tra breve ricorderemo.

(2) A questo Convento oggi & succeduto quello di Ocafia nella Dioeesi di To~
ledo, nel quale nl presente si educano i misgionart che partono del coptinuo perle
Filippine, per la Cina, @ Tonkino, Annow eto.
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Provincia, quali chi brama conoscere potra rilevare
in un frammento di lettera al Padre. Viveva in quel
Convento con grande opinione di santita un fal P. Lo-
sa, col quale, siccome avviene tra santi, I’ Orsucci si
strinse della piu tenera amicizia, e folse ad esempla-
re insieme, e consigliere per divenire perletto. 1l per-
che clevandosi sempre pitt in Dio, furongli communi-
cati aleuni straordinari favori, e tra uesti la penelra-
zione de’cuori, come si ha da autentici testimoni nel
seguente fatto. Un suo religioso travagliato da grande
afflizione di spirito, che non aveva manifestato ad al-
cuno, sentissi ispirato di richiederlo di consiglio per
porre in calma I'anima sua. Ando pertanto a lui, ma
non aveva posto ancora il pi¢ sulla soglia della cella,
che 11 B. Angelo togliendosi dall’ orazione in cut stava,
senza lasciargli proferire parola, vade Padre, gl disse,
e circa quello che glv da pena st regoly in questa, e questa
mantera. E cosi quegli si parti tranquillo, ed insieme
maravigliato, narrando poscia ad altri quanto eragli ac-
caduto.

Mentre perd in quel Convento, e fuori cresceva
la fama di sue virth, eresceva nel suo cuore il desi-
derio di fare ritorno alle isole Filippine, per procura-
re_quivi lungi da ogni plauso mondano la gloria di Dio.
Le sue preghiere furono esaudite volgendo 'anno 1615,
imperocché essendo giunto dalle Spagne al Messico il
ven. P. Diego Aduarte, che tante volte abbiamo nomi-
nato in questi seritti, con trentadue Religiosi, e volendo
tornare in Ispagna per-far levata di altri ancora pen-
s0 di affidare i primi al P. Orsucei commettendogli di
accompagnarli alle Filippine con titolo di Vicario. Puo
di leggieri immaginarsi la gioia del suo cuore non so-
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lo pel ritorno a quelle isole, ma altresi per quell’ elet-
ta di- apostolici operai, che seco navigavano per colti-
vare con lui la vigna del celeste Padrone. Nell'ardor
del suo zelo egli avrebbe voluto, che d’ogni parte fosse-
ro accorsi Religiosi alle Filippine.per la gloria di Dio, e
la salute delle anime, siccome manifesta in un’ edifieante
lettera al Padre.

Nel medesimo anno 1615 giunto in Manilla prego di

essere rimandato alla Dottrine di Bataan da lui ulti-
mamente amministrata, ed ottenutala torno a spendersi

tutto in vantaggio di quella nascente Cristianitd porgen-
do se medesimo in esempio di ogni virtl, talché da que-
gli isolani veniva comunemente appellato il Santo. Ve-
devanlo infatti del continuo applicato alla preghiera, in
cui falora passava le notti, tenace del silenzio, per cui
fuggiva ogni vano ragionamento, e si operoso da non
patire che briciolo di tempo inutilmente per lui seorres-
se. Per codesti pregi sali in si alta estimazione presso 1
suoi confratelli, che adunatosi il Capitolo Provinciale in
Manilla I’ anno 1616, i Padri si risolsero di eleggerlo
per loro Superiore, e Iavrebbero eletto s’ egli con lacri-
me, e con ragioni dall’umilta suggeritegli non avesse
distornata I’ elezione, accettando per compiacerneli I’ of-
ficio di Deflinifore. Tuttavia volendo sempre obbedire
pel tempo futuro, fe’' chiedere in Roma per mezzo del
fratello, siccome abbiamo da una sua lettera, la facolta
di rinunciare per sempre alla voce che dicesi passiva, cio
che sembra perdo non avere ottenuto dal P. Generale.
Inoltre dovendosi inviare in Roma un Procuratore per
trattare col P. Maestro Generale dell' Ordine, e col Som-
mo Pontefice i gravi negozi di quella Provincia, tutti gl
occhi si volsero al P. Orsucei, e lui designarono, non
12
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poco ripromettendosi dalla sua lluminata prudenza; ma
tanto egli fece, e si adopero, che giunse a schermirsene.
Nel quale rifiuto ogoun vi ravvisa una profonda umilta
peritosa di sobbarcarsi a si onorifica missione, ma so-
prattutto una generosa abnegazione, che sacrificava per
amor di Dio quelle care dolcezze, che senza meno avreb-
be godute nel rivedere I'Italia, la patria, i congiunti, gh
amici.

Ma le sue apostoliche fatiche si doveano coronar
col martirio: dopo i feroci editti del Xonguno nel 1614,
dopo la dispersione dei missionari parte imprigionati,
e parte fuggiaschi, dopo il supplicio del P. Navarreite,
e di altri la Cristianita del Giappone trovavasi in estre-
mo desolata, e le lettere, che giugneano a Manilla erano
ogni di piene di morti, e di martirii (1), quindi I’ accin-
gersi a penetrar nel Giappone, siccome a calde istanze
pregavano i pochi missionari rimasti liberi, ed anche
1 carcerati, richiedeva un sovrumano coraggio, impe-
rocche I'essere scoperti valeva quanto essere morti. I
P. Provinciale, che era il P. Melchiorre Manzano, n’ era
impensierito, perché dall’una parte commiserava la con-
diziope di que’ fedeli omai ridotti senza ministri, e dal-
I'altra non bastavagli il cnore d’intimare la partenza
per cold, dov’era si certa la perdita della vita, forse al
solo toccare il suolo giapponese: contuttocio il P. Ange-
lo si offeri di andarvi.

Le affliggenti notizie, che specialmente dopo I anno
1617 giungevano a Manilla avevano acceso nel suo cuore
sempre maggiore il desiderio del Giappone, ¢ lo mo-
strava nel vollo pallido, e nel fastidio del riposo, e del

(1) Lettera al fratello dei 21 Ottobre 1618.
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cibo: raddoppio le preghiere, e i digiuni per esplorare
il divino volere, ma, quasi onda che incalza un altra, la
brama del martirio veniva elisa dall’ umilta, che diceva-
gli non esserne degno, e troppo presumere di se. Di
questo contrasto spesso divengono bersaglio le anime
elette, finché 1’ amore superando ogni ostacolo irionfa, ¢
vinee : factus est in corde meo quasi ignis exaestuans, clau-
susque in, ossibus meis et defect ferre non sustinens (1). E
si avvenne nel B. Angelo, che non potendo piii eontene-
re I ascoso desiderio delibero di aprirsi eon un anima
illuminata, ed accettarne 1 oracolo siccome quello di
Dio. Viveva allora in Manilla un gran servo di Dio no-
mato il P. Calderon della Compagnia di Gesi, il quale
per venti anni era vissuto nel Giappone in alia fama di
santith. A lui pertanto determino di rivolgersi per con-
siglio, e profittando della stretta' amicizia che passava
tra questo, ¢ il suo Priore ottenne di abboccarsi con lui.
Gli apri schietiamente il suo cuore, e non dissimulo ob-
biezione, che far si potesse, singolarmente la sua eta di
ormai uarantaquattro anni. Quel santo Gesuita fissando
sopra lui gli sguardi I' ascolto attentamente, e quindi sta-
to un momento sopra di se da luce superiore illustrato,
come crediamo, risolutamente risposegli « L’eta é gra-
ve, ma vada 1 ogni modo, che sara gran servigio del Si-
gnore, e di molto profitto (2) ». Di pit non voleva il P. An-
gelo, e quindi, sedata la tempesta, senti succedersi nel
cuore la calma, e una gioia inesprimibile: corse a’ piedi
de] Superiore chiese, ed otlennc la bramata licenza di
andar nel Giappone.

(1) Jerem. ¢. XX. 9.
f2) Adnarte L. II e. XX.
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Ma rimanevagli ancora a vincere un ultimo assalto,
perché. il demonio, permettendolo Iddio, cerco profitta-
re nuovamente della sua stessa umilta per trattenerlo,
counciossiache riflettendo sopra di se comincio un altra
volta a rimproverarsi di troppa superbia, e presunzio-
ne, ed a temere di avere colla sua importunita piuttosto
estorta, che impetrata la licenza del Superiore. Ma Iddio
volle, che per la sua stessa umiltd trionfasse del nemico:
imperocché essendosi recato con lacrime a pi¢ del
P. Provinciale supplicandolo a perdonare la sua pre-
sunzione, ed a sperimentare pitt rigidamente i1 suoi co-
stumi, e nondimeno protestando di rimettersi alla sua
volontd, il prudente Prelato da ci6 togliendo una prova
ancor pilt palpabile della santith dell’ Orsucei si senti
mosso non solo a confermargli la grazia, ma per dis-
sipare ogni dubbio, che potesse quindi agitarlo in me-
rito di santa obedienza lo strinse a partire. Cosi sicuro
della divina volontd, e pieno il cuore di gioia si dispo-
se senza indugi a partiv pel Giappone. L’ ultimo sacri-
ficio assai sensibile per lui, e dispiacente quello si fu
di dovere lasciare le amate divise di S. Domenico, e
vestire abito giapponese con scimitarra al fianco, per-
ché in altra maniera non era possibile penetrare in quel-
le terre. Sciolse da Manilla nel Luglio dell’anno 1618,
e dopo una furiosa tempesta, che lo condusse pressoche
ad affondare, a di 12 Agosto afferro a Nangasaki in

compagnia di altri Religiosi dell Ordme suo (1), e di
S. Francesco.

(1) I1P. Sestie. XV. gli da per compagni il B. Giovanni Martinez, o da S. Do-
menico de’ Predicatori, e il B. Pietro Zuniga Agostiniano, ma con manifesto errore,
perché quest’ ultimo fu compagno, come si & detto, del B. Ludovico Flores, e da altre
memorie si raceoglie, che il B. Giovanni giunse 2l Giappone qualche tempo dopo e per
modo fortnito, giacchd, navigando verso il Corai per incidenti occorsigli dovette ap-
prodare a Nangasaki. (V. Vita del B. Giovanni Martinez).
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In que’ sciagurati giorni era Vieario nel Giappone
pel Provinciale delle Filippine il B. Francesco Morales,
il quale accolse con giubilo i suoi confratelli, e ne
communico la notizia a que’fedeli, che eslremamente
si rallegrarono. Poco stante giunse il B. Giovanni Mar-
tinez, che fu tratienuto dal P. Morales, ed allogato col-
I'Orsucei in casa di un huon Cristiano chiamato Cosimo
Taqueya, dove i due Beati si diedero sotto di lui allo
studio della lingua Giapponese si difficile per la varieta
de’ signiﬁcati delle voci, ed intanto guidavano nello spi-
rito i Portoghesi, ed i Castigliani dimoranti in Nangasa-
ki. Siccome andava in arnese di mercatante spagnuolo
cost confondendosi con questi poté ne’ primi mesi uscire
per la citth, ed esercitare i ministeri sacerdotali: ma
poiché fu avvisato, che si aveva sentore di lui gli con-
venne star pin guardingo per non compromettere il suo
ospite. Tultavia siccome si era reso alquanto capace
nell’ idioma giapponese sino a poter predicare, sebhene
non ancora perfettamente, cosi .noltetempo comincjo a
catechizzar catecumeni, ad ascoltare confessioni, ammi-
nistrare battesimi, insomma a coltivare i gia fedeli, e a
convertire gl idolatri, nel che non & a dirsi quali vao-
taggi ne ritraessero 1 giapponesi, e gli europei. Il suo
cuore pero anelava a cose .maggiori, e segretamente si
travagliava antiveggendo che la speranza di morire per
Gesli Cristo andavagli fuggendo dinanzi, perché erasi
sparsa voce che i missionari sarebbero soltanto esiliati.
Ma ne’ decreti divini I’ ora a pezza aspettata era omai
per iscoccare.
Gonrocu governatore di Nangasaki stimolato dai
comandi, e dalle minacce dell'Imperatore Xonguno e
pit dal suo odio contro i eristiani raddoppio le inqui-
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sizioni per iscoprire i ministri del Vangelo. In vista del
premio proposto i suoi scherani fiutavano per ogni casa,
se sacerdote si appiattasse, e quindi col mezzo di un apo-
stata ebbero sentore, o piuttosto notizia del nostro mis-
sionario. Nella notte del di 13 Decembre, qualtro mesi
dopo il suo arrivo, entrarono nella casa di Cosimo, e con
urla, e bestemmie gli furon sopra; poscia legatolo col
B. Giovanni, con Cosimo, e con due altri giapponesi
chiamati )’ uno Tommaso, e I’ altro Giovanni, inolire set-
te persone di uella contrada (1), il condussero al Pre-
torio; ivi trovo altri religiosi, e tra questi il B. Carlo Spi-
nola della Compagnia di Gesu poco prima catturato. In
quella notte sebbene intirizzito dal freddo, e tormen-
lato dai legami di ferro si occupd cogli altri ncll’ ascol-
tare le confessioni di alcuni servi cristiani del Gover-
natore. All'indimani fu condotto al cospetto di Gonrocu,
avendo prima ottenuto di presentarsi nell” abito della sua
religione. Il Governatore fu sollecilo interrogarlo su qua-
le naviglio avesse approdato nel Giappone, ma egli co-
stantemente si ricuso di manifestarlo, prevedendo eerta
la morte di quel piloto, ma richiesto del proprio no-
me, patria, e condizione francamente rispose « 20 sono
Fr. Angelo Orsucct da Lucca, religioso dv S. Domenico »
E a qual fine veniste voi al Giappone, ripiglid Gonrocu,
dopo si rigorosi editti promulgati contro di voi? Per
obbedire, rispos’ egli, a Dio che ¢ e de’ Regi, e che
comanda che la sua legge si predichi in ogni luogo,
onde gli uommi ne abbiano la vera salute. Questo,
soggiunse il giudice, andatelo a fare nelle vostre terre

(1) Manzano ¢. XV. Per legge nel Giappone s’ imprigionano anche i vicini
barbaramente creduti rei per non aver rivelato.
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e non venite ad inquietare i giapponesi, che per colpa
yostra soffrono perdita di roha, e di vita. Ma i giap-
ponesi, replico il B. Angelo, unili a Cristo Signore pel
battesimo preleriscono a (uesta perdita temporale il
conseguimento della vita cterna. Con pari coraggio ri-
sposero gli altri prigioni alle interrogazioni di quel pre-
side (1).

Ma perché in Nangasaki pit che altrove abhonda-
vano i Cristiani, e gia cominciavano ad affollarsi intorno
ai Padri dando quindi timore di qualche tumulto, cre-
deite il Governatore di mandarli in Omura, ove gia e-
rano carcerati altri confessori della fede. Giunse in ef-
fetto un luogotenente del Tono di Omura per traspor-
tarli, ma temendo anch’ egli qualche popolare violenza
non volle prenderne consegna se non valicati i confini
di Nangasaki. I compagni del B. Orsucci erano il B. Gio-
vanni Martinez, o di S. Domenico de’ Predicatori, il
B. Carlo Spinola, il B. Sebastiano Chimura, ed il fra-
tello B. Ambrogio Fernandez Portoghese tutti e tre del-
la Compagnia di Gest, oltre i due gid nominati giappo-
nesi Tommaso, e Giovanni. In seguito altri Sacerdoti
europei, e giapponesi entrarono in quel carcere.

Il loro viaggio per terra fu un continuato trionfo,
conciosiaché sebbene fossero vestiti da mercatanti, 1
Crisliani se ne avvidero, e non aveano ancora messo
piede in Uracami, che il popolo corse in folla per chie-
dere con lacrime, e singhiozzi la loro benedizione. Giun-
ti in Omura alla vista di quel terribile carcere intuo-

(1) In questo dialogo abhiamo seguito il P. Sesti ¢. VI. Ma le dimande, e ri-
sposte furono le stesse per tutti siccome sappiamo da lettera del B. Carlo Spinvia presso
il Bartoli lib. IV. § 13. Altre circostanze sl dell’ esame, e costituto, come della prigio-
nla, e viaggio in Omura possono leggersi presso il citato Scrittore, ehe in ¢id non
differisce purto dai nostri Istorici.
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narono il salmo laudate Dominum omnes gentes, a cui
con eguale giubilo risposero i Confessori che gii vi era-
no in numero di otlo, e tra questi il B. Tommaso Zu-
maraga. 1l nostro Beato nell’ entrare in quel carcere,
per Iddio, nel vedersi accerchiato da tanti Santi, nel-
I" abbracciare 1 suoi antichi confratelli senli tanta gioia,
ed allegrezza che in {utte le lettere scritle dal carcere
si piacque di manifestarla, quasi invitando i lontani a di-
videre con lui la letizia, e a seco congratularsi della fe-
lice sorte di patir per la fede di Cristo, locché era stato
sempre il massimo de’suoi desideri, e lo scopo -d’ ogni
sua fatica, e travaglio.

Abbiamo altrove accennato qual fosse I’ orrore di
questa ecarcere di Omura, che era di per se sola un
martirio, e come fosse cangiata in un paradiso di An-
geli da’ que’ piissimi prigionieri di Cristo, che poscia
crebbero sino al numero di trentacuaitro, onde non oc-
corre (ui parlarne d’ avvantaggio. Nondimeno ui ci pia-
ce di manifestare la stima di cui godeva anche al di
fuori I Orsucci. Era in quel carcere il P. Apollinare
Franco de’Minori, il quale aveva vestito del suo abito
francescano due Giapponesi; pensando di doverli edu-
care al martirio, e non alla Religione usava verso di
essi d’uno straordinario rigore. I Padri Domenicani, e
della Compagnia di Gesi pit volte s’ interposero. on-
de rallentasse si eccessivo rigore, mostrandogli, che
quel carcere teneva luogo del pilt rigido noviziato: ma
rimanendosi fermo il buon Padre nella sua severita, i
Padri ne scrissero al P. Commissario dell’Ordine, che
era il P. Diego di S. Francesco, quel desso, che in una
sua rclazione a stampa ci lascio memoria di questo fat-
to. Egli accettando i buoni uflici de’ Padri Domenicani,
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e Gesuiti serisse al P. Apollinare di' moderare il suo
rigore, ¢ nello stesso tempo gli assegno per superiore
1l P. Angelo Orsucei, cui dovesse obbedire in ci6 che
riguardava la sua persona.
Ma il Signore che mortifica, e vivifica se dava forza
ai santi Martiri di patire nel corpo tante stretiezze di
carcere, e di vitto, tante privaziom di sonno, di aria, e
persino di luce, riempiva il loro cuore di quella santa, ed
ineffabile letizia, che lingua umana non pué dispiegare.
Tale letizia iraspare dalle lettere seritte da quel tormen-
toso serraglio, da cui i rileva qual fosse la loro fede, e
la loro carita. Il nostro Beato scriveva al fratello P. Fran-
cesco « Tutti siamo in carcere molto allegri, e contenti
» aspettando la palma del martirio se piacera a N. S. di
» farei una grazia-tanto segnalata ». Quindi « io sono con-
» tentissimo per il favore che N. 8. mi ha fatto, ¢ non
» cambierel ucsta carcere per i maggiori palazzi di
» Roma, né per tutte le riguardevoli dignita del mondo ».
Edin un altra al medesimo ripeteva. « Quanto sia gran-
» de il contento, e I" allegrezza, che sento per la grazia
» che ho ricevuto da N. S. d’ esser stato preso per suo
» amore, e per quello che spero di ricevere, che ¢ il
» dare la vita per lui, non posso con parole spiegarlo:
» basta che non baratterei questa carcere per tutte le di-
» gnitd del mondo: Dominus qui incoepit ipse perficial ».
11 desiderio di morir per la fede faceagli riputare un
nulla i patimenti. della terra che pur erano acerbissimi!
In questo primo carcere (giacche nell’ anno seguen-
te furono trasportali in un altro non meno crudecle) ei
si vide togliere dal fianco il suo fedele compagno, il
B. Giovanni da S. Domenico, che dopo quatiro mesi di
carcere volo al ciclo consunto dai patimenti, e dalle
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angustie del lnogo. Ma in compenso non mancaronglhi
spiritnali consolazioni, ¢ singolarmente quella di poter
celchrare (siccome gli altri) il santo sacrificio della mes-
sa. Ei poté godere ancora d una particolare amicizia col
B. Carlo Spinola dclla Compagnia di Gesu, il quale di lui
fa spesso menzione nelle suc lettere (1), e dimostra la
stima, e l'affetio che nutriva verso di lui. Anche la caritd
di un Portoghese chiamato Luigi Martinez portd alla
carcere, con licenza di Gonrocu, alcune vesti, di cui (uel
sanli prigionieri ne aveano estremo bisogno; ma Feizo
aliro governatore piu crudele del suo collega restrinse
quanto il buon Portoghese voleva portare di cibarie per
ristorarli (2). Pel resto il Beato essendo vissuto tre an-
ni, ed otto mesi in questo carcere partecipd a tutti i
patimenti, e consolazioni, che abbiamo accennato nella
vita del B. Morales, e di 14 scrisse varie lettere, che tut-
tora abhbiamo.

In sul cadere di Luglio dell’anno 1622 giunse da
Jendo quella terribile lettera del Xonguno al governa-
lore di Nangasaki Gonrocu con cui ordinava di mettere
a morte tutti i Missionari non solo, ma ancora i loro
ospiti, ed aderenti: percio costui senza indugio si af-
frettd ad eseguire I’imperial volonta, e le prime vitlime
furono i BB. Flores, e Zuniga, come narrammo, immolati
a di 19 Agosto. Nel di 27 dello stesso mese Ucundono
secondo governatore di Omura entrd improvvisamente
nel carcere con molti sgherri: si rallegrarono 1 rinchiust
credendo giunta I’ora desideraia, ma ¢io non fu se non
per riconoscerli, e numerarli; tuttavia i Beali cui era pe-

(1) Boero - Relazione della gloriosa morte di CCV. BB. Martiri nel Giap-
pone. Roma 1867 § XIV.
(2) Bartoli lib. IV § 34.
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netrata la notizia della lettera imperiale, s’ avvidero che
il giorno del martirio si approssimava, e quanto il B. An-
gelo se ne allielasse lo si pud vedere nella lettera scrit-
ta al suo Provinciale ai 19 di Agosto, che ben puo dirsi
I'ultimo addio agli amici della terra.

Le circostanze del martirio soslenuto .Q‘,Il]ntl che
furono da Omura a Nangasaki le abbiamo in avanti
narrate nella Vita del B. Morales (1), e quindi ui ag-
giugneremo soltanto ¢i0 che riguarda il nostro Beato.
Appiceato il fuoco, e levandosi spavenalosa la fiamma
sembro al S. Marlire che alcuni Giapponesi dessero se-
gno di voler mancare alla fede in quel momento terri-
bile (2): scioltosi percio un istante dal palo, cui era rac-
comandato, fu ad essi per animarli caldamente a star
saldi, e quindi coraggiosamente torno ad abbracciare il
suo palo aspettando con pie’ fermo la morte: il P. Fon-
tana aggiunge che il Beato finché ebbe voce rendeva
grazie a Dio cantando il Te Deum (3). Ma & pit mira-
bile cio che atlestarono i Cristiani pid vieini al recinto,
siccome deposero ne’ processi canonicamente formati,
cioe che il B. Angelo fu vedulo elevato da terra due
cubiti, quasiché lo spirito volando a Dio volesse trarre
con seco anche il eorpo. I testimoni di veduta assevera-

(1) Vita del B. Morales pag. 154, e segg. Pel resto in questa narrazione ahbiamo
seguito il P. Sesti ¢. II. XIV.e XYV, il quale regolandosi sulle lettere autografe poco
differisce da’ contemporanei Orfanel, Aduarte, o Manzano, percid non abbiamo cre-
duto mettere in rilievo le non gravi difforenze.

(2) K veramente due di loro chiamati I' uno Domenico Tandu, e 1’ altro Diego
Chimbayc mancarono per salvare la vita del corpo. La caduta di questi infelici, come
silegge dei XL. Martiri di Sebaste, fu abbastanza compensata dall’ invitta fortezza de-
gli altri. Non fu perd di questi il B. Paolo Nangasci come per errore affermano il Bar-
toli, od il Sesti.

(3) Fontana De Rom. Provincia in Conv. Lucensi, Cid peraltro vien omesso dai
contemporanel Scrittori.
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rono avere scorto un Religioso in bianche vesti elevarsi
alto sopra degli altri: ora per sapere con certezza chi
egli fosse numerarono i pali, e poscia spento il fuoco si
assicurarono corrispondere a quello dell’ Orsucei (1).
Oltraceio caduto esanime il corpo, le sue vesti come le
funi furono ritrovate intatte, e senza lesione di fuoco,
cio che acerebbe immensamente la fama, che si aveva
della santita di lui nel Giappone. Siccome per eccesso
di barbarie la stipa era stata collocata alcuni passi lon-
tana dai condannati, cosi il lento loro martirio durd
quasi tre ore, cioe dalle dieci del mattino sin dopo il
mezzogiorno. Le fiamme, ed il fumo impedirono a’ circo-
stanti di udire le ultime parole del B. Angelo, e di no-
tare il momento in cui cadde estinto. Era vissuto al mon-
do anni quarantanove, mesi quattro, e giorni due.

Nel precedente martirio del B. Francesco abbiamo
riferito 1 segni prodigiosi con cui a Dio piacque manife-
stare la santita dei Martiri, e lo strazio fatto dai barbari
de’ loro corpi colla dispersione delle ceneri. Percid ora
narreremo que’ prodigi, che Dio volle operare per ispe-
ciale intercessione del B. Angelo Orsucei. Due miracoli

(1) Codesta prodigiosa elevazione da terra viene attestata non solo da tutti gli
Istorici Domenicani, ma molti altri di vari Ordini, e Scrittori secolari raccolti dal P.
Sesti (lib. ITL c. 1.) I’ affermano. Su queste autorevoli testimonianze il Poeta Guido
Vannini cittadino Lucchese, e Romano, creato Cavaliere da Urbano VIII, cui visse
carissimo, nel suo Poemade Arte amandi Deum, impresso nel 1631 cantd il prodigio
con questi distici:

Angelus 6 medio flammarum Ursutius aestu
Linquis humum celeri raptus ad astra pede.
Nomen habet superum, respondent facta, rogusque
Aethereas flammas, flammat amantis opes.
Gaude, Lueca, tuus civis nitet incola coeli,
Patronusque tibi est, qui modo natus erat.

Questo fatto viene ammesso come prodigio anche nella Posiz. Romana pre-

sentata nell’ anno 1866. Signum X. N, 147.
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vennero presentati alla S. Congregazione de’ Riti, la
quale dopo severo, e scrupoloso esame li approvo come
ottenuti per intercessione del Beato.

I. Bernardino Orsucei Sacerdote nipote del B. An-
gelo riteneva presso di se, come cosa a lui carissima,
un libro manoscritto, in cui era narrato il martirio dello
Zio, e degli altri suoi BB. Compagni. Ora trovandosi in
villa, e volendo tornare in Citta nel di 20 Ottobre 1670
riempi delle sue robe alcune ceste, in una delle quali
pose con altri libri la prefata narrazione, e ne fece eari-
care diversi muli, che spedi verso Lucca. Ma poco stan-
te oscuratosi il cielo cadde una dirottissima pioggia, per
cui i torrenti che metton foce nel Serchio orrendamen-
te ingrossarono. Tuttavia 1 mulattieri vollero fentare .di
guadare la Freddana, che é un torrente assai grosso, fi-
dandosi nella gagliardia dei muli, ma cadute le bestie
e discioltesi le funi, le ceste furono violentemente tra-
sportate dalla furiosa corrente. Ne rimase afflitto 'Or-
succi ayvisando di aver perduto ogni cosa, nondime-
no fece correre la voce per que dintorni, se aleuno
avesse trovato di quegli oggetti. Infatti dopo alcuni gior-
ni gli fu riportata una parte delle sue robe, ritrovate tre
miglia lungi dal luogo dove erano cadute, e special-
mente i suoi libri, ma guasti, bagnati, ed imbrattati'di
fango. Qual fu pero la sua maraviglia quando vide il pre-
fato libro, sebhen guasto nelle coperte, al di dentro a-
scintto, intero, e senza il minimo nocumento, mentre gli
altri libri, ed i breviari erano laceri, e ridotti ad un pu-
gno di carta? Egli lo credé vero miracolo, imperocché
(conchiude la sua ginridica deposizione) naturalmente
non polevano difendersi, come puo vedersi dalla differen-
za degli aliri libri, e da tulli ¢ stato stimato un gran mi--
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racolo, né alcuno so che abbia detto, né creduto, che non
fosse miracolo. Istituito in Lucea il processo per autorita
Apostolica farono chiamati vari Testimoni del fatto, 1
mulattieri, 1 trovatori delle robe, il Librajo, ed altri, e
tutti concordemente asserirono la veritd dell’ accaduto,
e I’ ascrissero a miracolo.

I1. Ma un altro, non meno evidente miracolo opero
Iddio per intercessione del Beato in favore de’suoi con-
giunti, e di altre persone. Nicolao Orsucci suo pro-nipo-
te Capitano del Re Cristianissimo avea raccolti circa
sessanta uomini da mandarsi in Francia, che allora era
in guerra coll’ Olanda, e quindi dovendo condurli in Li-
vorno per consegnarli al regio Commissario, trovo un
imbarco in Viareggio. Vollero partire con lui D. Bernar-
dino Orsucei suo Zio, e Giovanangelo suo minor fratello.
Era il di 10 Agosto 1671 : per alcune ore il naviglio
camminO prosperamente, ma poscia si levo si furiosa
tempesta che lo sospinse molte miglia in alto mare. Qui-
vi squarciate le vele, rotto il trinchetto, fracassato il ti-
mone si aperse la prua, e la nave cominciava a riem-
pirsi d’acqua a torrenti. Il Piloto veduto tornar vana
ogni sua industria avverti i passaggeri a raccomman-
darsi a Dio, giacché il naufragio era imminente. Tutti
allora alzarono le mani al cielo, invocarono la Beatissi-
ma Vergine, altri Santi, e le Anime purganti, ma senza
pro, che la tempesta pia gagliarda imperversava, e il
naviglio era sul punto di affondare. D. Bernardino, sic-
come sacerdote, esortd tutti a fare un atto di sincero
dolore, ed imparti loro la sacramentale assoluzione. Ma
allora si ricordo del B. Angelo, e disse sperare che in-
vocandolo di cuore gli avrebbe esauditi. Tutli allora
- colle lacrime, e con quel fervore, che in simili distrette.
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si accende in ogni cuore, implorarono I’ aiuto del Beato
con (ueste parole « O B. Angelo fateci conoscere che sie-
te in cielo con darct soccorso in questa burrasca tanto pit
che in quesio legno vi sono tre wostri congiunit ». Men-
tre con mani giunte, ed occhi al cielo levati imploravano
il patrocinio del S. Martire taluni udirono una voce che
disse « non ltemele che avete un buon nocchiero con voi,
che vi salvera ». Dopo cid0 un’onda, che naturalmente
dovea sommergerli, all'improviso, ed in un attimo li
trasporto sulla spiaggia ad onta del contrario vento, e
della lontananza di molte miglia. Attoniti discesero tutti
dallo sdrucito, e malconcio naviglio, e sani e salvi pre-
sero terra poco lungi da Viareggio, riconoscendo la vita
dall’ intercessione del Beato.

Di questo prodigioso avvenimento istituitosene il ca-
nonico processo quanti ne furono legalmente interroga-
ti, tutti deposero, che in quella fierissima tempesta, di-
sarmato il naviglio, ¢ balzato in alto mare dal vento, la
sola intercessione del Beato gli avea sdlvati, trasportan-
doli all’ improvviso, ed in un attimo alla spon(la

Di due altre grame ottenute per I’invocazione del
Beato troviamo menzione presso il lodato, I>. Sesti, né
crediamo. di passarcene in silenzio.

Suor Maria Susanna Orsucei pro-nipote del B. An-
gelo Monaca Domenicana nel Monastero di S. Nicolo
di Lucca nel 1669 fu assalita da gravissima infermita
con acute febbri, e dolori acerbissimi: non era ancora
venienne. Furono adoperati dal medico i piu efficaci ar-
gomenti dell’arte, ma senza pro, che I'infelice ogni di
calava al peggio, ¢ quindi il medico disperando la gua-
rigione I abbandono col triste prognostico che quanto
prima sarebbele sovragiunto tal disquilibrio di umori,
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che senza toglierla di vita I avrebbe resa attratta, ed
inabile a prevalersi: della persona. Com’egli avea pre-
detto segui, perche la giovane Monaca non potendo pil
reggere ai fieri dolori che ogni di pidt ingagliardivano,
provo di scendere di letto, ma allora sentissi mancare
tutla la forza vitale dal fianco sinistro, e poco stante dal -
destro, onde si rimase senza moto, e quasi una statua.
Le consorelle che I’ assistevano ben- videro che solo un
prodigio potea salvar quella vita oggimai per ispegnersi,
e quindi Suor Anna Eletta Orsucci di lei zia fu ispi-
rata a ricorrere al patrocinio del B. Angelo, di cui coun-
servava gelosamente alcune lettere. Portolle al letto del-
Yinferma, ed esortolla di raccomandarsi come meglio
potesse all’ intercessione del S. Martire suo antenato. Il
fece I'inferma, e in un istante si senti libera da ogni do-
lore, ed impedimento di attrazione da poter discendere
di per sec sola dal letto. Il P. Sesti afferma che questa
Monaca viveva ancora nel 1682, e con lei altre perso-
ne che attestavano il prodigio.

Consimile grazia ottenne Francesco Busdraghi pa-
trizio Luechese, giovane di anni ventidue il quale nel
Marzo 1672.fu colpito da puntura, e febbre maligna
che lo ridusse in breve sull’orlo del sepolero. A nulla
giovando i rimedi dell’ arte suggeriti da un consiglio di
medici si rivolse con fiducia a S. Francesco Saverio,
e al suo concittadino B. Angelo. Cio uditosi dal Sacer-
dote D. Bernardino Orsucei per acerescere confidenza
all'infermo nipote gli reco alcune lettere autografe del
Beato, e glie le poso sopra il pelto. Da quell istante I'in-
fermo comincio senstbilmente a migliorare cosicché al-
I'indimant i medici poteronlo assicurare dclla perfetta
guarigione, siccome infatti segui.
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Infine aggiugneremo un fatto, che ha del maravi-
glioso, autenticalo da una lettera di chi era presente
circa il ritratto del B. Angelo nel Convento di Viterbo.
Poco dopo il martirio dei Beati giuntane la fama

in Europa il P. Priore del Convento di 5. Maria di
Gradi presso Viterbo (che era il P. M. Vincenzo Barto-
Ii, il quale poi mori Procurator generale dell’ Ordine
nel 1648) pensod di far dipingere sopra le celle le im-
magini di que’ generosi che aveano subito il martirio
nel Giappoue, onde conservarne perenne memoria agl
occhi de’suoi religiosi, e ¢io fu intorno all’anno 1630.
Dimorava allora nell”altro Convento di S. Maria della
Quercia fuori di Viterho il P. M. Francesco Orsueci ger-
mano del Beato, il quale con somma riputazione reg-
geva quello Studio. Udilo che il deito P. Priore di S.
M. di Gradi era gravemente infermo si porto a visi-
tarlo, ¢ in passando pel dormentorio si fermo a con-
templare le pitture, che vi si stavano facendo, fissan-
dosi, com’ era naturale, pit lungamente su quella del
fratello. Restd maravigliato al ritrovaria similissima al-
I’ originale, cosicché suppose che fosse ritratta da qual-
che effigie mandata dal Giappone. Entrato dal Priore ne
lo ringrazio, ed insieme addimandollo d’onde avesse
avuto il ritratto. Fu risposto che niun ritratto era venu-
to, che niuno de’ Padri lo aveva mai veduolo, e che il
pittore esprimeva immagini ideali. Non potendosi simi-
glianza cosi perfetta attribuire al caso, furono prese sun
di cio piu diligenti informazioni. Tutti affermarono non
averlo mai conoseinlo, ed il Pitlore chiamato a deporre
per la verita confesso aver dipinto (uel ritratlo siceome
gl era uscito dal penucllo. Il P. Francesco, che solo po-
teva giudicare della simiglianza, vi ravviso una disposi-

i3
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zione divina, e quindi volendo inviare 1n Lucca un ri-

tratto da conservarsi in famiglia, fece esattamente copia-
re quella figura, giacché piu simigliante non si poteva
altrove ottenere (1).

« Il caso, (conchiude la lettera scritta al P. Sesti
» da Tivoli nel 1673 dal P. M. Lauri gia vecchio, e te-
» stimonio oculare ) fu stimato da tutti maraviglioso, e
» che Iddio avesse voluto per consolazione della no-
» stra Provincia farei vedere il vero ritratto del vene-
rabile Martire, dove era poco conosciuto per esserse-
» ne partito giovine per andare in Ispagna, come é
» noto. fo mi trovai presente a tutto, perché assistevo
» del continuo il P. Priore, e tale lo racconto alla P.
» V. M. R. perché guesta & la pura verita ».

Da cid pertanto raceolga il pio leggitore, che Id-
dio volle illustrare il suo servo nell’ Apostolato del Giap-
pone non solo in ogni maniera di sofferenze in omm
pabientia, ma distinguerlo ancora in Italia, e nella pa-
tria co’ segni, co’ prodigi, e colle virtu in signis, et pro-
digus, et virtutibus. (I Cor. c. XI).

<

N-&Q@?WM_—

. {1} Si deplora la perdita di questo prezioso dipinto a causa delle passate
vicende.
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TITA T MARDPIRDD

DEL B. ALFONSO DE MENA

——— D ——

Descrivendo in avanti i travagli, e le opere del
B. Francesco Morales, che ne’ primi anni del seco-
lo XVII spinto da apostolico zclo entro nel Giappone,
abbiamo piu volie fatta menzione di un suo fedele com-
pagno e cooperatore, tl P. Alfonso de Mena: questi tra-
vagliando con lui in quella terra idolatra, e confon-
dendo i propri co’ sudori dell amico meritd di essere
con lui coronato col martirio, e di entrare insieme con
lui nella gloria heata nel di 10 Settembre 1622. Per
la qual cosa dovendo ora parlare singolarmente di que-
sto Beato raccoglieremo le individuali sue virtudi, ed
azioni rimettendo il leitore a quanto altrove abbiam
detto circa le vicende della vila, e le circostanze della
morte ad entrambi e ad altri comuni.

Il B. Alfonso de Mena ebhe a patria Logrono pic-
cola Citla della vecchia Castiglia (1), e fu non solo con-
cittadino, ma eziandio cugino del B. Alfonso Navarette,
di cui emulo lo zelo, e la fortezza. Nacque da parenti
nobili, ed agiati il di 3 Febbrajo 1568, e fu figlio di Fran-
cesco de Mena e di Girolama Navarette. Seguitando le
inclinazioni del cuore, e la voce del cielo in eta di quat-
tordici anni abbraceio I’ Ordine de’ Predicatori in qua-

(1; 11 P. Manzano {¢. XXXI} lo chiama native di Riogia, cbe non sappia-
mo 86 sia la stessa Logrono, o pinttosto il nome di quel cirrondario.
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lita di oblato nel Convento di S. Stefano di Salamanca,
tra’ cui alunni fu aseritto. In questo celebre Convento
pronuncid i sacri voti addi 23 Marzo 1584, e in se-
guito strennamente die’ opera alle scienze umane, e di-
vine per rendersi un giorno degno operaio nclia vigna
del Signore. Ed il Signore non maneo di sublimare col-
la grazia i suoi slanci accendendogli lo spirito col desi-
derio di portare il suo nome tra gl’infedeli nelle Isole
Filippine, dove la messe era gia hiancheggiante, e da
mietere. Alla qual risoluzione erediamo aver dato im-
pulso I'’esempio del suo cagino, oppure, se cosi piace,
I'uno sara stato di stimolo all’altro.

In sullo scorcio del secolo XVI il P. Michele di
Benavides, come si e deito, andava in giro per le Pro-
vince di Spagna a far leva di Missionari, ma nominato
dal Re a primo Vescovo della nuova Segovia ne affido
il carico al P. Fr. Pietro de Ledesma personaggio di
eminente santitd, e prudenza. Questi nell’anno 1596 dal
Messico parti per Manilla con otto Religiosi, lasciando-
ne altri ventotto nelle mani del B. Francesco Morales,
che due anni dopo, cioé nel 1598 approdd con essi a
Manilla. E fuor di dubbio che il B. Navarette parti col
P. Ledesma, ma non sappiamo se il de Mena facesse
parte di questo drappello, anzi ci pare pil verisimile,
che egli partisse col secondo imbarco gnidato dal P. Mo-
rales nel 1598. Cola giunto si pose umilmente a dispo-
sizione de’ suoi Superiori, onde I’ adoperassero in quel-
I officio che slimassero pitt vantaggioso e questi lo de-
putarono alla coltura dei Cinesi, che erano in Manilla.

Or qui ci sembra luogo di dar ccnno di un opera
di caritd, della quale non abbiamo ancora parlato. At-
tesa la vieinanza della Cina molli mercatanti di quella



197
nazione cola traevano giornalmente in permuta, e ven-
dita delle loro merei, cosicché talora molte migliaia si
trovavanc in Manilla. I1 ven. P. Michele di Benavides,
e il P. Giovanni Cobo (1) avvisarono di guadagnare a
Cristo quegli idolatri, cio che era anche il desiderio del
pio Vescovo Fr. Domenico Salazar (2), percio con la-
bortosa applicazione si dettero allo studio di quello
strano idioma, ed in breve I’ appresero da poter predi-
care, e raccogliere tra que’ Cinesi qualche buon frutto.
Ma trattandosi con una nazione che ritiene essere im-
possibile, che un uomo si adoperi a bene di un altro
senza essere allettato da una qualunque temporale utilita,
assai pia che colle prediche eglino guadagnarono colle
opere della carita cristiana da coloro al tutto ignorata. Ac-
cadeva non di rado, che alcuni tra que’ poveri Cinesi §’
infermassero, e, non avendo tra nazionali chi prestasse
loro un soceorso, sen morissero quindi di disagio sul-
le pubbliche vie. I due caritatevoli Padri ben conobbero,
che la cura dei corpi era la maniera piu facile di gua-
dagnare le anime: percid raccolte alcune limosine s’
ingegnarono di erigere con tavole a fianco del Con-
vento un misero spedale, in cui deporre, e curare, e,
¢io che pia loro caleva, illuminare colla fede que’ me-
schini abbandonati Cinesi. Eglino n’andavano in cerea,

(1) Del ven. Giovanni Cobo veggasi il Lopez P. V. lib. IT. ¢. LXX. § 1, ed
il P. Marchese. Sacro Diario Domen. 10 Novemb. T. VI.

(2) Questo buon Pastore per I'istruzione letteraria de’ Chierici avea chiamati
i Padri della Compagnia di (esil, ¢ per gl’Indiani del paese avea aperto un Ospe-
dale affidandone la cura spirituale, e corporale ai Padri Minori Osservanti. Pensava
ora alla conversione dei Cinesi che vi vrano, e ne avea offerta la direzione ai vari
Ordini religiosi che avea nella Diocesi, ma tutti si erano ricusati perchd mancava-
no d’individui pratici di quel difficile linguaggio (Aduarte lib. I. e. XXV1I). Il suo
desiderio avea effetto per i Padri Benavides, e Cobo, che volentieri si sobharcarono
per amore di Dio a quella non mediocre fatica.
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toglievanli sulle proprie spalle, ricoprivauli colla propria
cappa, la quale talora lasciavan lor sopra, attesa la po-
verta del lnogo, come per covertura del giaciglio: 1l vit-
to per questi poveri infermi si mandava dal Convento
di 5. Domenico. I lodati Padri erano prima diligenti in-
fermieri, € poscia fervidi catechisti, non essendosi pro-
posto altro scopo che introdurre in quelle anime la luce
della fede. Dio benedisse st sante fatiche con 1nnume-
revoli conversioni, come pud vedersi nelle loro vite.
Quesl’ opera riscosse non solo |’ ammirazione del-
la Citta, ¢ le compiacenze di quel sautissimo Vescovo
che era il Salazar, ma in modo inesprimibile rese at-
toniti i Cinesi, i quali in gran moltitudine eominciaro-
no a correre per udire le prediche, e per conoscere
da vicino uomini si benefici: i guariti poi tornali in pa-
tria levavano a cielo la pieta di coloro, che aveangli
sottratti dalla morte temporale, ed cterna. A conlinua-
re pertanto la conversione si ben incominciata di que-
sti Cinesi (che in numero di circa diecimila, e 1o cer-
te circostanze anche di quindici si trovavano in Ma-
nilla) fu inpalzata in up sobborgo della Citla chiama-
to Baybay una Chiesa di pietra con un ospedale, pres-
so cui in una casetta di paglia abitavano i Padri ad-
detti al loro servigio. Crescendo sempre il concorso del
Cicesi o per ricevere i sagramenti, o per udire la di-
vina parola, un altra Chiesa con ospedale fu edificata
a spese del pio cavaliere Luigi Perez in un altro sob-
borgo chiamato Minandoc, ovvero Binandoc, solto il ti-
tolo di S. Gabriele, che 1 Cinesi pilt ricchi adornaro-
no con magnificenza: alleltati dalla maesta delle fun-
zioni correvano a torme, onde fu che ne’di festivi non
essendo capevoli codeste Chiese di tutto il popolo fu
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d’ uopo dividerlo, sieché altri intervenivano di buon
mattino, altri verso il mezzogiorno per assistere agli uf-
fict divini. I Padri Benavides, e Cobo ben ammaestrati
in (uella lingua si alfaticavano giorno, e notte ora co’sani,
ed ora cogli infermi, e ne raccoglievano copiosissimi
frutti, conciosiaché gl’ infermi chiedevano il battesimo,
1 guariti magnificavano la cristiana cariti, i sani ne ave-
vano istruzioni, sagramenti, e pascolo alla pieta. Quindi
moltissimi Cinesi impalmarono donne cattoliche, e con
gran vantaggio della fede, e della societd crebbero il
numero de’cristiani, aleuni de’quali sotto il magistero,
¢ la guida di questi Padri giunsero a un grado ben alto
di santita. Era dunque da proseguirsi quest’ opera salu-
tare, e i Domenicani, 1 quali st erano assunti il governo
di queste, ch’ essi chiamavano Dolirine, e che noi dire-
mo anche Parocchie, per mantenerle vive e fiorenti, co-
nobbero esser d’uopo istrunire Sacerdoti nel linguaggio
cinese, onde al hisogno potesse I’ uno surrogarsi in di-
fetto dell’ altro. Ed era questo il earico, che per lo piu
imponevasi a’ missionari di fresco ginnti dall’ Europa,
che cosi esercitandosi in Manilla ¢o’stranieri si adde-
stravano all’ aposlolico ministero, e davan saggio di se
medesimi per potere poi essere inviati a luoghi pia
lontani, e adoperati in pit difficili missioni, Tuttocio era
nececssario premettere, anche per dare un breve cenno
della caritd, e zelo che animava i figli di 5. Domenico
in quelle si lontane regioni, all’ Europa d’allora appena
conosciute.
Tornando ora al nostro B. Alfonso posto ch’ ebbe
il piede in Manilla (o ci6 fosse nel 1596, ovvero nel 1598)
si offeri umilmente al volere de’ Superiori, e questi cre-
dettero adoperarlo a favore dei Cinesi nella Dottrina di
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Minandoc. Per la qual cosa senza indugio si di¢ a stu-
diar quella lingua, e in pochi mesi riusci ad imposses-
sarsenc , locche anziché frutto d’ indefesso studio , fu
piuttosto dono di quel Dio, che infuse ne’suoi Aposioli
1 genert delle lingue. Per qualche anno si adopero alla
conversione ¢ salule de’ Cinesi, e per 'intemerala, e
peniiente sua vita, nonché per lo zelo che lo ardeva
punlo non dubitiamo aver raccolto copiosa messe con-
ducendo non poche anime alla Chiesa. Pure il B. P. de
Mena era destinato ad imprese anche piu ardue, dopo
le quali Iddio si compiacque consolarlo di guello che
da pezza ardenlemente bramava, concedendogli la glo-
riosa corona, € la palma de’ martiri.

Fermalosi dai Domenicani delle Filippine di accel-
tare gl’ invili loro fatti dal Re di Satzuma nel Giappone,
dove fanta era scarsezza di sacri ministri, {u eletlo capo
di uesla missione, siccome gia si disse, il B. Morales, ¢
uesli scelse per uno de’suoi collaboratori il P. de Me-
na, di cui eragli ben nota la prud=nza, la piela, e lo zelo.
Neé ebbe certamente a pentirsene, perché si servi di lui
come di braccio desiro, e di vivo istrumento per propa-
gare la fede, e slabilire con buon esito la giapponese
missione. Per la qual cosa il nostro Beato partecipo di
tutte le sirettezze, patimenti, e persecuzioni, di cui ab-
biamo faito lunga menzione nella vita del B. Morales, in
que’due anni, in cw dimorarono ncl Regno di Salzuma,
come egualmente assaporo quelle eonsolazioni, colle
quali Dio di tanlo in tanlo rallegrava il loro cuore. Lgli
ebbe parte in tufte le fondazioni, e fatiche adoperate per
la conversione del Giappone guidalo sempre dalla viva
sua fede, e dall’ardore di dilatare I’ impero di Gest Cri-
sto. Nell’anno 1604, mentre in Coguichi menavano quel-
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la stentata vita, che abbiamo altrove descritta, e nulla po-
tevano ottenere dall’ irresoluto, e sleale Re di Satzuma,
il P. Morales risolse di rivolgersi allo Imperadore, e ta-
le ambasciata impose al nostro B. Allonso, persona, seri-
ve il Lopez, molto a proposito per cosa tanto grave (1).
Ed infatti lasciati da banda tulti i pericoli, che incon-
trar st polevano in quel viaggio, per mission cosi fat-
ta richiedevasi un uomo di singolare prudenza, e co-
raggio, disposto anche a perder la testa traitandosi di
comparirc dinanzi ad un Daifusama idolatra, e dichiara-
to nemico del nome cristiano (2 ) Ma Iddio assiste que-
sto zelante ministro, e la sua missione riusci a non cat-
tivo esito, perché fu accolto da quel barbaro in maniera
cortese, come altrove si disse (3). E ammirabile lo ze- -

(1) Lopez P. V. lih. I1. ¢. LXXIII,

() Vita del B. Ifrancesco Morales pag. 133.

(3) Daifusama sebben feroce, e ahbandonato alla mani dei Bonzi, tuttavia
prima di stabilirsi nell’ Impero non sempre si mostrd avverso al Cristianesimo. Leg-
gasi quanto ne scrive il P. Bartoli ( Giappone lib. 1. § 12 e lib. 111. § 2 Favori, e di-
sfavori di Dnifusama verso la Cristianiti). . . Daifusama fu politico piai che idolatra...
« Quanto alla legge di Cristo ¢ ' odiava, ¢ I' amava, 1'uno, e I'altro per intcresse ».
Quindi non & maraviglia aver ammosso ad amichevole udienza un Missionario, ¢o-
me fece co’ Padri Organtino, ¢ Rodriguez, ed altri della Compagnia di Gesii, per
giunta congedandoli con regali. « Cosi se nel suo cuore odiava la legge di Cristo
come idolatra {prosegue il lodato Secrittoro) almen come savio &’infingeva d’ amar-
» la, cosl parendo utilmente doversi. Solo all’improvviso giunger che fecero di Ma-
nilla alquanti Religiosi di tutti insieme i tre sacri ordini Agostiniano, Domenicano
» ¢ di S. Francesco, de'quali i primi si allogarono in Usuchi di Bungo, i secondi
» inuu isoletta i quelle che s” attengono a Satzuma, i terzi in Meaco, e poscia a Jendo
» nel Cantd, egli saputone tntto siconturhd, e parlava in maniera da temerne assai
» ete....» Ma dalla accoglienza fatta poi al B. Alfonso sembra rilevarsi il contrario, per
cui blsouna dire o che la santitd dol messaggere ammansisse quel Tiranno, o che an-
che allora la politica prevaleqao allo sdegno. D' altronde il P.'Aduarte lib. 1. e. LXVIL
scrive, che il 3. Morales rispose francamente al Re di Satzuma, che I’ Imperatore (Dai-
fusama) non si era dato per inteso del loro arrivo, e dimora, e che esscudo ito alla Corte
il P. de Mena per dissipare gli affettati, e maliziosi timori di quel Re « »isito el_Empera-
» dor, y tuvo muy bien despacho sin darle queza ninguna de aver estado en Satzwma sin su li-
» ceneta, que no le pusseva tal per la imaginacion ele » Cosi il Vescovo Aduarte che seri-
veva cold intorno all’anno 1630.

x
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lo di questo B. Padre, che profittando del tempo di
tolleranza si mise in giro pel Regno di Satzuma, fon-
do Chiese, fece grandi conversioni ira gl infedeli, an-
d0 in cerca di antichi Cristiani, e molti ne ritrovo, che
sin da’ tempi del gran Saverio avendo abbracciata, e
poscia abbandonata la fede per difetto di Sacerdoti, vi-
veano dimentichi d’ogni cristiano dovere, e questi ri-
concilio, e ricondusse alla fede, ed alla Chiesa.

Ma non appagavasi lo zelo de’ Padri di cio che
operavano nel Salzuma e vollero penetrare in altri Re-
gni, peroeché Satzama é quasi un angolo del Giappone.
Nell’anno 1605 assaputo che il Signor di Omura gia
crisliano avea falto imprigionare quattro Padri della
Compagnia di Gesl, e che i Cristiani percio sbigottiti
piti non osavano professare in pubblico la fede, il B. Mo-
rales invio cola il nostro B. Alfonso col P. Zumarraga.
Fglino giunti cold procurarono di sedare gli sdegni di
quel Tono, gli richiamarono a memoria la fede, e i molti
benefici rieevuii da que’ Padri, servendosi di un fratello
el Regolo, e di uno de’ prineipali ministri della sua cor-
te, sebhene colui indurato si rimanesse nella sua apo-
slasia. Visitarono segretamente que’ zelanti Confessori
(ch’erano sostenuti prigioni in una Chiesa), e si con-
solarqno a vicenda. Ravvivarono ne’ Cristiani lo spiri-
to, ed altri disposero al battesimo, altri alla peniten-
za: ma quel perfido Tommaso Ariki chierico rinegato,
di cui altra volta abbiam fatto menzione nella vita del
B. Ludovico Flores (1), ruppe loro le fila in mano, e
furono costretti partire di cold. Perseguitati pertanto
in una citth fuggirono in un altra, e si recarono in

(1} Pag. 108,
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Firando, il cui Tono, di nome Foin, era assai avverso
a’ Cristiani (1), tuttavia ana gran parte del popolo a-
vendo ricevuto il Batlesimo conservava la fede, e bra-
mava confortarsi co’sagramenti. Furono pertanto i due
Padri accolti con gioia, e nascosti in lnoghi fuor di ma-
no, dove di notte ascoltavano le confessioni., ed offeriva-
no il santo sacrificio. Narra il P. Aduarte che trovarono
una donna per nome Filippa, in etd gid avanzata, la
quale sebbene avesse ricevuto il battesimo in giovinez-
za, non aveva pero mai avulo opporlunita di confessar-
si, tuttavia avea perseverato nella fede: viveva con un
marito rinegato, che del contindo la maltrattava, onde
precipitare anche lei nell’ apostasia. Addimandaronla 1
Padri, come mai avesse potuto conservare per tanto
tempo la fede, ed ella rispose « che tutér ¢ qrorni propo-
neve di lenerst alla presenza di Dio, e di offerire a lui v
suot fravugli ». Conlessosst pertanto, e fu da loro anima-
ta a perscverare nella fede, ed a riporre la sua confiden-
za in Dic; ma dopo due giorni fu chiamata alla heata
eternitd. Dal che chiaro rileva, o pio leggitore, quanta
cura si prenda Dio delle anime timorate, che in lui con-
fidano, e come supplisca colla grazia al difetto di sa-
cri ministri opportunamente mandandoli come angeli al
punto estremo. Or -chi potrebhe ridire con quali cele-
stiali consolazioni si dilatasse il cuore del B. Alfonso
per questa, e per altre conquisie ?
Il B. P. Morales aveado gia sperimentata la destrez-
za, e lo zelo di questo infaticabile servo di Dio, divi-
s0 poscia servirsi di lui per fare un tentativo nel Re-

(1) Della persecuzione mossa da costni in Firando nel 1609 veggasi il Bartoli
Iib. IIL. §. 41.
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gno di Figen, o Fixen, che comprende la terra d’ Arima,
o Tacacu, varie isole, e la Citld di Nangasaki (1), ed
era in voce d essere il pitt avverso alla fede. GI' im-
pose pertanto di andare nel Figen, e il Beato vi si
reco sul cadere dell’ anno 1606 con non altro che la
benedizione del suo vieario, e co’soli aiuti che la provvi-
denza avrebbegli inviato. Giunto in Nangasaki udi che in
Fucajori luogo dislante circa due leghe avea appro-
dato, balzatovi da fiero tifone, un naviglio spagnuolo,
che portava un ambasceria all’ Imperador del Giap-
pone: capo di questa era Francesco Moreno piissimo
cavaliere molto affezionato all’ Ordine di S. Domeuni-
co, ¢ assai divoto della B. Vergine del Rosario, dalla
cui protezione riconosceva I’ aver salva la vita do-
po quell’ orrenda tempesta. Il P. Alfonso si portdé a vi-
sitarlo, e fu ricevuto colle pin cortesi dimostrazioni di
affctlo. In questo mezzo un cavaliere Giapponese per
nome Nichizayemon, ovvero come lo chiama il B. Or-
fanel (e. II) Xichizayemondono, che governava quella
terra, per ordine del Re si reco dal Moreno, e que-
sti siccome ignaro del linguaggio chiamo per interpre-
te il P. de Mena. Allegrossi di cuore quel cavaliere in
udendolo si speditamente parlare sua lingua, cosicechée a
poco a poco concependo stima, ed amore pel Padre
entro con lui in discorsi di religione, e vago d’ inten-
dere quella legge, che quegli andava predicando, volle
cssere istruito ne’ principali misteri di nostra fede. Ne
fu appieno appagato, e quindi prevalendo la luce infu-
sagli per le parole del Missionario riconobbe, e confes-

(1) Siavverta ora per sempre che circa questi tempi la Citta i Nangasaki era
stata snggettata all” immediato governo dell Impero,
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s0 la falsita delle lante sette, che primeggiavano nel
Giappone, e mostro gran desiderio di rendersi cristia-
no. Era pero trattenuto dal timore delia legge imperia-
le, che vietava a’nobili cambiar religione; contuttocio
volendo pur far qualche cosa pregod con istanza il Bea-
to a portarsi in certe lontane terre di sua proprietd,
dove né Re, né Imperatore se ne sarebbero addati.
Gradi il Padre I'offerta, ma insieme lo pregd ad otte-
nergli un udienza dal Re suo sigoore. A questa richie-
sta Nichizayemon ricisamente rispose cio essere impos-
sibile per il grande odio, che costui nudriva contro la
fede: tuttavia per dimostrargli il suo buon volere an-
dando in Sanga, che era la residenza del re, avrebbe
assaggiato il terreno. Infratlanto il P. de Mena torno in
Nangasaki per chiedere limosina ai Portoghesi quivi
stanziati, ché non viveva se non accattando. Restitai-
tosi in Fucajori trovo un messo del cavaliere, che lo
esortava a recarsi di presenle alla corte. Non pose tem-
po in mezzo, e incontanente vi accorse ricevuto con
giubilo da Nichizayemon; ma con dispiacere udi dirsi
essere affatto impossibile ottencr favori dal Re non solo
per la ragione anzidetta, ma perché avea trovato'la
corte di assai malumore per certo caso successo con
altri Padri, quindi offerirgli di nuovo le sue terre, nelle
quali, sotto sua fede, avrebbe potuto vivere quietamente
aspettando tempi migliori. Il candore con cui il buon
cavaliere parlava convinse il B. Alfonso, che ogni
speranza era vana, e quindi n’accettd co’ consigli ' of-
ferta disponendosi a parlire per quelle terre il di se-
guente.

Ma Dio che volge a sua posta i cuori det Re vole-
va appuiito consolare il sito servo, quando ogni speran-
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za negli uomini sembrava perduta. Nichizayemon nella
notte ebbe udienza dal Re, e trovatolo di buon umore
colse il destro per parlargli della religione cristiana, e
delle egregie doti di quel Missionario, Jodandone a cielo
non solo la perizia pel linguaggio nazionale, ma le sue
maniere, la sua dottrina, la sua povert, soggingnendo,
che la venuta di lui non avea per iscopo terreni inte-
ressi, ma solo la propagazione di una religione innocua,
e saggia: insomma costui tanto disse, che il Regolo 1o-
vogliossi di conoscerlo, e I'istessa notte fugli mandato
avviso di presentarsi alla Corte, del che non & a dirsi
quanto sen rallegrasse il buon Padre. Dio perd che vo-
leva compir I opera cominciata dispose, che il B. Al-
fonso fosse introdotto coll’ ambasciadore spagnuolo, e
con Nichizayemon alla presenza del Re, da cui fu ben
accolto, rispondendo con molta sodisfazione alle diman-
de, che gli andava facendo. Avendo poi il Moreno of-
ferto aleuni magnifici doni, quel Re ne fu si contento,
che addimandollo in che potesse aggradirli, e 11 huon
Moreno, colta I’ oceasione, non altro dimando che desse
libero ingresso ai Padri di S. Domenico, e al B. Alfonso
la facolta di erigere Chiese, e case nel Regno. Annui
il Principe di buon grado, ma con tal condizione da
sembrare che nulla avesse concesso, conciosiaché sog-
giunse per c¢id essere necessario sentire il parere di
un gran Bonzo chiamato Gako, senza il cui consiglio
nulla si soleva concedere in consimili bisogna di reli-
gione. Or chi non crederebbe ogni promessa doversi
risolvere in fumo? |

Era costui riputato pel Bonzo piit sapientc, che
vivesse in tutto il Giappone, e quindi dimorava in corte
a fianco dell’ Imperatore, che il voleva consigliere, ed
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arbitro in ogni affare pin rilevante, ma essendo nativo
del Regno di Figen trovavasi allora poco lungi da Sanga
in seno di sua famiglia. Il Re vi spedi un suo segre-
tario ben indettandolo di quanto doveva dire a favore
del Padre, della sua dolirina, e del suo disprezzo delle
cose mondane. Inlanto il B. Alfonso con umili preghie-
re, e rigide macerazion implorava 1’ aiuto divino, ¢ fu
esaudito, imperocch¢ contro ogni aspettazione colui ri-
spose che si facesse il pracere del Re. Risposta che colmo
di maraviglia il Moreno, il cavalicre, e quanti la sep-
pero, da atlribuirsi piti che ad altro alle preghiere del
Bealo. Il Rc tenne fedc alle sue promesse conceden-
dogli la licenza bramata, volle col suo figliuolo rive-
derlo, e lo accommiato con regali.

In virth di tali facolta il P. de Mecna, ehiamato
seco il P. Zumarraga, fondo nel Figen due Chiese, I'una
in Famagaki dedicandola a Nostra Douna del Rosario,
che cosi volle il pio cavaliere Moreno il quale som-
ministrd I clemosina, e I’ altra in Caxima sotlo il titolo
di 8. Vincenzo Ferreri: una ferza poi fu eretla nella
capitale, per la quale fu differita la licenza all’ anno se-
guente : il Beato si portd poscia in persona a Sanga per
ringraziare quel Regolo (1). Queste Chiese erano pove-
rissime, e la casa annessa un vero tugurio, che serviva
per tulte le officine. I nostri missionari ben sapevano che
una Chiesa meschina non poteva essere oggeito d’invi-
dia agli infedeli, come puartroppo lo furono le Chiese ma-
gnifiche, ¢ ben ornale. Intanto i popoli tratti dall’esem-
plare vita dei Padri si accostavano per essere istruiti nel-
Ia fede, e rendersi cristiani. Il B. de Mena entro si dentro

(1) Orfanel c. I,
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nel cuore del Re, che andandolo a visitare veniva rice-
vuto eon cortesissimi modi, e fatto passare prima di altrt
con grande invidia dei Bonzi. Anzi transilando il RRe per
Famagaki con onore non mai udito volle entrare nella
meschina casa dei Missionari, come lo stesso B. Alfonso
racconta in una sua lettera. Ma il prudente sacerdote
ammaestrato da cio che era sucecesso in Satzuma, e te-
mendo sotto le cortesie reali si nascondessero viste tem-
porali fin dal bel principio apertamente aveagli dichia-
rato, che dando licenza di fabbricare Chiese cristiane,
non isperasse percio di vedere navi Spagnuole ne’ suoi
porti, che ci0 non era in loro potere perché il loro sco-
po era puramente spirituale. 11 Re per nulla offeso di
questo franco parlare I’ esorto a star di buon animo,
assicarandolo che tali non erano le sue mire.

Lieto oltromodo il nostro Beato di un successo,
che a prima vista non potevasi immaginare si prospero,
nel 1607 ne die’ parte al P. Morales, ed ai Padri di
Ozuma, allinch¢ attesa la messe ognora crescente gli
spedissero altri sacerdoti. Vi fu inviato il B. Giacinto
Orfanel recentemente entrato nel Giappone, ed un al-
tro che noi sappiamo essere il B. Giuseppe da S. Gia-
cinto. Intanto il B. de Mena per ristabilire questa dere-
hitta cristianitd aduno in prima que’ cristiani, i quali
aveano ricevuto il battesimo in altri Regni, ma quindi
aveano dimenticato la buona dottrina, o mescolativi di
grandi errori: taluni aveano contratto matrimonio lega-
ti da impedimenti, ed altri avevano ricevuto il hatlesi-
mo da ministri ignoranli e poco pratici, cosicché potea
ben dubitarsi della validita. Ognun di leggieri s'aceorge
quali gravi fatiche, e quanto lunghe ¢ moleste dovesse-
ro sostenere questi Padri onde porre rimedio a tulti
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codesti disordini, ma col divino atuto gradatamente vi
riuseirono, e richiamarono a novella vita di grazia que’
trascurati eristiani. Rivolsero poscia il loro zelo agli in-
fedeli, e pno ben dirsi essersi rinnovato il prodigio della
pesca miracolosa, che ci narra il Vangelo (1), degli Apo-
stoli, nella cui rete tanti d’ogni specie ¢ d’ogni grandez-
za pesci v’ entrarono, che né le braccia bastavano a sol-
levare la rete, ne la rete a mantenersi intera all’ enor-
me peso.

Dovendo pero noi parlare del B. Alfonso accenne-
remo di volo aleune opere, o conquiste che a lui solo ap-
partengono. A mantenere vivo tra cristiani il fervore,
prevedendo di non polere esser sempre con loro, né di
avere Sacerdoti, ordino una specie di Confraternita, in
cui gli adunati leggevano libri divoti, pregavano, e si
escreitavano in opere di pietd, e di penitenza. Questa
pia unione, che noi crediamo essere stata del SS. Rosa-
rio, perdurava ancora nel 1617, giacché in (uest’ anno
infuriando la persecuzione nel Regno d’ Arima venti di
questi valorosi, udendo i tormenti e le morti de’ Cri-
stiani, dal Figen si recarono in Nangasaki per confes-
sare la fede, ed ebbero la ventura di morir martiri (2).
Inoltre un gentiluomo giapponese di molto ingegno, e
di assai riputazione tra suoi, conoscendo col lume natu-
rale 'uvomo essere indirizzato ad un fine piti alto, n’an-
dava studiando quali polessero essere i mezzi a rag-
giugnerlo : ma chiamate a seria rassegna le varie e si
diverse seite dominanti, ed interrogali i Bonzi piu fa-
mosi non altro avea raccolto che tenebre, che & gquanto

(1) Luc.e. V. 5.
(2) Adunarte lib. [. e. LIV.

14
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dire tutte le avea rigettate siccome umane invenzioni,
o piuttosto ciurmerie. Volse il pensiero alla religione
eristiana, ¢ ne prese cognizione da certi Giapponesi con-
vertili, ma que’ neofili né sapeano dare un idea della di-
vinita della fede, né rispondere alle ragioni allegale in
contrario; non ando quindi pilt oltre stimando, che nep-
pure i missionari ne saprebbero di pit. Ma intanto il
suo cuore non trovava requie, e viveva ondeggiante ira
mille incertezze: quasi il diresti un altro Cornelio Cen-
lurione, che attende I’ Apostolo Pietro, ehe lo illumini, e
lo incorpori a Cristo (1), e Dio glie lo mando nel B. Al-
fonso de Mena. Ei giunse a sapere di lui, e delle agita-
zioni di sua coscienza : senz altro n’ando in cerca, e
con soavissimi modi introdusse con lui discorso di re-
ligione. Vero & che non dové durar gran fatica a dimo-
strargli I assurdita delle sette del paese, che gia il Giap-
ponese in cuor suo dispregiava: la maggiore dillicolta
era quella di persuadere ad un gentile la veritd di mi-
steri tanto al disopra dell’ umana ragione ; ma la grazia
divina gid operava in quell’anima, e lo Spirito santo sug-
geriva le parole al Beato. Il quale si evidentemente di-
mostro la divinita dei misteri, e si vittoriosamente di-
sciolse le opposizioni di quel filosofo, che convinto si ar-
rese, dimando 1l battesimo, ¢ visse in avvenire da vero
soldato di Gesti Cristo, conciosiaché nelle persecuzioni,
che sopravvennero si mantenne saldo, confortd i suoi,
e fu una vera colonna della cristianita nel Figen (2).

Di allre nobili eonquisle fatte alla fede dal B. P. de
Mena, che a ragione potremo chiamare I’ apostolo del

(1) Act. ¢. X,
(2) Aduarte lib. I. ¢. LXIV.
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Figen, troviamo menzione (1), n¢ & giusto qui di pas-
sarcene. Uscivano di tanto in tanto dal loro povero ro-
mitaggio i nostri missionari accompagnati da calechisti
in cerca di anime. Ora avvenne al B. Alfonso di entrare
in cerla Citta (2) nella cui rocea dimorava uno Zio del
Re. Era giunta all'orecchio di costui la fama sparsa della
santitd, e singolare asprezza di loro vita, dimanieraché
neppure i Bonzi sebbene invclenili ardivano disconfes-
sarla, anzi con alcune pratiche superstiziose cercavano
di contraflarla (3). In una conversazione tenuta da no-
bilt dinanzi a questo Principe si quistiono qual fosse
maggiore se la penitenza di questi Padri, ovvero cuella
d’ Amida, e di Xaca, che sono veneratissimi semidel del
Giappone per la loro favolosa penitenza. Dopo lungo
dibattimento si concluse essere maggiore la penitenza
dei Padri per una ragione addotta da uno degli astanti,
il quale fece riflettere, che quelli non erano uscitt dalla
terra nativa, laddove questi si erano mossi da lontanis-
simi paesi abbandonando quanto aveano di piu caro al
mondo. In si buona disposizione di animi giunse il B.
Alfonso: un segretario, di quel Principe incontratosi col
catechista, suo amico, I interrogo sul conto dei Padri, e
quegli come testimonio di veduta celebro la loro pe-
nitente, e pressoché angelica vita. Cio bastd perché il
P. de Mena avesse accesso al Signore del luogo, ed
ottenesse, scnza neppur chiederla, facoltd di erigere
Chiesa, e ristabilire quella estinta cristianitd. Tuttavia

(1) Lopez P. V. lib. I1, e. LXXIII.

(2) Si tace dagli istorici il nome di questa Citta, ma noi crediamo sia stata o
Famagachi, o Coxima, di gia nominate.

(3) Lopez lne. eit.
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costui temendo piu la legge imperiale, che la perdi-
zione cterna si rimase ostinato nclla sua idolatria.
Ma il nostro Beato ben si prevalse della sua con-
discendenza a spirituale vantaggio dei sudditi, che in
gran numero a lui si accostavano o per ravvivare la
fede gia spenta, o per chiedere Y acqua del battesimo.
Tra questi vi fu un cavaliere ostinatissimo idolatra, il
(uale avendo impalmata una sua eguale, {che sitenea per
cristiana perche erasi sotfoposta alla cerimonia del batte-
simo), visse in pace con lei qualche tempo, ma finalmente
accortosi della cosa denunziolle, o di abbandonare la fe-
de, o di rassegnarsi ad essere da lai abbandonata. La
debole femmina infelicemente apostato, e visse in seguito
da idolatra. I1 B. de Mena reso consapevole di questo
fatto cered di abboccarsi con quel fiero odiatore del no-
me cristiano, uso ogni arte per mitigarlo, e giunse a gua-
dagnarne la stima, e 1’ affetto: ma inlanto la grazia di-
vina operando nel cuore di quell uomo fu mosso a
chiedere il battesimo per se, e pe’ suoi figh, ricevendolo
poi con grande divozione, e pietd. Quanto alla moglie
dopo upa diligente disamina il Beato si avvide essere
stata invalidamente battezzata da un tal Giapponese, e
quindi fu d’uopo rigenerarla a Cristo col sagramento.
Codesti minisiri Giappoanesi coll’ andar del tempo e per
propria {rascuraggine, e per difetto di Sacerdoti aveano
dimenticata la formola battesimale, e gli insegnamenti
loro lasciati da’ zelantissimi Padri della Compagnia di
Gesu, che primi erano entrati in quel Regno. Sopra
la detta famigha discese la benedizione dcl ciclo, per-
che al rompere d’ una grave persecuzione si mantenne
tetragona a tutte prove, e fu sul punto di suggellare la
fede col sangue.
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Queste, ed altre conversioni riempivano il cuor

del Beato di santa, ed ineffabile gioia, em per gustare ei
stimava un nulla lc fatiche, i patimenti, la poverta. Si era
proposto (siccome anche i compagni) di nulla chiedere
ai Giapponesi, onde sempre rifiuté da loro ogm offerta,
vivendo delle elemosine inviate da Manilla, o racecolte
dagli Europei dimoranti in Nangasaki. Sebben gracile,
e di malferma salute macero il suo corpo con asprissime
penitenze, affliggendolo con digiuni, con flagelli, con
vigilie, ¢ cosi purificato lo spirito da ogni terrena e
sensual cupidigia non altro cercava che la gloria di Dio,
e la salvezza dei prossimi. Per (uesti angosciavasl, e ca-
deva talora in grande malinconia, cui anche per natura
andava molto soggctto, veggendo la scarsezza di sacri
ministri : imperocché sebbene avesse ne’ suoi compagni
altrettanti uomini apostolici pure conosceva essere pochi
al bisogno. Nel 1609 fu consolato coll’arrivo del I'. Gio-
vanni d’[formaza uomo di grande zelo, il quale se non fu
martire del ferro, e del fuoco lo fu delle sne fatiche, e
della sua carita. Nelle mani di lui il Beato depose la ca-
rica di Vieario del Figen, che aveva esercitato sin qui,
non tralasciando perd di spendere la vita sotto 1" obbe-
dienza dei successori fino all’anno 1614, in cui fu co-
stretto a partire. Ci laseio scritto il Lopez (1) che acce-
sasi la persecuzione nel Regno d’ Arima (1608), 11 P. de
Mena vi accorse col P. Zumarraga impiegando le notti
in confortare, consigliare, e ministrare Sagramenti con
grande utilita di que’ fedeli, i cui ministri gemevano nello
squallore delle carceri. Lo stesso P. de Mena in una let-
tera de’ 10 Marzo 1608 racconta la fama sparsasi de’

(1) Lopezlib. II.e. LXXV.§ 3,
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missionari in (uesti anni per quelle contrade, la stima
acquistata presso il Re, ed il popolo, la loro rigida vita,
e fatiche, ed il frutto, che ne raccoglievano.

Ma da qualche tempo parziali persecuzioni suscita-
vansl, ora in un Regno, ora in un altro, e per lo pil con
ispargimento di sangue cristiano, finché I'odio ogni an-
no piu in alto montando giunse al suo colmo nel 1614,
in cui I'Imperador Daifusama risoluto di spiantare la
fede si che non ne restasse memoria, decretd il ge-
nerale esilio di tutli i religiosi comandando che fosse-
ro trasportati con accompagnamento di soldatesche fuor
del Giappone, come pil volte abbiamo narrato. Il han-
do fatale giunse anche nel Figen, il qual Regno era
esclusivamente coltivato dalle mani del . de Mena, e
de’suoi compagni: fu anch’egli strappato dalle braccia
dei piagnenti suoi figli, e condotto in Nangasaki nel-
I’ Otlobre 1614 in un co’ Padri Rueda, ed Orfanel (1).
Come poi rientrasse occultamente nel Giappone si ¢ det-
to nelle precedenti Vite de’ BB. Navarette, e Morales,
ed abbiamo pur accennato la vita che poscia erano co-
sirettl a menare tra le continue fatiche, e il giornaliero
pericolo della morte.

Ne’quattro anai e piu che trascorsero sino alla sua
prigionia ben puo dirsi, che la sua vita fosse ogni mo-
mento sull essere spenta, atlesa la vigilanza dei gover-
natori, 1 tradimenti dei rinnegati, e le civili discordie
tra Daifusama, e Findeyori che allora maggiormente
ardevano. Nel 1615 fu rinviato al Figen dal B. Nava-
rette, ma non abbiamo di lui alcun fatto particolare di

(1) Orfanel. e. XI. Passando pel regno di Conga quel Tono di nome Damiano
soggetto a quel d’ Arima, che vinto dal timore aveva apostatato, rivedendo i Padri gli
albergd, pianse il suo fallo, e si reconeilio colla Chiesa. (Ivi)
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questo tempo, se non I essersi adoperato a propagare
la divozione .del Rosario, esortando quegli impaariti fe-
deli a farsi scudo colla protezione della Madre di Dio.
Pel resto non fu da meno de’suoi confratelli, che da
loro nascondigli andavano in cerca de’[edeli anche lon-
tani per confortarli co’sagramenti, e colla divina paro-
la, che anzi, a detta di uno scrittore, il B. Alfonso era
il pit assiduo, ed intrepido (1). Ritorno poi in Nanga-
saki e ne’ suoi contorni, dove dimoro sino al Marzo del
1619, quando piacque a Dio di avvertirlo essere vi-
cina la corona del martirio. Un perfido cristiano, che
conosceva il suo ritiro, fatto cieco dall’ avidita dell’ ar-
gento lo tradi disvelandonc il luogo, che era la casa
di Giovanni Xoum. Nella sera del giorno 15 Marzo d’im-
proyviso si vide circondato da uomini in armi, i quali
legategli le braccia dopo le spalle, e gittatogli un ca-
pestro al collo il condussero al Pretorio con esso I'o-
spite Xoum. Interrogato della sua condizione coraggio-
samentc confesso s¢ essere Sacerdote, e Religioso di
S. Domenico; poco stante vide giugnere il B. France-
sco Morales, col quale poi in Quinoxima, ed in Omu-
ra ebbe comune la sorte, e le vicende che nella vi-
ta di questo abbiamo narralo, né occorre ora ripetere.

I nostri leggitori gia ben conoscono la carcere di
Omura, che potrebbe chiamarsi luogo di quotidiano
martirio. I1 B. Alfonso, che con tanti santi compagni
vi fu rinchiuso, andava soggetlo fin dalla gioventu a
profonda malinconia, che soltanto colla vita laboriosa,
ed attiva poteva dissipare. Ora ognuno de’ compagni
temeva, che ristretto nelle angustie di quel terribile

(1) Aduarte lib. Ilec. 1.
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carcere ne sarebbe piu fieramente, e con maggior dan-
no assalito. Ma Dio nol permise, giacché il potere of-
ferire a Dio il santo sacrificio, e il godere del consorzio
dei Santi gl'infusero tale una letizia nell’ anima, che
ogni antica malinconia dileguossi, ¢ la carcere gl riu-
scl, com’ era veramente, un paradiso terrestre. Nel cor-
po perd e pel pessimo vilto, e per la sirettezza del
luogo soffri gravi infermita rese meritorie nel cospetto
di Dio dalla sua pazienza, e mitigate dalla earita dei
compagni, che aliro conforto non poleva aver sulla {er-
ra. Dopo tre anni, e mezzo di tale penosissima prigio-
nia uscl la sentenza, che lo dannava a morire a fuoco
lento insieme co’suoi concaptivi. L’ udi con gioia, offer-
se a Dio la sua vita, si geito tra le fiamme, e co’no-
mi di Gesu, e di Maria sulle labbra sali alla patria dei
comprensori il di 10 Settembre 1622, giorno deito del
Martirio grande. Pel resto non essendoci rimasta memo-
ria di alcun fatto, e detto speciale circa gli ultimi mo-
menti del B. Alfonso, le circostanze, che precedettero,
susseguirono il Marlirio sino all’abbruciamento, e di-
spersione de’corpl sono le medesime, che abbiamo pid
diffusamente riferite parlando del B. Francesco Mora-
les (1), alle quali rimettiamo il lettore. La sua ela era
di cinquantaquattro anni, di cui venti ne avea consu-
mati a gloria di Dio, ed a’ vantaggi delle anime nel
Giappone.

Gli occhi del mondo offuscati dalla caligine delle
passioni, e de’ dileti sensuali non giungeranno certamen-
te a vedere la bellezza di questo speltacolo, che solo la
fede disvela, anzi gli animi in cui manchi codesta luce

(1) Pag. 150, e segg.
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non sapranno comprendere come sia da commendare,
ed invidiare una vita di stenti terminata con una morte
crudele. Ma le anime vive della fede sollevandosi sovra
di se nella morle del corpo vi ravvisano il principio di
una vita di gloria immorlale, ¢ nella costanza del Mar-
tire uno spettacolo degno non pur de’ eredenti, ma di
Dio medesimo, ed esclamano colle enfatiche parole di
S. Cipriano. O quale dlud [uit spectaculum Domino! quam
sublime, quam magnum, quam Dei oculis sacramento, ac
devotione mililis ejus acceplum ! (Lib. II. Ep. VI).

~+2G) (o
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TEITA B MARBIRTO

DEL B. GIUSEPPE DA S. GIACINTO

N el B. Giuseppe da S. Giacinto martirizzato nel Giap-
pone il di 10 Seticmbre 1622 ora ci s1 presenta un

altro Eroc uscito dalla Spagna, che tra tutte le catto-
liche nazioni sempre si distinse per magnanime impre-
se in pro dclla Fede, ma singolarmente in questo se-
colo XVI, in cui se dilatd colle armi il suo dominio
in Asia, ed in America non lascio di ampliare quello
di Gesu Cristo. Ed in vero a fianco de’ suoi valorosi sol-
dati andarono ognora zelantissimi Sacerdoti, i quali con
uno spirifo tutto apostolico si spinsero dove non giun-
sero le armi, ed adoperando la spada della divina pa-
rola trionfarono mai sempre o conquistando le anime,
o cadendo gloriosamente sul campo di battaglia, gui-
derdonati da Dio colla corona immortale. L'un d’essi
fu il B. Giuseppe, di cui qui raccoglieremo quanto sap-
piamo della sua vita, sebbene a dir vero, sarebbero
a desiderarsi pin chiare, e copiose notizie, essendaci
tuttora ignoto il suo cognome gentilizio, I'anno in cui
nacque, e quello in cui si reco nelle lontane regioni del-
I’ Asia.

In una grossa borgata della Castiglia chiamata Vil-
larejo de Salvanés nella Mancia, Diocesi di Toledo, vi-
de prima la luce. Ancor giovinetto per fuggire a tem-
po i pericoli di un mondo tutto posto in maligno chie-
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se I'abito religioso nel Convento di S. Domenico di
Ocafia, in cui pronuncio i sacri voti, ed allora rinuncian-
do al paterno cognome, siccome fecero anche altri di
questo tempo, si chiamo Fr. Giuseppe da S. Giacinio
in memoria di quel grande Apostolo del settentrione.
In seguito attese allo studio delle sacre, e profane di-
scipline prima nel Convento di Toledo, e poscia in quel-
lo di Vagliadolid. Tuttocio probabilmente avvenne den-
tro I'ultima decade del secolo XVI, cioé tra il 1590,
e i1 1600.

Altrove per noi si é detto e ripetuto che cireca
questo tempo fervidissimi Religiosi quasi in ogni anno
facevano il giro delle Province di Spagna in cerca di
operai per le Filippine. II B. Giuseppe trovandosi nel
Convento di Toledo ¢ bramoso di propagare il nome,
e la fede di Gesu Cristo si offeri ad un d’essi, e ne
fu accettato, locché per noi ¢ un argomento della non
ordinaria bontd de’suoi costumi, conciosiaché que’ Vi-
carl non accoglievano tra le loro file se non que’ re-
ligiosi, che aveano gid dato saggio di soda, e bene
sperimentata virti. In prova di cio, e a commendazio-
ne di questo Beato, prima di procedere, qui riferiremo
quanto il P. Manzano, che ben lo conobbe, lascio scritto
della sua vita, e de’ suoi costumi. « Il santo Fr. Gio-
» seffo da 8. Giacinto. ...... fu molto osservante del-
» le leggl, e costituzioni del suo Ordine, e desideroso
» che altri lo fossero. Procurd mollo imitare i Giappo-
» nesi nel loro modo di vestire per potere andare ri-
» coperto, e piglio si a petto il fare le cerimonie, e
» modi di creanza di quel Regno, che chi I’ avesse ve-
» duto avrebbe creduto non fosse Spagnuolo, ma Giap-
» ponese allevato, e nato cold. Apprese si vantaggio-
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» samente la lingua di quella terra, che secondo il det-
» to di tutti, niano I"ha raggiunto di quanti I'hanno
» appresa nella sua pronuncia, e proprieta ordinando
» tultoeid al bene di quelle anime, quali amo tanlo, che
» diede la vita per insegnar loro il vero cammino del-
» la salute » (e. XXX).

Parti pertanto d’ Europa, e navigo alle Isole Filip-
pine ne’primi anni del secolo XVII, cioé, come noi
erediamo nell’anno 1602, o nel seguente. Senza dub-
bio ne’ primi anni che seguirono si sarid adoperalo in
talune delle dottrine, che erano state istituite in varie
Province delle Filippine, come altri suoi confratell ;
ma nulla c¢i fu {ramandato di quanto il Beato avra fat-
to in favore di quelle nascenti cristianitd. Nel 1607
fu uno dei missionari inviati al B. Francesco Morales,
dopoché questi si era introdotto nel Giappone, e nel
Regno di Satzuma, e di Figen. Il B. Giuseppe cola giun-
se nel Giugno in un col B. Giacinto Orfanel.

Finché i missionari furono tollerati nel Regno di
Satzuma da Quiodomari, dove il B. Francesco lo aveva
destinato per governar que’fedeli, andava scorrendo 1
circostanti paesi in cerca di anime. Quel Tono, o Re-
golo per allora faceva le viste di non accorgersi se le
persone del volgo abbracciavano la fede, ma lo proibi-
va espressamente, secondo la legge imperiale, alle per-
song di rango, e quindi sc taluno voleva rendersi cri-
stiano era mestieri che il facesse segretamente. Fra ue-
ste illustri conquiste fatte dal B. Giuseppe dobbiamo
annoverare quel valoroso Leone Xichiyemon soldato
del Re di Salzuma in prodezza d’ animo, e in difficili im-
prese di guerra provatissimo, il quale essendo ne’ tren-
tanove anni, ammogliato, e padre di due figli vinto dalla
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grazia chiese con grandi istanze il battesimo. Il pruden-
te Padre preveggendo qualche grande tempesta si1 mise
in sull’ avviso, e sottopose a quel fervido catecumeno
alcune gravi riflessioni, cui ponesse mente pria di dare
quel passo: ma quegli con santo coraggio, tutto, rispose,
ho considerato, e prevedulo: se 1l baitestmo € necessario
all’ eterna salute son fermo dz riceverlo, che nulla me cale
dellavita temporale quando ablia a perdere U eterna. Giu-
bilo il Beato a si generosi sentimenti, ¢ quindi raddop-
pio le sue premure nell'istruirlo, ¢ nel mostrargh lo
stretto camino del cielo: soprattulto gli dipinse il danno
immensurabile che ad incoglierlo verrebbe, se poscia
vinto dal timore della morte abbandonasse la fede. Es-
ser meglio non avere conosciuta la via della giustizia,
che dopo averla conosciuta rivolgersi indietro (1). Ma
quegli rimanevasi fermo, e voleva cssere cristiano ad
ogni costo. Conosciuti di tal manicra i disegni di Dio su
quell’ anima, gli fu amministrato il battesimo dal B. Gia-
cinto Orfanel ai 22 Luglio 1608 (2). Fu chiamato al sa-
cro fonte Leone a ricordo di fortezza, pero ne’ costumi
divenne si mansueto, che d’allora in poi null altro gu-
sto, che le ineflabili dolcezze della religione. Ma non
ando guari che al suo Tribuno militare di nome Fonga-
va, governatore d’una fortezza chiamata Firaza, giunse
all’ orecchio 1a di lui conversione, o piuttosto I’ argomen-
to dal cangiamento di vita che da cirea quatiro mesi si

(1) II. Petr. c. II. 21.

(2) Sebbene la conversione di questo generoso soldato debba attribuirsi al
B. Giunscppe, siccomo diffusamente narra I’ Aduarto (lib. I. e. LXVIII), tuttavia il bat-
tesimo gli fu amministrato dal B. Giacinto Orfanel, come questo Beato narra con gran
gioia ai Padri del suo Convento di Barcellona in una lettera dei 15 Marzo 1619, cui non
possiamo certamente negar fede. T8 quindi da correggorsi I'Aduarte, sebhene non omet-

te di avvertire che anche il B. Orfanel fu amico, ed ebbe parte nella conversione del
Xichiyemon.
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osscrvava in Leone. Quel feroce soldato n’ ando sulle
furie; tuttavia avendosi a fare con un nobile cavaliere
infreno la sua collera: quindi chiamatolo a se con ogni
sorte di promesse, e di seduzioni tentd di svolgerlo, e
condurlo all’apostasia; ma rimanendosi Leone saldo, e
costante siccome scoglio in faccia alla tempesta, colui in
tuono risoluto denunziogli, che quand’ egli non con-
senfissc a rinnegare la fede dentro tre giorni, s ap-
parecchiasse pure alla morte. A questa minaccia per
nulla il buon Leone s’ intimidi, siccome quegli che gia
bramava di testimoniare col sangue le fede.

Ma la moglie, i parenti, i congiunti tutti idolatri pro-
fondamente feriti necll’'onore in udendo, che un loro con-
sanguineo sarehbe perito per man del carnefice, alzaro-
no dolorosissime strida, e non vi fu preghiera, o ragio-
ne che non adoperasscro per vinecrne la costanza. Pen-
sasse, diccvan con lacrime, che lasciava vedova una gio-
vane sposa, orfani, e tapini i suoi figli, che imprimeva
un marchio d’ infamia a tatta la parentela, e per giunta
chindeva a se stesso la strada & piu alti gradi della mi-
lizia. Alla men trista avrebbero voluto, che piuttosto di
per se stesso si squarciasse il ventre secondo 1l barbaro
costume de’ nobili nel Giappone. Ma tutte queste ragioni,
che tanto avrebbero potuto sopra un cuore men saldo,
riuscirono ineflicaci sull’ animo di Leone, cui lo Spirito
Santo infondeva fortezza, che anzi, accomiatandosi dai
suol per andare alla morte, cerco di guadagnarli alla
fede, dicendo alla moglie che, se lo amava veramente,
con lui si rendesse cristiana, essere questo I'unico mezzo
per vivere in indissolubile vincolo nel eielo. Lo stesso
ripeté al suo primogenito, che era gia ne’ sedici anni :
al minore di circa sette anni, e che col nome di Mi-
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chele aveva fatto battezzare dal B. Giuseppe, addito I’ e-
sempio suo, e caldamente I’ esorto a non abbandonare
la fede cristiana (1).

Cosl fatto avendo quanto per lui si poteva per la
salvezza eterna de’ suoi ando in cerca di un Sacerdote,
non gid che il pungesse rimorso di peccato commesso
dopo il battesimo (come poi ingenuamente ebbe a dire),
ma per avere una guida, e un conforto in quell’estremo
conflitto. E Dio lo consolo mandandogli quello stesso,
da cui aveva ricevuta la fede, cioé il nostro B. Giuseppe,
il quale, sebbene come un apostolo andasse in giro per
tutto il Regno, allora per buona ventura, e meglio di-
remo per divina disposizione, trovavasi in un villaggio
distante solo un quarto di lega da Firaza. Saputolo il
buon Leone incontanente vi accorse (ché Fongava non
temeva della sua fuga): con gran gioia si rividero, e si
abbracciarono, e per lo spazio di due ore si trallennero
in spirituale colloquio, ragionandogli il Padre della for-
tezza richiesta a quel passo, che ¢ il grado ultimo alla
gloria, ed avvalorando il suo dire cogli esempli de’ SS.
Martiri. Cosi lieto, ed acceso di nuovo ardore si separo
dal Beato, concertandosi di tornare all’indimani di buon
ora per ricevere dalle sue mani, a mo di viatico, il
pane dei forti, locché pero, come diremo, non gli riusei.
Restiturtosi in Firaza ebbe a soffrire un piu forte, e ga-
gliardo assalto da’ suoi parenti, ed amici, che con ogni
argomento gli furon sopra scongiurandolo ad obbedire
all' Imperatore al Re, al Tribuno; ma per (uanto s’ in-
dustriassero nol polerono giammai piegare perché egli

(1) Dopo il martirio di Leone il tiranno Fongava mandd ad uceidere la moglic,
edil figlio maggiore in pena di non aver saputo smuoverlo dalla fede, (Aduarte lib. I
¢. LXVIII).
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immobile nel suo proposilo, a Dio, rispondeva, do-
versi pitt che agli uomini obbedire, la vita lemporale
doversi posporre all’ eterna, compiangendo quanti gli
eran d’intorno colle parole del Salvatore: nolite flere
super me, sed super vos ipsas flele, et super filios vesiros.

In questo contrasto si spese gran parte della notte,
quand’ ecco che pria dell’ aurora un drappello d’ uomini
in armi entro per eseguir la sentenza, sccondo I uso
dei nobili, che cola soglionsi giustiziare in casa. Anche
que’ soldali si provarono a persuadergli I apostasia, ma
nulla otlenendo il pregarono, che almeno per I onor suo
e della famiglia (che onore stimano quegl’ idolatri il sui-
cidio) volesse come valoroso soldato, e sempre vivuto
in sull’armi segarsi il ventre, al che egli si rifiuto, non gia
per mancanza di coraggio, diceva, ma perché un cava-
liere di Gesu Cristo deve subire la morte con pazienza
quando gli venga inflitla per la fede. Dimando di parla-
re con una certa persona (e intendeva col nostro Beato
per communicarsi), ma cio non gli fu concesso. Chiesto-
gli ove volesse morire in pubblico, disse ‘e scelse, un
incrociatura di strade, onde manifesta fosse la conles-
sione della sua fede, rinunciando cosi al privilegio che
aveva d’ essere decapitato nella propria casa. Indosso
una bianca veste di gala, e cinse due scimitarre, quali,
poiche giunse ove le strade s’incrociavano, consegno
ai soldati. Quivi s”inginocchio, e oro tenendo nell’ una
mano il rosario, ¢ nell’ altra una piccola immagine della
deposizionc dalla croce di N. S. Dopo mezz ora di pre-
ghiera ne chicse un’ altra, e quindi postosi in seno I'im-
magine, e ravvollosi al braccio il rosario fé cenno al
carnefice, da cui ebbe d’un colpo troncata la tesla allo
spuntar del sole del di 17 Novembre 1608. Sebbene in

15
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sulle prime gl infedeli avessero posto guardie affinche
i eristiani non si impadronissero del cadavere, nondime-
no riusel ai Padri di S. Domenico di averlo coll'imma-
gine insanguinata, e il rosario; racchiusolo in una cas-
sa siccome tesoro lo nascosero nel loro domicilio, ma
poi crescendo la persecuzione, il B. Morales partendo
di Satzuma lo trasporto in Nangasaki, depositandolo do-
po le solenni esequie nella Chiesa dei Francesecani, d’on-
de fu poi traggittato a Manilla, ed ebbe onorata sepoltu-
ra nella cappella delle Reliquie, che & nel capitolo del
nostro convento. La santiti di Leone come le circostanze
del suo marlirio vennero poi ampiamente confermate
dal B. Giacinto Orfanel, che allora si trovava in Quio-
domari, al quale spesso accedeva Leone per giovarsi
de’suoi consigli, ed avvisi. Ci ¢ paruto di dar lnogo al
martirio di questo invitto Cristiano tra le gesta del B. Giu-
seppe, giacché questi gli fu evangelizzatore, e maestro
nello spirito (1).

Ora ritornando al nostro B. Giuseppe nell’anno 1609
accesa la persecuzione nel Regno di Satzuma i fedeli
(tra quali era quel D. Giacomo di cui abbiamo parlato
nella vita del B. Francesco Morales), furono obbliga-
ti solto pena di confisca delle sostanze a_ rinnegare, e
quindi le cose della fede sinistramente fortuneggiarono.

(1). La santa morte di Lieone Xichiyemon si trova anche desoritta dall'eloquente
penna del P. Bartoli (1! Giappone lib. ITI. § 34}: noi perd nelie particolari circostanze ab-
biamo seguito Mons. Fr. Diego Aduarte (lib. I.e. LXVIT), il quale serivendo nelle Fi-
lippine cirea 1'anno 1630 aveva non solo eonoseiuto i BB. (rinseppe, ed Orfanel, e gli
amici i Leone, ma aveva alla mano le lettere ¢ le relazioni, che giornalmehte venivano
dal Giappone: quindi era in grado di darne un raceonto pilt genuino, ed esatto, sehbene
di stile meno eloquento. Vero & che i due Scrittori nella sostanza dei fatli convengo-
no, tuttavia devonsi supplire al primo aleunc omissioni, e singolarmente i nomi dei
BB. Giuseppe, e Giacinto, che affutto non giunsero a notizia del Ch. P. Bartoli. 5i
curregga anche il Lopez (P. V. e, LXXI1V), che ascrive il battesimo di Leone al B. Mo-
rales, sehbene il resto lo attribuisca al B. Giuseppe.
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In tale frangente il B. Giuseppe trovavasi solo col B. Or-
fanel, essendo ftuttora assente il P. Morales: il nostro
Beato si porto a visitare il vecechio Tono per piegarlo,
se fosse possibile, a pit miti consigli. Fu cortesemente
ricevuto, convitato, e regalato di buone parole, ma in
quel vecchio futto era finzione, e doppiezza. Voleva an-
cor visitare il giovane suo figlio, ma ne fu disconsiglia-
to, perché costui, sdegnando le ipocrisie del padre, pa-
lesemente mostravasi fiero odiator dei Cristiani. Quindi
i due Padri si adoperavano in segreto a conflortare i
vacillanti Cristiani, e specialmente D. Giacomo spogliato
per la fede del suo piceolo stalo, il quale albergavali
presso di se: ma un nuovo ordine proibi a’Cristiani di
ospilarli, di riceverli, ¢ di accedere alla loro Chiesa; e
finalmente si giunse a vietare quel poco di vitto, che la
caritd dei fedeli loro somminisirava per elemosina. In
questa distretta giunse un giudice della Gorte con man-
dato di promuovere I’ esecuzione del decreto, che ob-
bligava 1 Cristiani a rinnegare: I’ intrepido B. Giuseppe
volle presentarsi a costui, ma non poté oitenere udien-
za. Ridotte a tale estremo le cose, e calando ogni di al
peggio nel ritorno del B. Morales risolsero di allontanar-
si da quell’ ingrata terra, da cui partirono accompagnati
da dirotte lacrime de’non pochi Cristiani che vi erano.
Afflitti, ma non iscoraggiali da Satzuma si rivolsero
altrove. Il P. Vicario Morales penso d’inviare il B. Giu-
seppe alla reale Cittd di Meaco per ravvivarvi la fede,
che come scintilla nascosta ancora ardeva in molii petti.
Parti cgli per col ai primi di Maggio, e gli riusci col di-
vino aiuto di fondare una Chiesa, che intitolo alla Ver-
gine del Rosario, in cui I'anno seguente 1610 ai 25 di



228

(zennaio pote offerirsi il divin sacrificio (1). Non puo es-
primersi la consolazione di que’ Cristiani, che tostamente
vi accorsero per averne istruzione, e sacramenti. Narra
il Lopez, che in breve tempo circa diecimila persone det-
tero il loro nome al pio sodalizio del santo Rosavio (2).
Al B. Giuseppe fu inviato per compagno il B. Tommaso
Zumarraga, ond’ & che alcuni a questo attribuiscono la
fondazione della Chiesa, e casa di Meaco (3). L. infalica-
bile nostro Beato si portd poscia in Ozakka, ciith tra le
principali del Giappone, e quivi pure, superate alcune
non aspettate opposizioni, gli riusct a richiesta di quei
fedeli di fondare un altra Chiesa, che dedico al P. S.
Domenico, nella quale si celebro messa ai 6 di Luglio
del medesimo anno 1610. Queste due Chiese di Meaco,
e di Ozakka riuscirono di molta gloria, e seryigio di Dio.
Tento poscia un’altra impresa, che sembrera pilt ardua
delle precedenti, e fu di andare a visitare I’ Imperatore,
e Ul figlio di lui che era in Jendo; fu da ambedue accol-
to benignamente, ma le cose della fede non prospera-
rono. Facendo quella lunga strada, e sempre a piedi, il
Tono d’ Oxu gli offerse luogo nel suo stato, cui egli dové
rinunciare per mancanza di sacerdoti. Strana contradi-
zione invero, che questi Principi Giapponesi accoglies-
sero, ed anche favorissero i1 missionari, ¢ intanto permet-
tessero, che 1 loro vassalli perseguitassero i Cristiani, ed

(1) Aduartelib. I. e. LXVIII. Fontana ez Orfanel Mon. Domin. sub an. 1609.

(2) Lopez lLib. I. e. LXXIV,

(3) Questa Chiesa noi crediamo esser quella gia spettante ai Padri Minori
Osservanti, o da loro abhandonata, offerta poi da una nobile, e pia matrona a’ no-
stri Padri, ossia al B. Morales, siccome riferisce il Lopez (P. V. ¢. LXXIV), presso il
quale anche si legge la lettera della medesima seritta al P. Provineiale: comincia « Col-
Famore di V. S. fGest Cristo. Benché non conosca V. P. ardisco scriverls queste righe: mio
marito che sta in cielo, con licenza del P. F. Girolamo di Gests dell’ Ordins di S. Fran-
cesco edificd una piceola Chiesa ec.
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eglino medesimi stanziassero ferocissime leggi, e si tin-
gessero di sangue!

Non abbiamo particolari memorie di lui negli anni
seguenti, ma sappiamo ch’ ei si fermod in Meaco, donde
scorse evangelizzando per que’ contorni in sino all’ an-
no 1614, in cui fu spinto cogli altri a Nangasaki per es-
sere tragittato fuor del Giappone; ma poco appresso vi
si ricondusse segretamente, come degli altri abbiamo pil
volte narrato. Profittando della sua perizia nella lingua,
e nelle costumanze giapponesi.torno in Meaco a’primi
di Marzo 1615, e passando pel Regno di Bugen vi race-
colse gran fratto (1). Era ancora nella citth di Meaco
quando ardeva la guerra tra I’ Imperatore, e Findeyori.
La sua presenza in quella reale Citth era assai vantag-
giosa, avvegnacché profittando della famigliarita de’ eri-
stiani Giapponesi ei teneva d’ occhio a tutte le disposi-
zioni, ¢ mene della Corte, e ne faceva avvertiti a tempo
i missionari. Ma distemperataglisi la salute per le con-
tinue fatiche poco dopo ne cadde infermo, e quindi il B.
Navarette gli spedi in aiuto il B. Zumarraga. Poco dap-
poi il nostro Beato si allontano da Meaco, e forse sul
fine del 1615 torno in Nangasaki dove erano i PP. Na-
varette, ¢ Morales (2). Ivi essendo caduto prigione il
B. Francesco Morales Vicarie di quella missione, il B.
Giuseppe fu destinato a succedergli in questa carica nel
1619, cioé a dire quando la persecuzione toccava il suo
colmo, e i tempi correvano sanguinosi. Or chi potra ri-
dire le angoscie del suo cuore in veggendo dall’una parte
quasi tutli i suoi compagni in catcne, e dall’ altra una

(1) Orfanel e. XIII.
(2) L’ Aduarte credette che ei fosse ancora in Meaco nel 1617, ma noi ci at-
teniamo al B. Orfanel, che asscrikce esser partito quasi subito per causa di.malattia. -
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quantitd immensa di fedeli ormai derelitti, e senza sa-
cerdoli? Sperava un sussidio di missionari, ma invece
giunsegh " infausta notizia essere cadulo nelle mani de-
gli Olandesi il B. Ludovico Flores, e farsi di lui il pia
aspro governo. Udita questa sventura tento il buon Pa-
dre ogni via per liberarlo inviando un drappello di
Giapponesi in Firando, e poco dopo il B. Giacinto Or-
fanel, ed il P. Diego Collado; ma per quanto si tra-
vagliasse con destrezza, e sollecitudine tutto fu indar-
no (1). Pertuttocido nell’esercizio della sua carieca non
avendo incontrato che tribolazioni, e dolori non altro
rimanevagli che invocare, come faceva, con preghiere
il nome del Signore sclamando: tribulationem, et dolorem
mvent, el nomen Domant invocavr.

Ma piacque finalmente a Dio di rimeritare tante
fatiche, e patimenti colla corona del martirio. I gover-
nalori di Nangasaki nulla omettevano per conoscere,
se missionario vi si appiattasse; e quindi i loro sgherri
perlustrando ogni angolo discoprirono alla fine il ritiro
del nostro Beato, che del continuo si aggirava supplendo
colle proprie fatiche alla mancanza di sacerdoti. Fu tra-
dito da due Giapponesi, uno de’ quali, secondo il P. Fon-
tana (2) sarebbe stato servo di un gentilnomo moribon-
do, che egli assisteva. Nella notte del di 17 Agosto 1621
stanco dall’ avere ascoltate moltissime confessiont si ri-
tiro per riposarsi, e prendere nuovo necessario vigore
pel di seguente. Era gia in sull’ addormentarsi, quando
udi nella casa uno straordinario calpestio di persone:
non pensando essere satelliti venuti per catturarlo, av-

{1) Vita del B. Ludovico Flores pag. 98, e 99.
(2) Monum. Demin. sub an. 1622,



231
visO invece essere persone (come altre volte era acca-
duto), che dimandassero di confessarsi, e in codesta
persuasione nulla sospettando di sinistro fecesi loro in-
contro, dicendo cortesemenle, il lasciassero alquanto
riposare, che presto avrebbe sodisfatio il loro desiderio.
Di pih non volevano que’ sgherri, che alzatc furiosc
grida addimandaronlo se era religioso. Accortosi allora
dell’ inganno con vollo allegro tosto si confessé per
quello che era veramente, e sentendosi intimato I’ ar-
resto senza punto turbarsi ne li ringrazio, e porse loro
da bere in segno di gratitudine : solo dimando per gra-,
zia di vestire il suo ahito religioso, che da molti anni
non indossava pil, e c¢id ottenuto, colla fune al collo,
e colie braccia legate a tergo segui con gioia gli as-
salitort1, da quali fu condotto al tribunale con esso il
suo catechista Alessio, (che non essendo in casa (1)
ritornando corsegli dietro gittandosi in mano de’sgherri)
e la famiglia che lo aveva ospitato, mentre altri fedeli
co’ singulti e colle lacrime mostravano I' immensa do-
glia ond’ era trangosciato I'animo loro.

Quivi giunto quel gindice gli scaglid eontro una fu-
ria di villanissime contumelie: quindi inviati gli aitri alla
carcere 1’ interrogo del suo nome, della patria, dei mo-
tivi che lo aveano condotto al Giappone, e perché erasi
fermato contro il divieto dell’ Imperatore. A tuttocid
rispose coraggiosamente il Beato, e non solo con quella
eleganza di lingua, della quale era conoscentissimo, ma
eon quella santita di parole, che lo Spirito Santo ha
promesso di porre sul labbro de’suoi Apostoli, quando
sl trovassero dinanzi a’ Presidi. Le sue risposte furono

(1) Collado ¢. LXIII. della Continuazione dell’ Orfanel.
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consegnate allo scritto, e fatte ratificare il giorno se-
guente: il resto della nolte lo passo legato ad una co-
lonna di legno che quivi era. All'indimani mentire pren-
deva un poco di cibo passarono per cola que’ due sciau-
rati, che lo avevano tradito, e che ei ben conosceva.
Ma anziché risentirsi seco li convitd, porse loro da be-
re, e li assicuro del suo perdono, e del suo amore;
non lascio tuttavia di ammonirli dell’ enorme peccato,
che avevano commesso. Dopo due giorni, cio¢ nel di
19, per ordine del Governatore fu trasportato in Omu-
ra. I fedeli vedendolo uscire si crudelmente legato lo
accerchiarono chiedendo con lacrime, e grida la sua
henedizione: trascinava ‘egli -una lunga fune, che uno
degli astanti aggrappo coll’ intenzione di alleggerirgli il
travaglio, ma nol permise il santo Martire, dicendo loro,
che allora cominciava ad essere felice, ¢ vero discepolo di
Gesu Cristo, che 1 suot desidert sarebbero compiuii quando
il suo corpo diverrebbe preda del ferro, o del fuoco (1).
Ingrossandosi la moltitudine fu duopo chiuderlo in una
seggiola, e circondarla d’uomini armati: eppure que’di-
voti fedeli d’ogni sesso, ed eta cantando salmi, e li-
tanie, non si distacecarono da lui, finché non sali i1l pa-
lischermo. Egli intanto animavali alla perseveranza nel-
la fede, ed esortavali alla divozione del santo Rosario.
Pessimi trattamenti ebbe a soffrire nel viaggio, e per
arrota in tutto quel giorno non gli fu somministrato né
un briciolo di pane, né un sorso d’acqua. Nondimeno
tutti questi travagli si cangiarono in gioie poicheé fu
giunto alla earcere di Omura. Que’ santi Confessori, che
gia vi erano rinchiusi festosi gli corsero incontro hene-

(1) Manzano ¢. XIX,
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dicendo 1l Signore, ed egli trovandosi ormai alla meta
de’suoi desideri abbraccid con somma consolazione le
angustie di quel terribile carcere, ben sapendo esser
questa la scala per salire a quella beatitudine che spe-
rava fruire nel seno di Dio. Di cola scrisse a’Cristiani
suoi figli due lettere ripiene di spirituali avvisi, che mo-
strano la bella fiamma di affetto, che ardevagli in petto.

Mentre gemeva in earcere gl infedeli menando tri-
onfo sull’ esilio dclla fede eristiana distrussero una Chie-
sa per edificare con que’ stessi materiali un tempio ido-
latrico: pretendevano per maggiore strazio, che i Cri-
stiani trasportando pietre loro fossero di aiulo in quell’o-
pera nefanda. Dubitarono i Cristiani se ¢i6 fosse lecito,
e ne interrogarono i missionari. I Domenicani risposero
non doversi concorrere, trattandosi di un opera in se
medesima cattiva, e di scandalo. Ma altri missionari pit
benigni ip vista de’gravi danni che potevano avvenire,
-avvisarono cio potersi fare senza colpa esteriormente
solo. che internamente si ritenesse la fede. Questa si be-
nigna dottrina venne da alcuni abbracciata, altri tenen-
dosi alla prima, e piil vera sentenza: quindi scissure, e
dispareri tra que’fedeli. Ne giunse notizia al B. Giusep-
pe, e tosto dalla carcere scrisse una lunga leltera a’Cri-
stiani, in cui collo zelo di Paolo gli esorta caldamente a
non prendere parte a quella fabbrica destinata al culto
del demonio, giacche cid era una pubblica mentita a
quella fede che dovevano confessare (1). Questa lettera
fu scritta nella prima meta dell’anno 1621, e noi confi-
diamo di poterla quindi con altre portarla alla luce.

(1) II fatto vien riferito dal P. Collado nella continuazione dell’istoria del
B. Orfanel e. LXI1V, il quale ancora ci ha conservato, coun altre, la bella, o calda
lettera seritta dal B. Giuseppe in questa circostanza 2’ Cristiani. Comincia : Gesit
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Cosi tormentato nel corpo, consolato nello spirito
per meglio di un anno visse in quel carcere (murano,
e di la ne fu tratto a di 9 Settembre 1622 per essere
eondotto a Nangasaki, e per essere quivi arso vivo il di
seguente. Spunto infatti quel giorno da lunga pezza desi-
deralo, in cui consumare si doveyva come villima sul-
I' altare del Signore. Entrato nello sleccato, (depone un
testimonio di veduta nel processo di-Macao), fece al po-
polo una fervida allocuzione, nella quale [ esorio alla
virty, et alla osservanza della legge di Dio, et devotione
del Rosario della Vergine nostra Signora, con lo qual
predica consolo tutli quelli che stavano presente al suo
mariirio, et li animo a stare costanli, e forty nella fede
caltolica di Christo ecc. (1) Ma non somministrandoei
le memorie istoriche del B. Giuseppe da S. Giacinto al-
tra cosa che sia degna d’ essere singolarmente narrata,
solo possiamo dire, che le sue ultime voci si confusero
con quelle de’ suoi santi commilitoni, finché la violenza
del fuoco consumandogli il corpo ne sollevo I'anima
alla patria dei comprensori, siccome dei precedenti
Martiri abbiamo narrato. Anche le mortali suc spoglie
corsero la sorte comune agli altri compagni, che ¢ quan-
to dire furono dispregiate dal mondo, ed onorate da Dio
co’ prodigi.

w@?&@a_m

sta nelle anime vostre, figli, e fratelli misi in Cristo, figli del suo divino amore, e spi-
rite, da cui perseveranza con accrescimenio di tutte le virtt ecc.
(1) Processo Macaense Test. I. pag. 113.
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VIRA B MARPIRDRD

DEL B. GIACINTO ORFANEL

1
E dottrina dell’ incomparabile Angelo delle scuole (1)
che 'uomo forle, e veramente generoso, se dall’una parte
senta il dolore corporale o per fatiche, o per tormenti,
o per perdita della vita, tuttavia non & privo dall’ alira
parte di quella soave, interna, e spirituale dilettazione
provenienie dall’alto virtuoso, e dal fine a cui ¢ diretto,
ond’ ¢ che I’ antico Eleazaro diceva al sno Dio: crudel:
torments io sostengo nel corpo, ma nello spurito volentier:
patisco tat cose pel tuo timore (2). E sobbene, prosicgue
I Angelico, talfiata il dolore sensibile soprafaccia quella
celestiale dilettazione, nondimeno mercé la grazia di
Dio, che alberghi nell’anima un nulla le divengono 1 pa-
timenti del corpo, come leggiamo di antichi Martiri, e
come, soggiungiamo, noi per santo e nobile esempio eb-
be a mostrare il B. Giacinto Orfanel, il quale con cri-
stiana fortezza sostenne fatiche, patimenti, ed angustie
sino a perdere tra le fiamme la vita corporale in onore
e gloria del suo Dio. |
Nel regno d’ Aragona, e in un paese chiamato lana,
abitato da circa due mila anime, situato nella giurisdi-
zione di Castellon de la Plana, e nella Provincia eccle-

(1) 2. 2. Q. 123. 8.
(2) II. Mach. ¢. VI.
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siastica di Tarragona, Diocesi di Tortosa, nacque il

B. Giacinlo a di 8 Novembre 1578 da civili ed onesti
genitori: suo padre chiamossi Gaspare Orfanel, e sua
madre Maria Salome de Paredes. Sino da’ primi anni
mosiro un indole ingenua, modesta, e tale da far presa-
gire, che quesla pianticella non poteva erescere nel de-
serto del mondo, ma dovea trapiantarsi nell orto chiuso
dclla religione. Non tardo infatti la grazia divina appe-
na uscilo d’adolescenza di chiamarlo all’ Ordine di S. Do-
menico, le cut divise vestt in Barcellona nel Convento
di S. Caterina, del quale fu alunno, volgendo I'anno 1594,
mutato in Giacinto il nome di Pietro, che prima aveva.
Compiuto lodevolmente il suo tirocinio, e pronunciati i
solenni voti fu secondo il costume dell’ Ordine applicato
allo studio delle scienze divine, ed numane nel Convento
di Tortosa. Ma percheé il vivo di lui ingegno levavasi so-
pra gli uguali, come il suo cuore adornavasi di pitt bel-
le virtudi, i suoi reggitori determinarono dalla nativa
Provineia d’ Aragona inviarlo a quella di Spagna o di
Castiglia-per compiere nel famoso Convento di Vaglia-
dolid il teologico aringo. E senza dubbio avrebbe ei
potuto di pot salire la cattedra o in quel Convenlo, o
certamente nella sua Provincia d’ Aragona, ma rinun-
ctando a qualunque onorificenza, e mosso dall’esempio
di altri Padri di Vagliadolid risolse di portarsi con essi
nell’ estremo Oriente. Abbiamo gid pil fiate avvertito,
che di tanto in tanto santi uomini percorrevano la Spa-
gna in cerca di missionari per le isole Filippine. Noi
crediamo, che il . Fr. Diego di Sdria (1) abbia accettato

(1) Di questo sant’uomo gia primo Priore di Manilla, e poi Vescovo di nuova
Caceres. veggasi 1 edificante vita presso Aduartc lib. I . LXXVIL
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tra suoi il B. Giacinto, giacché ¢ fuor di dubbio, che
egli tolse dal Convento di Vagliadolid il P. Fr. Barnaba
de Reliegos religioso di gran virtd, ed altri con lui nel-
I'anno 1604; ora tra questi possiamo ritenere, che fosse
pure il nostro Beato. Parti egli adunque d’Europa nel
1604, e nel seguente con lungo viaggio giunsc a Manilla.

Pria di narrare (quanto sappiamo aver egli operato
nel Giappone, dove poco dopo si tragitto, ci piace di
qui riferire a verbo I'elogio che eci lascio il Vescovo
Aduarte, testimonio oculare delle virti del B. Giacinto.
« Era tanta la sua modestia, ed eslerior compostezza,
» indizio certo della interiore dell’ anima sua, che mo-
» veva a tenerezza chiunque lo avesse mirato. La sua
» pietd era cosi grande, che la distendeva persino ai
» piccoli animali_di casa, la sua pazienza era cosi nota-
» bile, che giammai si seppe averla perduta per quante
» n" avesse occasioni, il candore declla sua anima era
» tale, che quando si confessava, i Confessori andavano
» per cosi dire a caccia di aleun pececatuzzo veniale, su
» cui posare | assoluzione, ed appena riusciva loro di
» ritrovarlo perch¢ non mai fatto di proposito, o con
» malizia; infine fu sempre santo, e pit ancora lo diven-
» ne col crescere dell’ etd sino al termine della sua vita »
(Lib. II. c. XXTIL)

Abbiamo in avanti osservato, che i missionari giun-
ti d’ Europa alle Filippine quivi si soffermavano qualche
anno, e facevano quasi un tirocinio per addestrarsi a
pit ardue, e faticose missioni adoperandosi nelle Dottr-
ne o residenze sparse nella vastith di quelle isole, ma il
P. Orfanel dopo lo spazio di circa un anno, o poco me-
no fu inviato al Giappone. Il B. Francesco Morales Vi-
cario, e fondatore di quella missione avea mandato nel
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1606 il B. Alfonso de Mena nel Regno di Figen, il quale
trovando ben disposto il terreno calde lettere seriveva
alla Provineia per avere un soccorso di collaboratori,
ed ebbe la buona sorte di ottenere il nostro B. Giacinto,
ed i1 B. Giuseppe da S. Giacinto con un fratello conver-
so Fr. Giovanni di nome. Il loro ingresso nel Giappone
avvenne nel mese di Giugno dell’anno 1607, come egli
stesso scrive nella sua Istoria al e. II.

Cola giunto impaziente di spendersi per la salute
delle anime con indefesso studio si applicé ad imparare
il linguaggio, ed in breve tempo ne addivenne abba-
stanza pratico, e perito. Datosi (uindi per compagno del-
I’ infaticabile B. Alfonso ebhe parte in tutte le grandi
di lui intraprese, e fu docile, e perfetto strumento nelle
mani di quel santo missionario. Dal Regno di Figen,
dove dapprima erasi recato, sembra che ei passasse.nel-
I’ anno seguente a quello di Satzuma, dove trovavasi
il B. P. Morales, giacché sappiamo con certezza, che nel
1608 reggeva la Chiesa di Quiodomari (1), fondata, come
si disse, poehi anni avanti dal suddetto B. Morales (2).
Destatasi poi la persecuzione in questo medesimo anno
dal Re di Satzuma, ed essendosi recato alla Corte il B.
P. Morales, il nostro B. Orfane! col B. Giuseppe da
S. Giacinto si trovarono soli in quel Regno. Quindi pro-
mulgata sotto i loro oechi la legge, con cui comanda-
vasi a tutti i Cristiani di rinnegare la fede e di tornare
al culto degli idoli pud di leggieri immaginarsi (uante
sollecitudinl questi due zelantissimi Sacerdoti adope-

(1) Aduarte lib. I. ¢. LXXVIIL. Allora il B. Giacinto battezzd quel Leone, di

cui lungamente abhiamo ragionato nella vita del B. Giuseppe da S. Giacinto, 2
eui deve attribuirsi codesta conversione.

2} Vita del B. Morales pag. 134.
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rassero, ¢ (uanti pericoli affrontassero, e quante anime
salvasscro dal preeipizio in quella terribile distretla. Par-
tendo di Salzuma il Morales lo invio di nuovo nel Figen,
dove erano gia i Padri de Mena e Rueda col Converso
F. Giovanni (1).

Non abbiamo particolari notizie dilui per gli anni
seguenti sino al 1614, in cui divampo come incendio la
generale persecuzione: ma é fuori di dubbio, che il
B. Giacinto profittando d’ogni tempo, e d’ogni occasione
s'introdusse in vari Regni per confortare i Cristiani, e per
convertire infedeli. E a sua gran lode sappiamo, che seb-
bene a niuno mai si rifiutasse, nondimeno ei si porgeva
pit volentieri allc persone povere, ed incolte che alle
ricche, e potenti nell’esercizio del suo ministero (2), e di
queste n’andava in cerca pe’ monti, per le campagne,
ed in altri luoghi inospiti, e disastrosi. Cosi per vari
anni, e st utilmente si adopero sino al mese di Settem-
bre 1613 in cui il Tono intimd I’ ordine imperiale di
partire : si trattenne tuttavia nel Figen sino al Novem-
bre (3). Non é pertanto mestieri (ui ricordare qual fosse
la fede che lo animava, e quale la carita che lo ardeva,
giacch¢ se le opere rendono testimonianza della since-
rita della fede (4), la carita si manifesta verace colla pro-
va der1 fatti. Le quali virth piv intense st manifestarono
in lui, e di pitt bella luce rifulsero negli ultimi anni, ciog”
dopo il 1614 quando dovunque ardeva senza freno la
persecuzione, di cui finalmente rimase vittima.

Nell’esilio intimato ai missionari sotto pena di morte

{1) Ocfanel ¢. IV.

(2) Marchese Sacro Diario Domenicano. - 10 Settembre.
{(3) Orfancl e. IV. e e. XI.

(4} Jac.c. 1. 18.
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usci anch’ egli ¢o’ suoi compagni dal Giappone, ma per-
ché la perfetta caritd non conosce timore, anzi da se lo di-
scaccia (1), vi rientrd poco appresso ripigliando con mag-
gior ardore i travagli primieri. Infuriando poscia la per-
secuzione singolarmente nel Regno d’Arima, dove si era
portato in persona il crudele Sofioye uno de’ governatori
di Nangasaki, il nostro Beato vi fu spedilo dal B. P. Zu-
marraga Vicario, il (uale mando poi anche il P. Rueda,
e fu spettatore degli atroci tormenti inflitti a’ Cristiany,
imperocché ad aleuni fu impresso sulla fronte la croce
con ferro rovente, ad altri furono mozzate le nariei, e le
orecchie, ad altri troncate le mani, e i piedi, altri sotto-
posti ad atrocissimi martiri, che lango sarebbe il rife-
rire (2). Il fervido Padre, sebbene anch’egli colla morte
al fianco, occultameante correva in ogni parte ad animare
co’ sagramenti, ed a consolare colla parola di vita quei
desolati cristiani, ad incoraggiare i pitt deboli, ed a rial-
zare i caduti, del quale apostolico zelo frutto ben grande
poté raccorre, ma con immensi disagi e fatiche, giacché
fu il solo che poté penetrare nella cittd d’ Arima, stando
ne” dintorni il P. Rueda.

Rottasi la guerra tra I' lmperadore, e Findeyori nel
1615 respiro un istante la cristianita, giacché Gonrocu
da Sofioye lasciato a governare in suo luogo, stando in-
certo sull’ esito della guerra, rimise alquanto del suo ri-
gore. Percio il B. Tommaso Zumarraga (siccome fecero
anche gli altri Prelati regolari) fu sollecito d’ inviare mis-
sionari per consolare i fedeli, che nell’anno innanzi tante,

(\) H. Joan. ¢. 1V. 18.

(2) Cid avvenne ai 21 Novembre 1614, siccome il Beato narra in una sua
lettera riferita dal Lopez. 1 tormonti erudelissimi adoperati in Arima sono eloquen-
temente deseritti dal P. Bartoli lib. IV. §. 91, e segg. e dall’ Adnartelib. II. ¢. V.
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e si grandi tribolazioni aveano patito, ed a’ primi di A-
prile impose al B. Giacinto di andare ove stimasse es-
sere maggiore il hisogno. Entro egli dapprima nel Regno
di Bungo, e si fermo a Fiunga sino all’ Avvento, ma in-
tanto non dimentico il vicino Regno di Figen, gia inaffia-
to da’ suoi sudori: passo in seguito a Chicungo, Chichu-
jen, e Bugen, lasciando dovunque impresse le vesligia
del suo zelo, imperocche, tranne il Regno di Chicungo
in cui era un solo Padre della Compagnia di (esu, gli
altri Regni, poiché si era deslata la persecunzione, non a-
veano piis veduto faccia disacerdote. Singolarmente nel
Regno di Bugen i cristiani erano assai intimoriti, perche
quel Tono, o Regolo uomo d’indole besliale era loro
feroce nemico, e quindi ue’ poveri fedeli di celato, e
colla massima circospezione al missionario accedevano.
Contuttocio il B. Orfanel non si peritava di entrare in
corte, dove erano molti cristiani, per udirne le confes-
sioni, e confortarli; senonché Diego Faildo gentiluomo di
corte, e buon cristiano segrelamente lo fcce avvisare di
non esporsi a tanto pericolo, perche di leggieri sarebbe
scoperto. Si condusse egli allora in Nancazu nel mede-
simo Reguo, ma ivi {rovo i cristiani si abbandonati del-
I’ animo, che niuno osava dargli ospitalita. Nulladimeno
an cerlo Matazayemon gran ministro del maggiorascato
del Regno gli apri la sua casa, mandandolo a prendere
da un suo servo fedele, ed avyisando intanto alcuni
eristiani del suo arrivo. Cosi ebbe campo di confessarsi
esso stesso colla moglie, e con molti altri.
Di 14 passo il Beato a visitare i cristiani di Bungo,
i quali atterriti dalla persecuzione in assai numero erano
precipilati nell’ apostasia. Proeuro di riconciliarne quan-
ti poté colla Chiesa, e moltissimi a di lui insinuazione
16
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acceltarono la penitenza del loro pececato, si confessa-
rono, e promisero di star saldi, giacch¢ non era possibi-
le per qualche anno veder pii missionari. Era questo il
pid ed il meglio che poteva farsi da un Sacerdote di
passaggio, e sempre in pericolo d’essere scoperto, ed uc-
ciso, imperocché il voler dare un assctto stabile a quelle
straziate cristianita era cosa allatto impossibile. Partito
di cola si reco al lontano Regno di Fiunga gia missio-
ne dei Padri di S. Agoslino, e vi fu ricevato con gran-
de giubilo, ed allegrezza: era partito il Tono D. Miche-
le (gia Re d’Arima rinegato), ed avea lasciato il governo
nelle mani dello zio D. Giovanni Tocuyen ecristiano.
Questi lo ospitd nel suo medesimo palazzo, per cui pote
liberamente battezzare, udire le confessioni, riconciliare
i caduti, e benedire le nozze con grande contentezza di
que’ popoli, i quali protestarono voler prima morire, che
ritornare a cadere, € ¢id era molto in un paesc, dove il
Principe per aggradire all’Imperatore perseguitava i
Cristiani. Per intieri otto mesi si aggiro il Beato per
(ue’ Regni ovunque rinfocando il sentimento religioso,
che le persecuzioni aveano menomato, e pressocheé
spento, ed adunando i popoli, 1 quali lasciati a se senza
ministri aveano dimenticate le cose della fede. Percio
non & a dirsi quanto grandi, e quanto gravi fatiche a-
vesse a sostenere in tutta questa escursione. Finalmen-
te volendo confessarsi egli stesso intraprese un viag-
gio di circa sessanta leghe per trovare un Padre del-
la Compagnia di Gesu, a cui apri sua coscienza, e si
consiglio ancora cirea alcune oceorrenze, richiedendo
la prudenza cristiana, che cose importanli non si de-
cidano per giudizio di un solo, ma col consiglio anco-
ra di altri sapienti. Questa fruttuosa peregrinazione vie-
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ne da lul medesimo lungamente descritta nella sua Isto-
ria al capo XXXI tacendo per umilta il proprio nome,
e dicendo soltanto wn religioso dell’ Ordine.

Da questo Regno di Bungo ei scrisse una lettera
a’suoi confratelli dando relazione di alcuni martiri, di
cui era slato testimonio oculare. Ci piace di riferirne
un brano conservatoci dal Lopez (1). « Finirono questi
» 85. Martiri gloriosamente con maravigliosa costanza
» di cui non poca consolazione ricevono i nostri cuo-
» ri, perche sebbene non erano figh nostri, né dovea-
» no all'Ordine la fede, e il felice stato, che professa-
» to aveano nel battesimo, perché erano de’ Padri del-
» la Compagnia di Gesl, nondimeno perché tutti sia-
» mo una sola cosa in zelare la salute delle anime,
» molte volte passando per le loro abitazioni li confes-
» savamo, € communicavamo noi ». Nell uscire dal Re-
gno di Bungo sul fine di Febbraio 1614 cadde nelle
mani de’persecutori, da cui perd coll’ aiuto divino gli
riuscl di sottrarsi: udiamolo da lui medesimo nella ci-
tata lettera. « Al ritorno trovandomi in un convento
» de’Padri dell’ Ordine del B. S. Agostino (2) mi sopra-
» giunse il mandato generale dell’Imperatore, e cosi
» mi presero co’ detti Padri, e con quelli della Compa-
» goia di Gest. D’ allora in qua non vi & stato aliro
religioso in questa terra senonché io, che sebbene,
come ho detlo, fossi preso, mi nascosi, e al meglio che
» polei, fuggii dalle mani de’ ministri, che mi porlava-
no considerando quanto importava favorire questa cri-
stianitd in necessitd tanto precisa vincendo ogni pe-
ricolo ».
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(1 P. V. lib. II. e. LXXIV. § III.
(2) Ciod in Usuqui, come egli dice nella sua Istoria ¢. XII.
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Dopo l'anno 1617 resasi pil fiera la persecuzione,
e piu ristretto il numero de’ Sacerdoti, (o morti, o impri-
gionati), il nostro Beato raddoppid lo zclo, e le faliche
in bene di quella travagliatissima Cristianita correndo
ovunque il bisogno lo chiamava; e siccome fu uno degl
ultimi ad essere preso, cosi sopporld pit lungamente
i disagi dell’ apostolico ministero. Inoltre ei doveva far
uso di una pit diligente cautela per occultarsi, concio-
siaché sebbene vestisse abito giapponese, le sue fat-
tezze facilmente potevano manifestarlo, essendo allo,
asciutto della persona, e di color olivastro, laddove 1
Giapponesi sono di bassa statura, di ventre pingue, e per
lo pitt bianchi: a questo si aggiunga, che la modestia, e
compostezza del volto (che a prelercnza d’ ogn’ altro 1n
lui era singolare), tel palesavano religioso; quindi spe-
cialmenle in questi ultimi anni spesso era costretto na-
scondersi, ora nelle spelonche, ora nelle montagne, ora
nei boschi. Nell'anno 1619 defonto il Tono di Omura Mi-
rabudono, una di lui zia eristiana chiamo il P. Orfancl nel-
la rocca, ove stava, per ascoltare le coufcssioni de’ fedelt
che ivi erano. Al certo era questa la prima volta, che un
sacerdole cristiano entrava in quella fortezza: quindi
non pud dubitarsi cb’egli vi adoperasse tullo il suo zelo.
Ma la sua umilta tacque del frutio raceolto, giacche nar-
rando questo fatto nella sua Isloria (e. LIV) lo ascrive
ad un religioso dell’ Ordine, che pero noi sappiamo essere
stato lui stesso. Sotto il peso di tanti stenti, e travagli po-
té reggere sino all’anno 1621, in cui caduto gravemente
infermo fu costretto ricoverarsi in Nangasaki. Venne
uivi ospilalo da un Porioghese suo amico, ¢ vi dimord
diccinove giorni: ma appena riavutost alquanto, non vo-
lendo esporre a rischio la vita dell’ospite, cangio casa e
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paese riducendosi in Yagomi nelle terre del Tono di
Safai, o [safay: quivi ad onta della salute debole, ed
aflralita si andava adoperando oltre le forze in ascoltar
confessioni, in riconciliar penitenti, ed in istroire catecu-
ment con quel buon frutto, che ognuno puoé immaginarsi.

Ma gia approssimavasi il tempo in cui Dio voleva
coronare con glorioso martirio questo zelante ministro
del suo Vangelo, che ancora con pié libero scorreva il
Giappone, quando quasi tutti gli altri da qualche anno in
grandi patimenti di corpo, e in grande fervore di spirito
giacevano nella carcere di Omura, ed erano una delle
maggiori glorie della fede. Ma se il B. Giacinto vi giunse
all’ora undecina ne conscgui dal ecleste Padrone I'istes-
sa mercede, vale a dire la corona del martirio prepa-
rata a tanti Confessori della fede, ehe prima di lui era-
no in catene nella carcere Omurana..

Gid ben sanno i nostri leggitori con quale accanito
ardore i Governalori di Nangasaki, ministri del Xongun,
andassero in traccia di sacerdoti, e come sguinzagliasse-
ro prezzolati ribaldi a spiare per tutlo de’ recligiosi. Per
discoprirli si servivano molto volentieri di apostati, 1
quali fingendosi in bisogno dell’ anima, riuscivano con
maggior facilitd a vitrovarli, ed empiamente tradirli. Or
mentre nel mese di Aprile 1621 il B. Giacinto, sebbene
in cattivo stato di salute, occultamente coltivava le ani-
me nel Safai, una buona vecchia, che da sei anut per
mancanza di Sacerdoti non erasi confessata, venne a sa-
pere di lui: senz’ altro vi si reco, e fu tanta la consolazio-
ne provata dal suo cuore, che ritornando colla coscienza
monda da ogni colpa versava per istrada copiosissime
lacrime di tenerezza. A caso s’ avvenne in costei un cri-
stiano rinegato (ch’ ella riteneva per vero cristiano), e
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addimandolla della cagione delle sue lacrime, cui ella in-
genuamente rispose cio essere per avere avuto la sorte di
confessarsi: sentirsi ora cosi forte nellafede, che mille vite
avrebbe dato per Gest Cristo; andasse anch’egli, e non
perdesse si propizia occasione. Finse il fellone di accet-
tare il consiglio, e come lupo che ricopresi colla pelle
dell’agnello, si fé disvelar dalla donna il nascondiglio del
Padre, promettendogli, com’ ella richiese, il pit alto se-
greto. Lieto il traditore della scoperta partissi correndo,
e denunziollo al Tono. Il quale senza perdere tempo ne
avviso i governatori di Nangasaki, e costoro di rimando
gli ordinarono di subito catturarlo. Mando gente armata
quel Tono con ordine che legalolo secondo lo stile del
paese fosse portato a Nangasaki, siccome fu fatto: avven-
ne la sua cattura ai 26 Aprile 1621 (1). Il catechista di
lui Domenico bramosissimo di morire anch’ egli col suo
maestro, veggendosi da coloro negletto, si manifeslo per
cristiano e catechista, e tanto pianse, e tanto prego che
ottenne di seguitarlo.

Venne pertanto il Beato tradotto in Nangasaki in
abito giapponese, e strettamente legato; molto popolo
Iaccompagnava con lacrime. Giunto cola, dai giudici che
I’ attendevano gli furono fatte le solite dimande circa la

(1) Collado Continuaz. dellistorie del B. Orfanel. c. LXI. Gli sgherri andavano
carcando con grande ansietd il B. Schastiano Chimura della Comp. di Gesl, cha sa-
pevano aggirarsi per quelle parti, ma che non potevano mai cogliere. Quindi avve-
nutisi nel B. Giacinto lo credettero il Chimura, e con gran festa, e trionfo lo con-
(lussero al Tribunale: poi si avvidero non essere il ricercato, ma non ne furono meno
contenti. Poc’appresso cadde nelle loro mani anche il B, Sebastiano.

Narra il Collado che gli sgherri entrando lo dimandarono « Chi ¢ V. §.?
perché alla persona, e figura ci sembra religinso, sebbene secondo 4 seqni datici mom dovrehbe
essere quello che cerchiamo ». Ma il Beato con molta allegria rispose « Non mi cono-
arete che io sono il P. Giacinto di S. Domenico, che in Nangasaki non ci & persona
che non conosca? » E si dicendo porse le braceia, e il collo alle funi.
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patria, il nome, e i motivi, che I avevano trattenuto nel
Regno, a cui egli rispose con apostolica franchezza, con-
fessando la fede, ¢ mostrandosi pronto a testimoniarla
col sangue. Narra il P. Collado (c. LXI), che i giudici sa-
pendo che il P. Orfanel era in fama di womo dotto, e sa-
piente vollero appiccare quistione con lui; quindi non si
contennero nelle semplici dimande giudiziali, e I investi-
rono con cavilli intorno a cose di religionc. Ma il Beato
con mollo spirito, ed efficacia alto parlo della divinita,
e santita della fede, delle persecuzioni sofferte ne’ primi
secoli della Chiesa, della luce che splendeva in Europa,
della cecita det Giapponesi, cosicché coloro si rimasero
confusi, c indispeltiti (1). Fu poi inviato al carcere di O-
mura, che gia in quest'anno 1621 era riboccante di santi
Confessori in aspettazione del martirio. In sul partire
per cola un apostata guardandolo con atto di commisera-
zione. ahi! poverctlo, esclamo, quanti tormentt avrai a
soffrire in quella carcere. Udillo il Beato, e che dici mai ?
‘risposegli; non sar. che sia sventura, o pena : adesso co-
mincio « palive per Gesu Cristo. Nelle tre leghe che fece
per terra fu accompagnato da molto popolo di ogni eta,
cantando i fanciulli, e lc fanciulle le litanie, come gia
per altri, ed egli avendo solo la lingua libera I’ ado-
perava in parlare di Dio, e in consolare que’ fedeli. In
Uracami con atto legale fu consegnato al Tono di Omura:
nel condursi al palischermo, che dovea trasportarlo cola,
una folla di cristiani si assembro chi per baciargli, e chi
per toccargli I abito, talche i soldati neppure con per-
cosse, e ferite polevano contenerla. Altri avyisarono di
seguirlo con barchette, che in quel momento si videro

(1) TI P. Collado descrive lungamente questa disputa e. LXI.



248

ricoprire la spiaggia. Tutta questa divota moltitudine
prese terra con lui per vederlo entrar nella carcere, da
cul non doveva uscire se non per andare inconiro alla
morte. I Confessori, che gia vi erano in udendo 1 cla-
mori, ¢ le grida di fuori senz’ aliro credellero esscre
['arrivo di un altro martire, intuonarono a coro il Te
Deum, e con teneri abbracciamenti, ¢ lacrime di gioia
lo ricevettero.

I1 B. Giacinto sostenne il carecere Omurano per un
anno, e quatltro mesi e mezzo, dividendo cogli altri santi
Compagni i patimenti dolorosissimi del corpo, e le gioic
inellabili dello spirito, come altrove si ¢ riferito. Ne fu
esiratto 1l di 9 Sellemhre 1622 per esscre arso vivo nel
seguenie in Nangasaki in odio della fede. Andando alla
morte non sermono al popolo, ma umilmente si raccolse
in sania contemplazione, animandosi col frequente segno
della eroce : si distaceo da tulti i suoi conoscenti non
parlando con altri che con Dio, e cosi volle predicare
coll’ esempio, mentre i suoi compagni lo facevano colla
parola (1); pel resto nulla (ui abbiamo da aggiungerc a
quanto abbiamo narrato dei martiri precedenti (2). Solo
diremo sull’ autorita dell’ Aduarte (3), che ei sopravisse
sino all’alba del giorno seguente, imperocche i soldati
rimasti alla gnardia dei corpi in quella notte udirono
in sull’aurora uscire alcune voci da quell’ acervo di ca-
daveri, e di carboni: si accostarono e conobbero essere
1 BB. Giacinto Orfanel, e Sebastiano Chimura della Com-
pagnia di Gesu, che semivivi invocavano i santi nomi di
Gest, e di Maria, e che poco appresso spirarono. Visse

(1) Collado ¢. LXIX.
(1) Vita del B. Francesco Morales pag. 154 e segg.
(2) Aduartelib. II. ¢. XXII1.
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il B. Giacinto anni quarantatreé, mesi dieci, e giorni tre,
sedici de’ quali aveane fruttuosamente adoperati a glo-
ria d} Dio nella conversione de’ Giapponesi. De’ suoi
avanzi mortali si fece quel barbaro scempio, che del
corpi degli altri martiri abbiamo riferito essersi [atto da-
gli idolatri solleciti &’ involarli alla pieta de’ Cristiani.

Or qui per compimento daremo cenno di un suo
libro istorico per ogni riguardo autorevolissimo, e pre-
gevolissimo. Ne’ brevi avanzi di tempo, quando la salute
pitt mon permettevagli lunghi viaggi, o gravi fatiche
compild un istoria dei successi della missione dall’ anno
1602 all’ aino 1620. I1 P. Diego Collado (che la conti-
nud, e pubblico come diremo), ci dice che avendo udita
la di lui prigionia per far prova di sua umilta essendo
Superiore, mandogli precetto di scrivere quanto gli era
suecesso di poi, al qual comando obbedi.

Il lodato . Collado, nelle cui mani venne po1 que-
sto seritto, si eredette in dovere di continuarlo, e con
ottimo consiglio penso aggiungervi da un dieci Capitoli
con molte letterc dei martiri a lui dirette sino al 1622
Nel prologo della conlinuazione da se fatta ci assicura,
che il B. Orfanel fece penetrare la sua istoria nel carce-
re di Omura sottoponcndola al giudizio de’ BB. France-
sco Morales, Tommaso Zumarraga, ed Alfonso de Me-
na, noncheé di altri missionari ancora liberi, i quali non
solo I’approvarono, ma vi fecero alcune aggiunte, o
ritocchi.

Il B. Giacinto raccolse in LX Capitoli i successi
del Giappone, e per verila si diffuse pit a narrare le
gesla dei Martiri Giapponesi nelle varie persecuzioni,
che le proprie, e de’suoi Confratelli; quando poi parla
di se, e delle cose da lui operate tace con singolare mo-
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destia il proprio nome, e dice in terza persona un reli-
gioso dell’ Ordine. Da questo libro desunsero poi le loro
narrazioni gli altri scrittori contemporanei, il P. Manza-
no, Mons. Aduarte, Mons. Lopez, il . Fontana, ed altri,
i quali se ne servirono quasi letteralmente, e con poche
variazioni. Questa isloria pertanto colle debite approva-
zioni, ¢ con due prologhi del P. Collado, 'uno al prinei-
pio, I'altro ai Capitoli da se aggiunti, vide la luce colle
stampe di Madrid nel 1633, e porta il titolo seguente.
» [listoria de los successos de la Christianitad de Japon
» desde all’afio 1602 que entro en el la Ordene de Pre-
» dicadores hasta el de 1620. Compuesta por el Padre
» Fray Jacinto Orfanel de la misma Orden, y ministro
» antiquo del santo Evangelio en a quel Reyno. Y afia-
» dida hasta el fin de I'aio 1622 por el Padre Fray
» Diego Collado Vicario Provincial de la dicha Orden
» en el dicho Reyno.
» Afio 1633 con privilegio. En Madrid per la Viuda de
» Alonso Martin ».

N’ esiste una copia nella Biblioteca Casanalense, e
per quanto sappiamo non fu mai tradotta in italiano.

Abbiamo inoltre una sua lettera scritta nel Marzo
del 1619 ai Padri del suo Convento di Barcellona, la
quale viene riferita dal Lopez nell’ Historie di 8. Domen-
co P. V.lib. IIl. ¢. LVIIL Altre due lettere del B. Gia-
cinto ci furono conservate dal P. Collado, I’ una scritta
al P. Francesco Hurtado, e ! altra indirizzata pochi gior-
ni prima di morire al medesimo P. Collado.

¥R
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DEI

BB. FR. ALESSIO CORISTA FR. TOMMASO DEL ROSARIO
FR. DOMENICO DEL ROSARIO

Nella carcere, o piuttosto serraglio di Omura, di cui
tante volte abbiamo fatta menzione, erano rinchiusi
co’ Sacerdoti Europei diversi Giapponesi, i quali da’pri-
mi istruiti avevano servito fedelmente da Dogice, ossia
Catechisti, ed  aiutalo con profitto lo zelo, ¢ le indu-
strie dei missionari, imperocché partendosi questi da un
luogo lasciavano loro la direzione delle plebi cristiane,
ed eglino con adunanze, con letture, e con pie eser-
citazioni mantenevano tra fralelli viva la fede. Sicco-
me ciaschedun missionario teneva il suo catechista, co-
si quasi tutti farono imprigionati con essi, e quindi par-
teciparono della medesima loro sorte. Ora alcuni di quel-
li che aveano assistito a’ frati di S. Domenico dimanda-
rono a gran mercede di essere ricevuti nell Ordine,
amilmente rammentando le loro fatiche, e il diritto che
ne aveano acquistato, come gid si & detto nella vita del
B. Francesco Morales. Questi avendo facolta di ammet-
terli, stimo bene, udito il parere dc’suoi confratelli,
di conceder loro I’ abilo, e ¢ié fu intorno all’ anno 1621.
Noi segucndo I ordine del martirio dei 10 Settcmbre
qui daremo le poche, e scarse notizie de’ tre sopradeti.



B. ALEssio GIAPPONESE DI COGNOME XAMBAXI
OVVERO ZAMBURA

Era questi catechista del B. Giuseppe da S. Giacinlo
ed impiegava con lui il suo zelo; il Beato, oltre I' in-
segnamento proprio del suo ministero, lo avea educato
alla pietd, e ad ogni genere di virth. A di 17 Agoslo
1621 nell’ ora in cui il suo maestro fu catturatlo e¢i non
trovavasi in casa, ma sovragiunio poco dopo corsegli
dietro, e prolessandosi aperlamenle per catechista si
gettd di per se stesso nelle mani della soldatesca (1).
Menire legato passava per Nagaye, e mollo popolo era
concorso a vedere i prigionieri, il padre di lui dimando
di accompagnarlo alla carcere, ma ne fu scaceiato a col-
pi di bastone, siccome narra il P. Collado. Fu quindi rin-
chiuso nella carcere di Omura: ivi visse in compagnia
de’ Padri nella medesima scverita e metodo di vita, e
cosi ando generosamente alla morte terminando con es-
si di vivere nel medesimo fuoco. Quando gia avviva-
vasi | incendio dintorno a lui, i giudici mandarongli
per uno de’carnefici dicendo, che sull’ 1slanle andrebbe
libero solo che desse alcun segno di rinegare la [ede.
Ma 1l Beato rispose con voce alta ed intrepida altro non
desiderare che morir per Iddio, e per la sua legge, e tale
fu la risolutezza con cui pronuncio queste parole, che
il messo senz’ altro attendere se ne torno indictro. Cosi
Dio volle verificare anche in quesio martire 11 delto
delle Scritture: a seductoribus tulavit eum, el ceriamen
forte dedit illi ut vinceret. Egli era il primo nell’'ordine
delle colonne, ovvero de’ pali.

(1) Collado ¢. LXIII.
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Siccome gl Istorici pochissimo di lui ei dissero, cosi
qui rileriremo quanio ne depose nel Processo Macaense
il primo Testimonio, il quale lo conobbe e fu presente
al martirio. « Disse detto Testimonio, che il martire XII
» de’ Religiosi di S. Bomenico non Sacerdott € il fra-
tello Fr. Alessio di nascita Giapponese religioso del
» Coro, et catechizzante, del quale depose detto testi-
» monio come sapeva di certo qualmente fu abbruciato
» vivo per comandamento dell’ Imperatore del Giappone
» per " odio, che tiene contra la legge di Christo, et
»-contra li religiosi, li quali 1"insegnano, come nel
Giappone fece per molti anni il detto servo di Dio
Fra Alessio, ajutando nella predicatione del santo E-
vangelio li religiosi sacerdoli del medesimo Ordine
di san Domenico, et catechizzando gl’ infedeli, I qua-
Ii si convertivano alla fede di Crisio, nel quale mi-
nisterio lo vidde d.° Testimonio oceupato molte vol-
» te ece. » A questo consuonano gli altri testimoni. (1)
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(1) Per amore della verita dobbiamo avvertire, che il P. Aduarte Lib, 11. ¢. XXII.
parla, e loda Alessio Catechista arso vivo co’ Padri, ma non lo chiama religioso, nd lo
aggiudica all’ Ordine: il P. Manzano tace affatto di lui. Il P. Diego Collado, il quale
&i trovava allora nel (Fiappone, el & testimonio se non di veduta, certo di molta auto-
rit2 nel e. LX1X. della Continuazione del B. Orfanel apertamente ¢l dice, che Alessio,
e Domenico (non gia del Rosario o Mangorichi di cui parleremo poco appresso, ma
quello, che vedreino poi neeciso col B. Zumarraga) erano semplici secolari, 1 quali per
loro divozione vollaro prima del marlirio indossare I abito Domenieano, e con esso
morire. Tuttavia, anchie aminesso per certo il racconto del P. Collado, quest’ istesso
fatto, ehe i Beati Alessio, e Domenico compagno del Zumarraga sono morti coll’ a-
bitn dell'Ordine. proverebha abhastanza, che i medosimi debbano pure aver fatta, come
certamente potevano, in que’solenni momenti la professione religiosa, almeno del
Terz’ Ordine. Qnindi nessuna maraviglia che i Testimoni dei Processi abbiano c¢hia-
mato I'uno e I’ altro religiosi dell’ Ordine , con ragione supponendo che avessern
fatta, come tant’ altri, la lore professione religiosa nella carcere.



B. Tommaso peL Rosario, o pEGL1 Angetr (1)

Era questi un altro Giapponese catechista, ed edu-
cato fin da bambino da’Padri, i quali a guiderdone di
sue fatiche lo aserissero poi all’ Ordine in abifo cleri-
cale nella carcere Omurana. Il B. Tommaso Zumarra-
ga, che sempre per le sue virtu lo amo teneramente
qual figlio, lo avea istruito nella lingua latina, in cui,
dice il Collado, divenne clegante, e tenuto a fianco in
tutte le sue fatiche. Quando questi fu imprigionato nel
1617, Fr. Tommaso trovavasi infermo, e quindi non
poté seguitarlo. Ma riavutosi appena corse generosa-
mente in Omura, e saltando il recinto di spine, da cui
era assiepata la carcere, si aceostd sino a poler par-
lare col suo padre, ¢ benefattore (2). Uscendo poi di
cola si presentdo al Tono, o preside, dicendo sé non
avere n¢ padre, né madre, e non conoscere altri, che
il P. Tommaso, da cui era stato allevato, pregare quin-
di di essere rinchiuso in quel carcere, siccome com-
plice, e cooperatore. Ma quel gindice non facendo con-
to di sue parole, anzi dileggiandolo risposegli, che an-
dasse pure ove volesse, non potersi ammetlere la sua
dimanda. Cosi frodato nel suo desiderio ando a ritro-
vare i Padri Orsucei, e Giovanni di S. Domenico, e
si aceoncio per catechista con essi. Ma quando nell’an-
no seguente 1618 questi Beati caddero nelle mani de’per-
secutor! fu anch’egli catturato con loro. Il Governato-
se amando di liberarlo gli suggeri, che chiamato in
tribunale rispondesse non conoscere i Padri, e ¢id solo

(1) Cost & chiamato dal IT Testimonio del Processo Macaense.
{2) Aduarte lib, II. e. XXII.
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basterebbegli per essere rimandato libero, e sicuro:
ma il santo giovane costantemente si ricuso, protestan-
do di voler seguire la sorte de’suot maestri. Altre in-
dustrie furono posecia adoperate con lui per sottrarlo
alla morie, solo che rinnegasse, o almeno ne desse
alcun segno. Ma tutto fu indarno, perché non altra ri-
sposta ne otftennero, che questa: sé essere determinato
di non uscire di carcere se non per dare la vita in os-
sequio del Creatore. Per cosi maschia virti i Padri vo-
lentieri gli concessero 1 abito dell’ Ordine, e la profes-
sione solenne col nome di Fr. Tommaso del Rosario,
o degli Angeli. Tratto di carcere cbhe troncata la te-
sta ai 10 Settembre 1622 sotto gli occhi de’ Beati Pa-
dri, che attendevano la morte nel fuoco. E (uesta era
pure la morte, che egli ardentemente hramava, quindi
ne porse lamento a’ giudici, come or ora diremo del
suo ¢ompagno.

B. DomeNico per. Rosario ConVERSO.

Giaceva ancora in quel carcere di Omura il Giap-
ponese Giovanni Mangorichi imprigionato non sappia-
mo se come catechista, o come albergatore dei Padri,
ma certamente per la fede di Cristo. Trovandosi in
quella santa compagnia dimando 1 abito dell’ Ordine
per le istesse ragioni ¢ coll’istesso vivo desiderio del
precedente. Era uom semplice, d’illibati costumi, di
non ordinaria pietd, e forse in gioventl gia avanzata;
ottenne pereid quanto il suo cuore ardentissimamente
bramava, prendendo il nome di Domenico. Ma perché
mancava della necessaria istruzionc della lingua latina
ghi fu dato I’abito di fratcllo Converso, a lui per la sua
uvmiltd ugualmente caro, e diletto.
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Questi invitti Giapponesi (ed altri ancora come di-
remo), che per degna mercede del loro zelo, e della
loro pieta ottennero & essere aggregati all’ Ordine, pas-
sarono il loro Noviziato in quel carcere, dove ai ri-
gori comuni molte aggiunsero d’ ogni specie penilenze,
e mortificazioni, e tante prove esibirono di loro virtu
all’ occhio severo, ed indagatore dei Padri, che tra-
scorso I'anno di prova meritarono di essere ammessi
alla solenne professione. Ne furono tratti di cola per
finire la vita in Nangasaki nel giorno del grande mar-
tirio.

Ivi era stato apparecchiato lo steecato, e ventisette
erano le vittime destinate al fuoco, ma giunti i Mar-
tiri di Omura si trovo che i pali piantati erano solo
venticinque. Per la quale mancanza i giudici ordinaro-
no che Fr. Tommaso, e Fr. Domenico fossero mvece
decollati. Ma eglino non si appagavano, e nacque al-
lora una generosa contesa, perché i due religios: veg-
gendosi esclusi dalla pena del fuoco, che certamente
credevano pit meritoria, se ne richiamarono, e ne mos-
sero querela come di aggravio, affacciando i loro di-
ritti, e dicendo, che se tuiti i religiosi erano condan-
nati al fuoco, essi come veri religiosi di 8. Domenico
non doveano essere esclusi; se ci0 facevasi per man-
canza di pali, due si legassero ad un medesimo, come
altre volte erasi fatto, se poi cio facevasi perché era-
no Giapponesi, dimostravano che altri nazionali gia su-
bivano la pena del fuoco (1). Ma le loro ragioni non
furono ascollate, e mentre il loro compagno Fr. Ales-
sto aspettava che si appiccasse il fuoco alla sua cata-

(1) Aduartelib. 1I. ¢. XXII.
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sta, Fr. Tommaso, ¢ Fr. Domenico ebbero d’ un col-
po di scimilarra spiccata la testa per la fede di Gesu
Cristo.

Con questi si chiude la serie de’ figli di S. Dome-
nico barbaramente immolati nel martirio detto grande
a di 10 Settembre 1622, giorno, ed anno pil che ogni
altro memorabile nel Giappone per le corone di tanti
Martiri Europei di vari Ordini, e nazionali d’ ogni clas-
se, ed etd uccisi per la confession della fede.
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TIRA R MARTPRIQRLID

DEL B. TOMMASO ZUMARRAGA

DETTO DELLO SPIRITO SANTO

Lo zclo di chi consacra sua vila alla conversione delie
genti barbare ed idolatre, per sentenza di S. Bernardo (1)
essere deve aceceso da carita, informato da scienza, e
sostenulo da costanza. La carita, ovvero il fine sovra-
naturale di propagare la gloria di Dio dee dar vita ad
ogui azione, ¢ la secienza somministrare al fine 1 mezzi
opportuni ; tuttavia I’ una, e Paltra virth restano presso-
ché inellicaci, quando non siano accompagnaie da una
ferma costanza, che resista aglt ostacoli, e non indie-
‘treggi in facecia ai pericoli, ed alla morle, che ognora si
paran dinanzi in si arduo ministero. Tali prerogative,
che sono dono della onnipotenza, e misericordia divina,
noi gid iscorgemmo nei nostri Beatl, 1 quali con somma
caritd, con non mediocre dottrina, e con ammirabile for-
tezza sino alla perdita della vita procurarono la dilata-
zione della fede nelle barbare terre del Giappone. A
que’ gencrosi Eroi, di cai abbiamo sin qui parlalo, ora
é da aggiugnersi il B. Tommaso Zamarraga. Di lm, e
delle eroichc sue azioni abbiamo pit volle fatto men-
zione nelle vile precedenti, ¢ singolarmente in quella
del B. Erancesco Morales, di cui fu indivisibil compa-

(1) 8. Bern. Sevm. 20 ¢n Cant.
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gno, percid qui altro non faremo che rammentare le
sue personali (ualitd e virtd, e le intraprese che a lui
solo §” appartengono.

Nella Cittd di Vittoria in Biscaglia nelle Spagne
nacque il B. Tommaso da’ nobili, e virtuosi genitor: nel
giorno 10 Marzo dell’anno 1577, e fu figlio di Marino
de Zumarraga Landaburu, e di Caterina de Lazcano.
Vesti 1'abito domenicano nel patrio Convento, tra cui
alunni fu ascritto: sembra pero assai verosimile ch’ ei
fosse mandato a percorrere il suo tirocinio, ¢ pronun-
ciasse 1 solenni voti nel Convento di S. Stefano di Sa-
lamanca. Comuncue sia, certo é che la sua professione
avvenne a di 19 Gennajo 1594. La mostra che fece fin
d’ allora d’ ingegno vivace, ed atto alle pil sottili di-
scfuisizioni indussero 1 Superiori a mandarlo non ancora
sacerdote in Vagliadolid, ed al collegio di S. Gregorio,
famosa, e rinomata palesira agli ingegni delle Province
di Spagna, da cui uscirono tanti solenni Dottori in di-
vinita. Memore egli che la vera sapienza non entra in
anima macchiata di colpa, o in corpo venduto al pec-
cato (1) compose sua vita sull’ esempio de’” Santi, e
sulle leggi del suo istituto, di cui nelle cose ancor piu
minute fu sempre diligentissimo osservatore, cosicche
i Padri di Vagliadolid ammiravano in quesio giovane
non solo I altezza dell’ ingegno, ma pilt ancora la pu-
rezza, e la santith de’ costumi. Provo hen presto gran
desiderio di portare la luce del Vangelo ai popoli dor-
mienti in seno alle lenebre di morte, e questo ardore
piu vivamente accesegli il cuore nel giorno in cui sa-
crato sacerdote in Vagliadolid offerse a Dio 0. M. il

(1) Sap.e. 1.
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suo primo sacrificio. Egli sentissi in quell istantc quas:
mutato in alir’ uomo, e non aliro pitt aneldo che la con-
versione degli infedeli. Compiuto il suo corso scolastico,
e forse non ancora esatlameate compiuto, nel 1601 gli
si offerse opportuna occasione, che egli avidameate af-
ferro, di passare in Orientle pitt bramoso d’ essere con-
quistatorc di anime, che macstro di scienze. Il P. Dicgo
di Soria Procuratore delle Filippine in Madrid andava
raccogliendo missionari per cola: e questa volla fu pit
del consueto felice non solo pel numero, ma per la qua-
lita dei soggetti adunali (1), de’quali alcuni subirono il
martirio, altri risplendettero per scienza, zelo, e gover-
ni. Risolutosi pertanto il nostro P. Tommaso di partire
per le Filippine trovo due compagni nellistesso Con-
vento di Vagliadolid, cioé il suo Letlore teologo Do-
menico Gonzalez, ed il collega di studio F. Francesco
Herrcra. Con essi si avvio verso Siviglia, dove sareb-
bousi imbarcati pel Messico. Il Beato prima di partire,
e ncl viaggio scrisse a’ parenti, a’ confratelli, agli amici
cdificantissime lettere, degne, dice il Lopez che ne lesse
alcune (2), d’ essere pubblicate a comune profitto. Al-

(1) Nel catalogo dei Missionart ostratto dagli Archivi di Manilla dal P. Ve-
linchon ( Relacion nominal de los Religiosos que han venido a esta Provincia del SS. Rosa-
vio desde su fundacion en 1587 hasta al presente ano 1837) tra i Missionari giunti nel 1602
non si legge 1l nome del P. Zumarraga, na di molti altri, imperocch? quell’ antico
documento accenna solo i pilt illustri ed anziani, « Nell’anno 1602 giunse una mis-
» sione di religiosi alla Provincia spedita per il P. F. Diego de Soria Procurator
» generale in Madrid: venne Vicario il P. Fr. Tommaso Hernandez di molta pru-
» denza, e religione. .. ... Portd illustri soggetti, quattordici erano collegiali di
» Collegi ragguardevoli. Vennero qua il P. Fr. Francesco Herrera, il P. Fr. Do-
» monico Gonzalez, il P. Fr. Michecle Ruiz, il P. Baldassarre Fort, ed il santo Fr.,
» Giovanni da 8. Domenico figlio rli Salamanea , della terra di Campos, martire
» nel Giappone, ed aléri. . . .. » B certo perd che tra i XIV Collegiali vi erano
i BB. Zumarraga, ed Orsucci, come tra gii altri pilt anziani il B. Ludovico Flores.

(2) Lopez lib. IIl. ¢. LV. '
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lora, come pensiamo, omesso il eognome paterno, chia-
mossi Fr. Tommaso dello Spirito Sanlo.

Questi re Religiosi ricordevoli della poverla degli
Apostoli si bene imitala dal Patriarca 8. Domenico,
uscendo dal Collegio di 8. Gregorio fecero a piedi il
viaggio sino a Siviglia senza aleuna provvigione, viven-
do sol d’ elemosine, cosicché dovendo traversare un fin-
me non aveano di che soddisfare il bareaiuolo, e con-
veane loro atiendere I arrivo di aliri Padri. Ma eio fu
un nulla in paragone de’travagli eh’ebhero a soffrire
nella lunga navigazione dalla si)agna al Messico, e dal
Niessieo a Manilla. Cola aflerrarono ne’ primi di Maggio
dell’ anno 1602, e giunsero assai opportunamenic per la
nuova missione del Giappone, che allora si andava di-
visando, e che fu acceltata nel Capitolo Provinciale afli-
datane la prefottura al B. Francesco 3orales, come nel-
Ja di lut vita si & dello. Questo sant’uomo tra gli arri-
vati di fresco gittd gli sguardi sul giovane P. Zumarra—
ga, ne misuro lo spirito, ne ammiro Ja pleta ¢ senz altro
lo volle a compawno nel che non sappiamo di chi fossc
maggiore la gioia, se¢ del Morales nell’ accetltarle, o del
Zumarraga nell’ essere acceltato. Il santo drappello par-
tt da Manilla intorno alla meta di Giugno dell’ anno 1602,
e a di 30 giunse al Regno di Satzuma nel Giappone.

Le fatiche, ed i patimenti di questi Beali li abbiamo
narrati nella vita del lovo capo, e vieario B. Morales (1).
Quanto al Beato di cui parliamo, avendo quasi subito
apparato 1l linguaggio, con ¢sso i compagni pole hen
presto dar sfogo a cuello zclo che lo ardeva per la sal-
vezza delle anime.

(1) Vitade! B. Fran. Morales pag. 128, e segg.
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Nel 1603 dal Morales fu rinviato a Manilla per
rendere ragione di quanto aveano operato nel Giappo-
ne: il buon religioso non oppose verbo e senza alcuna
provvisione, o al piil scarsissima s’ accinse al viaggio,
ma non poteé arrivarvi, perche dopo vart fortunosi casi
fu costrelio a dar volta, e far ritorno al Giappone, sic-
come or ora diremo. In questo viaggio volle Iddio se-
gnalare la santitd del suo servo con un prodigio. Men-
tre navigava verso le isole Filippine d’improvviso si
appiced il fuoco alla nave, che furiosamente investitala
la portod sal punto di allondare. Tre di que’marinai vedu-
to il caso disperato, ¢ senza riparo, non ad altro pensaro-
no che a salvare la vita, e quindi salito un palischermo
si allontanarono, fermandosi da lungi a guardare quel
ferale spettacolo. Allora il B. Tommaso, implorato fervi-
damente I aiuto divino, gittd tra le fiamme il suo rosa-
rio con alcune reliquie che seco aveva, e sull istante
quasich¢ si fosse rovesciato un torrente, I'incendio fu
spento. I tre marinai ¢id vedato tornarono al naviglio,
ma quel Capitano fieramente sdegnato perché nel peri-
colo lo aveano abbandonato, ordino che in pena avesse-
ro mozzo il capo. Il Beato assunse allora I'officio d’inter-
cessore in pro di que’disgraziati, ma vedendo che colu
si teneva saldo, ed inflessibile, né voleva ascoltare ra-
gioni, se gli gettd ginocchioni a’piedi, e tanto disse, e
tanto prego, che finalmente ottenne in grazia la vita a
que’ cattivelli, del che tutto I equipaggio ne rimase edifi-
eato, ¢ contento (1).
Quindi fu d’ uopo riparare in un isoletta del Giap-
pone per risarcire il baslimento maleconcio dal fuoco.

(1) Lopez 1ib. II e. LXXIL.
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Ivi il buon Padre non istelte ozioso, perché, ad onta
de’ gravi patimenti e necessita che ebbe a tollerare per
due intieri mesi, predico, battezzo infedeli, e guadagno
non poche anime a Dio. Ma nuove sciagure incolsero
que’ viaggiatori. Usciti da quell’ isola nel Marzo del 1604
da furiosa tempesta furono spinti alla Cocincina, e co-
stretti a prendere terra per aspeilare cola il tempo op-
portuno di rimettersi in viaggio. Per lo slesso motivo
sostavano in quel porlo molte navi pervenule dal Giap-
pone, nelle quali, ual che si fosse la cagione, si sviluppo
una morlifera lue, che eomincio a mietere fieramente le
vite di que’ marinai. Il santo missionario, in cui I'amor
di Dio, e del prossimo eran pit possenti che il timor del-
la morte, non venne meno a se stesso in (uclla sventu-
ra, perché raccolte alcune limosine da’ mercatanti Por-
toghesi eresse una specie d’ ospitale, nel quale adunati
gl’ infermi esercilo la sua fervida carita verso le loro
anime ed eziandio verso dei corpi servendoli colle pro-
prie mani, e fornendoli, per quanto poteva, del neces-
sario. Geloso della vita altrui, e sol prodigo della pro-
pria dormiva ira di loro, e gl’ incuorava, e racconsola-
va con lutte quelle cure affettuose, che valgono meglio
di qualsivoglia farmaco a campare le vite. Ma perché
I’ eterna salute di quelle anime era lo scopo principale
della sua carita, cosi cgl era di continuo sull’ istruire, e
disporre al hatlesimo gl'infedeli, ed ascoltare le confes-
siont di alcuni trascurati Cristiani. Tutta quella rozza
ciurma maravigliata a prove di carita si sensibili, e pal-
pabili facilmente arrendcvasi alle sue insinuazioni, ed
essendo egli solo Sacerdote tra questi infelici, non é age-
vole il misurare le faliche da lui sostenute in si luttuosa
calamitd, o il noverare le anime da lui guadagpate, tan-
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to pitt che la sua umiltd ricopri tutto col silenzio, e
appena fece trasparire quel poco, che qui ne abbiamo
narrato.

Giunto il tempo di rimettersi in mare, e non trovan-
do come navigare a Manilla, (giacché quel Capitano volle
prendere altra via), risolse di ritornar nel Giappone. Ma
altre tempeste I accompagnarono in que’ furiosissimi ma-
ri, delle guali gl’ Idolatri ne accagionavano il frate che
seco loro viaggiava, e per soprapiu aleuni rinnegati Cri-
stiani soggiugnevano, che era scomunicaio (come gia
era stato sparso da alcuni nemici de’ missionari), per-
ché senza licenza del Romano Pontefice entrava nel
Giappone. Il mansuctissimo Padre armato di orazione,
e di pazienza soffriva in pace codeste ingiurie, e ¢uan-
do a Dio piacque, cioé dopo due mesi, afferro in porto a
Nangasaki, e si restitul a’ suoi compagai in Satzuma.

Le eroiche sue imprese, i viaggi, i frutti raccolti
dal B. Tommaso ne’ diversi Regni del Giappone si sono
gid accennati nelle precedenti vite de’ BB. Morales, de
Mena, Orfanel, e Giuseppe da S. Giacinto, conciosiaché
faticando d’ unanime consenso, e con medesimezza di
fine gareggiando tra loro, le azioni dell’ uno s’ intrec-
ciano, e confondono colle azioni dell’ altro. Nel 1605 dal
B. P. de Mena fu mandato in Omura (1) a consolar quei
Cristiani afflitti, perché 1 Padei della Compagnia di Ge-
si che gli assistevano, gemevano nelle carceri, poscia
and6 in Firando: nel 1607 vivendo a fianco del B. de
Mcna fondd coa lui le Chiese di Famagachi, e Coxima.
Dal B. P. Morales nel 1609 fu spedito a Meaco, dove
col B. Giuseppe da S. Giacinto eresse una Chiesa, ¢ la

(1) Vita del B. /la Mana pag. 202
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governo. Decretatasi nell’ anno 1614 I' espulsione dei
missionari torno indietro, come le tanie volle abbiam
delto, per esercilare nascostamenle il suo ministero. kgli
trovavasi allora anche Vicario de’suoi Religiosi, e uin-
di rimesso pié a terra si occupd a spargerli segrela-
mente, e travestiti tra quelle povere cristianita, come
ora siamo per accennare.

Cacciati i missionari Sofioye fu sollecilo di meltere
in esecuzione le commissioni di Paifusama; il perché
parti con buona mano di armati per Arima a diserlarvi
il gregge di Cristo rimasto, com’ egli credeva, senza pa-
storl. Quivi secondato da altri mimstri di lui non meno
crudeli dié priocipio a quella carnelicina, che abbiamo
in altro luogo accennato (1). Il B. Tommaso, che spiava
attenlamenle le intenzioni del tiranno, nel giorno me-
desimo della partenza di lui vispedi il B. Orfanel (2)
per conforto di que’ Crisliani. Fu salutare preveggenza,
¢ di grande importanza; giacché dopo qualche giorno fu-
rono chiusi severamente 1 passi, tanto che ad altri Re-
ligiosi che vi aceorsero non fu piu possibile il pene-
trarvi. Piu tardi v'invio il P. Giovanni Rueda, al quale
riusel quasi per prodigio di enlrare in quel Regno. Tor-
nato Sofioye in Nangasaki, e temendosi che quivi pure
si rinnovassero le scene sanguinose d’Arima, il B. Pa-
dre dispose i suoi religiosi per varie strade (3) (cio
che feccro anche gli altri Prelali), affinch¢ i fedeli a
tempo fossero premuniti colla confessione, e cogli ajut

(1) Viia del B. Orfanel pag. 240. Veggasi anche Adunarte lib, I1. ¢. V, e Bartoli
lib. IV. §. 92 c segg.

(2) 11 Lopez (I1. e. LXXVI). scrive che il B. Zumarraga v'aceorse in persona
col B. de Mona: ma cid ccrto deve intendersi di un altra porsecuzione mossa in Ari-
ma prima del 1614.

{3) Aduartelih.II.c. V.
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spiritnali. Ma Sofioye, ¢ Surcgundono non ascoltarono
per allora i sanguinosi consigli del loro collega Gozaye-
mon altro governatore, che voleva I’ esterminio dei
Cristiani, ben sapendo costoro, che diversi missionari
erano ancora in Nangasaki, e ne’ suoi contorni. Quindi
Sofioye paventando una sollevazione per la moltitudine
de’ Cristiani stava in forse e dubbioso di metter mano
alla spada. In questo giunsero le notizie della guerra
accesa tra | Imperalore, e Findeyori, percio Sofioye do-
vendo pariire pel campo commise le sue veei a Gon-
rocu, il quale atlendendo I’ csito della guerra lascio al-
quanto respirare i Crisliani, come gia allrove si disse.
In questo lempo di triegua facendosi preghiere, ¢ pro-
cessioni 1n Nangasaki il B. Zumarraga che eloquente
era, ¢ slupendo predicatore sermonava con gran zelo,
ed animava 1 fedeli (1).

Dopo I’ aprile dell’anno 1615 depose Vofficio di Vi-
cario nelle mani del B. Allonso Navarette, il quale rior-
dinando alla meglio la missione dopo i disastri della
guerra, lo rinvio a Meaco, in cui allora risiedeva la cor-
te, sostituendolo al B. Giuseppe da S. Giacinto cadato in-
fermo. 1] nostro Beato avendo gia tenuto sede in Meaco
alcuni anni innanzi era ben pratico di quella Metropoli,
e questa anzi crediamo essere stata la ragione per cui
deponesse I officio nelle mani del Navarette residente
in Nangasaki. Nella lunga via che ebbe a percorrere
sino a Meaco lascio dovunque tracce luminose del suo
zelo nelle Cristianita che per via incontrava. Quanto
tempo ei st fermasse in Meaco non sappiamo; € cerio
pero che nel 1617 era tornalo in Nangasaki.

(1) Orfanel ¢, IV,
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Ma prima di parlare della sua prigionia, ¢ morte, a
cui ¢1 andiamo avvicinando, convienc dare un cenno di
aleanc sue particolari virtu, giacché la carila, e lo zelo
che lo animavano abbastanza si rilevano da quanto si-
nora si ¢ detto. In mezzo a tante fatiche sotto il cui pe-
so di ¢ notle sudava, nclla sua umilta temeva, come
I Apostolo, che predicando ad altri dovesse poi esscre
riprovato egli stesso. Percio scriveva in Europa ai Pa-
dri del suo Convento di Viiloria. « E piaccia a Dio,
» che 1o sappia nel mezzo di quesle grandi occupazioni
» fare il negozio dell’ anima mia, e corrispondere alle
» obbligazioni, nelle quali vivo ». Ma della sua umilia,
povertd, e morlificazione si ascolli il P. Melchior Man-
zano (1), che era Provinciale delle Filippine quando il
nostro Beatlo subi il martirio. » I S. Fr. Tommaso Zu-
» marraga, del quale per parlarne come richiedono le
» sue virtudi bisognarebbe longa historia, e non breve
» relatione ete. . . . Inviollo I obbedienza al Regno- del
» Giappone, dove fu grande il frutto che fece, perche fu
» molto elegante, ed abbondante uella lingua di quel
» Regno; molto zeloso dell'augmento di quella Cristia-
» nitd fu come un altro Profeta Mosé amato da Dio, et
» dagli huomini: trattava la sua persona con molto ri-
» gore, non haveva letto, né altro vestito, che quello
» che portava ordinariamente, perché procurava essere
» da vero povero. Dormiva sempre vestito, il che non é
» piceola penitenza; con essere religioso di molte buo-
» nissime parti era si basso il conoscimento, che aveva
» di s¢ stesso, e si poca la stima della sua persona, che

(1) Cap. XXIX
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» mai poté conseguirsi da lui che pigliasse Prelatura (1).
» Stette nel Regno del Giappone piti di venti anai aju-
» tando la sua conversione, e propagatione del S. Evan-
» gelo, nel quale officio andava occupato, quando [u pre-
» so dai ministri della giustitia. Stette in prigione per
» lo spatio di cinque anni esercitando ogni sorta di vir-
» ti, digiuni, discipline, orationi, lavorandosi con cio
» |’ inestimabile corona di martire . .. » Finqui il . Man-
zano cul pienamente consuonano gli altri scrittori.
Nell’anno 1616 al defonto Imperador Daifusama
suceesse il ficlio Xonguno, sotto il quale rinerudi pid
orrendamente la persecunzione, conctossiache, vinto Fin-
deyori, (che credevasi favorire 1 Cristiani), alle antiche
leggi stanziate dal padre contro i Cristiani ne aggiunse
delle nuove, che i Governatori di Nangasaki, e il Tono di
Omura si fecero un dovere di eseguire con uno zelo for-
se maggiore di (quanto il tiranno istesso avrebbe voluto.
Il Tono di Omura nella furiosa smania di aver nelle
mani i missionari ne die’carico ad un suo zio feroce
nemico de’ Cristiani, il quale vi adopero tuito I'ingegno,
e le forze. Ma tornata a vuoto ogni inquisizione di costui,
si servi di un rinnegato Cristiano, chiamato Xirobioye,
il quale maliziosamente aggirandosi tra Omura e Nan-
gasaki col pretesto di chiedere sagramenti giunse a di-
scoprire i BB. Pietro dell’Assunzione, e Giovanni Batti-
sta Tavora. Cio udito, il B. Zumarraga st reco in Omu-
ra, ma per singolar provvidenza di Dio, che lo riserba-

(1) Queste parole del P’. Manzano (quando non vogliansi benignamente inter-
pretare dicendo che la volontd del Beato era aliena dallé prelature} meritano cor-
rezione, giacch? dall’ Aduarte e dal Lopez evidentemente si raccoglie avore sostenuto
il Vicariato del Giappone dal 1614 sino all’ Aprile, ¢ forse anche sino all’ Agosto
del 1615, in cui dovendo tornare in Meaco, gli fu sostituito il B. Alfonso Navarette.



270

va ad altra occasione poté isfuggire alle loro ricerche,
e portarsi in Firando, dove a grandi istanze era chia-
mato da que’ Cristiani. Caduti poco dopo sotto il ferro
giapponese i BB. Navarrette, e d’Ayala, il B. France-
sco Morales fu sollecito d’aiutare la desolata cristianita
di Omura, mandandole senza indugio il nostro Bealo
col P. Giovanni Rueda, ai quali si aggiunse il B. Apolli-
nare Franco de’Minori Osservanti. Questi tre religiosi
scorrendo di popolo in popolo raccolsero in breve tem-
po un copiosissimo frutto convertendo, baitezzando, e ri-
alzando i caduti (1). Ma in si gran frequenza i fedeli ac-
correvano per confessarsi, che le spie appostate in o-
gni angolo facilmente se ne avvidero. Primo a cadere
nclle.mani dei persecutori fu il B. Apollinare imprigio-
nato ai 7 di Luglio 1617, e quindici giorni dopo, cioé
il dt 23, il nostro B. Tommaso, che trovavasi in un iso-
la dove si era recato per sopperire alle estreme neces-
sitd di que’fedeli. Avea confessato tutta la notte, ed era
sul punto di celebrare quando giunsero 1 satelliti per
impadronirsi di lui, come in efletto segui. I P. Bueda
isfuggi per allora alle loro ricerche.

Die’ impertanlo nelle mani de’ suoi persecutori |’ in-
faticabile Sacerdote, di cui parliamo, e con lui, oltre sei
altri Giapponesi, fu catturato il compagno di sue fatiche,
e catechista Mancio che poi fu ascritto all’Ordine, co-
me diremo. Fu rinchiuso nella pessima carcere di Su-
zuta in quel di Omura (2) composta di mal commessi
legnami, ed accessibile ai rigidissimi freddi del verno,
ed agli infuocati ardori della state: il suo vilto era un

(1) Aduarte lih. IT c. XI.

{2) Rilevasi da una sua lettera seritta dal Carcere di Suzula in Omura 26 Ago-
sto 1017, e dall’ Aduarte.
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po di riso nero, I"acqua la sua bevanda, il letto un gra-
ticcio, tutto il suo arredo un breviario, cosicché [u pro-
digio se non vi mori per effelio di debolezza, e d’ine-
dia. Per due intieri anni fu tormentato in codesio car-
cere, quali trascorsi venne trasferito a quello non meno
orribile, ¢ forse peggiore di Omura, del quale non oc-
corre parlare. Ivi trovo gli altri Confessori di Gristo di
ogni Ordine, e con essi per altri tre anni divise 1 pa-
timenti, e le gioie del carcere in aspetlazione della beata
speranza, e dell’ apparizione della gloria del grande Id-
dio, e Salvator Gesw Cristo. Di questo luogo ci pote scri-
vere « Non sO come, vi sono debolezze, ¢ molti incom-
» modi, perd nessuna malinconia, o tristezza. Stiamo
» molto contenli, sperando nelle misericordie del Si-
» gnore, e siamo pilt desiderosi di salire sopra una cro-
» ee, o sopra il fuoco, che di essere Cardinali, o Ponte-
» fici ». Ma degli avvenimenti di questo tempo di pri-
gionia abbiamo altrove parlato nelle vite precedenti,
né qccorre ora ripetere c¢io che i lettori gia sanno.

Finalmente nell’ Agosto 1622 uscita la seantenza di
morte contro di loro, il di 9 Settembre ventiquattro di
essi furono estratti dalla carcere QOmurana per essere
condotti a Nangasaki a morire nel fuoco. I servi di Dio
in uscendone per andare al supplicio, che ancora non
conoscevano quale sarebbe stato, benedicevano il Si-
gnore, ¢ davano gli ultimi ringraziamenti a quella car-
cere, dove tanti meriti si erano procacciati. Ma quale
fu mai il dolorc del nostro Beato quando si vide ab-
handonato in carcere con altri pochi, mentre la mag-
gior parte cra condolta al martirio? E come, diceva
cgli alzando gli occhi picni di lacrime, ¢ come permel-
tete, o mio Dio, che io st escluso dal numero de’ vosir:
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eletti, se fui il primo ad essere preso? Ah! veggo che
cto ¢ pena de miel peccatr. E cadendo quindi sul collo
del suo Fr. Mancio, oh! quanio, aggiugneva, hai tu per-
duto, o figlio, accompagnandoly con un peccalore quale
0 mi sono. La sventura meritala da’ miet peccati é rica-
dhite anche sopra di le (1). Cosi queslo vero figlio di
S. Domenico a simiglianza del suo gran Padre arde-
va del desiderio del martirio (2). St faccia pero, conchiu-
deva, la divina volonta. In questo frattempo imploran-
do I'aiuto delle altrui preghiere scrisse una lettera at
Padri di Manilla, di cui un brano vien riferito dal
P. Manzano, al quale forse era stata diretta (3) « O
» Padre, che alle volte bo temuto questo, che spesso
» vedeva che i miei peccati eran si grandi, ¢ si piccolo
» 'amore che porto al mio Dio, che non avea a giun-
» gere a porre la mia vita per lui. Ma non isconfido
» della sua divina misericordia, anzi mi persuado, che
» 1 meriti della RR. VV. mi abbiano ad aiutare, e cosi
» Le prego a domandarmela ».

Ma Dio giusto giudice tenea fedelmenle custodita
la nobil corona promessagli, né permise che il suo ser-
vo pia lungamente la desiderasse; imperocché dopo
duc giorni I'ebbe conseguita, raggiugnendo in cielo i
santi Compagni. Erano rimasti in quella carcere col
B. Tommaso Fr. Mancio da S. Tommaso, e Fr. Domeni-
co entrambi dell’ Ordine col B. Apollinare Franco Mi-
norita. La mattina del giorno 12 Settembre si videro

b

o,

(1) Anche il P. Bartoli lib. IV. § 39 fa menziono del rammarico del B. Tom-
maso, ¢ de’ eompngni Iasciati in carcere, pel timore di non avere ad ecssero mar-
tiri cogli altri.

(2) Cosl di lui canta la Chiosa: sitiebat servus Christi maviyrium sicul sitit
eervus ad aquae fluvsum. Brev. O. P. 4 Aug.

(3) Manzano c. XXVIIL.
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dischiudere la porta del carcere con ordine di uscirne
fuora: il cuore avviso loro a che fare, né s’ ingannarono.
I ministri di giustizia, ed i soldati con dure parole gli
denunziarono la morte: essere gia preparato lo steccato
e disposte le legna, il loro supplicio doversi eseguire in
Omura (1), onde 1 scdotti da loro vedessero co’ propri
occhi la mercede, che ne ricevevano, e facessero sen-
no. Si confidavano 1 giudici che I"animo di que’ Cristia-
ni allerrito da tale spetilacolo si volgerebbe piu facil-
mente all’apostasia, e percio preferirono Omura a Nan-
sasaki cui nel giorno 10 gia era stata data si terribile
lezione, che non mai la pilt erudele, e solenne. Fu tolto
dalla carcere il sacro arredo per celebrare, i rosari,
ed altri oggetti di divozione per gittarli ad ardere con
essi. Cio forse fu I’ unico dispiacere da cui trafitti si
sentirono in quel momento.

All’ annunzio di morte 1 santi Martirt levarono al
cielo le braccia, e sciolsero un inno a quel Dio, che
nella sua misericordia non si era dimenticato di loro.
Precedendo i due Sacerdoti s’avviarono al luogo del
supplicio cantando inni, e salmi. Deserte perd erano
le strade, giacché un rigoroso bando avea proibito, pe-
na la vita, che uomo usecisse a vederli, o ad accom-
pagnarli : alecuni pero dalle finestre, altri nascosti in
modo da non esser veduoti tenevano loro dietro collo
sguardo. I1 B. Tommaso adopero la sua eloquente parola
esortando uelli clie lo potevano ascoltare ora ad abban-
donare la superstizione, ora a star saldi nella fede, e con-
chiudendo che il solo desiderio di salyare in eterno le

(1) Cioé poco lung1 da Omura, in un luogo detto Socubata, come altrove dice
I Aduarte lib. 11. ¢. XX VL
18
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loro anime lo aveva condotto al Giappone. Giunti al
recinto apparecchiato, e legato ciascuno al suo palo fu
dato fuoco alle legna ordinate a bello studio lontane,
onde piu lungo fosse il martirio. Alzatasi la fiamma, e
lentamente abbrustolendoli, si mostrarono cosi costanti,
che parvero non sentire quell orribile tormento, cosic-
ché le guardie maravigliate a tanta fortezza ebbero a
sclamare : costoro sono womini o di marmno, o di pictra.
Dopo qualche ora di fuoco i1 B. Tommaso Zumarraga
rese il suo spirito a Dio, e come servo buono, e fedele
entro nel gaudio del suo Signore. Era nell’eta di anni
quarantacinque, mesi sei, e giorni due.

Del suo corpo non sappiamo veramente che ne av-
venisse; ma senza dubbio avra incontrata la sorte di que’
di Nangasaki, cioé sara stato stritolato, fatto cenere, e
gittato in mare. Il primo Testimonio del Processo for-
malo in Macao depone, che i fedeli aveano furtivamen-
te raccolle molte particelle delle ossa di lui, che poi di-
stribuirono ad altri come reliquie, una delle quali asse-
vera averne avuta egli slesso e tenerlasi carissima.

Del B. Tommaso ci- rimangono ancora sei lettere,
cioé tre scritte in Ispagna al Padre, al suo fratello do-
menicano chiamato P. Pietro, e ad un amico del Con-
vento di Vittoria: le altre a vari religiosi di Manilla.
Da queste edificantissime lettere seritte dal carcere tra-
spaiono le sue eroiche virti, e fatiche, ma singolarmente
una profonda umilta, e perfeftissima rassegnazione ai
voleri divini, siccome appare dal seguenie brano di
lettera scritta all’ amico del Convento di Vittoria.

« V. Riverenza per amor di Dio mi consideri ogni
» giorno in mille pericoli, e non penso alla vila, n¢ alla
» fame, ne al freddo, che ¢ il medesimo morir di fred-
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» do, che di fehbre: solo dimando a Dio, che per Ie
» orazioni di V. R., e degli altri Padri m’ insegni quello
» che debbo fare per non appartarmi dal suo santo vo-
» lere, che come tanto miserabile posso poco fidarmi
» di me, e temere ogni rovinoso successo, se Dio be-
» nedetto, che sa dar forza a’ deboli, non suppone la sua
» santa mano ». E Dio ascollo i voti, e le preghiere
dell’ umile suo servo, perché nelle hattaglie sulla terra
incontrale lo sostenne colla sua mano onnipotente, po-
nendogli poscia siccome a vincitore una corona immor-
tale sul eapo.
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TIRA B MARTIRIO

DEL B. MANCIO DA S. TOMMASO

e e e

Molti Giapponesi, che aveano abbracciata la fede
non si mostrarono inferiori agli Europei nel confessarla
in faccia a’tiranpi. Nel martirio del di 12 Setiembre 1622
col B. Tommaso Zumarraga furono arsi vivi in Omura
Fr. Maneio, e Fr. Tommaso ambedue Giapponesi, e del-
I' Ordine de’predicatori; ma siamo dolenti che di questi
poco, o nulla ci abbia tramandato la storia.

Il B. Mancio seguiva come catechista il B. Tomma-
so Zumarraga, il quale colla voce lo aveva istruito nel-
le cose della fede, e coll’esempio lo aveva cresciuto
ad ogni virti. Egli si adopero con zelo alla conversione
de’suoi nazionali prestando con grande impegno la pro-
pria opera ne] catechizzare, e battezzare gl infedeli, al-
leviando cosi le fatiche ai missionari, rendendo impor-
tanti servigi alla religione, e guadagnando merit1 a se
stesso. Trovavasi a fianco del suo maestro quando que-
sti fu imprigionato in quella piccola isola innominata.
Quindi, come bramava, non isfuggi al martirio, porse le
mani alle catene, e fu chiuso nella carcere di Suzuta,
d’ onde trascorso qualche anno fu trasferito a quella di
Omura. Avendo date prove non dubbie di vera, e sin-
cera virtu, 1 Padri I’ acceltarono all’ Ordine, e lo ammi-
sero alla professione coll’ abito dei Chierici iniorno al-
I'anno 1620. Ai patimenti non di certo leggeri della
carcere il fervoroso novizio aggiunse non poche volon-



278

tarie penitenze, e mortificazioni. Un Testimonio del
Processo Macaense depone, che i custodi a preflcrenza
di allri trattavano assal inumanamente ¥r. Mancio per-
ché era giapponese, e cio dice sapere dalle letiere, che
a lut scrivevano dalla carcere i Padr: di S. Domenico,
della Compagnia di Ges, e di S. Francesco, li qualt con
lui stavano carcerati nell istessa carcere, ¢ da quella gli
davano ragguaglio. Finalmente condannalo a perire nel
fuoco il B. Mancio, generosamente inconiro la morte col
suo maestro, e con aliri Beati Compagni, siccome so-
pra si ¢ detfo.

a ?\‘E%@%J;?p
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VITA 2 WARDIRTO

DEL B. DOMENICO GIAPPONESE

Era anche questi un fervido Catechista in servigio
det nostri missionari, il quale per la sua virtl, e fedelta
meritd di otlenere I abito religioso nella carcere. di
Omura, e morl arso vivo col precédente suo compagno.
Cosi i processi Macaense, e Maniliense, ed alcuni autori
pit recenli.

Ma per verita I’ Aduarte tace il suo nome scriven-
do solo, che col B. Tommaso Zumarraga fu abbrucia-
to Fr. Mancio da S. Tommaso con alcunt altri. 11 P. Man-
zano non fa allatto parola di lui: altri dicono, che fos-
se fratcllo Laico, ma facilmente lo confondono con Fr.
Domenico Mangorichi, di cui abbiamo parlato. [ Testi-
moni chiamati nella formazione de’Processi lo appel-
lano Religioso del coro, e depongono di lui, che nella
carcere, come il precedente, era trattato pitt inumana-
mente degli altri.

Ora pero sappiamo con certezza esser questi quel
Domenico Catechista, che fu imprigionato col B. Gia-
cinto Orfanel, come scrive il P. Collado (c. LXIX), il
quale era senza dubbio in grado di saperlo. Dobbiamo
pero confessare che questo Scritlore lo dice secolare,
soggiugnendo che per sua devozione indossd I’ abito
domenicano ncll’ andare alla morte. Peraltro questo
stesso fatto, come gid abbiamo avvertito (1), rende mol-

(1) Veggasila nota alla vita del B. Alessio pag. 2523
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to probabile, e¢h’egli abbia pure emessa prima di mo-

rire la professione religiosa almeno di Terziario del-
I'Ordine, il che d’alironde confermano i prodotti Te-
stimoni de’ Processi, chiamandolo apertamente religio-
so del Coro.
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TITA B MORTR PREZAIOSA

DEL B. GIOVANNI MARTINEZ

DETTO DA S. DOMENICO

A que’ generosi Erol, che nel grande martirio del Set-
tembre 1622 offrirono a Dio la loro vila fra le fiamme
in testimonio della fede devesi aggiungere il B. Giovan-
ni da S. Domenico, il quale conscgui la corona di mar-
tire prima de’ suoi Confratelli, non gia com’essi lenta-
mente consummato dal fuoco o come altri spento dal
ferro, ma ucciso da’ patimenti, da’ disagi, e dallo squal-
lore della carcere Omurana. La Chiesa riguarda come
Martiri coloro che morirono in conseguenza dei pati-
menti sofferti per la fede,.e con pilt ragione cuelli che
chiusi in carcere per la fede finirono in essa la vita ac-
cettando con animo volonteroso un genere di morte
che puo e dee dirsi violenta. - Martyres dicuntur, inse-
gna I Angelico, quia scilicet corporalibus suis passionibus
testimonium perhibent wveritaty . . . . .quae per Christum
nobis innotuit (1). Uno di codesti fu appunto il B. Gio-
vanni (2).

(1) S. Thom. 2. 2. Q. 124 a 5. Lo stesso abbiamo da S. Cipriano Ep. 37.

(2) 11 P. Pietro Malpee (Palma fidei S. Ord. Praed. Autuerpiae 1635) asserisce, che
il P. Manzano scrisse una vita particolare del B. Giovanni da 3. Domenico, tradotta
poi in italiano, e stampata in Roma, ed in Viterbo nel 1625; al Malpee si accorda
anche I’ Echard (Vol. I1.) Ma noi con gran ragione crediamo che quosta vita sup-
posta dal P, Malpee non sia altro che la Relazione dell' eccellente martivio . che dieci
religiosi ecc. di cui altrove abbiamo dato ragguaglio (pag. 43.)
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La sua patria fu una borgata della Veechia Casti-
glia chiamata Terra di Campos dipartimento di Pucbla
de Sanabria, Provincia di Zamora, Diocesi di Astorga.
Ivi nacque intorno all’ anno 1576, da Giovanni Marti-
nez, ¢ Maria Cid. Sembra, che la sua famiglia fosse as-
sal civile, o almeno assai comoda, giacehe uscito d’ ado-
lescenza fu mandato a correre I’ aringo dclle umane
scienze nella famosa Universitd di Salamanca. Dio perd
lo chiamava allo stato religioso ; il perché affezionatosi
in quella cittd ai Padri di S. Domenico, che tanta fama,
e luce di virta e di dottrina spargevano dal Convento di
S. Stefano, chiese, ed ottenne 1’abito religioso, profes-
sandone ['istituto ai & di Giugno dell’ anno 1594, vi-
gilia della SS. Trinita. In quel Convento attcse con mol-
to profitto agli studi teologici, e dié saggio della sua non
ordinaria pieta vivendo a riguardo, e procurando di con-
servare 1n se, ¢ mantenere la religiosa osservanza sino
all’ anno 1601, in cui passando per cola il P. Diego
di Soria in cerea di missionari si offert con molti altri
di andare alle isole Filippine. Da Salamaneca a Siviglia,
dove doveva salir le navi pel Messico (come allora co-
stumavasi) fece il viaggio a piedi chicdendo limosina,
e giunto poi cola in compagnia del B. Angelo Orsucci
volle colla istessa umilta percorrere a piedi il lungo, e
disastroso cammino sino al porto di Acapuleo, dove en-
trambi giunsero sul finire di Gennaio dell’ anno 1602.
L’ avveniurato naviglio che porto tanti, e si fervidi Sa-
ccrdofi allerro a Manilla I ultimo giorno di Aprile.

Il nostro B. Giovanni, seorsi appena otto giorni dal-
I'arrivo, fu destinato alla dottrina, o predicazione di Ba-
taan (1): datosi allo studio di quella lingua detla Tagala,

(1) Abbiamo detto altrove, che queste Dottrine, o predicasioni, come allora le
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in breve I'apprese da poter predicare, e confessare, con-
ciosiache la conoscenza del linguaggio, dopo I’ orazione,
e il buon esempio, & il mezzo pitt necessario, ed indispen-
sabile a chi si dedica alla conversione degli infedel.
Per la qual cosa avendo udito, che nel suo popolo si
trovavano alcuni di lingua chiamata Pampanga, 1 quali
poco, o nulla intendevano la lingua indiano-tagala da lui
parlata, conintensa [atica apprese anche questa per farsi
intendere da cosloro, e giovarc, come feecc con molto
profitto, le loro anime. Intanto Fangelico pitt che umano
candor di costumi, il distacco da ogni cosa terrena, I'au-
sterissimo genere di vita, e lo zelo acceso della gloria di
Dio, e della salvezza dei prossimi uniti ad altre virth
che nel Beato splendevano, conciliarongli la stima e I'a-
more di que’ novelli cristiani, che all’ intutio si abban-
donarono alle sue mani, siccome a quelle di un padre.

Dopo aleuni anni (non sappiamo quanti) ei dovette
abbandonare quella cristianit, che era stata 1’ oggetto
delle sue allezioni, e fatiche, imperocché dall’obhedienza
fu tramutato alla Provincia o Dottrina del Pangasinam
quaranta leghe distante da Manilla. Questa vasla Pro-
vincia altre volte composta di genti indomite, e crudeli
per opera dei Frali di S. Domenico (1) era stata in gran

chizmavano, erano in quelle 'rovinee selvagge i capo-lnoghi, dove i missionart
faceano centro, e dove edificandovi una Chiesa piantavano una nuova Cristianita,
che mano mano mercs I¢ loro pazienti sollecitudini si andava acerescendo. Al pre-
sente poi le chiese sono divenute cattedrali, ei territort fiorcntissime Diocesi.

La dottrina di Bataan era pil antica delle altre, perché fondata avanti il
1587: prima vi si orano adoperati aleuni sacerdoti secolari, ma senza successo, at-
tesa 1'indole feroce, ed indomabils di queghi abitanti. Veggasi Aduarte lib. I. ¢. XIX,
e XX, ne’ quali parla i questa Dottrine nonchd delle fatiche de’ missionarf, e di
varl miracoli ivi oporali da questi servi di Dio.

(1) Tl santo Vescovo F. Domenico Salazar vi aveva dapprima inviato alcuni Re-
ligiosi di 8. Francesco, e di 8. Agostino, ma attesa la ferocia di que’ popoli, nulla
vi aveano guadagnato. Nel 1587 giunti i Domenicani il 8. Vescovo progolli di re-
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parte guadagnata alla fede, e quindi condoita ad una
vita umana, e costumata. Tuttavia molto ancora rima-
neva a farsi e per la vastith del paese, e per la scar-
sezza di operai. Senza indugio si reco il nostro Beato
(forse nell'anno 1612, o in quel torno) a prendere il
governo di quelle anime; ma qui pure gli fu necessa-
rio anzitutto apprendere una terza lingua per cssere
inteso. Ondeche noi dobbiamo commendare in lul non
solo la pazienza nel soltomettersi allo studio di que’ stra-
nissimi idiomi, ma eziandio la facilita nell’ apprenderli,
giacché oltre le dette tre lingue Tagala, Pampanga, e
Pangasina apprese alquanto della difficile lingua Cinese
per vantaggio di coloro, che di tanto in {anio trascor-
revano per cuelle regioni. -

Nell’ una, e nell’ altra Provincia questo infaticabile
Apostolo, che mai si rifiutava al travaglio, fu tutto in
ispendersi a pro del popolo sermonando, istruendo, di-
rozzando infedeli, visitando e consolando gl infermi;
delle quali fatiche raccolse copiosissimo frutto, aprendo
a non pochi Indiani gementi nelle tenebre dell’ idolatria
e della ignoranza la strada del cielo. I grandi vantaggi
riportati da lui, e da suoi compagni nel PPangasinam in
beneficio delle anime vengono descritti in una letiera,
che da Magaldan luogo di sua residenza invio ad un
amico in Ispagna (1). Ci piace di qui riferire le sue
parole.
carsi cold: sei di essi v'andarono softo la gnida del P. Bernardo Nuvarro. Dio be-
nedl le loro fatiche, e¢ in breve vi diffusero il Cristiancsimo, cosiché il Vescove
F. Michele Benavides poté assicurare nel 1598 il Sommo Pontefice Clemente VIII
dei grandi progressi della fode nel Pangasinam. {Aduarte lib. I. c. 21. e segg).

(1) Questo brano vien riferito dal I*. Aduarte lib. 1. 6. XXI. colla data degli 8
Novembre 1618. Ma noi temiamo fortemente di un errore tipografico nell'anno, o al-

meno| nel mese, giacchd ne risulterebbe, che il Boato agli 8 Novewnbre era ancora
nel Pangasinam : ma se la sua carcerazione avvenne ai 13 del seguente Decembre,
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« Sono tanti coloro che d’ ordinario accorrono per

» confessarsi, che appena noi possiamo sbrigavei tutti i
» giorni di loro, conciosiaché da poco tempo erano schia-
» vi del demonio, e molio tenacemente. Vero & perd che
» nol altri non guardiamo né a sole, né a tempeste, né a
» sereno per desiderio di accorrere di giorno, e di notte
» quando essi lo chiedono. Vi han fra di loro aleuni, i
» quali nel Joro statlo, e condizione fanno vita di reli-
» giosl molto perfetti confessandosi, e communicandosi
» molie volte nel corso dell’anno con grandissima di-
» sposizione , € raccoglimento, cosicché noi sentiamo
» vergogna di noi medesimi; e questi sono di ogni classe,
» ammogliati, e celibi, e tra gli ammogliati vi han talu-
» ni, che da molto tempo vivono non come marito, ¢ mo-
» glie, ma come fratelli, e sorelle, e singolarmente nella
» Quaresima e quando si hanno da communieare, aleuni
» giorni innanzi si contengono per la riverenza grande
» che hanno al santissimo Sagramento dell’altare. Sareb-
» be un non finirla mai il dire la honta di questa gente, e
» il progresso che noi troviamo in ogni bene, con quale
» premura prendono le cose di Dio, e come ricevono
» gl insegnamenti de’ suoi ministri, che essi chiamano
» Angeli di Dio, perché meno non hanno da essere co-
» loro che cercano il profitto di loro anime. Alcuni tra
» essi sono di bell’ingegno, e cariosi talora in diman-

(avato conto del viaggio) ben pochi giorni sarebbe stato libero in Nangasaki, loc-
chd non si accorda con altre relazioni. 11 P. Manzano (c. XV} lo fa partire nel Luglio
in compagnia del P. Orsucei, il quale senza dubbio giunse nell’ Agosto 1618 con
eliri Religiost come da sua lIottera : tuttavie ci sembra corto che il B. Giovanni gin-
gnesse alquanto dopo di lui. Recontemente il P. Moran Relagion de CX Santos ec.
Madrid. 1867) scrive esser partito pel Giappone ai 12 di Gingno 1618. Pertutiocid
noi crediamo che la data di questa lettera sia errata, ¢ dobba leggersi 1613, o 1616,
tantopit che I’ Aduarte immediatamente ne soggiugne un altra relativa ai frutti del
Pangasinam, scritta da un altro Padre, la quale ha la data del 1612.
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» dare, i uali danno pensiere al missionari: nondimeno
» Dio mette in bocea la risposta, come cosa che ridonda
» 1n suo servigio ». Ma da questo campo cosi ubertoso,
e si ben rispondente alle premure del saggio agricolto-
re, el dové allontanarsi, come ora siamo per dire.

Da quella osservantissima Provincia del SS. Rosa-
rio quasi germogli da elelta pianta uscivano di tempo
in tempo nuove missioni propagatrici della fede di Ge-
s Cristo per le isole, e Regni dell’ estremo Oriente.
Circa I'anno 1618 stanziavasi di penetrare nel Regno
di Corai, o Corea, che & una penisola che guarda verso
il Giappone dove non era mai penetrato lume di fede.
A dichiarar I’ origine di questo disegno brevemente di-
remo, che in sul cadere del secolo X VI I'Imperator Tai-
cosama aveva risoluto di soggiogare il Corai rivendican-
dolo come suo dalla Cina, cui era tributario. Allestito
pertanto un formidabile esercito vi si condusse; la vit-
loria da principio gli arrise, giacche le sue armi, e i
suoi generali scorsero vincitori da un capo all’altro del
Regno. Ma sopragiunto 1" inverno i Coraini, che si erano
I'ltlr'atl sui monti, di cui ¢ pieno il paese, d’ improvyviso
calarono arrabbialamente, e menarono incredibile strage
dei Giapponesi, 1 quali assottigliati anche da malattie,
senza munizioni, ¢ senza viveri furono costretti a trat-
tar di pace, e di risalire le navi (1). Ora tra i pri-
gonieri di guerra cra stato condotto nel Giappone un
certo Tommaso figlio d’un segretario intimo del Re, il
quale nel suo esiglio avendo conosciuti i nostri missio-
nari st affcziono ad essi, ¢ toceo dalla grazia divina

(1) Veggasi I' Istoria dol P. Bartoli Lib, 11. €. 32, che pit diffusamente narra
il prineipio, o ' esito di questa maliugurata gnerra mossa al Corai da Taicosama Im-
perator del Giappone.
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chiese il battesimo, e visse da buon Cristiano. Dopo mol-
ti anni di esiglio avuta facolta dal Xongun di tornarsene
in patria, si offerse di condurvi anche i missionari, e di
mantenerli in beneficio de’ suoi nazionali. Ne fu seritto
a Manilla, e la missione del Corai venne accettala. A si
difficile impresa 1 Superiori della Provincia pensarono
di destinare il nostro B. Giovanni, il cui zelo e saatita di
vita era gia conosciuta, ¢ sperimentata. Trascelti alcuni
compagni salt la nave nel Luglio (1) forse del citato an-
no 1618 per tragittarsi a quel barbaro paese, pieno il
cuore di speranza di potervi piantare la croce, e guada-
goare anime a Cristo. Ma tali non erano i disegni del
cielo, che destinalo lo aveva a morir martire nel Giap-
pone, imperocché non trovando diretto imbarco pel Co-
rai si condusse travestito in Nangasaki per aspettarlo.
Quivi pero sursero {ali, e tante difficolta per parte del go-
vernatore (il quale lo eredeva mereatante) che ne dovet-
te dismettere 1l pensiero. Cola si porto a visitare 1 suoi
confratelli, e veggendo non essere pilt possibile andar
nel Corai, tornando i compagni in Manilla, si piego vo-
lentieri alle istanze del B. Francesco Morales, che lo
pregava a seco rimanere nel Giappone, dove poco pri-
ma era giunto il suo amico, e gia compagno di viaggio
alle Filippine, il B. Angelo Orsucci. Ambedue furono al-
logati in casa di Cosimo Taqueya (2), dal quale subito
si fecero ammaestrare nell’ idioma giapponese, ed in-

(1) Manzano ¢. XVIIIL.

(2) Cost gli storici contemporanei Orfanel, Aduarte lib. 11. e. XIV. Tuttavia
il IT. Testimonio del Processo Maniliense dice in easa di Marco Coray, dandone per
ragione che guesti uell’ anno seguente fu arso vive in compagnia del B. Leonardo
Chimura Gesuitn. Ma c¢id & un equivoco, giacché appunto 1" arso vivo col B. Chimura
fu Cosimo Taqueya (Posiz. Rom).
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tanto spendevano le loro fatiche intorno a’ Portoghesi e
Spagnuoli, che cola si trovavano.

Mentre con impegno insistevano allo studio di quel
linguaggio, Dio prevenne il loro desiderio affrettando-
gli la bramata corona. Nella notte del di 13 Decembre
1618 fu imprigionato in un col P. Orsucci, e condollo
dinanzi al governatore Gonroceu, alle cui fiere interro-
gazioni con apostolico coraggio rispose confessando la
fede. Non occorre qui di riferire gli avvenimenti di
quella notte sino al loro trasporto alla carcere di Omu-
ra, avendoli gid difflusamente narrati nella vita del sno
B. Compagno (1), cui rimettiamo il lettore, ed abbaslan-
za sono noti i patimenti dai Confessori di Cristo sosle-
nuli in quel carcere, quali possono ben dirsi un lento
morire. _

Ora, se Dio Signore volle, come gia abbiamo ac-
ccnnato, che questo suo servo isfuggisse la morte del
fuoco, non perd cosi volle che fosse esente da straordi-
narie pene interne anche pit dolorose del carcere, e
della morte medesima, servendosi della sua istessa u-
miltd per martoriarlo, ed affliggerlo; cio che non &
nuovo nelle vite dei Santi, e nelle vie della provyiden-
za divina. L’ umilissimo Santo avea sortito un indole ti-
mida di se, e upa si delicata coscienza, che il mondo
direbbe scrupolosa. Percié entrato in quel carcere si
fisso pilt vivamente nel proprio nulla, e comincio forte-
mente a temere, che per 1 propri peccati avessegli a
venir meno la forlezza in faccia ai tormenti. Quindi I’ an-
sietd, il timore, la malinconia orrendamente lo {ribola-
vano come gia il profeta Davidde (2), ma cgli a simi-

(1) Vita del B. Orsucci pag. 184.
(2) Ps, XVIL v. 5. e seg



289
glianza di lui gittavasi a’piedi del suo Signore, ed alzava
a lui le suc voei: poscia implorava le preghiere de’ Com-
pagni, i quali come santi, e dotti Teologi non mancava-
no di confortarlo con ogni argomento, e coll’ esempio.
Non contento di cio0 sei giorni pria di morire cosi scri-
veva al Priore di Manilla (1) chiedendo I aiuto di sue
orazioni: « Dimandi V. R. a Nostro Signore, che non si
» dimentichi di me, e se mi tiene gia dimenticato per
» miei peccati si compiaccia di riconciliarmi colla sua
» misericordia, perché realmente mi veggo in grande
» necessitd, e senza spirito, anzi con molta fiacchezza,
» codardia, e timore: e se Dio non ci melte tutto di ca-
» sa sua che si puo aspettare per sua Divina Maesta da
questa terra della mia carne maledetta? V. R. le do-
mandi, che mi dia la sua grazia, e forza per quello
che avverra, e non permetta ¢h’io la oflenda, né sia
sopra (uello che possono le mie forze ». Niente dimo-
strerebbe meglio di queste parole la profonda umilta, e
la sincera conoscenza del proprio nulla, che albergava-
no nello spirito di lui, e che sono appuntfo le pi sicure
disposizioni a ricevere quella grazia, che Dio ha promes-
so di dare agli umili, e di negare a’superbi.

Sotto il peso di codesti travagli di spirito, che trae-
vano origine non giad da pusillanimitd, o da manco di
speranza, ma da (uella vera, ed umile diffidenza di se,
che ¢ base, e fondamento di ogni alira virtd, il B.
P. Martinez gemetle quattro mesi. Dopo i quali volendo

ot

k)

o
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(1) Era questi il P. Manzano, siccome egli dice . XVIII. - sorisse al priore
allora di Manilla, et al presenic Provinciale di questa Provincia - Questo frammento fu
poi inserito anclie dall’ Aduarte ne’suoi Annali lih. IL. ¢. XV. 1l Manzano premette
cheil principio di quella lettera era tutto in dimandare preghiere per la desolata e
omai estinta Cliesa del Giappone. )

19
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Iddio guiderdonare i meriti di questo servo fedele lo
chiamd a se, compiacendosi di avere in lui un martire
non della violenza del ferro, o del fuoco, ma della pro-
pria umilty, e de’ corporali disagi sostenuti per la con-
fessione della fede. Ai primi di Marzo e per i patimen-
ti del luogo, € per le interne battaglie dello spirito ven-
ne colpilo da gravissima malattia. Calando ogni di al
peggio si confessd6 con molto dolore (che altri sagra-
menti non poté ricevere), ¢ dichiard dinanzi a tutti di
accettare umilmente quel genere di morte, che Dio
gl’inviava nel carcere; uivi disteso sul nudo terreno,
senza medici, senza rimedi, senza alcuna delicatezza o
comodita, parlando sempre col suo Signore, trassc gh
ultimi aneliti, e facendogli invidiabile corona 1 sanli
Confessori di ogni Ordine, che quivi erano, rese la bel-
I’anima a Dio nel giorno suo onomastico 19 Marzo 1619,
essendo nell’ eta di circa anni quarantaquattro.

I suoi confratelli venerandolo siccome imartire,
avrebbero voluto conservare quel sacro cadavere; ma
non cssendo loro riuscito per la vigilanza delle guardie,
ne recisero una mano, ed un piede, che poscia, dopo
(ualche tempo, poterono inviare a Manilla, siccome
sappiamo da una lettera del B. Francesco Morales. Di
cio avvedutisi i barbari, onde sottrarlo per sempre ai
Cristiani si risolsero di ridurlo in cenere, e gittarc poi
questa nel mare. A lal efletto, strascinatosel fuori, lo ri-
coprirono di legna, e I'incesero. Ma Dio volle manife-
stare con un prodigio la sanlita del B. Giovanni conser-
vandolo illeso in mezzo alle fiamme, conciosiaché per
quante legna vi adunasscro sopra, (e giunsero sino a
ircola carichi), quel sacro Corpo rimasc intatto, e senza
lesione aleuna. Il perché indispetliti, e confusi lo taglia-
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rono a pezzi, ed in un co’ carboni, e le legna lo gittaro-
no al mare. La verila del narrato prodigio viene con-
fermata ne’ Processi giuridici da’ vari testimoni, e sin-
golarmentc dall’ XI, e dal XV del Processo Macaense,
il quale ultimo testimonio depone ancora di aserivere
a fortuna I’ aver polulo ottenere un dito del Beato.

Eccoti, o pio leggitore, nel B. Giovanni Martinez
un martire delle tribolazioni dell’ anima, e dei palimen-
ti del corpo, rimunerato copiosamente colla eterna mer-
cede preparata dal Padre celeste a coloro che offro-
no per Gesi Cristo la vita: merces sanctorum copiosa
est apud Deum: mortui sunt pro Christo, cf vivenl in
aelernum.

B
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TITA 2 MARTIWRIO

DEL B. LUDOVICO BERTRAND, 0 HEXARCH

S e

La persecuzione, che da qualche anno ardeva fiera-
mente nel Giappone, spenti, o imprigionati quasi tutti
i ministri del Vangelo, aveva ridotta quella Chiesa ad
uno stato deplorabile, ma specialmente dopo il grande
martirio dell’ anno 1622 le cose ogni giorno precipita-
vano al peggio. Giunte in Manilla le afiliggenti notizie
que’ fervidi Religiosi, anziche disanimarsi, di maggior
zelo si accesero, ed invidiando la sorte di coloro, i qua-
li 0 aveano incontrata la morte, o erano per incontrar-
la, fermarono di accorrervi per sostenere la fede gia va-
cillante, e omai ridotta al punto di rimanere estinta.

Ma grandi, e quasi insuperabili diffieolta si attraver-
savano ai generosi loro slanci. Le leggi del Giappone
vive di tutto il vigore, le perquisizioni rigorosissime a-
doperate sopra ogni nave che approdava ne’ porti, I'e-
same che si faceva del nome, e condizione di ognuno,
e dei motivi, che cold lo portavano, la pena di morte
stanziata, e inesorabilmente eseguita contro chiunque si
discoprisse aver tragittato un Sacerdote, la vigilanza dei
Giapponesi scorrenti attorno a que’ seni colle loro giun-
che per ispiare chi veniva (in ci0 ajutati mirabilmente
dagli eretici Inglesi, ed Olandesi) tutto induceva a cre-
dere essere omai impossibile di pit penetrarvi. Quindi
non si trovava pil piloto, che accettasse predicatori, tor-
nando lo stesso che esporre la propria vita, e quella dei
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passaggeri a certo pericolo di morte. Percio gli stessi
cattolici di Manilla o per timore, che 1 Giapponesi per
vendelta irrompessero sulle Filippine, come piu fiate a-
veano minacciato, o per mancanza di quel sacerdolale
coraggio che animava i missionari, disconsigliavano
I'impresa, e 1 pubblici officiali vi si opponeano per quan-
o era in loro polere. Esser meglio, dicevano, aspcttare
(ualche anno, e poi rimettersi, certo con maggiore spe-
ranza, alla prova, non essere ora il tempo di esporsi a
tanto pericolo, doversi attendere, che il furore della per-
secuzione desse giu, e rallentasse. Per queste, ed altre
consimili ragioni il Governalore negava risolntamente la
facolta di partire, ¢ l'istesso Arcivescovo di Manilla sem-
brava menar buone codcste ragioni, o almeno favorirle,
ed appoggiarle. Intanto le lettere che giungeano scrilte
dai santi confessori carcerati dipingevano con tal vivez-
za lo stato miserabile di quella Chiesa e con tanto ar-
dore chiedevano Sacerdoti per aiuto di que’ Cristiani,
che 1 Religiosi di Manilla non ehbero piu freno. Non
trovando pero piloto, che osasse tragiitarli per le aceen-
nate ragioni, i Prelati de’ire Ordini di S. Domenico,
di S. Agostino, e di S. Francesco si risolvettero, sebben
poveri, di acquistare a proprio conto un naviglio. E sic-
come 1l Capitano, ed 1 marinari andavano incontro nelle
Filippine a molestie, e nel Giappone ponevano a rischio
la loro vita, cosi fu d’ uopo profondere una somma hen
grande di danaro per indurli a stringere il conlratlo, e
partire.

Intanto il Governatore delle Filippine venuto in co-
gnizione di quesli maneggi chiamo il Superiore dei Do-
menicani, che a nome di tatli traltava il negozio, per
conoscerne la veritd, e (uesti non si ricuso di svelar-
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gliela, facendogli candidamente vedere, che le ragioni
che da lui si arrecavano erario meramente temporali, e
che essi si credevano obbligati di soccorrere le spiri-
tuali indigenze dei Giapponesi Cristiani, ormai ridotti
senza Sacerdoli. Quel pio Cavaliere fu vinto da queste
parole, ma non avendo animo di risolvere, ed insieme
non volendo pregiudicare la propria coscienza, rimise
I’ affare all’ arbitrio dell’ Arcivescovo. I1 quale udito lo
stato miserabile di quella Chiesa, e maravigliato allo
zelo dei missionari convenne, il bene spirituale doversi
anteporre ad ogni temporale ragione, né pilt aliro ebbe
da opporre. Superate col divino aiuto cueste difficolta
dieci Religiosi si misero in viaggio, cioé (ualiro Dome-
nicani, quatiro Minori Osservanti, e due Agostiniani. I
Domenicani erano il P. Diego de Ribera da Cordova
attual letlore di Teologia nel Collegio di S. Tommaso in
Manilla soggetto di profondo sapere e fama, il P. Dome-
nico de Eriquicia (1) uomo d’ingegno elevato, molto abile
nel tratlare i negozi, e stimato in quel tempo il pit fa-
- moso predicatore che fosse in Manilla, il P. Luca dello
Spirito Santo lettore di filosofia nel medesimo Colle-
gio (2), ed il P. Lodovico Bertrand ministro dei Cinesi,
di cui or ora narreremo le gesta. Afferma I' Aduarte
(lib. IL ¢. XXIV'), che questi Padri siccome persone di
vaglia per sapere, per prudenza, e per santitd fecero
an. gran-vuoto nella Provincia del SS. Rosario, che si
vide priva de’suoi pilt preziosi ornamenti, ma nondi-
meno lullo fu sacrificato per sostencre la cadente Cri-
stianitd del Giappone.

(1) Morl crndelmente martirizzato nel Giappone ai 19 Agosto 1632 (Marchese
Sacro Diario Domenicano Tom. TV).

(2) Di questo infaticabile missionario, che scorse quasi tutto il Giappone,
e morl martire ai 20 Ottobre 1633. veggasi Mavchese op. cit. T. V.



296

Era mestieri premettere questo cenno islorico, on-
de meglio conoscere qual fosse la carita del B. Ludovi-
co, che in momenti si pericolosi, e nel maggior furore
della persecuzione volle entrar nel Giappone.

Egli era pato in Barcellona citta capitale della Ca-
talogna intorno all’anno 1593 da pii, ed onesli genitori.
Per sangue materno {u congiunto di stretta pareniela
col grande Apostolo delle Indie occidentali S. Ludovico
Bertrand, ond’ é ch’ egli preferi il cognome materno a
quello del padre che era Ilexarch (1), e col cognome
volendo anche imitare le virth del Santo antenalo, al-
Peta di quattordici anni determino di abbraceiare I’ Or-
dine de¢’ Predicalori. Ottenne I'abito nel patrio Convento
di S. Caterina V. M., nel quale pervenuto alla canonica
ctd pronuncio selennemente i sacri voti con gran giu-
bilo di que’ Padri, 1 quali dalla esleriore modestia del
glovinetto ne inferirono la bonta, e santita del cunore.
Fin dal tirocinio comincio a mortificare 1’ innocentc suo
corpo con digiuni, con cilizi, con discipline, e cid con
tanto rigore che avvedutosi il maestro, uomo prudente,
temendo che la gracile sua complessione ne soflrisse,
lolsegli ogni strumento di penitenza, e pose feeno col-
I’ obbedienza agli eccessivi rigori, con cui appena di
gediel anni infieriva duramente contro di se.

(1) 11 solo P. Marchese (Sacro Diario Domen. 29 Luglio T. 1V). scrive che il co-
gnome del padre fu Torques, ma non reca aleun documento: tutti gli altri Serittori
sino a'pii recenti si accordano nel dire, che il Beato adottd il cognome materno
Bertrand, lasciato il paterno Ezarch. In quale grado fosse congiunto a 8. Ludovico
non lo si pud ben definire; sembra perd che queste due famiglie fossero assai strette
tra loro, perche la madre di S. Ludovieo fu Giovanna Exarch (Vita di S. Ludovica C. I).
Qnindi si potrebbe dedurre che il nostro B. Martire piuttosto per parte del Padre
fosse consanguineo del Santo, oppure, se cosl piace, che per ambedue le lince gli
appartencsse. Checché sia di questa genealogia noi crediamo che la fama sparsa

dalla santita di 8. Ludovico morto nel 1581, I'inducessero a scegliere un cognome,
che in qualche maniera gli apparteneva.
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Con st belle doti di cuore andavano del pari quel-
le della mente, imperoceh¢ essendo stato applicato, se-
condo. il costume dcll’ Ordine, agli studi delle scienze
umane, e divine, inconlanente si distinse sopra gli egna-
li per solidita, ed acuame d’ingegno. Il perche i Supe-
riori pensarono di mandarlo al Collegio dell’ Ordine in
Origuela, dove si adunavano i migliori ingegni della
Aragonese Provincia, e d’ onde, corso sotto severa disci-
plina il teologico aringo, n’ uscivano maestri aiti a mo-
derare le cattedre. Il nostro Beato pero non s immerse
si fattamente nella scienza da obbliare la pietd, siccome
talora avvicne in alcuni, che vaghi d arricchirc la men-
te lasciano isterilire il cuore, ma I una all’ altra con-
giungendo, nell’una e nell’ altra mirabilmente progredi,
a simiglianza del grande Aquinate, del quale mentre
ne apprendeva le dottrine ne imitava le virld, e cosi
o pregasse, o studiasse era sempre coll’anima a Dio
sollevata, e rivolta.

Ma il desiderio di guadagnare anime a Cristo si
era di gia impossessato del giovane studente, e quin-
di passando per la Catalogna il . Aduarte Procurator
generale delle Filippine, questo vero figlio di S. Do-
menico a lui si presentd pregandolo di seco condurlo
in quelle lontane regioni. Non era ancora Sacerdote,
e cio sarebbe stata per altri una ben grande difficolt,
ma attese le ottime informazioni che ebbe di lui, fu
senz’ altro da quel sant’uomo accettato. Parti con altri
da Origuela alla volta di Siviglia I'anno 1617, eleggen-
dosi di fare a piedi quel lungo viaggio di duecento qua-
ranta miglia, ma tuttavia il pensiero di aver dato prin-
cipio ad una vita apostolica si il rallegrava, che n’ an-
dava tutto in giubilo, e contentezza da non sentirne il
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disagio. Nel breve spazio di tempo in cui si frattenne
nel Convento di S. Paolo in Siviglia si guadagno il cuo-
re di tutti que’Padri maravigliali di vedere un giova-
ne che con virile coraggio si accingeva ad un im-
presa che valeva a sbigottire i pill provetti. Da Sivi-
glhia passo al Messico, e quindi sotto la condotta del
P. Antonio Guttierez giunse felicemente in Manilla
’anno 1618.

Non essendo ancor Sacerdote per difetto di eta,
come dicemmo, giunto cola i Superiori, considerate le
sue buone disposizioni, lo spedirono ne’ circonvicini pae-
si per apprendervi la lingua Tagala, che celeremente
imparo: nel medesimo tempo appresc anche la lingna
Cinese, ond’¢ che indi a non molio consacrato Sacer-
dote poté dedicarsi con gran profitto al hene spiritua-
le di quelle anime predicando, e confessando spedita-
mente in ueste due lingue, e cio che pit monta, con-
vertendo gentili alla fede, ed accrescendo ne’ gia con-
vertiti lo spirito della vera carita cristiana. In tali ofli-
c¢i si adoperd con tutta la sollecitudine sino all’ anno
1623, 1n cui mosso dalla brama di testimoniarc col san-
gue la veritd che predicava, si offert di penctrar nel
Giappone. Siccome abbiamo da prineipio acecennato, in
questi anni la persecuzione toceava il suo colmo, e le
notizie che giungevano alle Filippine da quel Regno
erano, siccome 1 nunzi di Giobbe, una piu affliggente
dell’ altra, perché il ferro, e il fuoco ogni giorno estin-
gucvano le vite dei Sacerdoli, non meno che dei laiei.
Contuttocio il P. Bertrand anziché indietreggiare si ac-
cese di maggior zelo e si uni ai tre sunnominati con-
fratelli, e ad altri dei venerabili Ordini di S. France-
sco, e di S. Agostino. Sciolsero da Bubayanes nel Giu-
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gno del 1623, ma non giunsero a tocear terra giappo-
nese se non alcuni mesi dopo, e non furono a Nanga-
saki se non nell’ Otlobre.

Dio volle sperimentare la pazienza, e la costanza dei
Servi suoi, facendogli, direm cosi, assaporarc il marti-
rio per viaggio, 1l quale altro non fu se non una serie
di disgrazie, di pericoli, e di disasiri, siccome narra
il P. Domenico de Eriquicia in una suva lunga lettera,
che degnissima sarebbe d’essere qui riferita (1). Era-
no appena parliti, che il naviglio, (poco provveduto, ¢
forse mal governato) comincid a menar acqua, che or-
rendamente crebbe per un fiero temporale sovragiun-
to: si accostarono a certc iscle, ma dal contrario ven-
to furono respinti ond’ erano partiti, e quivi ripararo-
no alla meglio il maleoncio naviglio. Costreiti da peg-
gior vento a correre verso la Cina approdarono ad una
punta della Sombor: quivi s’ accorsero mancare di ac-
qua, e di legna; trovarono I'una, ma non le altre, ché
in uel luogo non germogliava un arboscello. Dio prov-
vide con un vecchio baitcllo, che abbandonato galle-
giava sulla superficie del mare. Ripigliata la navigazio-
ne calmossi 1l venlo, e gl’inchiodo in certe secche, da
cui non uscirono se non per prodigio. Oltre correndo
ecco a un tralto discoprirsi una fusta con soldati Cinesi
che gl inseguivano, da cui poterono con un poco di ven-
to, che Dio sollevo, allontanarsi. Se non che da cor-
renti contrarie, e del vento pi poderose spinti-contro
alcune isole deserte, e spopolate vennero finalmente
raggiunti da que’ Cinesi, 1 quali sospettando essere cor-
sari, in sulle prime impugnarono le armi coniro di loro,

(1) Aduarte lib. II. ¢ XXIV la riferisce digteramente.
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ma poscia persuasi dalle loro parole gli lasciarono an-
dar liberi.

Cid nondimeno quest incontro apportd loro una
terribile disgrazia, e fu la dolorosa perdita del . Diego
Ribera. Imperocché veduti i Cinesi colle armi appun-
tate coniro di loro, un marinajo carico a due palle il
suo moschetto, e lo depose sopra coperia per correre,
come eragli stato comandato, ad ammainare una vela.
Il moschetlo (non si sa come) prese fuoco, e le due pal-
le colpirono direttamente il P. Ribera in una coscia.
E indescrivibile il dolore che si destd in tutti per code-
sta inaspettata disgrazia: era impossibile invocare gli
ainti dell’arte, era vano sperare guarigione. L’ unica
nostra consolazione, scrive il P. Eriquicia, era il vedere
questo santo religioso con lieto volto far animo a’pia-
gnenti compagni, soffrire con eroica pazienza dolori ol-
tre ogni credere acerbissimi, rassegnarsi umilmenle al-
le disposizioni divine. Fu questo il momento in cui piu
apertamente si mostrarono le esimie virtt del P. Diego,
il quale dopo ventiquattr’ ore vinto da crudelissimi spa-
simi nel bacio del Signore santamente spird. Appena
spirato, levossi un favorevole vento, che tutti attribui-
rono alla intercessione di quella saant’ anima; e cosi
dopo alcuni giorni quando men sel pensavano si trova-
rono presso le spiagge del Regno di Satzuma, e prese-
ro terra in una rada non lungi dal porto di Cangoxima
nel mese di Settembre 1623.

Ma qui non ebbero gia fine le sventure, perche ai
pericoli del mare, e dei ladroni successero i pericoli
dei gentili, della cittd, della solitudine, dei falsi fratelli (1),

(1) 1. ad Cor. e¢. XI.
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come lungamente narra in altre sue lettere il lodato
P. Eriquicia. Andavano i missionari in abito di mereca-
tanti Europei, e quindi furono sottoposti a moleste per-
quisizioni, ¢ dimande, e pagamenti; poscia gli fu intima-
to di partire subito per Nangasaki. Ma perché il loro
naviglio non era in istato di condurvel, il Tono di Can-
goxima, e 1 suol ministri gl’ingiunsero di recarvisi con
una giunca, siccome fecero. Neppur questo breve tra-
gitto fu senza disgrazie, perché dischiodatasi di notte
una favola si {rovarono in pericolo di affondare: final-
mente ai 14 Ottobre 1623 entrarono in Nangasaki.

Quivi attendevali il B. Domenico Castellet, dal
quale, e dai Cristiani appresero sconfortanti notizie:
I'Imperatore aver decretato I esilio di tutti gli Spagnuo-
Ii, e proibito che nessun Giapponese uscisse dall’Impero
senza prima avere rinegato la fede. Su queste notizie
giustamente temendo, che pili sospettose indagini si fa-
rebbero Intorno ai nuovi arrivati pensarono ad uno
stratagemma, e fu di trattare in pubblico di voler parti-
re per Macao sopra una galeotta portoghese, che quivi
era sull’ ancora. Ottenute le opportune facoltd a vista
degli officiali Giapponesi alcuni (non tutti) salirono Ja
galeotta, € corampopolo si allontanarono dalla spiaggia.
Ma nella notte, secondo il convenuto, il B. Domenico
Castellet accompagnato da marinai eristiani corse loro
dietro con una giunca, sulla quale rientrarono nel
Giappone. Eglino si appigliarono a questo consiglio
non solo per eludere la vigilanza di que’ governanti,
ma pit per salvare ancora i marinai del naviglio, che
tuttora rimaneva in Cangoxima, giacché cssendo entra-
ki col consenso del Tono, tutta sopra dei missionari
sarebhe ricaduta la colpa se venivano a discoprirsi do-
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po di essere segretamente rientrati. Riunitisi quindi i
missiopari in Nangasaki, si divisero l¢ diverse Cri-
stianita, deposero 'abito di mercanti, e vestirono quello
dei piu poveri del paese.

Ma perche la concscenza del linguaggio cra cio,
di cui maggiormente abbisognavano, cosi tutti e tre si
deitero allo studio indefesso di quell’idioma. Il lodato
P. de Eriquicia seriveva ai 26 Gennajo 1624 « To sto
» imparando la lingua, ma se va innanzi questa perse-
» cuzione avro a confessare con quella che so, sebbene
» pensassi non poterlo fare sino a Quaresima: I miei
» Gompagni Fr. Ludovico (Bertrand) e Fr Luca (dello
» Spirilo Santo) stanno gia molto avanti, ed il P. F. Pie-
» tro Vasquez n’e quasi in possesso ». Nondimeno col-
I aiuto dei Catechisti non si cessavano dal giovare le
amme affrontando sin dal loro arrivo travagli, fatiche, e
privazioni d’ogni manicra « Noi andiamo vestiti (serive
il medesimo in una sua precedente dei 13 Novembre
1623) come i pih poveri del paese senza alcuna cu-
» riosita, la calzatura é una semplice suola. ...... cosi
» andiamo per istrade, passiamo per fanghi, per burro-
» ni, e per rivi, asciugandosi poi sul corpo la bagnatu-
» ra, e pill ecomunemente di notte come i malfattori, qui
inciampando, e cola cadendo, e battendo le nariei,
prendendo pero tutto allegramente perché il fine
e per Iddio ». Appresa poi perfettamente la lingua st
sparsero per quelle desolate Province per assistere i
Cristiani, e, ove fosse possibile, convertire genlili alla
fede, siccome fecero.

Il Vicario del Giappone ben conoscendo lo spiri-
to del B. Ludovico, che armato di orazione sapeva af-
frontare ogni diflicolld e superarla, inviollo ad escrei-

-

b
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tare Fapostolico ministero nel Regno d’Omura pia bi-
sognoso d’aiuto perche piu flagellato dalla persecuzio-
ne. Fu albergato da una pia, e santa matrona chiama-
ta Marina, ch’egli ammise poi a Terziaria dell’ Ordi-
ne (1). Ivi per tre annl dimorando riusci d’immenso
vantaggio, imperocché di e nolle sobbarcavasi ad incre-
dibili fatiche senza alcun riguardo alla propria grdcile
complessione, o alla affralita, salute tantoché nel di-
simpegno del suo.ministero pareva mutarsi in altr’ uo-
mo, di robusta lempera, e florida sanitd. Ed era si te-
nero della salule de prossimi, che avrebbe voluto, sic-
come Paolo, communicar loro non pure I evangelio di
Dio, ma la propria anima ancora (2). Quindi era stimato
da que’ Cristiani quasi un angelo disceso dal cielo, e tale
veramente il mostravano I’ innocenza de’ costumi, la can-
didezza dell’anima, I'integrita della coscienza, la soa-
vitd della parola. Per quesle doti era poi anche si affet-
tuosamente amato da que’fedeli, che spesso a grandi
istanze richiesero, che non fosse allontanato da loro.
Condiscese pin volie il Prelato a’ loro desideri, e cost
la sua dimora fu per lo piu nel distrelto di Omura. Ma
perché le eccessive fatiche sempre piu logoravano la
sna salute, e minacciavano la sua vita, sembro bene al
Vicario di tramnutarlo altrove. Ma che? dopo qualche
tempo fu d’wopo di rinviarvelo, conciosiache, scrive A-
duarte, la corona di martire eragli preparata in Omura,

(1) Di questa divotissima Terziaria, che punto non peritavasi di ricevere i
missionart ad alhergo, e che poi fu abbruciata viva nel 1634 parla lungamente FA-
duarte lib. 1I. e. LII, lodandela per le sue virti, o specfalmente per la sua corag-
giosa ospitalita.

Non sappiamo se questa sia quellan Marina sorolla dell’ apostata 1). Sancio
Principe di Omura, e Zia del persecutore Omurandono, della quale un bell’ elogio leg-
gusi presso il P'. Bartoli 1ih. TV. §. 7.

(2) 1 ad Thess. c. II1. v. 8.
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sebbene, a dir vero, la laboriosa vita, che per tre an-
ni vi avea menata poleva gindicarsi simigliante a len-
to maitirio. Per occultarsi alle ricerche de’ suoi perse-
cutori non sempre poteva uscire di giorno dal suo na-
scondiglio, ma era costretto andare in giro di notte in
lacere vesti, ora scalzo, ora difeso il piede d’ una sem-
plice suola, affrontando le stemperate stagioni, che nel
Giappone toccano gli estremi, non isgomentandosi alle
piogge, alle mevi, alla difficoltd delle strade, che anzi
per uscire di notte doveva aspettare talora le pili tem-
peslose, e tetre » Noi rendiamo grazie a Dio, scrive
un suo compagno, quando fa cattivo tempo, perche
» allora facciamo interesse, come i pescatori (uando
» I'aequa del ruscello & torbida » pereio le peggiori not-
ti erano per essi le migliori. E quante volte fu costret-
to screnare all’ aperto, nascondersi nelle grotte, errare
pe monili onde non essere discoperto? Ed avvegnache
la maggior parte di sue fatiche fossero dirette a soste-
nerc que poveri Cristiani perseguitati, tuttavia molti in-
fedeli presi alla soavita, ed eflicacia del suo spirito
entrarono nell’ovile' di Cristo, e cio era molto in que’
tempi di strage, e di sangue.

Ma per le fatiche in pro delle anime altrui non
rimise punto il rigore in bene della propria. Quelle au-
sterezze, colle quali fin da’suoi verdi anni erasi adusato
a domare la sua carne, non-volle smettere, né tempe-
rare sotto 1l peso di tante cure, concedendo al corpo
quel solo pochissimo che non si poteva, se non ucciden-
dolo, dinegarli. Oltraccio un inviita pazienza nelle av-
versitd, una perfetta rassegnazione ai voleri divini, un
amabile dolecezza nell’ accogliere 1 peatiti, una fervida
caritd verso Dio albergavano nel cuore del B. Ludo-
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vico. Tante belle virtl, tra le quali primeggiava un sin-
golare fervore d’ orazioni, lo resero degno di ottenere il
compimento de’suoi santi desideri, vale a dire di morir
martire per la fede.

E a Dio piacque di darne avviso al B. Ludovico
con un prodigio. Fendeva un Cristiano un troneo d’al-
bero, quando ad un colpo &’ accetta apparvero nel mi-
dollo due croci st bene espresse e lavorate da palesare,
scrive Aduarte, la mano di un artefice divino (1). Posto
quasi fuor di se per lo stupore il buon cristiano ne dono
I’una al P. Francesco di S. Maria minorita, e I’ altra al
nosiro Beato. Il (uale pieno di gioia haciandola senti per
interna ispirazione che quell’ inaspettato regalo era av-
viso di vicino martirio, e da quel giorno comineiod pii
fervidamente a prepararvisi. Siccome i persecutori a-
veano avuto alecun sentore di lui, cost il Vicario volle
allontanarlo dal Regno di ‘Omura, ma poco dopo dalle
preghiere di que’ fedeli fu costretio rinviarlo cols, in-
giungendogli tuttavia per obbedienza di guardarsi con
pit cautela, troppo importando in quel tempo la vita di
un missionario che avea sopra di sé quasi solo la cura
di un Regno. Obbedi egli, e si nascose in una casuccia
fuori di Omura, dove una buona vedova chiamata Marta
alloggiava alcunt lebbrosi gente sommamente abborrita
dai Giapponesi; perci0 il Beato si stimava in luogo sicuro.
Ma un perfido rinegato n’ ebbe contfezza, e quindi nella
notte dei 28 Luglio 1626 all’ improvviso fu sorpreso, le-
gato, ¢ condotto in carcere, siccomc egli narra in una
sua lettera. Con lui furono catturati due Giapponesi Man-

{1) Simile prodigio si era veduto nel 1612 in alouni lnoghi, e specialmente m
Omura. come naurra il P, Bartoli Lih  1I1. §. 50, ed altrove.

20
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cio, e Pictro: Marla I ospilatrice veggendosi da coloro
negletta, confessandosi colpevole tanto prego, e pianse
che fu anch’ella cogli altri condotta in earcere.

La carcere ove fu rinchiuso il Beato ¢o’ suoi Com-
pagni cra streitissima da appena potersi muovere, come .
tutte le earceri di cold, e severamente custodita da sol-
dati in armi. Sebbene s’ allegrassc conoscendosi preso
per Cristo, nondimeno nutrendo divozion tenerissima
verso il Sagramento dell’ altare, era angosciato per non
poter celebrare. Dio lo consolo col fargli giugnerc per
mezzo d’aleuni Cristiani il sagro arrcdo pel sacrificio.
In quella carcere (avendone facolta) dié I'abito di fratclhi
Conversi ai due concaptivi Mancio e Pietro chiamando
P uno Fr. Mancio della Croce in memoria della Croce
prodigiosa, e I altro Fr. Pietro di S. Maria, animandoli
al martirio, che poscia ottennero col loro santo mae-
stro, siccome aveano sperato.

Intanto mentre il Beato gemeva nella carcerc la
persecuzione rincrudiva al di foori in tutti 1 Regm, e
Province, imperocche i Regoli, o Tont nella persuasione
di far cosa grata all"?lmperador'e Xongun non solo da-
van la caccia ai missionari (che omai erano sterminati),
ma obbligavano anche i Cristiani a rinegare, empien-
do di tormenti, di sangue, e di morti-quelle terre. Il
bando, e la confisea dei beni, pene piu miti, erano fre-
quenti; e cuindi si videro tanti nobili, e riechi Signori
ridotti alla mendicitd, erranti, ¢ costretti a chiedere I’ e-
Iemosina. Molti altri furono decollati, od arsi vivi, o mar-
toriati con ogni mantera di supplici. Tulte queste per-
secuzioni, come onde, che dall’alto mare corrono a rom-
persi furiosamente al lido, si rovesciavano pit orrenda-
menle sopra Nangasaki, dov’ era il pi, ¢ il meglio della
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Cristianita. Cabachidono primo governalore succeduto
a Gonrocu si disfece de’ duc colleghi sospettandoli, sic-
come crano, cristiani, facendoli chiamare alla Corte, e
loro surrogando Feyzo, e Sucuyemon, diligenti mini-
stri, serive Aduarte, di satana. Sotto costoro si giunse a
proibire ogni raunanza di due, o tre cristiani, e non solo
per opere spirituali, ma ancora per visitarsi scambicvol-
mente. Messi cosi alle strelte tra la morte, ¢ Paposlasia
que’ neofiti diedero luminosi esempi di fortezza cristia-
na, che solo possono riscontrarsi ne’ primi secoli della
Chiesa, quantunque, come avviene nelle moltiludini, non
mancassero escmpi di defezione.

Giacque il nostro Bealo nclla orrenda carcere sun-
nominata un anno, ed un giorno. Pronunziata contro di
lui, 1 due compagni, ¢ Marta la sentenza capitale, i giu-
dici si rammentarono di due dounne, che crano co’ leb-
brosi neclla casuccia di Marta. Sull’ istante mandarono
per esse, e trovatele salde nclla fede furono cogli altri
condannate al fuoco. Era il giorno 29 Luglio 1627; nella
mattina il Beato celebrd con gran divozione la messa,
e in questa circostanza ammise alla professione solcnne
1 due Conversi Fr. Mancio, e Fr. Pietro, tutti confor-
tando con accese parole a fare a Dio sacrificio di se.
Useirono ¢uindi licti, ed allegri dal careere precedendo
il B. Ludovico co’ due Conversi, e seguendolo le tre
donne. Una folla di popolo gli accompagnava invidian-
do i eristiani la loro sorte, ¢ si pregandoli a non dimen-
ticarsi di loro pervenuti che fossero al divino eospetto.
Giunte le beate vitlime al luogo destinato fuori di Omura
furono legate ai pali, ed incese Ic cataste. Or mentre a
Dio levavano le loro voci la fiamma avventandosi contro
ne abbruecid lentamente i corpi, ed intanto le anime in
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odore di soavita salirono al cielo a prendere la meri-
tata corona precedendo il B. Ludovico.

Non ci avvenne ancora di saperc come e dove fi-
nisse il suo corpo; certo & pero che alcuni fedeli ne
salvarono il eapo. Questa sacra reliquia nell anno 1675
portata da Manilla a Madrid, e consegnata al P. M. Pio
Vives alfinché la recasse al suo Convento di Barcellona,
fu illustrata con un prodigio, asserendo con giuramento
il detto P. Vives, e il suo compagno P. F. Domenico
Salva, che traversando essi la Catalogna softo spesse,
e dirette piogge non erasi bagonata punto la casseltina,
che conteneva quel saero capo. Del che fu falto re-
golare processo nella Curia Vescovile di Barcellona,
come si legge nell’ultima Posizione legale presentata
in Roma dai Postulatori della Causa dei nostri Martiri.
(Sign. XXTV).

Di questo Beato ci rimane una lunga lettera scritta
dal carcere colla data dei 6 Agosto 1626 al P. Anto-
nio del Rosario e suo amico, e Vicario generale, ovvero,
come allora dicevano, governatore del Vescovado di
Macao nella Cina, al quale fu poi commesso il Processo
intorno al martirio di codesti Beati.

< LEHER -
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TIRA B MARTIRTOD

DE BB. MANCIO DA S. CROCE, E PIETRO DA S. MARIA

Dobbiamo dolerci, che scarsissime notizie ci siano
pervenute di questi due Beati Giapponesi, tuttavia il
sapersi che coraggiosamente lasciarono la vita in mez-
7o alle fiamme per confessare la fede di Gesu Cristo &
un’argomento il piti certo di loro santita, ed il pin gran-
de elogio che si possa fare di questi invitti guerrieri.
Infatti i Teslimoni chiamati nella formazione de’ Proces-
si non altro deposero di ambedue senonché furono ab-
bruciati vivi per ordine dell’ Imperador del Giappone per
I'odio che porta alla legge di Christo, et alli religiose che
I insegnano, ovvero, perché davano favore, et awto . .. ..
nella predicatione del S. Evangelio, el amministratione
de’ Sagramenti alli Sacerdots del suo Ordine di S. Dome-
WCO .+, et catechizzando gl infedels, che convertivano
olla fede ecc.

I. Mancio nato nel Giappone, e forse nel Regno
d’ Omura avea assistito per molti anni i nostri missiona-
ri, era stato loro guida ne’ viaggi, e compagno fedele
delle loro fatiche. Fu poi indivisibile cooperatore col
B. Ludovico, e con lui (u preso, e racchiuso in carcere.
Era gid avanzato in etd, giacché il Beato parlando di lui-
in una sua leltera lo chiama un sanfo vecchio. In meri-
to delle sue virta ebbe I'abito di Converso, come si
disse, e proflesso solennemente I’ Ordine poco prima di
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andare alla morte, quale incontrd nel fuoco col suo san-
to maesiro nel medesimo giorno 29 Luglio 1627.

I1. Pietro parimente Giapponese era un giovinetto di
candidi, ed ingenui costumi, il quale sebbene non oltre-
passasse i sedici anni, pure dal B. Ludovico essendo sta-
to istruito nelle cristiane dotirine veniva adoperato con
profitto in qualita di calechista: percio il Beato nella ci-
tata lettera lo appella un fanciullo molto divoto, e un vero
Angeletto. Trovavasi col precedente B. Mancio nclla ca-
sa di Marta, quindi fu aneh’ egli tradotto in carcere, do-
ve in premio della sua fede, e bonld di costumi fu ag-
gregato all’ Ordine, che professo in qualita di Converso.
Condancato a morte col su6 maesiro, e col connovizio
B. Mancio otlcnne con essi la palma del martirio nel
faoco, dimostrando con quest’atlo veramente eroico,
che sebbene giovane di etd era nondimeno assai inol-
trato nelle cristiane virth da polersi dire dilui: consum-
matus 1 brevi explevit tempora mulla.

Generosi Eroi del Giappone, potrebbe qui escla-
marsi con S. Cipriano, « e con quali parole polro 1o
» celebrare 1 vostri meriti, 1a fortezza del vostro petto,
» la perseveranza nella fede? Sosteneste sino all’ acqui-
» sto della gloria un ostinatissimo contrasto, né voi ve-
» niste meno ai supplici, ma piuttosto i supplici cedet-
» tero a voi, e lo strazio fu pit lungo non per abbat-
» tere la vostra fede, ma per trasmettere pit veloce-
» mente le vostre anime a Dio ». (S. Cypr. lib. IL Ep.6.)

—~ P
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TINA B WARDIADO

DEL B. PIETRO VASQUEZ

DETTO DI S. CATERINA V. M.

La vera caritd verso i prossimi, insegna I’ Angelico (1)
nasce dall’ amore di Dio, e da questo deriva, perché in
tutti gli uomini vede un fratello, un’immagine, una crea-
tura, un figlio, ed un oggetto delle compiacenze del suo
Signore, ond’ & che amando per tale motivo i suot pros-
simi viene ad amare il suo Dio : hoc mandatum habe-
mus & Deo, ut qui diligqit Dewm, diligat el fratrem suum (2).
Cid posto, quanto piu sara intenso codestoamore in un
anima, tantopilt cerchera di distendersi, e dilatarsi; con-
eiosiache el ama per Iddio, e non per terreni motivi,
o per umaue simpatie abbraccia tutti col medesimo af-
fetto, sian lontani, o vicini, barbari o civili, ingrati o be-
pevoli, perche tulti in Dio sono eguali a’ suoi occhi, e
tutti egualmente cari al suo cuore. Ed appunto questa
carita diffusa dallo Spirito Santo nel cuore del B. Pie-
tro Vasquez lo spinse a tragittarsi in remotissime re-
giorli con non altro fine che di guadagnar anime, e pro-
pagare il nome di Gesl Cristo, e quindi ad entrare nel
Giappone in que’ nefaslissimi giorni, in cui la terra fu-
mava ancora del sangue de’suoi confratelli, e quando

(1) D. Thom. 2. 2. Q. 25.a. 1,
(2) 1. Joan e. IV,



312

uella Chiesa era omai ridotta all’agonia. Ora dovendo
noi (ui narrare le gesta, e il martirio di questo Beato
per lo pin seguiremo Mons. Diego Aduarle, il (uale
avendolo condolto dalle Spagne alle Filippine, ¢ poseia
usalo avendo famigliarmente con lui, ben ne conosce-
va I'intimo spirito e le opere da poterne lasciare au-
torevole memoria negli Annali della nostra Provincia
del SS. Rosario, siccome fece nel libro II. ¢. XXV, ¢
XXVI (1).

Il B. Pietro Vasquez fu oriundo del Regno di Gal-
lizia in Ispagna: ebbe culla in Berin piceolo, e poco co-
nosciuto paesello nel contado di Monicregio, e nel Ve-
scovado di Lugo. Ignoriamo il nome ¢ la condizione dei
suoi genitori, n¢ ci fu tramandato I' anno della sua na-
scita : ma siccome il Beato in una sua lettera allferma,
che quando fu imprigionato (17 Aprile 1623) noverava
lrenlatré anmi, cosl veniamo a conoscere essere venuto
alla luce nell’anno 1590. Fu rigenerato alla grazia nella
Chiesa di S. Lorenzo di Peibas. Studido grammatica la-
tina nella prefata sua patria, dove passo |' adolescenza
in grande purezza e simplicitd di costumi. Accesosi nel
desiderio di seguitar Gesu Cristo per la via dei con-
sigli evangelici nell'anno diciassettesimo si condusse in
Madrid per chiedere I'abito dei frati Predicatori e V'ot-
lenne nel real Convenio di S. Maria dell’ Atocha, in
cui nel seguente anno 1608, date non dubbie prove di
sua pieta, pronuncio i solenni voti come alunno di quel
Convento. Affinché si addottrinasse nelle ecclesiastiche
discipline {u quindi inviato dai Superiori prima al Con-

(1) Il B. Orfanel, Manzano, e L.opez avendo seritto prima del martirio di que-
sto Beats non fanno parola di lui, 0 appena lo nominano.
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vento di S. Croce in Segovia, e poscia a quello di S.
Tommaso di Avila. Nell’ uno, e nell'altro colla sua vita
esemplare si acquisto fama di giovane divolissimo, e
studiosissimo, imperocché avea ripartito si bene il suo
tempo tra lo studio continuo, e 1'orazione, che mai fu
veduto scioperato, ed ozioso. Alla cara ingenuitd di un
sembiante soavissimo congiunse ed una severa custo-
dia della lingua, ed un’ intenso amore della solitudine
non uscendo dalla sua cella se non per recarsi alle scuo-
le, o ai communi esercizi della religiosa famiglia. In
anime cosi disposte Iddio largheggia delle sue grazie,
e non permette che vadano fuorviate, ma sempre dan-
done loro delle maggiori le conduce a grado altissimo
di perfezione. In colal guisa il giovane studente poté
rendersi un vero speechio di virtl ed un modello di
regolare osservanza.

Nell’ anno 1613 giungeva per la seconda volta in
Ispagna il P. Aduarte a fare levata di missionari per
la sua Provincia del SS. Rosario. Era uesta 'oceasione
bramata dal P. Vasquez, che con preghiere, ¢ mortifi-
cazioni aveva da pezza implorato il lume di Dio per
conoscerne 1 voleri. Ma si ascolti il citato Seritlore.
« Nel 1613. ... per la seconda volta andando io per i
» Conventi della Provincia di Spagna, in quello di S.
» Tommaso il regio di Avila mi si offeri il P. Fr. Pietro,
» ¢ fu da me accettato con rendimento di grazie ». Senza
mettere alcun tempo in mezzo il.nostro Beato allegro,
ed esultante s1 mise in viaggio verso Siviglia cammi-
nando quasi sempre a picdi: di 12 navigo al Messico,
e dal Messico ad Acapuleo percorse pedestre quella
lunga, e ben disastrosa strada. Chi lo vide in tutto questo
cammino dall’ Europa in America, e dall’ America in A-
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sia assevera che tale era la compostezza, la modestia,
ed 1l raccoglimento di questo religioso, chc sembrava
essere non gia per istrada, ed all’aperto, ma nella clau-
sura di un rigidissimo monastero. Tuttavia questa mis-
sione raccolta nella Provincia di Spagna nel 1613, e
composta di trenladue Religiosi per mancanza.di op-
portuno naviglio dovelte fermarsi meglio di un anno
nel Messico, ¢ non approdd alle Filippine s¢ non nel
1615 sotlo la guida del B. Angelo Orsuceci che ne fu
istitutto Vicario, come si narro nella vita di lui (1).
Cola giunto fu dallobbedienza invialo alla nuova
Segovia, Provincia molio hisognosa di saeri operai:
1vi datosi a tutt’'uomo allo studio del linguaggio in breve
tempo poté esercitare 1’ officio di minislro evangelico.
Per sei anni in cui visse ira que’ popoli e per la viva
parola, e per |’ esempio della vita, e per I’ ardor dello
zelo vantaggio le cose della fede, e ne raccolse [rutti
uberlosi, imperocché noun curando fatiche e dispregiando
pericoli tutto si spese in servigio di quclle anime. Con-
tuttocido non appagavasi la sua carity, e cose maggiori
andava meditando. Giunta la notizia del marlirio sof-
ferto dal B. Alfonso Navarrette si accese di santa emu-
lazione, e dimando a’Superiori di essere inviato al Giap-
pone per ajutare que’ pochissimi Sacerdoti che erano
liberi, per assistere quelli che gemevano in carcere,

(1) Vita del B. Orsucei pag. 176. Nell’ elonco dei missionar! pubblicato dal
R. D. Velinchon Provinciale del SS. Rosario (Relacion nominal de log religiosos, que han
venido a esta Provincia del SS. Rosario desde su fundacion en 1587 hasta al presente
anno 1857. Manila 1857). nella missione 1613-15 non si legge il nome del nostro B.
Pietro, ma solo quello del B. Domenico Castellet, o di qualehe altro: nondimeno per
altri documenti & certissimo, che il P. Vasquez era trai trentadue religiosi raceolti
in Ispagna dall’ Aduarte nel 1613, e condotti dal Messico alle Filippine dal B. Or-
sucei nel 1615.
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e per raggiungere (uelli che erano in ciclo. Ma per
allora non fa esaudito; imperocché i Superiori consi-
derato dall’una parte il danno, che ne ridonderebbe
alla nuova Segovia allontanando si zelante minisiro,
e dall’ altra la persecuzione che ferveva nel Giappone
stettero fermi sul dinegare. Il santo missionario si ri-
volse a Dio per impetrar da lui quanto non poteva ot-
tenere dagli uomini; moltiplico i digiuni, 1 flagelli, le
macerazioni d’ ogni maniera. Finalmente nel 1621 Iddio
esaudi 1 suoi desideri, cd ottenne la bramata licenza.
Gli fu assegnalo un degno compagno nella persona del
P. Domenico Castcllet, di cui si ragionera in appresso.
Ambedue in abilo secolare partirono ai 12 Luglio, e do-
po dieci giorni, cioé nel di sacro a S. Maria Maddalena,
afferrarono a Nangasaki. Era Vicario il B. Giuseppe da
S. Giacinto, il quale, rallegralosi oltremodo del loro
arrivo pcl grande bisogno che aveva di sacri ministri,
si di¢ premura di nasconderli, ed occultarli presso una
buona famiglia cristiana (1).

Toccata appena quella terra infedele, e stando an-
cora nel porto vennero ad assapere che in quel giorno
medesimo sei Cristiani erano stati decollati per la fede
in Omura, e la stessa notizia dopo tre giorni ebbero di
altri tre. Ma la ferita pin dolorosa al loro cunore sara
stata senza meno la cattura del loro Superiore B. Giu-
seppe avvenuta aleuni giorni dopo il loro arrivo, cioé
ai 17 Agosto come dicecmmo (1); scorsi due mesi altri
dodiei furono parimenti uccisi. St sconforlanti avveni-
menti non isminuirono punto 1l loro coraggio; avvegna-

(1} Collado Continuaz. dell’ Orfonel. . LXIILI.
(2) Vita del B. Giuseppe da S. Giacinto pag. 230.
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ch¢ i veri servi di Dio da vigorosa fede invesliti in
ogni fortuna sono sempre que’ dessi, e s’ella varia, o
tenta di shigottirli essi non variano, o si shigotliscono,
ma tengono sempre I’ animo fermo, ed in tal modo con-
giunto col cielo, che facilmente si conosce per ciascu-
no né la fortuna, né le disgrazie, né il timor della mor-
te aver potenza sopra di loro. Per tre mesi in abilo di
mercante spagnuolo il Beato seorse libcramente per
Nangasaki, quindi simulando di partire per Macao torno
indietro, e si nascose in un piccolo villaggio per adde-
strarsi con tutto I impegno nell’ uso della lingua : ivi si
trattenne sino alla Pentecoste dell’'anno 1622. In questo
periodo non si contentd di attendere solo a quello stu-
dio, ma la sua maggior cura pose nel disporsi al marti-
rio, per cui riteneva certo averlo Dio ivi condotto.
Quando giudico d’essere in sufficiente possesso del-
la lingua usci dal suo nascondiglio, ed aggirandosi per
diversi villaggi, e borgate insegnava i misteri della fe-
de, ed amministrava i Sagramenti non ricusandosi a
travaglio per grande, o penoso che fosse. Reso consa-
pevole, che i prigioni di Nangasaki quanto prima sa-
rebbero condannati a morte tentd d’introdursi in quel-
I’impenetrabile carcere per confortarli, e come per mi-
racolo gli riusel. Ascoltiamo lui medesimo, che ben ne
vale il pregio, in una lettera che scrisse al P. Vicario Pro
vinciale delle Filippine«Sentendo che era gia data la sen-
» lenza contro i nostri santi fratelli, ed altri Religios, e
» Giapponesi per la fede di Gesu Cristo ci adunammo noi
» tre che della nostra sagra Religione eravamo rimasti
» liberi, per aiutarli co’ santi Sagramenti della confes-
» sione, e comunione in quella maniera che {osse pos-
» sibile, e nel vespero della Assunzione di nostra Si-
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» guora per la notle mi cinsi come officiale Giapponese
» due catane (1)al fianco a loro uso, e passando tre porte
» per mezzo di otto guardie, ch’ erano cola di stazione,
» potei giungere sino alla carcere, nella quale senza es-
» sere conosciuto dalle guardie potei stare sino a mezza
» notte confessando diecinove prigioni, che i stavano
» perch¢ erano Cristiani: e cio fatto n’ uscii per le me-
» desime porle, e per mezzo alle medesime gunardie
» senza essere conosciuto ». Prosiegue poi a dire, che
uscendo di cola si porto ad ascoltare la confessione di al-
cuni lebbrosi vicino alla Cittd, e poi di altri piu lon-
tani; che quindi incontratosi co’ due suoi confratelli Ca-
stellet, e Collado in tutta quella notte confessarono cir-
ca centoirenta persone sino all'aurora, all’ apparir del-
la quale furono costretti a nascondersi, perche i perse-
catori, come cant da mostra, andavano in eerea di loro.
Coachiudc che da Pentccoste sino al fine di Agosto,
In cul seriveva, avea ascoltato in confessione poco me-
no di tre mila persone, alcune delle quali da quatiro, al-
tre da otto anni per mancanza di sacerdoti, non si era-
no confessate. Passa quindi a narrare le straordinarie
diligenze che si facevano per averlo nelle mani, impe-
rocché due di que’ Cristiani, di cui aveva ascoltato la
confessione nel carcere, avendo infelicemente aposta-
tato, I’ un d’essi manifestd ai Governatori che un frate
Domenicano chiamato Enchizayemon Pietro (2) (che tal
cognome avea adottato per occultarsi) era entrato furti-
vamente nella carcere per confortare i prigionieri « Ed
» ora, scrive il Beato, codesto rinegato va in cerca di

(1) La catana, come altrove ai disse, & una grossa scimitarra, ¢ due une
cingono i Giapponesi.
(2) 1 (happonesi soglivno sempre proporre il cognome al nome proprio.
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» me, e degli altri : ma essendo io cost malyagio, e co-
» tanto indegno di conseguire si alta corona, percio non
» mi nascondo pin di quanto faceva prima, sebbene
» passi davanli a coloro che mi cercano ». Cosi que-
sto zelante e corag g:oso ministro di Gesl Cristo mentre
consummava la vita in servigio dei prossimi non teme-
va la morte, anzi n’ andava in traceia col desiderio d’ in-
contrarla.

Altre egregie opere di questo Beato martire ebbe-
ro sicara e degna testimonianza dal B. Domenico Ca-
stellet, che essendogli sopravissufo serisse una lunga
lettera al P. Michele Ruiz Provinciale delle Filippine,
la quale & uno splendido elogio di suc faliche. Da que-
sta rileviamo, che il B. Pietro dopo essere slalo me-
glio di un anno in Nangasaki si condusse nel Regno
d’ Arima, e ne’ due mesi che quivi stette confesso mille
persone, ed altre riconeilid colla Chiesa. Restituitosi in
Nangasaki torno al tenore primiero, cioé a faticare sen-
za posa in beneficio delle anime, i piu poveri, e me-
schini antiponendo a’ pit ricchi, e facoltosi: né mai si
arresto in si laboriosa carriera se non due volte, quando
cioé fu sorpreso e lormentato dal male di stranguria, ov-
vero di pietra da cui era affetto. Ma riavutosi alquanto
tornava subito ai primieri esercizi di giorno, e di notte,
senza riguardo alla propria salute, e senza timore di es-
sere discoperto. Quindi é agevole d'inferire, quali e quan-
ti vantaggi abbia recati a quelle desolale anime queslo
intrepido Religioso nel solo anno in cui poté scorrere a
pi¢ libero quelle Province in tempo di st orribili ca-
lamita.

Sovragiunse la settimana santa dell’ anno 1623, ed
i persceutori, serive nella citata lettera il B. P. Caslellet,
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raddoppiarono le indagini per sorprendere alcuno dei
missionari aggiranlisi per que’ dintorni, come gia se ne
aveva qualche sentore. Percio il B. Domenico in veg-
gendo il poco o niun riguardo, che aveasi il suo fer-
vido compagno, lo consiglié ad allontanarsi per allora,
e nascondersi. Osservavagli, che essi soli dei Domeni-
cani erano rimasti liberi, né v’ era speranza d’ averne
altri per csser scrrata ogni via: che era adunque ne-
cessario gnardarsi per lo bene dei fedeli che nelle loro
mani aveano commessa la propria anima, ¢ venivano
aricevere quasi uno scandalo vedendo, che i missionari
per desiderio di esserc martiri 1i abbandonavano git-
tandosi senz’altro in braccio alla mmorte, mentre il Giap-
pone era in tanta necessita di operai. Ma (ueste, ed al-
tre ragioni poco, o nulla aveano di forza sul cuore ar-
dente del B. Pietro, il quale rispondeva credersi anzi
obbligato a stare in que’ giorni in Cittd per soceorrere i
perseguitati Cristiani, ef nos debemus pro fratribus ani-
mas ponere. Ora, diceva egli, che & tempo di guerra si
conosce chi ¢ figlio, ed erede dello spirito del P. S. Do-
menico : sianvi pure Pastori che fuggano, e si nascon-
dano all’arrivo del lupo, il cane fedele dee stare al suo
posto, e latrare : se fuori di Cittd io mi trovassi procu-
rerei di ritornarvi. A che cercare in tanti pericoli sicu-
" rezza? Saro io fatto prigione ? ebbene, i Cristiani veden-
domi in catene n’ apprenderanno maggior fortezza: saro
io condannato a morte ? ehbene conosceranno che di-
fendo colla vita la verita che ho predicato. Mi crocifige-
ranno, mi abbrucieranno ? ebbene mi vedranno o sulla
scala di una eroce, o sull’ali di quelle fiamme salire con
un sol passo al cielo. Inoltre non & pot si certo, come tu
credi, che mi abbiano a discoprire, sia perché usero
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qualche cautela, sia ancgra perche conosco non merita-
re pe’ miei peccati un si gran bene. Alla fine, se non é
giunta quest’ ora, a che usare tante cautele? e se & giunta,
dove potrd appiattarmi che non mi trovino ? Tali erano
i sentimenti del B. Pietro riferiti nella citala lettera dal
B. Castellet suo Compagno, che sempre lo chiama col
nome di Santo.

A di 17 Aprile 1623 in cui cadeva il martedi dopo
Pasqua, prima di partire pel Regno d’Arima, dove avea
promesso di ritornare per ascoltare le conlessioni, volle
visitare il suo compagno. Era questi nascosto in una ca-
sa, 0 capanna sopra un monticello poco lungi dalla Citta:
ivi si erano concertati di ritrovarsi per ricevere il corpo
del B. Ludovico Flores, che una buona vecchia chia-
mata Agnese Correa aveva promesso di porlargli. La
pia femmina lo avea riscattato dalle mani de’ carnefici
e nascostolo in sua casa attendeva il tempo opportuno
per consegnarlo (1). Andod cola il B. Pietro, e vi trovo
il suo compagno: poco dopo giunse sopra un battello
Agnese col prezioso deposito, accompagnala da una
sua fantesca, e da cinque rematori cristiani suoi dipen-
denti. Ricevettero i due Beati con lacrime di tenerezza
quel Corpo, ma per mantenere pilt che fosse possibile
il secreto licenziarono con un pretesto i rematori ri-
maneado il padrone della casa con un domestico, ¢ le
due donne, le quali in premio del loro zelo speravano
di confessarsi, € communicarsi in uel giorno. Dio pero
aveva diversamente disposto.

Mentre i due Religiosi si accingevano al pietoso
officio della sepoltura, due officiali o sgherri casualmente

(L) Si vegga quauto di cid abbiamo detto nella vita del B. Flores pag. 113.
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passarono per cola iti a provvedersi di aleune canne
che in quel luogo cresceano grosse, e robuste: un di
essi rasentando la capanna udi alcune parole di lingua
non glapponese, ed entrato in sospetto spinse il celfo
in un apertura per vedere curiosamenie chi vi fosse.
Altro pon volle, e corse difilato a chiamare il com-
pagno, ch’ erasi alquanto di cola dilungato. Non & a
dirsi il timore che sorprese le due donne trovandosi
sole, inermi, senza speranza di scampo. [ due Sacer-
doti st dettero alla fuga, e al . Castellet riusel prendere
I erta del monte, e nascondersi. Lo seguiva il B. Pietro,
ma sciauratamente mmpiglialosi il suo vestito tra quelle
canne, da cui per isforzo che facesse non poté svilup-
parsi, fu raggiunto da que’ ribaldi, che serratiglisi sopra
avidamente lo catturarono.

La buona Agnese, sebbene minacciata nella vita,
con lacrime s’ interposc, e non vi fu ragione, o pre-
ghiera che non adoperasse per liberarlo, dicendo che
niuno gli aveva veduti, che tutto rimarrebbe sepolto nel
pitt alto silenzio, el essi non erano venuti a questo sco-
po cola: infine proferse loro quanto argento volessero,
cioé quanto avea al mondo, per riscattarlo. Que’ sche-
rani gid cominciavano a piegarsi all’ offerta della donna,
ma il Beato rompendo a quelli, e a questa la parola: no,
disse animoso, non sia ch’io solfra che mi venga strappata
di mano la corona che Dio mi offre; non distornate con
mio danno i disegni di lui; si faccia di questa mia vita
cio che gli aggrada, che né del vivere mi cale, né del
morire pavento: ma finché avrd voee, o palpito nel cuo-
re sempre confessero, e predichero la fede di Gest Cri-
sto. Indispetliti coloro a si risoluto parlare diedero di
piglio alla fune (ché altra non ne aveano) con cui era

21
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assicurata la cassa mortuaria del B. Flores, e con questa
il legarono in si spietata maniera, che gli si enfiarono i
polsi, e ne spiccid vivo sangue. Catturarono anche il pa-
drone della casa, e sulle costui spalle caricarono ¢ glh
arredi sacri, e quanto trovarono del nostro Beato. Cosi
legato per la via di terra lo condussero in Nangasaki
tripudiando coloro come della presa di un malfattore.
Se ne avvidero 1 Cristiani, ed aceorsero in folla, e I’ ac-
compagnarono con copiosissime lacrime al Pretorio.
Puo immaginarsi 1’ allegrezza dei Governatori per que-
sta inaspettata comparsa. Ivi interrogato da uno d’ essi
confesso francamente, e senza ambagi s¢ essere Religio-
so di S. Domenico, e ministro del Vangelo entrato nel
Giappone per convertire gl’ idolatri. Quindi, cosi com’e-
ra venuto, fu legato ad un ceppo, e stanco e digiuno la-
sciato cola, locché non fu pieciol tormento per un womo,
in cui alla saldezza del cuore non rispondeva la gagliar-
dia delle membra. Senonché un soldato chiamato Yasi-
mon comecche gentile impietositosi fece disciogliere al-
quanto le funi. Trovandosi allora pi libero chiese al
villano il suo breviario, e colla calima del giusto si pose
a recitarlo. Vennero intanto molte persone a vederlo, e
tra queste una povera donna gli portd da refiziarsi, ma
egli npon accettd che un poco di acqua. Di li a non mol-
to torno di naovo il Governatore per interrogarlo del suo
nome, e religione, e per sapere chi lo avesse tragit-
tato, e in (uale casa era stato ospiziato; ¢id era lo scopo
principale della disamina. Rispose il Beato coraggiosa-
menie alle prime, ma circa alle ultime interrogazioni
non disse verbo affine di non compromettere la vita di
aleuno; il perche colui shuffando d’ira gli f& togliere
come per vendetta il breviario di mano. Fu quindi eol
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padrone della casa tradoito alla pubblica carcere detta
Crusmaki accerchiato da militi, e seguito da lacrimants
cristiani, 1 quali ad onta delle percosse scagliate sopra
di loro non sapevano contenersi dall’ accostarsigli per
baciarne le mani, e raccomandarsi alle sue preghiere.
La carcere essendo strettissima, e stivata di prigionieri
fu d’ wopo farne uscire un insigne ladro, ond’ egli vi po-
tesse aver luogo, il che tornogli di gran consolazione
rammentandogli Gesu Cristo posposto a Barabba. Fu
scrupolosamente frugato indosso se avesse o immagine,
o reliquia, o altr’ oggetto di divozione. Sfuggi alle ricer-
che una piccola crocetta col legno della vera Croce, che
teneva appesa al collo, perché Dio volle rimanessegli
per conforlo. Quanto sinqui si & detto della sua prigio-
nia ’abbiamo raccolto dalla lettera ch’ei medesimo seris-
se dalla ecarcere al B. Domenico Castellet colla data
degli 8 Maggio 1623.

Due mesi gemé nell’ orrore di quella strettissima
carcere, finché venne ordine dalla Corie fosse traspor-
' tato a quella di Omura. Ma pria di partire dalla car-
cere di Crusmaki ebbe campo di esercitare un bell’ atto
di caritd. Sebbene il rigore fosse quivi pit che altrove
eccessivo, né cristiano ardisse accostarsi, nondimeno ad
un mendico riuscl di penetrarvi in un momento in cui
le guardie desinavano. Il Beato seorgendolo seminudo
donogli una parte delle sue vesti per ricoprirlo; atto ben
generoso in chi aveva appena da ricoprire se stesso (1).
Ma Dio che non lascia senza premio un sorso d’acqua

(1) Lo soppero i Cristiani, € corsero a gara per aver quella veste, e rite-
nerla come reliquia, mettendola tra di loro all’ incanto con vantaggio del mendico:
senonché avvedutisi i gentili se no impadronirono per poi bruciarla siccome fecero,
col Beato. Aduarte I¢b. I1. ¢. XXVI.
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dato per amor suo, lo rimunerd anche quaggiu con u-
sura; imperocché poco stante pote ottenere il suo abito
religioso, che prima eragli stalo diniegato, e meltersi in
cherica con grande sua consolazione il di 15 Giugno,
in cui cadeva la festa del Corpo del Sigpore.

In queslo giorno medesimo gli fu inlimato di partir
per Omura. Upa calea di popolo si assembro all’ ora
della partenza altendendo che uscisse: ma il vederlo
nell’abito di S. Domenico, e il presagire che mai pin
I avrebbero veduto vivo raddoppid in que’ fedeli il do-
lore, ed i pianti, e le grida salirono alle stelle. Indarno i
soldati con arrabhiale percosse si studiavano di respin-
gere quanli si accostavano per baciargli le mani, o I’ a-
bilo. Tra codesta moltitudine si mescold sconosciuto il
B. Domenico suo compagno; poté avvicinarsegli, e dir-
gli alcune parole di conforto: il Beato pregollo di aiutar-
lo colle preghiere, caldamente raccomandandogli quella
cristianitd, in cui rimaneva solo, e quasi con profetico
spirito I" assicurd, che presto avrebbe avuto compagni;
e cosi fu. Questo trionfo duro sino al lzogo dell’ imbarco,
distante tre leghe da Nangasaki. Il B. Pietro lieto di sua
ventura cantava le lodi di (uel giorno solenne, e dimo-
strava manifesto la virtu di Dio essere in lui. Un testi-
monio del Processo Macaense, che lo accompagnava cosi
depone (1) « Uscirono da Nangasaki molti cristiani alle
strade all’ efletto di licenziarsi da lui, ed il detlto Ser-
vo di Dio andava con tanta allegrezza legalo al ca-

vallo sopra 1} quale lo portavano cantando il Pange
lingua, che 1l delto testimonio lo senti eantare, il quale
» Servo di Dio fu poi abbrucialo vivo cee. » Aleuni eri-
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(1) Process. Macaense Test. IV, Odoardo Correia.
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stiani si gettarono nell’ acqua per vederlo ancora una
volta, aliri salirono una punta sporgente sul mare per
accompagnarlo cogli sguardi finché da’ loro occhi si di-
leguo. In Omura fu riceyuto con giubilo da (ue’ Santi
prigionieri, i quali erano il B. Luigi Sotelo, il B. Ludo-
vico Sassanda Sacerdoti, ¢ il B. Luigi Baba Laico de’ Mi-
nori Osservanti. A di 27 Luglio 1624 vi si aggiunse il
B. Michele Carvaglio della Compagnia di Gest, che tatti
corsero ad abbracciare quando lo videro entrare.

Cosi da un orribile carcere fu tramutato ad un al-
tro peggiore. L’ incredibile strettezza del luogo, il ge-
nere della costruzione, i rigori delle stagioni, la vilta, e
pochezza del cibo, la ribalderia dei custodi, le priva-
zioni d’ ogni maniera valevano un prolungato martirio:
eppure tutto ei soffriva con eroica rassegnazione, anzi
raddoppiavasi con volontarie macerazioni le pene. Tra
le quali ed egli, ed i suol santi compagni polerono pur
gustare una stilla di consolazione. Le guardie avyegna-
-ché per natara e per uso crudeli, nondimeno permette-
vano ad una fanciulla di sette anni di entrare nel car-
cere per recare acqua ai prigionieri. Fu per essi questa
bambina un vero angiolo del cielo, giacché con pruden-
za superiore all’eta fattasi mediatrice tra i Cristiani, ed i
Beati introduceva qualche regaluccio di cibo, portava, e
riportava le lettere, e prestava altri piccoli, ma impor-
tanti servigi da consolarsene i Padri nelle loro miserie,
ed angustie.

Ora tornando al nostro Beato, gli cstremi disagi
sopportati in un corpo da [atiche estenuato, e da’ dolori
di stranguria affievolito il portarono due volte sull’ orlo
del sepolcro. Nella prima i santi concaptivi veggendolo
in grave pericolo della vita supplicarono il Tono, onde
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si movesse a pieta del moribondo Padre, permettendogli
un medico, o qualche sollieyo, o rimedio. Fu risposto
duramente che nd: nondimeno e per la sua pazienza,
e per le orazioni de’ compagni ricovero alquanto le for-
ze. Ma la seconda volia il male tocco st mal termine, che
le guardie istesse, temendo morisse in carcere, furono a
Gonrocu che era allora in Omura, per richiederlo di
opportune disposizioni. Costui per tutta risposta ordino,
che quanti erano la dentro fossero sollecitamente arsi
vivi; ed a questo fine spedi poco stante due commis-
sar1 per sovrintendere 1’ esecuzione.

La sentenza di mortc fu da loro ricevuta con tanto
giubilo, che le voci di ringraziamento si udirono al di
fuori. Il nostro B. Vasquez, ch’ era quasi in agonia, rin-
vigori come per prodigio, prolungandogli Dio la vita,
aflinché potesse oflerirgliela in sacrificio, siccome scrive
i1 Minorita B. Ludovico Sotclo suo compagno. Si levo
i piedi, e senza ajuto cammino sino al luogo del sup-
plicio, che era un ecampo detto Socabale lungi una lega -
da Omura (1). Andavano i cinque Martiri colle fune al
collo, e col carnefice al fianco ne’ rispettivi loro abiti reli-
giosl, con croce in mano, € con tale una lelizia sul volto
che ne stupirono i giudici, e ne maravigliarono gli spetla-
tori. Quivi furono ancora da’ predetti giudici interrogati
del loro nome, e religione, e come fussero entrati nel

(1) 11 P. Bartoli {lib. I'V. §. 80) narrando il martirio del B. Michele Carva-
glio scrive cho « per una mezza leqa di mare furono fragittati sino a Focod, dove erano
apparecchiati a riceverli cinque pali ec. .. . e gran popolo di spetiatori. L' Adunarte (lib.
I1. ¢. XXVI) afferma che per una lega andarono a piedi sino a Soeabata, che
fu proibito sotto gravi pene 'accompagnarli, e che solo pochi cristiani furtivamente
vi assistettero, Noi in queste ed in altre differonze di minor rilevanza ci siamo atte-
nuti all' Aduarte come meglio informato perché contemporaneo al martirio e dimorante
in que’giorni alle Filippine.
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Giappone. Sodisfecero alle prime dimande, ed isfuggen-
do la terza, soggiunsero con animo imperterrito, par-
lando or I’ uno, or Y altro, che si disingannassero e fa-
cessero senno una volla, la sola via di vera salute es-
sere per gl infedeli il battesimo, e per i rinegati la
penitenza : altrimenti attenderli una morte elerna, che
non avrebbero certamente sfuggita. Sdeguati coloro per
sentirsi minacciare di morte eterna da chi essi con-
dannavano a morie terrena, ordinarono a’ carunefici di
legarli senz’ altro ai pali, e metter fuoco alla stipa. U-
diamo ora il P. Bartoli, che ci dié pid particolari no-
tizie di questo marlirio. « Al primo palo legarono il P.
» Michel Carvaglio, appresso lui il P. Fra Pietro Va-
» squez , indi il Sotelo, il Sassanda, e nell’ ultimo il
» laico: e in cio fare non & da tacersi un atto da vil-
» lano in un manigoldo, e da santo nel P. Fra Pietro.
» La func che pendea gitt dalla punta del palo (che
» colassi I’ avvolgono, e ne scendono i capi con che le-
» gano 1l reo) s” era mezzo disciolta, né il barbaro vi
» glungeva a restringerla, percio a salir tant’ alto si
» fece scala del P. Fra Pielro, e gli monto sulle spalle,
» ed egli si pazientemente il sostenne, che in quell’atto
» punto, né nulla si volse, né fe’ sembiante, come a
» lui non loceasse » (Lib. IV. §. 80).
Fu pertanto appiceato il fuoco. L’ uno de’ martiri
(e fu per ventura il B. Carvaglio) intuond le litanie, che
gli altri proseguirono; col sollevarsi delle fiamme essi
sollevavano lg voci predicando, ed invocando Gesi
Cristo. Duro il martirio tre ore per la qualitd della
legna trista, ¢ disugualmente disposta. Primo ad esa-
lare lo spirito fu il laico Fr. Luigi Baba, quindi il
P. Michele Carvaglio, poscia il P. Sassanda. « Al Vas-
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» quez, ed al Sotelo, seguita a dire il Bartoli (1), per-
ciocché omai le legna finivano, ed essi pur tuttavia
» duravano, 1 ministri adunaron lor pitr d’appresso gli
» avvanzi del fuoco, ¢ v’ aggiunsero paglia, ¢ cio che
» altro diede loro alle mani, talche infine caddero an-
» COF Vivi, ¢ cosi giacenti I’ un brieve spazio dopo I'al-
tro spirarono ». Accadde il marlirio di questi Beati
Servi di Dio nella Domenica 25 Agostio 1624.

Come gia si cra adoperalo co’ cadaveri di altri
Martiri, pereh¢ non venisscro in mano de’ Cristiani, con
un sccondo fuoco furono ridotti in cenere insicine con
tulto ¢uel poco che ad essi aveva appartcnulo. Le ce-
neri chiuse in un sacco furono mandale a profondarsi
in alto mare da womini ignudi, affinch¢ nulla si polesse
con deparo, o con industrie ottenere. Ad onla di si es-
quisite, e barbare caulele riusci al B. Domenico Caslel-
let di avere alcune particelle di que’ Corpi, ed una dclle
colonne, o porzione di duc altre, le gnali reliquic, seri-
ve Aduarte, si conservano da’Cristiani Giapponesi con
molta venerazione, confidando che questi Beati siano
loro intercessor: nel cielo.

E ben si apposero que’ {edeli, perché la Chiesa cat-
tolica a nome di Dio esaltatrice rettissima dell’ eroiche
virtt de’suoi figli decreto a questi invitti Campioni del-
la fede I’ onor degli Altari, e volle che anche sulla lerra
fosse celebrata la loro fortezza, ed onorala nel modo
piu sublime la loro memoria.

k-

=

(1) Loe. cit.
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vItA B MARTIRTO

DEL B. DOMENICO CASTELLET

Essendoci proposti in queste memorie di scguire ) or-
dine cronologico det martiri sofferti nel Giappone dai
figli di S. Domcnico dall’anno 1617 all’anno 1628, ulti-
mo (1) tra uest: ci si presenta il B. Domenico Castellet,
il quale arso vivo in Nangasaki per la fede raggiunse i
suoi Beali confratelli in cielo nel di 8 Seltembre del
medesimo anno. Popo la cattura del B. Pietro Vasquez
suo compagno rimase egli solo Sacerdote dell’ Ordine
nel Regoo d” Arima, in Nangasaki, in Omura ¢ ne’ paesi
convicini. Raddoppid quindi lc fatiche, e 1 sudori per
sostenere cuella cadente Cristianith per lo spazio di
quailro anni, dopo i quali anch’egli dié nelle mani de’
suoi perseculori, ¢ colse la bramala palma del martirio,
come ora siamo per dire.

Da Vincenzo Castellet, e Luisa Vinale pii, ed ono-
rati coniugi nacque il nostro Beato in Esparragucra pae-
se della Calalogna il di 7 Ottobre 1592, ed al sacro
fonte venne chiamato Francesco. Come quegli, che hen
sapeva esser buono all’ womo I addossarsi il giogo del
Signore siu dall’ adolescenza, giunto al sedicesimo anno
d’eta risolvetic di abbraceiare I'Ordine de’ frati Predica-

(1) Lo chiamiamo nltimo tra i Martiri Domenicani beatificati non ha gnari
dal Regnante Pontefice Pio IX. Ma molti altri suoi Confratelli dopo di lui subi-
rono il martirio nel Giappone negli anni seguenti, ¢ quasi sino al 1640, a’ quali
pr confidiamo sard forse un giorno decretato I’ onor degli altari.
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tori, e ne vesti le divise ai 23 Ottobre 1608 nell’ osser-
vantissimo Convento di S. Caterina V. M. di Barcellona,
pel quale nell’ anno seguente emise la solenne professio-
ne. Quivi comincio a percorrere I aringo delle sacre
lettere, in cui fece mostra d’ingegno non comune, con-
giunto a grande assiduitd nello studio. Il perche 1 Padri
di Barcellona per meglio coltivarne lo spirito in pro del-
la religione, e della society, ottennero di poterlo man-
dare nel Convento di S. Croce di Segovia nella Provin-
cia da noi detta di Spagna che comprende le due Ca-
stiglie. Attendendo col alle sottili speculazioni teologi-
che non omise la pit necessaria cullura del cuore, in-
frenando con volontarie penilenze la carne onde non
insorgesse contro le spirito; e cosi dispogliandosi di
ogni terrena cupidigia progrediva ancora in quella ve-
ra scienza de’ Santi, che levando gli uomini dal fan-
go della terra gl’innamora del cielo.

Di tal maniera il Beato andava in suo cuore di-
sponendo quelle ascensioni, per cui un giorno sareb-
be arrivato alla ecorona di martire, come forse gia de-
siderava. Giunse in Segovia nel 1613 quel grande Apo-
stolo, e poi Vescovo delle Filippine Fr. Diego Aduar-
te accompagnato dal B. Vasquez, e da altri Religiosi
da lui raccolti, anelanti di propagare la fede in quel-
le lontane regioni. I1 nestro P. Castellet fervidamente
richiese di far parte di quell’invidiabil drappello. « Nel-
» I’anno del Signore 1613 (scrive il citalo Aduarte, che
» ¢i serve di guida) facendo io viaggio dalle isole Fi-
» lippine come Procurator Gen. della Provincia del
» 88, Rosario giunlo al Convento di S. Croce di Sego-
» via per cercar Religiosi che mi volessero accompa-
» gnare per predicare il 8. Evangelo, uno de’ primi che
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» si esibirono per si santa impresa fu il P. Domenico
» Castellet: e non fu cid moto di leggerezza, che In
» un giovane pud temersi, ma opera dello Spirito San-
» to, colle cui sovrane ali come colomba volo ece....(1)»
Non si shigotti alle faliche che gli erano preparate, non
ai pericoli del mare, e delle tempeste, noo alle intem-
perie del ciclo, non a’rigori delle stagioni, ma animo-
so sali la nave cogli altri alla volta del Messico (2).
Tuitavia cold giunto doveé sostare nel Convento di
S. Giacinto sino al 1615, giacché non erano giunte, o
non erano in acconcio le navi destinate per le Filippine.
Nel tempo in cui dimoro in quel Convento, e fu
quasi di due anni, fece risplendere la sua carita, mor-
tificazione, e spirito di preghiera: si fece assistente de-
gli infermi adoperandosi in ogni servigio, e negli uffi-
c¢i pitt abbietti di scopare le celle, di rifare i letti, di
portar le vivande. Alle due ore di meditazionc, che era-
no in uso in quel Convento, altre ne aggiungeva le-
vandosi per lempissimo, praticando rigorosi digiuni, e
raro era quel giorno in cui non si disciplinasse a san-
gue. Soleva anche lavorare simili strumenti di peniten-
za per distribuirli 2’ compagni; e se qualche avanzo
di tempo rimanevagli, nemicissimo siccome era dell’ o-
zio, si occupava in legare libri, o racconciarli se logo-
ri, e guasti. Amava inoltre di stringersi in spirituali
ragionamenti co’ suoi religiosi, e passeggiando talora per
Iorto, o stando a pi¢ d’un albero faceva molte rifles-
sioni mistiche, ed ascetiche, togliendo dagli oggetti che
gli stavan dintorno buoni, e saggi ammaestramenti e

(1) Aduarte lib. IT. ¢, XXXIL
(2) Lec. cit. Egli era senza meno tra i trontadue condotti dal B. Orsucci,

come &i disse nclla Vita del B. Pietro Vasquez.
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conforti a vita ognora piit santa. Finalmente con tren-
tadue compagni parti per le Filippine, e vi giunse nel
1615 sotto la guida del B. Angelo Orsucei per darsi
come ora diremo, alla salute delle anime.
Avvegnacché nella nuova Segovia [osse stata da
alcun tempo seminata la fede per opera dei [rati Pre-
dicatori, e gia fondate molte Chiese, nondimeno attesa
la vastita di quella Provincia, ogni anno il loro zelo si
andava allargando a nuove regioni, siccome fiume che
scendendo dall’ alto tuite invade a poco a poco le sot-
toposte campagne, e di sterili che erano le rende fiorite
e feconde. In quest anno i Padri di Manilla, dove era il
centro d’ ogni apostolica escursione, aveano divisato di
stabilire una nuova missione tra alcuni popoli piu lon-
tani chiamati Mandayas. A questa fu destinato il B. Do-
menico tultoché assai giovane, appena Sacerdote, e pur
allora arrivato; il che & certo argomento avere que’ Pa
dri inlui ravvisata ben presto una soda, e senile virtu.
Primo suo pensiero fu d’impadronirsi di quel barbaro
linguaggio, e col divino aiulo assai presto gli riusci. Per
(fuasi sei anni dimord in quella nascente Cristianita, di
cui puo e dee dirsi il fondatore; ma per la carita da lui
adoperata nell’ illuminare 1 gentili, nell’animare i fedeli,
nel consolare gli afflitti, nel correggere i fuorviati, nel
farsi insomma, come S. Paolo, tutto di tutti fu il vero
padre di que’ popoli. Torna grave all’animo nostro il
silenzio degli storici sul numero de’ gentili che converti,
delle Chiese, che fondo, e delle varie opere di pietd,
e di misericordia, che esercitd; tuttavia sara facile al
lettore d’ inferir tulto questo da quanto abbiam detto.
Intanto dal vicino Giappone i Cristiani levavano
le supplichevoli’ mani, e con miserevoli grida chiede-
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vano aiulo di sacri ministri, giacché per i feroci editti
del Xongun, e per la crudeltd de’ Toni, o governatori
1 pilt crano spenti, o resi impolenti, cd i pochi rimasti
liberi non reggevano al peso caduto tutlo sopra di loro.
Percio nel 1621 vi furono inviati i Padri Vasquez, e
Castellet, siccome si disse (1). Questi, appresane facil-
mente la lingua, si die’ tutto senza timore, o riguardo
all’ amministrazione de’ sacramenti in Nangasaki, e nei
paesl, ¢ lerre convicine. Altre vicende, ed avvenimenti
st sono narrate nella vita del B. Pietro suo compagno,
col quale cbhe comuni le fatiche apostoliche sino all’A-
prile 1623, in cui dandosi da ambedue sepoltura al cor-
po del B. Ludovico Flores furono sorpresi, riusecndo al
nostro Bealo di evadere dalle mani de’ perseculori (2).
Ma egli piuttosto che abbandonarsi dell’ animo in que-
ste sventure, prese maggior coraggio; né &€ meraviglia:
imperocché egli era tal uvomo da non isgomentarsi in
faccia a’pericoli, ed alla morte, e quegli che consiglia-
va all’amico cautele, e riguardi, ne aveva poi ben pochi
verso di se. Anzi, scrive Aduarte, ne’ casi pia disperati,
e nelle distrette piu perigliose, in cuni correva maggior
rischio la sua vita, ed era sul punto di esser preso, spie-
gava pil ardimentoso il suo zelo, attendendo a confes-
sare 1 cristiani non solo nelle loro case, ma coloro anco-
ra, che erano presi, o eran per esserlo, ¢ i sentenziati ad
essere arsi, 0 decollati, penetrando nelle carceri sempre
apparecchiato a non piilt uscirne. Ondeché nel grande
martirio dei 10 Setlembre 1622, mentre il Vasquez, ed
il Collado assistevano, e confortavano alcuni Giappo-

(1} Vita del B. Pietro Vasquez pag. 32I.
(2) Ivi §. 4. e segg.
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nesi, il B. Castellet poté adempiere codesto officio co’suoi
confratelli i Beati Morales, Orsuceci, de Mena, ed altri.
Poscia salito un monticello assisté da lungi a quell’ infau-
sto spettacolo di fuoco per pregare per essi, per animare
se medesimo al martirio, e per deporre come testimo-
nio oculare sulla loro costanza nella fede. I medesimo
officio presto al B. Francesco da S. Maria, ed al B. Barto-
lomeo Laure] ambedue de’Minori Osservanti bruciati vivi
in Nangasaki ai 17 Agosto 1627 ; e fu quindi sollecito
d’inviarc a Maeao una lettera narratrice della gloriosa
loro morte (1). Anche il B. Antonio da S. Bonaventura
altro martire de’ Minori Osservanti scrivendo dalla car-
cere (2) ad un suo conoscente gli dice che assistevalo
il P. Castellet, riconoscendo come beneficio di Dio,
che un tale amico potesse penetrar nella carcere.

Dopo la prigionia, e morte del B. Pietro il nostro
B. Domenico si trovo solo, e senz’ altri religiosi dell’ Or-
dine per lo spazio di un anno, scorso il quale riusci con
gran fatica a tre Sacerdoti di entrar nel Giappone. Ma
intanto, massimamente in quest’ anno, gli fu forza rad-
doppiare le fatiche, correndo ove lo chiamava il bisogno
o piuttosto dove lo spirito del Signore lo rapiva, e dove
non poteva giugnere colla viva parola a confortare i
Cristiani suppliva con caldissime lettere. Altre poi ne
inviava alle Filippine scongiurando i Prelati a mandare
ministri a quella Cristianita, ch’ egli avrebbe voluto ad
ogni costo sollevare, ed accrescere.

Ci piace di qui riferire alcuni frammenti di lettere
autorevolissime , che confermano quanto andiamo di-

{1) Process. Macaen. Test, I.
{3} Ivi Testim, II.
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cendo dello zelo di lui. I B. Pietro Vasquez scriveva
dalla carcere al P. Provinciale del SS. Rosario « Io
» sto in carcere, o per meglio dire in una gabbia, pero
» pilt contento che se fossi in palazzi reali: solo mi stra-
» zia 1l cuore I'abbandono di (uesti poveretti, e la so-
» litudine del mio compagno (il B. Domenico), il quale
» sebbene iravagli per sei senza riposarsi né di gior-
» no, né¢ di nolte, tutlavia alla fine & un solo, e non
» puo stare nello stesso tempo in due luoghi: quando
» eravamo due facevamo a vicenda, e se uno era qui
» in Nangasaki, I’ aliro attendeva in Omura, Arima, Sa-
» fay, Firando, ed in altre parti, faticando in ben delle
» anime di questi poveretti; ma ora é forza che il P. Do-
» menico manchi da una parte per andare in altre ecc. »
Anche il ven. P. Domenico Eriquicia tributa il mede-
simo elogio al nostro Beato scrivendo al Provinciale
delle Filippine nel 1624 « Solo il P. F. Domenico Ca-
» stellet va libero, e fatica tanto di giorno, e di notte
» attendendo in tutte le parti, cosicché sembra, che ci
» siano molti dell’ Ordine: ma cadrd nel laccio, che
» molti gli van preparando per coglierlo; pochi giorni
» fa andarono alla casa dove stava piu di cento uomi-
» ni per pigliarlo, ma egli se n’era ito in un altra.
» Questa mutazione di casa la facciamo ogni notte, loc-
» ché & grandissimo incommodo, e peggio nell’ inverno
» pel gran freddo, che fa qui ecc. » (1).

In questi patimenti, e fatiche, che Dio benedisse,
ed allieto di bellissimi frutti, giunse 1’ora designala del
martirio. Albergava egli presso una santa Terziaria di
nome Lucia, o Luisa che poi fu martire con lui. Ora

(1) Aduarte lib. II. e. XXIV.
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nel di 15 di Gingno 1628 stando in quella easa, e nul-
la sospettando aveva adunato alcuni Cristiani, per fa-
re loro una spirituale esortazione su i loro doveri, quan-
d’ecco entrar d’improvviso due officiali, o sgherri per
impadronirsi di lui. I Giapponesi e¢h’ erano preseanti al-
libiron sull’ islante, e ne rimasero atterriti, ma egli, co-
noscendo ch’erano venuti per lui, allegro, e impertur-
bato si offeri alle catene. L’invitto coraggio da lui di-
mostrato ravvivo losto la fortezza di que’fedeli, i qua-
li deposto ogni timore gridarono sé essere cristiani, e
professare con lui la medesima fede. Fu quindi legato,
e condotto, accompagnandolo le lacrime de’ fedeli, alle
pubbliche carceri in Nangasaki.

Non accade qui ridire la severitd, e il rigore di
questo carcere, ¢ il modo con cui vi erano trattati i pri-
gionieri. I Beato vi trovd gid rinchiusi due Sacerdoti,
ed un laico dell’ Ordine di S. Franecseo con altri Giap-
ponesi, in odio della fede deslinati alla_morte. Quel
lnogo d’orrore divenne per la saatith degli abitatori una
sede di celestiali delizie. A dire solo del Beato, di cui
dobbiamo parlave, e’ poté consolarsi in modo ineffabile
col celebrare la santa Messa, e cammipnare nella fortezza
di quel cibo sino al monle del Signore, cioé sino al
martirio. I giorni divideva tra la meditazione, la pre-
ghiera, le quasi continue flagellazioni, ed altre corpo-
rali penitenze: godeva ancora di sollevarsi canlando
come il Profeta nel luogo del suo triste pellegrinaggio,
inni ¢ salmi a Dio (1) e scrivendo letlere di confor-
to a’Cristiani. Prevalendosi delle facoltd che aveva co-
me Vicario del Giappone, ammise alla professione

(1) Cantabiles mihi erunt justificationes tunce i loco peregrinationis meae, Ps. CX V1L,
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de’ Converst dell’ Ordine due Giapponesi Tommaso, ed
Antonio, de’ quali parleremo dopo di lui. Cosi visse
per quasi tre mesi il B. Domenico in quella carcere,
da cui non fu tratto se non per essere condotto alla mor-
te in un colla sua albergatrice B. Luisa.

Al sopravvenir di Settembre i Governatori di Nan-
gasaki Gonrocu, Feizo, e Cavaci, che loro era stalo
aggiunto, o per ordine avuto dal Xongun, o per pro-
pria malizia decrelarono la morte dei prigionieri giu-
dicati rel per averc predicata la fede di Cristo, per es-
sere entrati nel Giappone contro le leggi del Regno, e
per avere agito contro gli ordini imperiali. Uditasi da
questi con rendimento di grazie a Dio la sentenza che
dannavali al fuoco, mossero verso il luogo destinato al
martirio, distante una mezza lega da Nangasaki. In que-
sto viaggio il B. Domenico avendo incontrato Eduar-
do Correya suo amico, e penitente che lacrimava, lo
riconobbe, e gl indirizzo alcune parole di conforto. Ma
udiamo, che ben sel merita, I'1stesso Eduardo chiama-
to a deporre nel Processo di Macao. « Il giorno del suo
» martirio. ... fu alli 8 di Settembre del 1628 con al-
» tri molti Religiosi ece. ..... al quale martirio si trovo
» presente (egli Odoardo Correya), et lo accompagno
» mezza lega di strada, quando andava (il B. Castellet)
» verso il detto martirio, il quale vedendo il detto Te-
» stimonio a pié¢ d’ un albero dinanzi li ministri di giu-
» stitia, che lo accompagnavano, diede una voee mol-
» to alta il detto Servo di Dio, dicendo: amico Eduar-
» do Correya resit con Dio, non ci é qui di che dolerse
» ché not andiamo al cielo; pregate il Signore per me.
» Veniva il Servo di Dio con tanto spirito animando
» quanii incontrava per la strada con fervore dicendo

22
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» loro, che procurassero {utti di servire al Signore, et
» che solo in esso s’impiegassero con futto cuoore, et
» altro non disse (1) ». Il B. Domenico era accompa-
gnatlo dai due Conversi gia nominati: giunti al luogo
del supplicio fu egli il primo ad esscr legato al palo
precedcotemente preparato, rivolse alcune parole di
rimprovero al giudice, e poscia si dié a recitare alcu-
ni salmi. Inceso il rogo, poiché il fuoco era molto vi-
cino e violento, 1 Beati Martiri, dopo poco pit d'un
quarto di era chiamando i nomi di Gesu ¢ di Maria
investiti dalle fiamme volarono al cielo.

Subirono il martirio col B. Domenico un Sacerdo-
te c¢d un laico dell’ Ordine de’ Minori, con altri Terziari,
e Terziarie dell’ Ordine di 5. Domcuico, fra le quali
uella Giuliana, ovvero Luisa, che ultimamente lo ave-
va albergato. Di questi faremo memoria in appresso.
Che ne avvenisse de mortali avanzi del nostro Beato, ¢
de’ suoi Compagni nen sappiamo. Ben & probabile, che
siano stati come tant altri ridotti in cenere, e dispersi
nel mare secondo il barbaro costume del Giappone. Ma
le benedette loro anime, avendo offerta la vila per Gest
Cristo, vivono, e vivranno in eterno con lui; moriut sunt
pro Christo et vivent in aelernum.

N

(1) Processo Macaense Testim. IV. Aggiungono aleuni, cly’ egli allora intin-
gresse un pannolino nel sangue di un decollato, e postolo per riverenza sul capo
dicesse: ecoo la scala per salire al cielo.
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XARTIBRLD

DEL B. TOMMASO DA §. GIACINTO

———e S D T T e

Abbiamo gia fatla menzione dei due Beati Martiri,
Tommaso ed Antonio, i quali furono prima discepoli, po-
scia confralelli, e finalmenle compagni nel martirio del
B. Domenico Castellet.’
I1 B. Fr. Tommaso era di nazione Giapponese nato
pell’anno 1598. Educato fin da fanciullo da’ nostri Padri
dié prove della sua molta picta, e servi vantaggiosamen-
te per molti anni nell’officio di Dogico, o Catechista, ac-
compagnandom or con I'uno, or con I altro de’ missio-
nari che si succedevano. Quindi merild di essere accet-
tato all’abito in qualita di fratello Converso, ¢ per quan-
to pare, anche prima di cssere carcerato. Ben & poi
certo, che essendo in sul patire il martirio professo so-
lennemente nelle mani del B. DJomeunico, col quale era
stato preso ai 15 Giugno 1628. Dopo avere lollerato
con esemplare pazienza i rigori del carcere entro corag-
giosamente lo steccato col suo santo maestro, e dié la
vita per la fede di Gesu Cristo tra le fiamme nel prefato
giorno 8 Settembre 1628 essendo nel trigesimo anno
di eta.

xR e
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ARRIRIO

DEL B. ANTONIO DA S. DOMENICO

A~ D

Questo giovane Religioso Giapponese di patria, e di
professione domenicano era nato nell’ anno 1608. Fi
battezzato, e quindi istruito dai Padri ne’ misteri della
fede: in seguito sebbene fosse in tenera eta adempi con
zelo Ioflicio di catechista per tre anni col B. Domenico,
le cui virtd si studio di ricopiare in se medesimo. Col
precedente B. Tommaso professo I'Ordine come con-
verso nella carcere di Nangasaki, e n’era ben degno
per la sua vita innocente e santa che Dio corono col
martirio. Dannato a morte col maestro, e col compagno
il di 8 Settembre fu arso vivo in odio della fede, che
costantemente confesso sino all’ ultimo anelito tra i vor-
tiei di fumo, e di fuoco.

In tanta povertd di notizie sara pregio dell’ opera
I' aggiungere quanto depone di questo Beato il Testimo-
nio IV del Processo Macaense, che ben lo conobbe, e
dalla cui giuridica deposizione possiam rilevare (uanto
viva fosse nel medesimo la fede, e quanto ardente il
desiderio di confermarla eol sangue.

Quando fu catturato il B. Domenico, dice il lodato
Testimonio, Fr. Antonio non trovavasi in casa, ma udito
per istrada I’ accaduto corse difilato al Pretorio, e giun-
tovi grido a piena gola alla guardia « lasciami entrare
che io sono il servo di questo Padre ». Gli sgherri sen-
z altro I’ afferrarono, ma il B. Castellet o per compas-
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sione della sua giovane etd, o per lasciare un conforto ai
Cristiani, con innocente industria si fece a protestare
non esser lut il suo servo, ed infatti non lo riteneva per
tale, ma lo aveva come compagno, e fratello in Gesi
Cristo. Tuttavia il B. Antonio persisteva asserendo « es-
sere Ire annt, che lo serviva con wnlenzione di morire con
lur ». Ma que’ gentili, dando fede alle parole del B. Do-
menico, cacciarono Fr. Antonio da quel luogo come di-
sennato giovane, che vi si volesse per leggerezza intro-
durre. Se n’ando pertanto di cold, e rompendo in di-
rottissimo pianto, ¢ lamentando la sua triste fortuna, gri-
dava non sapere che vita avrebbe fatto senza il suo padre.
Avvenutosi quindi in aleuni suoi conoscenti si fece a
narrare loro Ja disgrazia, da cui cra stalo colpilo in
quel giorno. Udillo un officiale o ministro, il (uale av-
vedutosi che parlava da senno, ¢ ch’ era veramente cri-
stiano gl’ intimo di seguirlo alla carcere, ed egli rispose
allegramente - eccomt qui. Fu legato, e con molta sua
gioia, e consolazione rinchiuso col Beato suo maestro
nella carcere, da cui non usel se non per andare con lui
e col compagno alla morte.
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DEI

BEATI, E BEATE DEL TERZ ORDINE DE PREDICATOR!

— £ !mi iq.

Sinqui per quanto fu possibile abbiamo raccollo o a
dir meglio abbiamo raccontato colla scorta di memorie
contemporanee, e di antorevoli scrittori le virty, le ge-
sta, e la morte di que’ generosi Sacerdoti Europei, che
nel secolo XVII illusirarono 1" Ordine Domenicano sa-
crificando la loro vita per la fede di Gest Cristo nel-
) Impero del Giappone. Ora ci rimane a dare alcun cen-
no di quegli invitti Giapponesi, che ascritti al Terz’ Or-
dine di S. Domcnico seppero tra pit afroci supplici
tenersi fermi, e costanti nella fede abbracciata, e cosi
partecipare alle gloriose corone de’ primi, da cui Ia-
veano ricevuta. Avvegnacché di questi Eroi poco, o
nalla e¢i abbiano lasciato gl istorici, all’ infuort de’ no-
mi e di qualche illustre fatto, tuttavia il sapersi con
certezza aver eglino lasciata la vita tra tormenti mn
omaggio della fede cristiana ci disvela in essi quella so-
vrumana carita, di cui la maggiore non si pu6 concepire.
Cid basta per rendere il loro nome grande, e venerato
sulla terra, siccome fu seriito a earatter: 1mmortali su
in cielo nel misterioso libro della vita.
Inscripta coelo pagine ummortalis est,
Non obsolescit ullus in coelis apex (1).

(1) Pradenzio. Hym in hon. S. Romani.
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Non sard qui .mestieri avvertire il divoto leggitore
che i fratelli del Terz’ Ordine di S. Domenico sebbene
secolari, e talora coniugati, pure vivendo sotto la cura,
e magistero spirituale del primo Ordine con una Re-
gola approvata, e con uniformi pratiche di pietd sono
veri membri della famiglia Domenicana, godono di mol-
ti privilegi, e favori, e cid che pil monta sono tenuti a
vivere cristianamente, a difendere la fede, e a promuo-
vere in altri la pietd, ed il buon costume.

Con tale intendimento i BB. nostri missionari po-
sto pie nel Giappone procurarono di aggregare al Ter-
7z Ordine quelli tra Cristiani che pitt fervore mostravano,
locché giovo non poco alla propagazione della fede. Con-
ciosiache codesti fedeli stretti da tal vincolo spirituale
si consideravano, com’ erano veramente, siccome un
eorpo ausiliare della Religione, prestavano con maggio-
re alacritd la loro opera unelle sacre funzioni, e rende-
vano altri segnalati servigi ai missionari, da cui cenni
dipendevano

Ora nelle varie persecuzioni suscitate contro ai
Cristiani, e piu dopo gli editti dell’ anno 1614 buon nu-
mero di questi figli di S. Domenico accusati di essere
Cristiani, di avere nascosti, ed albergati missionari, o di
averli in altra qualsiasi maniera favoriti, vennero cat-
turati. Si tento da’ persecutori di farli rinegare, e di ri-
condurli al eulto degli idoli adoperando ogni sorta di
mipacce, e di lusinghe; ma tutto fu indarno. Quindi ven-
nero condannati, altri ad essere arsi vivi, altrl ad avere
tagliato il capo, siccome vedremo; e tale fortezza emula
della costanza dei primitivi Cristiani ammireremo non
solo negli uomini, ma eziandio nelle femmine, che la
Regola del Terz’ Ordine aveano professata.
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Quantunque il numero di questi Terziari e Ter-
ziarie ne’ Processi sia pil esteso, e molti aliri ve ne
siano nominati con queslo titolo, tuttavia noi ci atter-
remo fedelmente alla Posizione Romana edita dalla
S. Congregazione de’Riti, e non parleremo se non di
quelli, che il supremo di lei giudizio tra i CCV deco-
rati del titolo di Beati chiamo - Tertii Ordinis S. Do-
minace (1).

MARTIRIO DE GIORNI 16, E 17 AGOSTO 1627.

Francesco CuroeioyeE Giapponese. Questo santo
Terziario famigliare, ed inserviente dei Padri fu arso
vivo in Nangasaki nel giorno 16 Agosto per la fede di
Gesl Cristo, e perché dava aiuto, e favore ai ministri
del santo Vangelo, come unanimemente asseriscono i
Testimoni chiamati a deporre ne’ Processi. Pel resto
nient’ altro ¢i fu di lui tramandato.

Caio XevmoN. Era nato da parenti cristiani nel
Regno del Corai, nell’isola d’Amacusa: forse la guer-
ra che arse tra il Corai, ed il Giappone lo aveva tra-
mutato, come molti. altri, in questo Regno. Stretiosi a
fianco de’ nostri missionari si adopero con essi alla sal-
vezza delle anime; abbraceio il Terz’ Ordine e ne pro-
fesso la regola adempiendone fedelmente le obbligazio-
ni. Riconosciuto come cristiano, e come addetto ai Pa-
dri fu dannato a morte in Nangasaki e fini gloriosamen-
te la sua vita nel fuoco, correndo il giorno 17 Agosto.

(1) Qul perd ci facciame lecito di avvertire, che non pochi istorici, ed agio-
grafi domenicani di varie nazioni, Francesi, Tedeschi, Belgi, Spagnuoli, ed Italiani
in diverse opere con buone ragioni, e co’ processi asseverano, che molti di codesti
CCV Beati nella Posizione Romana chiamati fratelli , e sorelle del Rosario erano ve-
ramente Terziari, e Terziarie dell’ Ordine, e quindi il loro numero &i raddoppierebbe.
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Sembra che il B. Caio seguisse come catechista il B. Lu-
dovico Bertrand.

B. Mavpacexa Kyora, ovvero Quiora. Codesta beata
principessa era nata in Nangasaki di regio sangue, cd era
congiunta di stretta parentela con D. Francesco Re di
Bungo. Alla nobilta della stirpe congiunse lo splendore
delle cristiane virtli; ma non sappiamo se fosse battez-
zata nell’infanzia, o se abhbracciasse la fede in cta gia
matura, come ci sembra pil verisimile: cerfo € che vis-
se da vera discepola di Gesu Cristo. Nella propria casa
avea eretlto un oratorio, in cui i1 missionari celebrayano
la santa messa. Il B. Domenico Castellet le fu guida spi-
ritnale, e mereé le sue esortazioni abbraccio il Terz’ Or-
dine. Morlole il marito, passo in santa vedovanza i suoi
giorni, e volle stringersi a Dio co’tre voti di poverta,
castita, ed obbedienza. Ardendo la persecuzione fu ac-
cusata come cristiana, ¢ come albergatrice dei Padri:
perquisita, e rovistata la sua casa si trovarono presso di
lei I altare, 1 sacri paramenti ed arredi (1). Percio senza
riguardo alla sua nobiltd fu imprigionata con altri cor-
rendo il mese di Giugno: fu quindi tentata in vari modi
la sua fede, ma la Beata con sovrumana fortezza si ten-
ne immobile, e preferi la morte all’ apostasia. Venne per-
tanto decollata in Nangasaki nel sopradetto giorno 17,
ovvero 16 Agosto.

B. Francesca vedova Giapponese Suora professa
del Terz’Ordine. Era madre del B, Leone non sappiamo
se diverso da quello di cui diremo piu sotto (2). Que-
sta divotissima vedova teneva, siccome la precedente,

{1) Proc. Macaense Testim, II.
(2) Cosl asserisce il Fontana Monum. Domin. sub an. 1627, citando i Processi
della Beatificazione.
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eretta nella sua casa una Cappella per uso dei missio-
nari, e per comodo de’cristiani, e cristiane che pres-
so. di lei si adunavano a compiervi atti di religione.
Cosi poté durarla per qualche tempo, ma venne giorno
in cui fu scoperta come cristiana, e comc ospitatrice
de’ Sacerdoti. 11 perché fu tradofta in carcere, e dan-
nata in scguito ad essere bruciata viva affronto corag-
giosamente la morte per la confession della fede nel
_giorno sopradetto.

Ma: (ui non vogliamo tacere quanto della B. Fran-
cesca depose il IV testimonio del Processo istituito in
Macao Odoardo Correya.

« E (fu abbruciata) Francesca esiliata dal Regno di
» Meaco per la fede, la quale fu presa perché le tro-
» varono un altare fatto in casa sua nel giorno del Na-
» tale nel quale tcneva un prescpio: laonde fu presa
» con un suo figliuolo chiamato Leone, per la qual cau-
» sa furono abbruciati ambidue, essendo detta Bizzocea
» Francesca di anni 58, ed il suo figlivolo di anni 25 ecir-
» ca, li quali riceverono martirio nell’ anno del Signore
» 1627 nella detta Cittd di Nangasaki alli 16 di Agosto ».
Sinqui il 1V Testimonio. Ma il I. Testimonio deponen-
do di Leone, e di Francesca assevera, che Leone fu
decapitato alli 8 Settembre 1628, e non lo chiama fi-
glio di essa Francesca, che dicc morta nel medesimo
giorno nel fuoco, laddove il IV Testimonio afferma, .co-
me vedemmo, il martirio di ambedue essere stato nel
fuoco, ed avvenuto 'nel 1627. Ad onta di queste diffe-
renze (forse provenienti da qualche errore degli ama-
nuensi) noi crediamo assai verisimile che il B. Lcoue,
di cui diremo pit innanzi, fosse figlio della B. Francesca.
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MARTIRIO 8 SETTEMBRE 1628

Il B. Giovanm Tomagi & senza meno uno de’ pil
illustri Martiri Giapponesi, e degno di speciale memo-
ria. Sembra che la sua patria fosse Nangasaki. Era egli
uno de’pilt antichi, e fervorosi Confratelli del SS. Ro-
sario, e fu ascritto al Terz’ Ordine. Adoperossi con gran
zelo per vari anni nell’ officio di catechista co’ Padri
Domenicani, e fervendo la persecuzione procurava di
nascondere 1 missionari, e di dar mano onde altri en-
trassero nel Giappone. Discoperto, e quindi imprigio-
nato per la fede dimord qualche tempo nella carcere
di Nangasaki col B. Domenico Castellet, e con altri
Religiosi. 1 gentili sperimentarono col B. Giovanni ogni
sorta di promesse, e di lusinghe per rimuoverlo dalla
fede. Ma trovandolo incrollabile, e fermo nelle sue con-
vinzioni, presero quattro suoi figli, cioé Domenico di
sedici anni, Michele di tredici, Tommaso di dieci, e
Paolo di sette, minacciando di trucidarli se non rine-
gava la fede. Ma:il sant’'uomo considerando, scrive
Mons. Aduarte, che il perderli in questa vita era un
guadagnarli pell’ altra, non ascoltd le voci della carne
e del sangue, rispondendo, che per una fuggevole, e
breve vita non voleva avventurarsi a perdere I’ eter-
na. Allora que’barbari passando dalle parole a’fatti st
accinsero ad uccidere quegli innocenti giovinetti sotto
gli occhi del padre, altri dicono .gittandoli nel fuoco,
ed altri scrivono decollandoli. Checché ne sia que’ gio-
vinetti non si addimostrarono nel coraggio dissimili dal
padre incontrando generosamente la morte per la fede.
Cosi il B. Giovanni martirizzato prima ne’suoi figli fu
legato al palo, ed arso dal fuoco fini gloriosamente la
vita nel giorno suindicato.
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B. Giovannt Imamura. Questo divolo Giapponese
avea sin da fanciullo abbracciata la fede eristiana. In
seguito fu operoso catechista dei nostri Padri, I uno
de’ quali, e forse il B. Pietro Vasquez, lo ascrisse al Ter-
z'Ordine. Nelle persecuzioni andava in giro, e sitraforava
nelle carceri per confortare i condannati a morte. Tene-
va anche a suo conto upa barchetta sulla quale tra-
ghettava da un luogo all’ altro i Sacerdoti, che anda-
vano ad amministrar sagramenti. Ma cadde anch’ egli
nelle mani de’ persecutori, e dopo essere stato chiuso
nella carcere di Nangasaki, tenendosi costante nella fe-
de, fu arso vivo col precedente suo amico, e compagno.

B. Paovo Avsara. L’ Aduarte (lib. II. ¢. XXXIV)
fa menzione di due Terziari Domenicani, Romano, ¢
Paolo di hui figlio, ma siccome ne tace il cognome non
sappiamo con certezza se Paolo sia il nostro Martire,
ed il seguenle Romano il padre di lui. Questi due Ter-
ziarl, soggiunge il citato Scrittore, furono imprigionati
come vicini della casa di Luisa (di cui ragioneremo),
la quale ospitava il B. Domenico Castellet, secondo la
legge del Giappone che puniva anche i vicint suppo-
nendoli complici. Cio basti avere accennato, giacche
qualche congettura ci fa credere questi due essere ve-
ramente gli Aybara. Checché ne sia, questo Paolo Ay-
bara fu divoto cristiano, pio Terziario, e zelante cale-
chista, il quale molto si adopero nell’ istruire 1 suoi neo-
fiti nella fede, per la confessione della quale merilo di
morire ncl fuoco a fianco del B. Domenico in Nangasaki,
guadagnando col suo maestro la palna del martirio.

B. Romano Giapponese. Di queslo Beato Terziario
ci fu tramandato in poche parole T'elogio, cioé esser sta-
to un cristiano molto pio, e divoto ed assistente in ua-
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lith di catechista i missionari. Il Fontana aggiunge, che
i missionari lo aveano destinato a visitare, e provvedere
gli infermi ecristiani, avvisandone poi opportunamente
i sacerdoti per I’ amministrazione de’ Sacramenti: tale
officio ci fa crederc, che il B. Romano si distinguesse
sopra gli altri per la sua caritd verso i prossimi. Da
(quanto sopra ahbiamo dctto si puo sospetlarc essere
il padre del precedente B. Paolo.

B. Leone ComBiove Giapponese. Nel processo Ma-
caense e chiamato religioso professo del Terz Ordinc di
S. Domenico, che aiutava i Padri Sacerdoti nella pre-
dicazione del vangelo, e nella conversione de’ gentili.
Egli porse coraggiosamente il collo alla scure per la fe-
de di Cristo nel sunnominato giorno 8 Settembre 1628,
e fu martire co’ suoi Compagni. :

Pel resto i1 R. P. Moran (1) lo da apertamente per
figlio del predetto B. Romano, e cosi, diciam noi, sareb-
be stato stretto di parentela ¢o’ due precedenti. L’Aduar-
te (2) nel martirio del B. Domenico Castcllet ai Beati
Paolo, e Romano vi aggiugne Leone Combioye, che non
pud essere stato aliri che il nostro Beato, e del quale
anch’ egli assevera che fi uno de’ pilt ragguardevol,
e fervorosi Terziari, e molto ben affetio all’ Ordine di
S. Domenico, ma non accenna punto a parentela tra
di loro, come fa de’ due precedenti.

B. Giacomo Favaxioa Giapponese. Abbraceio la re-
gola del Terz Ordine, e fu catechista al servigio dei
Padri missionari, percio con essi oftenne la corona di

(1) Relacion de la vida, y gloriose muerte de CX Santos del Orden de S. Domingo ece.
Madvid 1667. ¢. XXXII. n, 32
(2) Lib. H. e¢. XXXIII.
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martire essendo stato decollato per la fede nel giorno
8 Settembre.

B. Marreo Avvarez Giapponese. Si pare che questo
santo Crisliano adottasse il cognome di qualche Spa-
gouolo cold dimorante, forse perché gli fu padrino nel
battesimo. Egli poi divenne Terziario, e fedele cate-
chista, e seguace de’ Padri. Mentre gemeva in carcere
furono adoperate ¢ lusinghe, e promesse aflinché re-
cedesse dalla fede, ma il Bealo investilo di sovrana-
turale fortezza preferi la morte temporale nel fuoco,
per la quale si guadagno la vita immortale nel cielo.
I: da notarsi, che i Giapponesi venivano pit comune-
mente condannati ad essere decapitati. La pena pilt
crudele del fuoco era riserbata a coloro, ehe nella opi-
nione de’ gentili erano piu colpevoli, ovvero mostra-
vano maggior fermezza nel rigettare le arti e le astu-
zie per farli apostatare.

B. MicnerLe Yamapa ed il B. Lorenzo suo figlio Giap-
ponesi. Fu anch’ egli catechista, e Terziario: rese im-
portanti servigi alla missione sia nel suo officio di ca-
techista, sia col tenere a suo conto una barchetta per
occultare i Padri, e per trasportarli ove o per I ammini-
strazione de’ Sacramenti, o per altri motivi erano chia-
mati. Carcerato per la fede si mantenne tetragono in
faccia alle pin lusinghiere promesse, ed alle piu ter-
ribili minacce. Quindi disperando i giudici della vit-
toria sopra di lui lo condannarono a morire a fuoco
lento cogli altri martiri di questo giorno. Con lui fu
decollato il B. Lorenzo suo figlio, tenero bambino di tre
anoi, ch’ eglt educava cristianameate.

B. Luoovico Nirakr ed i Beati Francesco & Dome-
Nico suoil figh. Questo santo Terziario Giapponese ar-
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deva di zelo per la propagazion della fede, e per la con-
versione de’” Gentili. La sua casa era l'ospizio dei Padri
di S. Domenico, che ei sapeva nascondere, e far uscire
a tempo. Avea due piccoli figli I'uno di cinque anni no-
mato Francesco, e I’ altro di due appellato Domenico.
Nell’ ardore della persecuzione fu discoperto come cri-
stiano, e come albergatore de’ missionari. Il giudice
chiamatolo a se co’ due figli fecegli questa terribile al-
ternativa: Ludovico o rinuncia alla fede, o sarai deca-
pitato tn un co’ tuor figl. 11 santo Terziario preferi la
morte, e quindi si vide scannare sotto gli occhi que’ due
teneri angioletti. Nel giorno medesimo fu poi decollato
anch’egli, e cosi senza indugio li raggiunse nella glo-
ria beata.

B. Lucia, o Luisa Giapponese. Alcuni Scrittori
chiamano questa Beata col nome di Lucia-Luisa, per-
ché ne’Processi é detta Lucia, e dagli storici Luisa,
ond’é che nel catalogo de’nostri Martiri nella Posizio-
ne Romana n. 171, e 172 si ricordano due distinte per-
sone, sebbene in verith sia una sola. Quest illustre e
santa Donna era nata in Nangasaki nell’ anno 1548, cioe
quando la luce evangelica non era ancora penetrata nel
Glappone Come e quando abbracciasse la fede cattolica
ci & ignoto, ma sappiamo, che sino da’suoi piu verd’ an-
ni consacrd a Dio la sua virginitd, e forse per opera
de’ missionari, che primi vi entrarono. La sua casa era
sempre aperta per essi, € vi si fenevano le adunanze cri-
stiane, e vi si celebro anche il santo sacrificio della mes-
sa dopo la distruzione delle Chiese. Quindi il B. Dome-

(1} Non vogliamo tacere come dal 1V Testimonio del Processo Macaense que-
sta santa ospitatrice del B. Domenico Castello{, venga chiamata col nome di Giuliana.
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nico Castellet albergd quasi sempre presso di lei, e ne
fu sino alla fine della vita il padre spirituale, e la guida
dell’ anima. Nel mese di Giugno 1628 fu chiusa in car-
cere col medesimo Beato, e co’ Terziari, e Terziarie so-
pradette, non ostante la sua grave etd di ottant’ anni. Ii
B. Domenico rese quel carcere un fervoroso monastero
imperocché con macerazioni, preghiere, e comuaioni
quelle anime elelte si elevavano a Dio fortificandosi al
combattimento, .€ disponendosi ad offerire la loro vita in
ossequio della fede, come dopo circa tre mesi fecero ge-
nerosamente. La nostra B. Lucia, siccome agli occhi dei
gentili pilt colpevole, fu arsa viva, e.dalle fiamme sali al-
la patria dc¢’ comprensorl. La sovrumana fortezza di
questa veneranda Eroina, dicono i Processi Macaensi,
riempl di alta maraviglia I’ intera Nangasaki, anzi se ne
parlo per tutto 51 Giappone. Dilei puo dirsi, che se le al-
tre Martiri ebbero solo a superare la deholezza del ses-
so, la nostra Beata vinse anche quella dell’ eta, ondeche
le si puod adattare il bell’elogio della Donna fortc nel di-
vin libro della sapienza: multac filice congreqaverunt
divibias, tu supergressa es universas.

MARTIRIO 16 SETTEMBRE 1628

B. MicaeLe Fimornoya Giapponese fratello del Ter-
7 Ordine, e catechista de’Padri missionari Domenicani
ebbe mozza la testa in odio della fede, che costantemente
professo sino alla morte, in Nangasaki a vista di gran
numero di spettatori nel giorno suindicato.

B. Paoro Fimonova degno figlio del precedente, e
Terziario Domenicano volo al ciclo col Beato suo Padre

23
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essendo stato nel giorno medesimo decapitato in Nanga-
saki, come si rileva dai Processi.

B. Douenico Xopiove, ovvero XurosvoyE Giappo-
nese, Terziario professo dell’ Ordine. Per pit anni que-
sto generoso Cristiano avea accolto sotto il suo tetto ospi-
tale 1 PP. di S. Domenico, ed era attuale Priore, o come
cola dicevasi, maggiordomo della Confraternita del SS.
Rosario. Siccome la legge del Xongun condannava nella
testa chiunque avesse dato albergo ai Sacerdoti Europei,
cosl il nostro Beato, dichiarato reo per questa cagione,
lascio sotlo la seure la vita, ricusando con singolare for-
tezza di conservarla coll’ apostasia.

Sono cuesti, o pio leggitore, i Fratelli, e Consorelle
Giapponesi del Terz’ Ordine Domenicano, che in pre-
mio della loro costanza nella fede sino alla morte furono
aseritti dal Regnante Sommo Pontefice Pio IX al cata-
logo de’ Beati dopo diligente esame della S. Gongrega-
zione de’ Riti, la quale procedendo col pitr prudente ri-
gore non credette ammetterne molti altri, del cui marti-
rio non si avevano ancora, come de’ sopradetti, prove
ed argomenti evidenti per decretar loro I'onor degli al-
tari. I perché con questi diamo termine al nosiro com-
mentario intorno ai Martiri Giapponesi dell’ Ordine dei
Predieatori nella speranza, che la Chiesa cattolica possa
un giorno con solenne decreto vendicare la memoria an-
che de’ preaccennati loro santi Compagni.
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| FRATELLI, E LE SORELLE DEL SS. ROSARIO

A_ sopradeiti servi di Dio debbono arrogersi i Con-
fratelli, e Consorelle della Compagnia del SS. Rosario,
in gran parte anche ospiti, e famigliari de’ Beati, de’ qua-
li abbiamo toccato alecuna cosa nelle loro vite. Tutti que-
sti eristiani Eroi non appartengono, & vero, all’ Ordine
siccome membri, ma furono piante irrigate dal sudore
de’ fervorosi figli di S. Domenico, 1 quali dovunque st
recassero istituivano tra cristiani il pio sodalizio. A tal
effetto aveano fatto imprimere in lingua Giapponese un
libretio sull origine del Rosario, sulla maniera di reei-
tarlo, sull’'indulgenze ed aliri vantaggi, che se ne posso-
no ottenere, e questo libretto fu divulgato con gran pro-
fitto per tutto 1'Impero, e ricevuto con ardore. Quindi
la divozione del S. Rosario di Maria fiorl, e vigoreggio
mirabilmente nel Giappone, cosicché ne’ tempi pit tran-
quilli non vi era quasi cristiano che non vi fosse ascrit-
to, e non lo avesse nelle mani, e nel cuore. E questi fe-
deli cosi-organati a societa si distinsero ne’ giorni di
persecuzione, assembrandosi per recitarlo, per eserci-
tarsi in pratiche di pieta, e per confortarsi scambievol-
mente a sfidare la morte. I Beati o liberi, o imprigiona-
ti scrivevano a uesti priori o maggiordomi leitere di e-
sortazione, le quali erano tosto agli altri communicate.
Chiamati in tribunale uesti Capi rispondevano a nome
di tutti 1 congregati, ed olferivano la vila altrui come la
propria. Si legge ancora che guesti confratelli col rosa-
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rio o in mano o al collo andavano al martirio, e che
molti tra loro vollero indossare una vestc bianca, che
noi diremo il sacco della confraternita, in segno di ap-
parienere a.questa societd, e cosi subirono la morte.
Ma chi potrebbe numerare tutta questa gran moltitudi-
ne de’soldati di Gesh Cristo?

La Chiesa del Giappone in meno di un secolo
segno una delle pit belle, e gloriose pagine dell istoria
ecclesiastica, e le invilte schiere de’suoi martiri, d’ ogni
eta, d’ogni condizione, d’ogni sesso oflrono, diremo con
S. Paolo, un maraviglioso spettacolo al mondo, agli Angels,
ed agly womma (1).

FINE

e

(1) 1. Ad Cor. c. 4.



PIUS PP. IX.

AD PERPETUAM REI MEMORIAM

Martyrum rigata sanguine vel ab ipsis suis primor-
diis Ecclesia exhibere postea nunquam destitit miran-
da exempla fortitudinis; quippe dum ad labefactandam
Christi militum firmitatem nova excogitarent Tyranni
suppliciorum gencra, auxcrunt ad sempiternum Eccle-
siae decus fortissimorum heroum coronas et palmas.
Id porro non sine providentissimo Dei consilio factum
est; nimirum ut manifeste constaret durissimo certa-
mini e coelis adfuisse auctorem Fidei nostrae Christum
Iesum, qui ut seripsit 5. Cyprianus « praeliatores, et
assertores sui nominis in acie confirmayvit, erexit; qui
pugnavit et vieit in servis suis ».

Iamvero ab anno millesimo sexecenlesimo decimo
septimo usque ad annum millesimum sexcentesimum
trigesimum secundum ferax Martyrum Iaponia fuit, ex-
citato dirissimae insectationis turbine adversus Christi
religionem, quae feliciter illue fuerat per Evangelii prae-
cones invecta. Etenim posteaquam Taicosama Iaponiae
Imperator inaudito quodam furore exarsit ad extinguen-
dum ibi penitus Christianum nomen, atque anno mille-
simo quingentesimo nonagesimo septimo vigintl sex
strennos verae fidei defensores crucis supplicio intere-
misset, eius in Imperio successores tantam immanita-
tem, furoremque nedum aemulati sunt, sed longe etiam
superarunt. Edita quippe lex fuit, ne quis Christianos,
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ac praesertim Sacerdotes iuvaret, exciperet; secus exi-
lio, proscriptione bonorum, alque ipsa poena capitis
mulctarelur ; cruces, arae, templa, et (uaelibet religio-
nis sanclissimac monumenta praeconis voce disiecta
passim, ac dcleta; ad tentandam vero Christianorum
in fide constantiam exquisitissima cjuaeque tormenia ad-
hibita, quae meminisse animus, nedum enarrare refor-
midat. Aliis enim in erucem aclis transverheratum fer-
ro latus fuit, alii inverso capite eruci adfixi, plures foe-
dissime dilaniati, ac membratim caesi, plerique lento
igne combusti, non pauci sulphureis, vel gelidis de-
mersi aquis mortem obierunt pocnarum dinturnitate
acerbissimam, alii denique fame, sili, verheribus, et
squalore carceris afflicti, enecti mortalem haoe vitam
cum immortali ac beata commutarunt.

Tanlam vero suppliciorum atrocitalem animo sic
erecto atque alacri perpessi sunt, ut priscorum Eccle-
siae martyrum robur, ac firmitatem plane retulerint.
« Steterant scilicet, ut S. Gypriani verbis utamur, tor-
» quentibus fortiores, et saevissima diu plaga repetita
» inexpugpabilem fidem expugpare non potuit ». Neque
Sacerdotes dumtaxat, et evangelicae doctrinae praeco-
nes animosi, ac firmi in agone manserunt, sed utrius-
que sexus, et cuiusque conditionis, aetatis homines,
scilicet dynastae spectatissimi, et regio prognati san-
guine viri, matronae nobiles, tenerae virgines, confe-
cti aetate senes, adolescenics, et pueri ac puellae ua-
tuor etiam annorum, sic ut fam inaudita virlus, animi-
(que constantia referri prorsus accepia debeal graliac
coelestis auxilio.

Mille et amplins recensentur, qui in dinturno illo
pluriam annorum cerlamine christianam fidem fuso san-
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guine confirmarunt, sed tamen de omnibus inquiri mi-
nime potuit auctoritate apostolica. Etenim saeviente in
Christifideles tanto furoris aestu, Matriti solum in His-
pania, Maniliae in Insalis Philippinis, et Macai in Si-
nis inquisitionis tabulae confectae sunt. Nihilominus ple-
rigue idonei tcsles de more rogati ea prolulerunt, ex
quibus martyrii veritas biscentum et quinque heroum
liquido coustet. In hoe glorioso martyrum agmine plu-
res parlim sacerdotes, partim laici spectant ad religio-
sum Ordinem Fratrum Praedicatorum S. Dominiei, in-
terque eos eminent Alphonsus Navarrete, Aloisius Flo-
res, Angelus Orsucci, Franciscus de Morales, Alphon-
sus de Mena, Dominicus Castellet: non paucos suos
esse gloriatur religiosus Ordo Fratrum Minorum S. Fran-
cisci, quos inter illustriores sunt Petrus ab Assumptio-
ne, Petrus de Avila, Riccardus a S. Anna, Apollinaris
Franco, Franciscus a S. Maria , Antonius a S. Bona-
venlura; plerosque ad se pertinere gaudet religiosus
Ordo Eremitarum S. Augustini, magisque conspicui in-
ter eos sunt Ferdinandus a 8. Iosepho, Petrus de Zu-
niga, Bartholomaeus Guttierez, Vincentius Carvaglio;
tandem suorum etiam martyrum palmis decorata est
Societas lesu, aique in eis praestant Carolus Spinula,
Franciscus Paceco, Camillus Costanzo, Paulus Navar-
ro, Hieronymus de Angelis et Michael Carvaglio. Se-
quuniur saeculares homines in martyrio socii, Andreas
Tocuan, Simon Quiota, et Magdalena eius uxor, Gaspar
Cotenda cum Apollonia eius matertera, et Magdalena
Kyota, qui ortum ducebant ab stirpe Regum Bungen-
sium, Arimensium, et Firandensium, Antonius Coray,
eiusque coniux Maria, Ioannes adolescens annorum
duodecim, el Petrus trium anporum puer, illorum filii;
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Lucia Fleites octogenaria, et Dominicus Giorgi cum
oxore Elisabetha Fernandez, et Ignatio filio pucrulo an-
norum quatuor ad martyrii locum a lictoribus perducto,
de quo puero illud 1n actis legitur prodigio simile, quod
cum immotus, nullamque eindatum edens revulsum ma-
tris caput conspexisset, perinde ac parenti suae in fidei
confessione sociari gestiret, eadem, qua parcns, alacri-
tate, circumfusa obstupescente multitudine, cerviculam
lictori praecidendam obtulerit. Reliquorum autem mar-
tyrum nomina adiectus hisce Litteris catalogus exhi-
bebit.

Post pretiosam in cospectu Domini iustoram mor-
tem « guae, ut idem S. Cyprianus scripsit, emit immor-
talitalem pretio sanguinis, et accepit coronam de con-
summatione virtutis », statim coepta sunt exarari acta
ad causae cognitionem necessaria, iisque in Congrega-
tionc Cardinalium sacris ritibus praepositorum accurate
perpensis, ad preces Hispaniae Regis, et quatuor Ordi-
num Religiosorum, quos supra memoravimus, fel. me.
Urbanus VIIL Praecessor Noster Lilleras manu sua si-
goavit, quibus inquisitio committeretur apostolica aucto-
ritate instituenda. Proinde tum Maniliae in Iosulis Phi-
lippinis, tum semel atque iterum Macai in Sinis legiti-
mae inguisitionis confectis tabulis, lisque ad Urbem
transmissis, ex concessione Innocentii XI Praecessoris
Nostri decimo tertio kal. Aprilis anno millesimo sexcen-
tesimo septuagesimo scptimo habita est peculiaris sa-
crorum Ritnum Congregatio, in qua stalutum fuit, ut
primum cuaestio proponeretur « An constaret de Mar-
tyrio ex parte Tyranni » eademque agitata quaestio est
in alio eiusdem peculiaris Congregationis conventu octa-
vo kal. Februarii anni millesimi sexcentesimi octogesi-
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mi septimi, ac decretum prodiit ab eodem Praedeces-
sore Nostro approbatum « Constare, scilicet, de Marty-
rio ex parte Tyranni, in casu de quo agitur ». Altera
exinde quaestio agitanda supererat « An constaret de
Martyrio ex parle passorum ». Quae tamen quaestio ra-
tione lemporum, aliisque rerom adiunctis ad haec usque
‘tempora intermissa mansit. Atque id opportune admo-
dum dixerimus contigisse, scilicet, ut quum aetate hae
nostra rei sacrae et publicae luctuosa a perditis homi-
nibus catholica religio vehementius ac perfidius oppu-
gnetur, {am insigni proposita christianorum Ileroum de
Tyranno victoria, novo tamquam gravique argumento
religionis sanctissimae probetur divinitas, deque tantae
virtutis portento iure laetetur ac triumphet Ecclesia.
Deinde ut clementissimus Deus regiones illas respiciens
perfusas olim innocuo fidelium sanguine, obseptum tot
annos illue aditum Evangelii praeconibus, recludat, ad
miseras gentes salutari docirina recreandas. Haec Nos
animo repulantes, ac permoti precibus Ordinum prae-
dictorum, et Vicariorum apostolicorum regionum Iapo-
niae finilimarum, concessimus, ul huiusmodi causae in-
termissa cognitio rursus institueretur, servalaque priori
iudicii forma peculiarem Congregationem selegimus
Cardinalium sacris ritihus praepositorum, quae causam
illam post aceuratam disceptationem ad exitum perdu-
ceret. Quapropter proposita duplex quaestio fuit « An
stante approbatione Martyrn ex parte Tyranni ita con-
stet de Martyrio ex parte passorum, ut procedi possit
ad ulteriora ». Deinde « An et de quibus miraculis, seu
signis constet in casu ». De utraque hac quaeslione di-
ligenter est disputatum, ac tum Cardinales, tum adstan-
fes ex officio Praesules sententiam suam dixerunt; illam
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tamen confirmare supremo Nostro iudicio distulimus,
donec Patrem luminum impense precati essemus, ut in
re tanli momenti mentem Nostram lucis suae radiis illu-
straret. Tandem Feria tertia post Dominicam Sexagesi-
mae, in qua memoria recolilur crucialuum, (uos pro
salute nosira passus est humani generis vindex Christus
Dominus, Decretum vulgari iussimus in haec verba:
primum « ita constare de Martirio ex parte passorum,
ut in casu, de quo agitur, procedi possit ad Beatificatio-
nem »: secundo « constare de signis quarto, decimo se-
cundo, decimo tertio, decimo uarto ». Illud supererat,
ui Cardinales sacris ritibus praepositi de more interro-
garenlur, num censerent tulo procedi posse ad Venera-
biles Dei famulos Beatorum Ordini adcensendos; qui
quum idibus Aprilis currentis anni apud Nos convenis-
sent, de Consultorum etiam suffragio aflirmativam sen-
tentiam protulerunt. Nos porro priusquam mentem No-
stram panderemus, expectare adhuc voluimus, ad pre-
candum honorum omnium auctorem Deum, ut Nobis in
re gravissima volens, propilius adesset; ac denique die
sacra S. Catharinae Senensi Patronae secundariae Al-
mae Urbis, palam ediximus « Tuto procedi posse ad so-
lemnem horum Venerabilium servorum Dei Beatifi-
cationem ».

Nos igitur ad preces quatuor Ordinum Religioso-
rum, quos supra memoravimus, nec non Vicariorum
apostolicorum, qui Christiano gregi advigilant in regio-
nibus laponiae finitimis, de consilio Venerabilium Fra-
irum Sanctae Romanae Ecclesiae Cardinaliuin legiti-
mis rittbus praepositorum, auctoritate apostolica per
has Litteras facullatem facimus, ut Venerabiles Dei Fa-
muli, Alphonsns Navarrete, Aloisius Flores, Angelus
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Orsucci Ordinis Praedicatornm; Petrus de Avila, Pe-
trus ab Assumptione, et Ricecardus a S. Anpa Ordinis
Minorum S. Frauncisci; Petrus de Zuniga, Ferdinandus
a S. Josepho, Bartholomaeus Guttierez Ordinis Eremi-
tarum S. Augustini; Carolus Spinula, Franciscus Pace-
co Societdlis Iesu; loachimus Firayama seu Diaz, Lu-
cia Fleiles, aliique in martyrio Socii, tam religiosi Fra-
tres ex memoratis Ordinibus, quam etiam saeculares,
Beat: nomine in poslerum appellentur, eorumque cor-
pora, et lipsana, seu reliquiae, solemnibus supplicatio-
nibus exceptis, publicae fidelium vcnerationi proponan-
tur. Insuper eadem auctoritate Nostra concedimus, ut
de illis recitetur quotannis die indicenda Officiom, et
Missa dc¢ communi plurimorum Martyrum, iuxta rubri-
cas Missalis et Breviarii Romani. Eiusdem vero Offi-
eii recitationem fieri concedimns in domibus ac tem-
plis quatuor Religiosorum Ordinum supradictorum ab
omuibus christifidelibus tam saecularibus, quam regu-
laribus , gui horas Canonicas recitare teneantur; et
quod ad Missas alttinet etiam sacerdotibus, qui rem di-
vinam facient in sacris templis, in quibus Beatorum fe-
stum celebretur. Denique concedimus, ut anno ab hisce
Litteris datis primo solemnia Beatificationis Venerabi-
lium Dei Famulorum in Ecclesiis dictorum Ordinum
peragantur cum Officio, et Missis Duplicis Maioris ri-
tus, idque fieri mandamus die ab Ordinariis sacris
Praesidibus indicendo, et poslea quam eadem solemnia
in Vaticana Nostra Basilica fuerint celebrata. Non ob-
stantibus Costitulionibus Apostolicis, nec non Decretis
de non cultu editis, ceterisque contrariis quibuscum-
que. Yolumus avlem ut harum Litterarum exemplis
eliam inpressis, dummodo manu Secretarii dictae Con-
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gregationis subseripta, et Praefecti sigillo munita sint,
eadem prorsus in disceptationibus etiam iudicialibus
fides habeatur, quae Nostrae voluntatis signilicationi,
hisce Litteris ostensis, haberetur. Datum Romae apud
S. Petrum sub Annulo Piscatoris die VII Maii Aono
MDCCCLXYVII, Pontificatas Nostri Anno Vigesimo-
primo.

N. CARD. PARACCIANI CLARELLL.
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